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ELG6szO.

A Nyelvemléktér IX. és X. kotete azt a régi magyar kéziratot
kozli, melyet «vallisos epikdnk megbecstilhetetlen driga gyon-
gye», alexandriai sz. Katalin verses legendaja ékesit. E becses régi
nyelvexhlékiink, minthogy Ersekﬁjﬁéron a ferencziek kolostoraban
fodozték f6l, Ersekujvari Codex néven vilt ismeretessé.
Kivélik codexiink nagy terjedelménél fogva is, mely tekintethen
csak az Krdy és Jorddnszky Codexnek enged, s igy nagysdgra nézve
régi kézirataink kozt a harmadik helyet foglalja el. Eddig meg-
jelent beldle : 1. legértékesebb darabja, a Katalin-legenda kétszer,
elészor kiadta Toldy Ferencz (Alexandriai szent Katalin verses
legenddja ugyanazon szentnek két kisebb prézai életével egyutt.
Pest, 1855.), masodszor Szilddy Aron (Régi magyar kolték téra
I. kot. Budapest, 1877. XV. sz. a.), mindketten maira valtoztatott
helyesirdssal és magyarézatokkal, Toldy az elsé sorok hasonmésa-
val is; 2. a Krisztus kinszenvedésérsl sz6l6 részek (Ydwezeytenk-
nek zent kennyanak zent halalanak gondolattyanak haznaltollaga ;
Neminemw zeplegw thanwlaghok kyk mondathnak Cryltwinak
kennyarol ees halalarol; A fegwerdkrol awagy allatokrol melyekel
criftuft kenzottak; Siketh pentekre walo predykacyo; Passio
domini noftri ihu xpi fecundum mattheum), kiadta Toldy Ferencz
(Régi magyar passié rajzokkal. Adalékul a kozépkori magyar iro-
dalom és rajzmiivészet ismeretéhez. Pest, 1856.), mai helyesirds-
sal, jegyzetekkel, a 19. lap kezd6bettijének és a 77—103. lapok
képeinek fametszetti mdsolatdval; 3. négy apré vers az eredetinek
140. (Oh en zenthleeges wram), 144. (Iwy el wyghazthalo Zent lelek ;
Boezallad el wr ylthen az te zent lelkedeth) és 158. lapjardl (Iwel
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Dyczofeges zent leelek), kiadta Szilady Aron (id. h. XLV., XLVI.,
XLMZE. és LXIV. sz. a.), szintén mai helyesirdssal és jegyzetekkel ;
4. utols6 darabja, szliz sz. Orsolya legendaja, kiadta Szabdky
Adolf (Viertes Programm der stadtischen Ober-Realschule in Pest,
flir das Schul-Jahr 1857e. Pest, 1858. 5—18. 1), eredeti és (j
helyesirdssal, a codex tartalménak rovid ismertetésével és nehany
szOnak értelmezésével. Toldy Ferencz az Orsolya-legendat maga
altal Legendatara I. kotetében kiadottnak emliti (Az 6 s kdzépk.
magy. nemz. irod. torténete 3. kiad. 1. kot. Pest, 1862. 96. 1.); a
mondott kdtet azonban, mint tudva van, nem jelent meg. Ugyan-
csak Toldy teljesen hallgatva az Orsolya-legendanak 1858-ban
valéban megjelent Szaboky-féle kiadasarél, emliti (id. h.) még a
kovetkez6t: «Régi szentbeszédek az Ersekljvari codexbél, mai
irasmoddal kozli Szabdky Adolf Pest 1858x»; de ilyen kiadas sehol
fol nem fédozhetd, és igy anndl bizonyosabban tévedés, minthogy
maga Szaboky sem czéloz ra, holott az Orsolya-legenda kiadasakor
1858. julius végén kétségkiviil tudhatott volna legalabb annyit, ha
vajjon azokat a «szentbeszédeket» ugyanabban az esztend6ben ki
akarta-e adni. A dolog Ugy eshetett, hogy Toldy, maga is kdzolni
akarvan az Orsolya-legendat, Szabdkynak inkabb néhéany prédi-
kaczid kiadasat ajanlotta és aztan bizonyosra véve, hogy ez kdvetni
fogja tanacsat, a kivantat teljesitettnek jegyezte be mive kézi pél-
danyaba. Codexiinkb6l tehat nem jelent meg tébb, mint a mennyit
fentebb a négy pontban elésoroltam. Egészen és hiven az eredeti
szerint most jelenik meg elGszor.

Az Ersekljvari Codex, mely az érsekdjvari ferenczrendi
kolostor ajandékab6l a magy. tud. Akadémia kdnyvtaraé, hol
«M. Cod. ivrét 80. szam» alatt talalhatd, kozépszerd folié alakd,
papirosra irott, képekkel és czifrazott initialékkal diszitett, kerekbe,
kis részben folyoba atmend Gjgot betliji kényv, melynek eredeti
292 leveléb8l még 290 van meg. Elveszett a 35. és 49. levél (69—
70. és 97—098. lap); amaz egy levélnyi XVII. szazadbeli irassal van
potolva, emennek a helye betdltetlen. Csak 3 lap (a 14., 446. és 578.)
ures, a tébbi mind irasos, még pedig 57 (az 1—13r, 15—25., 74,
265., 546—551. és 553—577.) osztatlan, 1 (a 26.) felében osztatlan
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ELOSZO. VII

felében kéthasdbos, a tobbi mind kéthasibos. Legnagyobb részének
leirdja és a képek festdje Sovényhdazr Mdrta domonkosrendi apdcza,
a ki a Thewrewk-codexen is dolgozott; masik két leirdja isme-
retlen, de kétségkiviil szintén domokosrendi apdcza és Sovényhdzi
Mértdval egy kolostorbol valo. A harom leiré 1530-ban és 1531-ben
dolgozott a codexen egymédst folvdltva. Az el6bbi évszamot és
Sovényhdzi Marta nevét a 310. lap végén igy taldljuk kitéve: «Ez
yralnak wege wagon vr fyw zyletethnek wtanna ezer 6th zaz
Harmyncz eztendewben wyz kerezt octawayan
fewenhazy [oror marta keze myath el dyczertellek az wr
iftennek az ew aldot zenth newe amen». A «wyz kerezt octawayan»
szavak mutatjdk, hogy az irds kezdete 1530-n4l sziikségkép hatrdbb,
legalabb is 1529-re esik, mivel nem egészen két hét alatt (vizke-
reszt octavdja janudrius 13-ika) 310, vagy egy tureset leszamitva,
309 legnagyobbrészt kéthasabos folié lapot le se lehetett volna
irni, nem hogy még szamos képpel és kezddbetiivel is disziteni.
Az 1531 évszamot 234 lappal kés6bben vagyis az 544. lapon
szintén Sovényhdzi Mdrta irja meg e szavakban: «ez yralnak
weege wagyon wgyan azan ydoben mykoron wr fyw zyletetnek
wtana ezer 6t zaz harmycz egy ezendében yrnanak».
Ebbél is lathato, hogy az irds kezdetét 1530-ndl legaldbb is egy
évvel hatrabb kell tenniink, mert a mikor 234 diszitetlen lapra
legaldbb is 352 nap kellett, akkor 309 oly lapra, mely szdmos
képpel van ékesitve, kevés is a 365 nap.

Hogy Sovényhdzi Mirta csakugyan apdcza, azt mutatja a
«[ewenhazy» és «martar kozé tett «foror»; de hogy miféle szer-
zetbeli volt, azt nem mondja meg egyenesen. Toldy Ferencz szerint
«hihetéleg sz. Ferenc rendi clarissza» (Alex. sz. Katalin verses
legendija XX. 1. és Régi magy. passio VIIL l.), de véleményének
nem adja okat. Taldn csak arra épitett, hogy a codex utoljdra
ferenczrendi kolostorbél keriilt eld. Szilady Aron, kinek szavai
szerint az Krsekajvari Codex «a ferencziekkel egy rendtartist kove-
tett Clarissa apdczaktol siérmazott», Raskai Ledval egyiitt szintén
clarissa apéczavd teszi Sovényhazi Martat (Koltészetink I. Matyas
kirily idejében. A m. t. Akadémia Evkonyvei XVI. kotetének
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1. darabja. Budapest, 1877. 54. 1.), nézetét valoszintileg arra ala-
pitva, hogy az Ersekajvari Codex ferencarendi szerz6, Temesvéri
‘Pelbart utan forditott prédikdczidkat, legenddkat stb. tartalmaz,
mivel «az dhitatoskoddsai gyakorldsira sziikséges szerkényvek s
vallasos tartalmu olvasméanyok» el6allitisdra «minden rend leg-
inkdbb a sajat korébél tamadt irok miiveit hasznalta, méasolta és
terjesztette, mint arra példa a Ferenczrendi szerzetesek dltal
Clarissak szdmara irt Tibhanyi, Kazinezy-, Horvat- stb. codex
melyek épen Pelbdrt miiveinek mondhatékr (Temesvari Pelbdrt
élete és munkdi. Budapest, 1880. 42. 1.). Hogy a ferenczrendi
szerz6 miiveib8l meritett tartalom mennyire nem teszi bizonyossd
valamely codex ferenczrendi eredetét, azt nagyon vilagosan mutatja
‘az Krdy Codex, mely mindnél tobbet merit Pelbartbol, de azért
mégsem ferenczrendi, hanem karthauzi szerzetes vagy hajdani
elnevezés szerint néma barit irdsa. Toldy Ferencz és Szilady
Aron véleményének hatdrozottan ellene mond két adat.
A 129. lapon a Sursum sonet laudis melos kezdetti egyhézi ének-
r6] azt mondja Sévé‘ﬁyhézi Midrta: «Ez zentleghes Dyczeretet
mongya Es enekly anya zent egyhdz Es mynden hyweknek
gyulekezety kyt zerzeth az zent attya kapyztranos
Janos; a 262 lapon meg ezt irja: «Zent bona ventura
azt monga». Clarissa apdcza nem ily pusztdn emlitette volna szent
Ferencz rendének e két kitiin6ségét, hanem mind a kettét okve-
tetlentil «atyank» névvel tisztelte volna meg. Az 521. lapon «zenth
bernald» is csak oly pusztéin van megemlitve s igy ennek szerze-
tére se lehet gondolni. Hogy Sovényhazi Mdrta domonkosrendi
volt arra egyik tdrsa szolgdltat hatarozott adatokat. A codex nines
ugyan egyenld téntdval irva, a mit mar az is magyardz, hogy
koriilbeliil hdrom esztendeig késziilt, és hogy hérom kéz dolgozott
rajta; de papirosa elejétdl végig egyenls, minden levél hosszéban
két bordaval és kozonként ugyanazokkal a viznyomatu jegyekkel.
Mér ez maga is valészintinek mutatja a hdrom ir6 egy helyben tar-
tozkodasat ; egészen bizonyossé teszi az, hogy a hdrom kéz nem
. csak ugyanazon a lapon vagy levélen viltja fol egymast, mint a 445.

és 544. lapon a harmadik az els6t (Sovényhdzi Mértat) vagy az.
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552. lapon a masodik a megel6z6 lapon példdjat be nem fejezett
harmadikat, hanem hogy ugyanabban a szévegben mondat kézben
veszik dt egymadstol az irdst, igy a 428. lapon a mdsodik .a har-
madiktél, a 441. laporn pedig Sovényhazi Marta a mdasodiktol.
A hdrom irénak tehat szikségképen egyutt egy helyen kellett
lenni, még pedig minthogy Sovényhazi Marta sorornak moﬁdja
és igy apdczdnak vallja magit, valamely nékolostorban. A jelzett
adatok, melyek Sovényhdzi Marta és két tarsa szerzetét nyilvén-
valova teszik, a 363—430. lapon a harmadik kéz irdsaban talilha-
tok. El6fordul itt haromszor is «zent ferencz» (363., 371. és 377. 1.), .
de mint Sovényhdzi Martdndl mindannyiszor «atydnk» nélkul;
basonléképen «zent bernald» (365. 1.) és «zent benedek» (372. 1.).
Ellenben «zent damokos», valahdnyszor csak el6fordul (365., 390.,
391.,394., 395., 396., 398., 399., 406., 413., 419. és430. 1. 6sszesen
tobb mint hiszszor), mindig az «atyank», «attyank», atiank«
jelzével van emlitve. Ebbdl, azt a fentebb kimutatott kortilményt
is tekintetbe véve, hogy a codex mindhdrom iréjanak egyitt egy
kolostorban kellett lakoznia, viligosan kovetkezik, hogy nem csak
a harmadik, hanem a mdsik kett§ és igy Sovényhdzi Marta is
domonkosrendi apdcza volt. Sovényhédzi Marta tehat ép oly kevéssé
clarissa mint Raskai Lea, és az Krsekajvéri Codex ép oly kevéssé
ferenczrendi eredetti mint a Cornides Codex, hanem mind egyiitt
domonkosrendi (Rédskai Ledrol és a Cornides Codexrél 1. Nyelvem-
lektar VIIL kot. VII—XIV. 1. és VIL. kot. XXXVI—XL. L.).
Sovényhazi Marta irta a codex egész els felét a
310. lap végéig, tovabba a 441. lap elejétsl az 544. lap mésodik
hasdbja kozepéig a «Wege wagyon amen» szavakig terjedd részt a
445. lap mésodik hasdbja kivételével, mely a harmadik kéz irdsa.
Mind ebbél az 527. laptol kezdve az irds folyoba dtmend, a tobbi
bardtgot fractura, a 14. és 446. lap tres, a 35. levél (69—70. lap)
XVII. szdzadbeli irassal van poétolva, a 49. levél (97—98. lap)
pedig egészen hidnyzik. A mdsodik kéz irtaa 311—316., 428.,
431—440. és 552—577. lapot; a legutobb megjelolt rész irdsa -
folyéba étmend, a tobbi bardtgét fractura. A harmadik kéz
irta a 317—427. és 429—430. lapot baritgot fracturdval, a 445. lap
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mésodik hasdbjét és az 544. lap médsodik hasdbja kozepétsla «Kez-
detnek ydwelleeges peeldak» szavaktolaz 551.lap végéig terjedd részt
folyoba dtmend irdssal, az 579—584. lapot a codex végéig ismét
baritgét fracturdval. A legutobb emlitett 6 lapnyi rész az Orsolya-
legenda, melyrél azt mondja Szabdky (id. h. 17. L), hogy «a kéz.
mely ezen legendat hihet6leg mds, régiebbek utin masolta, kétség
kivil ugyanazon Soveényhazi Marta apdczdé, ki a czimzett codex-
nek legnagyol)b részét irtan. Figyelmes Osszevetés mutatja, hogy e
rész nem Sovényhdzi Mdrta irdsa, hanem a harmadik kézé. Az
Sovényhdzi Marta tekintendd, a ki egymaga korilbelil hét tized-
részét végezte a munkdnak, miga mdsodik kéz irdsa alig egy fize-
det, a harmadik kézé pedig két tizednél valamivel tobbet tesz ki,
Sovényhdzi Mdrta 6, a harmadik kéz pedig 8 leveles ternidkra
osztja irdsat; anndl a fiz6 szdlon innen és tul 3—3, ennél 4—A4 le-
vé) esik. A mdsodik kéznek egy hérom és egy hat leveles terniojat
lehet folismerni. Az 531. lapig, melytél fogva a terniék az utolsé
bekotés ota tobbe még nem hatdrozhatok, van 44 ternié, melyek
koziil 33 (1—25., 36, 38—44) hat, 1 (26.) 6t (3 + 2), 2 (27., 37.)
harom (1 49),6(28—33.)nyolez és2 (34—35.) négy leve-
les. Az 1—25. (hat.leveles), 26. (6t leveles), 37. (harom leveles) és
38—44. (hat leveles) ternié Sovényhdzi Marta irdsa ; a 27. (hdrom
leveles) és 36. (hat leveles) a mdsodik kézé: a 28—33. (nyolez
leveles) és 34—35. (négy leveles) a harmadiké. Az 530. lapon tal

aztdn még 14 lap Sovényhédzi Mdrta, 7 a harmadik, 26 a masodik
kéz irdsa, 1 (az 578.) tires és 6 ismét a harmadik kézé. Sovény-
hézi Mérta és a harmadik kéz a terni6 utolsé lapja alsd jobb sar-
kiban a kovetkezd lap kezdetét mutato tgynevezett custost alkal-
maz. E custosok a codex elsé felében igen sok helyt részben vagy
egészen aldozatul estek az utolsé konyvkotd gyalujanak. A 6. és
9. terni6 csonka; amabbdl az 5., emebbdl az 1. (a 69—70. és
97—98.lapot tevé mér ismételve emlitett 35. és 49.) levél hidnyzik.
A 35.(négy leveles) terniobol a 3. levél (a mostani 429—430. lap) a
36. (hat leveles) ternioba, ennek 1. és 2. levele (a mostani 428. és 431.
lap) kozé tévedt, ugy hogy az elébbi ternié hdrom, az utébbi pedig
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hét levelesnek latszik. Bz attévedés méar régebben esett meg, mert a
424, lap alsé szélére XVIIL. szdzadbeli kéz azt az utasitdst irta,
hogy «Fordécs két levelet», a 429. lap fels§ szélére meg azt, hogy
«It keszd el.»

Mind a hdrom ird a tartalommutaté sorokat, fe_]ezetcmmeket,
néha a bevezetést pirossal irja, s6t Sovényhazi Mdrta egy-egy latin
ezimet vagy idézetet zolddel vagy kékkel is. A lapot és mdsodik hasé-
bot mindig kiczifrazott nagy betlivel kezdik (a harmadik kéz csak
a 335. laptol fogva). Hogy ezeket, ha a tobbi nem is, legalibb a
harmadik kéz utélag szokta bele irni, azt mutatja a tobbi kozt a
377. lap mésodik hasébja, a hol az els6 betti (G) helye véletlentil
uresen maradt. Ugyanigy jartak el, de itt mdr mind a hdrman, a sza-
kaszok kezddbetiiinél, melyek kozul szintén t6bbnek, pl. a
2—11. lapon, uresen felejtették a helyét. A szakaszok kezd8bettii
joval nagyobbak és ékesebbek a lapok és hasdbok elsé bettiinél ;
rendesen piros, ritkabban zold vagy kék szintiek, némelyik tarka.
Sovényhdzi Mdrta egynehanynak (pl. az 1., 15., 25., 77., lapon)
megaranyozta a belsejét, de az aranyozas mér régen lekopott
ugyand négybe képecskét festett: a 19. es 74. lap E-jébe egyforma
verz6 Krisztus-f6t toviskorondval és az aranyozott hdttérben
diszitésil a kereszt hdrom dgdval (Toldyndl Régi magy. passid
63. 1.), a 265. lapnak szintén E-jébe ésa 291. lap O-jaba Krisztus
mellképét hasonléképen toviskorondval és teljesen vérrel boritva.
Sovényhazi Marta 14 kifestett tollrajza képpel is diszitette a
codexet, melyek koziil azonban a 49. levéllel (97—98. lappal) kettd
elveszett. Toldy Ferencz azt hiszi ugyan, hogy a képeket «nem»
Sovényhdzi Médrta «a mdsolo apdcza, hanem valamely miniator
készitette, mint az kulf6ldon is szokdsban volt» (Régi magyar
passio XIV. 1. jegyz.) és ez alapon «jdmbor magyar bardtnak»
tulajdonitja; de kétségkivil téved, mert a szinezés hatarozottan
Sovényhdzi Mdrta irofestékeire vall, a rajzban pedig, a mi még fon-
tosabb, lehetetlen ugyanannak téntdjdra, tolldra, keze vondsara rd
nem ismerni. E képek a kiovetkez6k: 1, Krisztus bevonuldsa Jeru-
zsalembe (77. 1. a mésodik hasib fejében; Toldynal Régi magy.
passi6 179. L), 2, Krisztus kitizi az drusokat a templombél (79. 1.
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a mésodik hasdb kozepén az «Ees mene Jelws iltennek templo-
maban» szavak el6tt; Toldyndl 184. 1.), 8. Krisztus taldlkozik any-
jéval (85. lap az elsé hasab kozepén a «Nagy Czeterteken regel»
szavak elétt; Toldyndl 195. lap.), 4. Krisztus végvacsoraja (87. 1. az
els6 hasib fejében ; Toldingl 199. 1.), 5. Krisztus imddkozik az olaj-
fik hegyén (89. 1. a mésodik hasdb fejében; Toldyndl 207. L),
6. Krisztus Pildtus elstt (94. 1. a mdsodik hasdb fejében; Toldynal
918. 1), 7. Krisztus Heréodes el6tt (95. 1. az els6 hasab also felében
a «Mykort azert erodelhez wyttek wolna» szavak elétt; Toldyndl
219. 1.), 8. Krisztust ostorozzdk (96. 1. az elsé hasdb fels6 felében
a «MIkoron azert be wyttek wolna» szavak el6tt; Toldynal 221. 1.),
9. Ecce homo (96. 1., elveszett, a szovegbél itélve az elsé hasdb
fejében kellett lennie; Toldyndl 224. 1.), 10. Krisztus viszi a kereszt-
fat (97. 1., elveszett, a 'szbveg szintén az els6 hasib fejében
jeloli ki helyét; Toldyndl 226. 1.), 1l. Krisztus a keresztfdn (99. 1.
" ‘az els§' hasab fejében; Toldynal 229. 1), 12. Krisztust koporsoba
fektetik (102. 1. az elsd haséb als6 felében az «Es yoleph az mel
koporloth maganak czynalthatot» szavak elétt; Toldyndl 235. L),
13. Krisztus foltdmadésa (103. 1. az elsé hasdb fejében; Toldyndl
938. 1.), 14. Krisztus az utolsé itéleten (293. 1. az elsé hasdb fejé-
ben, «Ite in ignem eternum 2c» piros betlis aldirdssal; Toldyndl
nines). Sovényhazi Mdrta képei, noha mind rajz mind festés tekin-
tetében_annyira hibasak, hogy a legkevésbbé vilogatos izlést is
bajosan elégithet{k ki, mégis nem megvetendd, csak kifejletlen és
iskoldzatlan tehetséget drulnak el. Hogy nem hivatésbeli miniator,
hanem egys‘zérﬁ gyakorlatlan apdcza rajzolta és szinezté, bizo-
nyira nem csorbitja becsiiket, melylyel mdr régiségiknél fogva
- mii- és miivel6déstorténeti szempontbol birnak.

Még eddig egy codexiink sem bizonyult az eredeti ir6 vagy
fordito sajat keze irdsinak. gy az Ersekajvari Codex is csak ma-
solt darabokbdl van szerkesztve. -Se Sovényhdzi Marta, se két
apaczatirsa nem szerzbje vagy forditéja annak, a mi keziik utdn
fenmaradt. Mdsolok gondot szoktak forditani az irds kilsé diszére,
Ez ellen vét, ha a sor vége vagy tal megy=a hatirvonalon vagy
egy kicsit innen marad rajta. Az el6bbit ugy kerilik el régi mdso-
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16ink, hogy mnem torédve a szétagolds szabdlyaival ott vé-
lasztjdk el a szét, a hol a hatdrvonal koveteli, s igy megesik,
hogy még az egytagi szokat is elvilasztjak, pl. m-eg vagy me-g,
n-em vagy ne-m. B példéknak megfelel6en bannak sziikség esetén
a tobbtagt szok részeivel is. Az ilyen erdszakos elvilasztdst azon-
ban lathatolag kerulik, mert ritkdbban alkalmazzak, legalabb a
gyakorlottabbak, tigyesebbek. De igy aztin sokszor a mdsik bajba
esnek, hogy a sor vége nem ér el szorosan a hatdrvonalig. Ezen
némely codexiink irdja ugy segit, hogy £616s bettivel tolti ki a hé-
zagot. Igy jér el a Festetics Codex ir6ja (1. Nyelvemléktar XIIL.
kot. X—XI. 1) s igy jar el az Krsekajvari Codexnek is mind a hé-
rom irdja. Sovényhdzi Mdrtdnak és két tdrsdnak rendes szokdsa
ilyenkor a maganhangzot kettéztetni. Példdul idézem, az 4116 vo-
ndssal a codex sordnak végét jelolve, mind a hdromnak irdsabdl a
kovetkezbket : ee|zenkeppen (32. lap 1. hasab 1. sor folulrsl), haal-
lalra (38. 1. 2. h. 8. s. alulrdl), eejrollen (49.1. 2. h. 7.8.1.), tamaa|-
dafodnak (58. 1. 2. h. 17. s. {.), wafarnaalpon (167.1. 2. h. 17. s. {.),
aaz | (276. 1. 1. h. 1. és 10. s. al.); — emberneek | (311.1. 1. h. 5.
s. f.), zolalraa | (311.1. 1. h. 13. s. f.), paa|poknak (312. 1. 1. h.
13. 5. £.), aaz| (313.1. 1. h. 6. 5. £.), elee|delet (314. 1. 2. h. 10. s.
al.), orozlannaak | (314. 1. 2. h. 4. s. al.), atyamfyaay | (315. 1. 1. h.
9. s. al.), farkawaal | (315. 1. 2. h. 1. s. f.), eel| (315. L. 2. h. 13. 5.
al.), nekyeek | (315.1. 2. h. 4. &. al.); — maryaa| (317. L 1. h.
2.s8.1.), zereellem (317.1. 1. h. 11.s. f.), laffwwk | (317. 1. 1. h. 12. s.
al.), eel | (317. 1. 2. h. 1. s. {.), neejm (317. 1. 2. h. 3. s. f.), hwllaal-
tafawal (317.1 2. h. 20. s. f.), labaalym (319.1. 1. h. 3.s. al.).
Némely sorvegi hangzi-kettéztetések nem sziikségképen hézagtol-
t6k, mint pl. kezdeel (kezde hely. 312.1. 1. h. 2. s. f.), wolnaal
(313. L 1. h. 1. 8. f.), Ottee| (8tte hely. 314. 1. 2. h. 14.s. f.), tet-
thee | (314. 1. 2. h. 12. s. al.), wernyee | (wernye hely. 315. 1. 1. h.
15. . al.), tobbwllee | (317. 1. 2. h. 15. s. al.). Ilyenek sor belsejé-
ben is eléfordulnak; pl. halalaa (114.1. 1. h. 4. s. f), leethelee
(133. L. 1. h. 7, s. al.), théree (thore hely. 143.1. 1. h. 10. s. f.),
feelee (feele hely. 159. 1. 1, h. 5—6. s. f.), kellenee (159. 1. 1. h.
8. 8. f.), wermee (304, 1. 1. h. 6. s. al.), rekezee (304. L. 1. h. 3. s.
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al.), dohaa (304.1. 2. h. 11. s. f.), zerzee (zerze hely. 309. L. 1. h.
14. 8. f.), welee (314.1. 2. h. 2—1. 5. al.). Mind ezeket igazoljik
az Krdy és Jorddnszky Codex ilyfajta hosszi véghangzdi. A hangzo-
kettéztetésen kivil valamivel ritkdbb eszkézik codexiink iréinak,
hogy a kovetkezd sor elejére dtviendd mdssalhangzot megel6zbleg
a nem egészen megtelt sorban is kiteszik hézagpotléul. Szolgdlja-
nak erre példdul mind a hdromnak irdsdbol a kovetkezbk : leend|-
dwnk (215. 1. 2. h. 12. s. al.), betegh|ghdt (271. 1. 2. h. 13. s. f.),
ydjdéyghlen (305. 1. 2. h. 16. 8. al.); — gewrjreg (311.1. 1. h. 11.
8. f.), olwjwaflta (312. 1. 1. h. 4. s. {.), egyhjhazban (312. 1. 1. h.
7. 8. 1.); — twzew|wel (317. 1. 1. h. 19. s. i.), ym|madkozyk (323. L.
2. h. 5. 8. f.), poklkolbely (325. 1. 1. h. 3. 5. al.), kynjoek (327. L
2. h. 3.s. al), zeerjrenth (329. 1. 2. h. 9. s. f.), wegl|gezhetetlen
(336. 1. 1. h. 13. s. f.), az|zerth (337. 1. 2. h. 7.'s. f.). Van még egy
- harmadik médjuk is a-sorvégi hézag kitoltésére. Ha ugyanis g vagy
t jut a sor végére, akkor -t vetnek utdna. Erre szémtalan eset van
mind a hdromnél. Mds méssalhangz6 utdn a & mint sort6lté igen
ritka kivétel ; a harmadik kéz irdsdban eléfordul pl. wolhna (319. 1.
2. h. 17.s. al.). Mind ezekr8l a potlékokrol hosszasabban kellett
sz6lnom, mivel e koridlmény ismerete és tekintetbe vetele nélkiil a
nyelvész kénnyen helytelen hangtani eredményekre juthat. Neve-
zetes, hogy afféle irdasmo6d nem csak sor végén, hanem gyakran sor
belsejében is eléfordul. . Példdk mind a hdrom kéz irdasabol : haala-
lanak (77. 1. 2. h. 6. s. £.), haaraghra (113. 1. 2. h. 7. s. al.), aakara
(126. 1. 1. h. 19. s. {.), wyaafkodaas (275. 1. 2. h. 9. s. al.), tantoo-
rodnak (291.1. 2. h. 16. 5. al); — czaak (313.1 1.h. 2. s. 1)
yeelenleget (314. 1. 2. h. 8. s. al.), kykneek (315. 1. 1. h. 9. s. f.),
" mennyeneek (315.1. 1. h. 12. 5. f.), wendegekneek (315. 1. 2. h.
9. 8. f.), eemberenek (315. 1. 2. h. 15. s. al.), olaynaak (315. L.
2. h. 13. 8. al.); — eez (323. 1. 2. h. 19. s. f.), embbernek
(373. 1. 2. h. 6. s. f). Ezek valamint az olyanok mint
kehrlek (81. 1. 1. h. 9. s. f.), tegnahp (88. 1. 2. h. 16. s. f.),
beh (114. 1. 2. h. 4. s. al.) gy magyardzandék, hogy az irdk el6tt
magyar eredeti volt, melyben az ilyenek mind sor végére estek.
- Tehdt mér eredetijiikkben is kellett afféle sortéltknek lenni. Bizo-
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nyira médsolds kovetkezménye az olyan orthographia is mint:
ferethé (36. 1. 1. h. 2—1. s. al.), fentleges (46.1. 2. h. 7.8. 1),
[ydalmat (47.1. 1. h. 4. s. al.), [ent (92.1 2. h. 2. 5. al.), [cemet
(72. 1. 1. h. 6. s. al.), zerelomnekwl (60. 1. 2. h. 4. s. f.), accoron
(23. 1. 16. s. al.), bankodye (23. 1. 6. s. al.), gondolcodnak (24,7 1.
16. 8. f.), pecdeftetek (103.1. 2. h. 3. s. al.), zerethd, zentleges,
zydalmat, zent, zemet, [erelémnekwl, akkoron, bankodyk, gondol-
kodnak, pekdeftetek helyett, mivel az sz és z hangot mind a hérom
1i¥0 rendesen z-vel, az s hangot [-sel (sz6végén s-sel), a k& hangot
pedig k-val jeloli. Hogy Sovényhdzi Maérta és két apdczatdrsa
csakugyan nem szerz6k, hanem mdsolék, azt kivdltképen torléseik,
igazitdsaik és irdshibdik mutatjdk. A 6. lapon (14. s. f.) a kitoriilt
«ennekem» 826 csak magyar eredetib6l keriilheteit, mivel abbol
szérmazik, hogy a szem a csak kevéssel el6bb eléfordult két «en-
nekem» kozil valamelyikre, valészintileg az utolséra visszatévedt.
Szintén a mdsolé szem hib4jabol jutottak a 213. lapon (1. h-
6—S8. 8. f.) delky» és «Iozaghoktwl» kozé a kitorilt «Ilozagok nem
lakhathnak az bynekel Merth mykeppen» szavak, melyek késébbre
val6k és a maguk helyén aztdn meg is vannak. Itt tehdt eléretéve-
dés van, melyet a «lozaghoktwl» és «Iozagok» hasonlatossdiga oko-
zott. Hasonloképen kész magyar szovegben valé elbresietést és igy
mésoldst bizonyitanak a 290. lapon (1. h. 14—16. s. f.) kitorilt
«Annak wthanna az zent apoltholokath» szavak. Mind ezek termé-
szetesen magdnak az ir6 kéznek torlései. Az igazitdsok kozil okve-
tetlentil kész magyar szoveg helytelen olvasésabél szdrmaznak :
ezrezthe (erezthe hely. 78.1. 2. h. 2.s. f.), kezrelned (kerefned
hely. 118, 1. 2. h. 14, s. al.), by[r]zonyttya (139.1. 2. h. 9. s. al.),
thanaczkozth([a]ok (83.1. 2. h. 7.8.1), es [eflmegh (262.1. 1. h.
1. 8. al.). Az els§ kettd onnan van, hogy Sovényhdzi Mérta, a kit6l
mind ezek erednek, az eredetijében lev r-t z-nek, a harmadik pe-
dig onmnan, hogy megforditva a z-t r-nek nézte és eleinte e hibds
olvasdsnak megfeleléen irta, de aztin tévedését észrevéve, a hely-
telen mellett kitette a helyeset is ; a negyedikben az utolsé o he-
lyett el6szor a-t irt vagy azért, hogy eredetijében az o-t konnyen
ossze lehetett téveszteni az a-val, vagy pedig azért, hogy mdsolds
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kozben csak futd pillantast vetett a széra és igy hibazta el az olva-
sast; az Otodik onnan szarmazik, hogy az eredetinek «es megh»
vagy «ef megh» szavait elészor helyesen két szénak olvasta, de az
«es» leirdsa utdn ismét az eredetibe pillantva hirtelenében 6ssze-
olvasta «efmegh»-nek, végre pedig az értelembdl megtudva téve-
dését az «ef»-t Kitdrilte. A z és r dsszetévesztésén alapszanak még
szintén Sovényhazi Martanak kovetkez6 észrevétlen irdshibai:
azezth (azerth hely. 41. 1 1. h. 11. s. f.), czyftwfnak (cryltwfnak
hely. 52. 1 2. h. 8. s. f), zwth (rwth hely. 195. 1 2. h. 10. s. al.).
A h és y 0Osszetévesztése rejlik ebben : yol (hol hely. 30. 1 1 h.
15. s. ), kész magyar szOvegnek figyelmetlen olvasasa ezekben is:
az hoz (azhoz: ahhoz hely. 59. 1 2. h. 14. s. f), wannak (annak
hely. 163. 1 2. h. 17. s. f), 6th (oth hely. 206. 1 1 h. 2. s. al.).
A harom apécza puszta masol6 voltanak legnevezetesebb hizonyi-
tékat utoljara hagytam. Ez a c-nek i-vel és megforditva a f-nek
c-vel Kivalt sz6végén valo dsszetévesztése. Ha minden egyéb hall-
gat, ez mindig biztosan elarulja a masol6t. Erre az Ersekujvari
Codexnek mind a harom irdja szolgaltat dont6 adatokat. Sovény-
h&zi Mérta azt irja: Ky Kk (kyt hely.) 6 lelke kywan (255. 1 2. h.
2. s. al.), Es adok Kkett6t kelczen Es kettoth el weztet (weztec,
weztek hely.) Es kett6t el kolték (308. L 1. h. 3. s. al.); a masodik
kéz ezt irja: kynek az byro monda Hazwth (Hazwch, Hazwcz
hely.) mert cyceronyanws wagy nem kerezt'en (311.1. 2. h. 9.s.f.);
a harmadik kéz meg ilyeneket ir: wala keth ember napnal hetzeer
fenefbeth (fenefbec, fenefbech hely.) oly egyenlewk Es egh
zemelwek hogh ewkezewtek femmy kwlefegh nem lattatneek
(340. L 1. h. 17. s. £), mykort megh holt wolna ees fetetfeghnek
helyere walaztatok (walaztatot) wolnaa annak wtanna hoza-
toth wolna keth angyaltwl az ygaz byro eleyben (345. 1 1 h.
6. s. ah), Es legottan nagy czodalatos képén az angyaloktwl hozat-
tanak aranyas nyagha wetewth (wetewc, wetewch hely.) Es gen-
gefek (349. 1 2. h. 8. s. ah). Ezek kozil csak kyk: kyt és walazta-
tok : walaztatot kivan némi magyarazatot, mivel itt a t helyett
nem c-t, hanem k-1taldlunk. Ez onnan van, hogy az irék eredeti-
juk szdévégi i-jét K jelent6 c-nek nézték, melyet 8k attol eltérve
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mar mindig és igy ez esetekben is k-nak irtak. Mindent dssze-
foglalva tehat Sévényhéazi Marta és két apaczatarsa az ErsekUjvari
Codexben foglaltaknak nem lehetnek se szerzéi se forditdi, hanem
csak is méasoldi. Az ennek kimutatasara el@sorolt adatokbdl az
alapjukul szolgalt magyar eredetinek nem egy palaeographiai és
orthographiai sajatsagara lehet nagy valosziniiséggel, s6t tébbszor
egész biztosan kdvetkeztetniink. Az Ersekujvari Codex tartalma
vilagosan compildlva van. Hogy SoOvényhazi Martaék mar igy
egyltt egy kényvben talaltak-e vagy 6k hordtak egybe, azt eldon-
teni nem lehet. A magyar eredetinek vagy eredetieknek, melyet
vagy melyeket 6k kovettek, mar szintén kész magyar széveg szol-
galhatott alapul s igy codexiik masolat méasolata lehet, a mit tébb
okbol hajlandd is vagyok hinni. Alexandriai sz. Katalin verses le-
gendajat kivéve oly darabra, melyrél azt lehetne gondolni, hogy
mar eredetileg magyar nyelven volt irva, nem akadtam. Mind
latinbdl val6 forditds. Nem ereszkedhetem a forradsok kutatasaba,
ezt mas alkalomra tartom fenn magamnak, mikor majd &sszes
codexeink forrasait fogom ismertetni. Ez (ttal, csak annyit emli-
tek meg, hogy nem egy darabja mas codexiinkben is megvan; igy
a 363. lapon kezd6d6 «példa egy artatlan gyermekrewl» a, Példak
kényveben (Nyelvemléktar VIII. kot. 105—107. 1), az 521. lapon
kezd6d6 példa frater Jeromos sekrestyésrél a Kazinczy Codexben
(Nyelvemléktar VI. két. 206—209. 1). A legnevezetesebb forrdsok
itt Temesvari Pelbart és a Gesta Romanorum; ez utobbibdl valé a
tobbi kozt a 307. lapon kezd6dd példa Titus csaszarrdl (Gesta
Kom. 57. elbeszélés Oesterley kiadasa szerint). A tobbi forras ke-
vésbé fontos.

Hogy a codex kik szdméra készilt, azt szdmos meg-
szOlitasbol és elejtett megjegyzésbdl tudjuk meg. Sovényhazi
Maérta néhanyszor ugyancsak altaldnosan szolitja meg olvasait
{zerelmes attyamfyay 73. 1, een zerethd attyamfyay 131 1,
thyztelend6 attyamfyay 195. 1, een thyztelendd attyamfyay
209. 1, en zerelmes edes attyamfyay 223. 1), gyakoriabbak
azonban az ilyen hatdrozott megszdlitasai: Thyzthelendd
zyzek (175—176., 180., 181., 188, 206., 211. 1), Thyz-

NYELVEMIIKKTAR. 1X. bl
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telendd hwgaym (251.1.), O ty zenthleges neneym (240. 1.), Wr
yltennek zolghalo leany (200. l.), Crylthwinak zeep zerethew
Tegyefe (178. 1.), Crylthwinak zeep Iegyély (192. 1.), O Cryltw(l
Telwinak zerethd yegyoly (205. 1.), O zepleghw Ielwlnak zerelmes
yegyele (207. 1.), Cryltwinak zerelmes Iegyély (211. L), O Cryltws
Iefwinak zerelmes zeep yegély (234. L.), Cryltwlnak ayttatos Zyzey
(221.1.). Mind ezek csak apdezdkhoz lehetnek intézve, kiknek code-
xeinkben szokott meggzolitdsai. Semmi kétséget nem engednek e
részben a kovetkezd intések és tanitdsok: Azerth thyztelendd
attyamfyay thy dyczoleghtek Es thy dyczerethtek myndenkoron
legyen az eedes Ielw(ba Cryftw(ba a thy Menyey zeep zent zeretho
vegyeltheghben Amen (195.1.), Ne haborohathok megh thy felleth
zokaflthokal Az théb yltennek zolghalattyaban walo zyz leanyo-
kath (200. 1.), Cryltw(th keferthy az ky az Calaltromba lakozwan
maradekokrol zwgodyk Cryltws ellen thezen ky thebet kewan az
‘Calaltromba honnem mynth kellene Cryftw(ban wethkezyk ky az
monoftorban ez feldy Es ez elmwlando morhakath kerel (214. L),
[emy nynezen eektelemb mynth zorzetelek kozéth walo haborw-

fagh (222. 1.), Es ha,borw[ag lelettetyk ez Calaltromba wallyon hat
hol vagon Zdrzetolloknek wezteuhletf)[[eook hol wagyon regwlanak
zenthleege hol zerzethnek wezteghleege? Hol ez kalaltromnak
zorzetollege ? (222—223.1.), Hol oth Illyetenek leendnek byzonya-
wal nem tekelletes oth -az zerzeth Lallatok meg Azeerth-Iol, en
zerelmes edes attyamfyay hogy ez ok Haborkodafnak Es weteko-
deefnek myatta el ne wezelleetek a ty Mwnkaytokath (223. 1.),
Merth ha 6teth megh nem ehnytytek zerzetefek nem leeztek
(223. 1.), ghondolyatok meg honnat Iwttetek Es myeert Iwttetek
Ez wylaghrol Iwttetek Es Iftennek taboraban, az az ez Calaltromba
fwtottatok (224.1.), Nem Iwttetek ez kalaltromba hogy ez wylaghy
kazdaghfagothok legyen ... Nem Iwttetek zerzethre hogy embe-
reknek zemey eloth rwhatokban dyczekedwen telletek ... Nem
Iwttetek ez rekezbe hogy dragha rwhakba Dyczekegyetek (225. 1.),
Ha feyedelem azzontok awag mefter azontok ty Idwelleghtekert
meg feddend raytha meg ne haborogyatok (229.1.), Iob mynekwnk
my zerzetdnknek feyedelem azzonyanak keze myath egy kewellee
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meg werettethnwnk awagy oltoroztathnwnk hogy nem mynt po-
kolba ... Nagy kenokath zenwednwnk (229. 1), Azeert Inthlek
tyteketh hogy ez claftromba mynden thy eeletteknek napyayban
wegygh meg maragyatok (249. 1.).  Mind ezeket Sovényhdzi Mérta
kétségkivill nem magatél mondja, hanem eredetijéb6l vette 4t ;
mind a mellett egész biztosan lehet bel61ok kovetkeztetni. Mas
codexeink is csak masolatok, de azért mégis alkalmazkodnak meg-
rendeldik dllapotdhoz; igy pl. Kinizsi Pdlné Magyar Benigna két
imddsdgos konyvében, a Festetics és Czech Codexben semmi olyas
nincs, a mi csak apdczdra illenék, ellenben ott van a Festetics
Codexben a «Paal wram betegleegerewl zerzet Imaadlaag», mely
egyenesen csak Kinizsi Pélnénak valo. Sovényhdzi Mdrta is, ha
nem apéczdk szdmdra masol, bizonydra mell6zte volna vagy az
apaczakra szabott egész darabokat vagy legaldbb az idézett, szoro-
san apaczakon kivil mdsokra nem alkalmazhaté helyeket. Hogy
ezeket taldn észre ne vette volna, azt nagy gyakorisdguk teljesen
hihetetlenné teszi. Az elésoroltakbél konnyli kimutatni, hogy
Sovényhazi Marta nem dltaldban apaczdk, hanem sajdt szerzete- és
kolostorabeli tdrsai szdmdra mdsolt. Hasonlét bizonyit a harma-
dik kézre nézve a kovetkez6 hely : De maga yol lehet hogy ez zent
damokos atyanknak harmad zerzety kyben wala zent kateryna
azzon nem kewtelez zegenlegre HEs engedelmellegre tellyellegwel
mykepen mynket kyk berekeztwen lakozwnk de maga zent ka-
teryna azzony mynden claltromban lakozoknak felette targya
wala az engedelmellegeth Es zegenfeget (399. 1.). Az iré itt
is vele egy helyen levének tudja olvasoit, még pedig ugyan
abban a domonkosrendi nékolostorban. Hol keresendd ez a kolos-
tor, arrol semmi adatunk. Sovényhdzi Marta megmondta a nevét
és az évet, de a helyrdl megfeledkezett. Két tdrsa meg tugyis
mindenr6] hallgat. Bejegyzései egydltalaban csak Sovényhdzi Mér-
tanak vannak,de a mar idézetteken kiviil a tobbi nem arul el sem-
mit, majd valamennyiben arra kéri az olvasot, hogy ne torédjék
az iréssal, hanem tekintse a tartalmat (Ne gondoly wele ha nem
zepen yrtam de nezyed ydwefleges haznalattyat ha ky olwalla es

rola gondolkodyk 73. I., hasonléképen 161. és 526. 1.), az utolsé-
b*
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(1. h. 4—5. 8. f.) az «allatokrol» szobdl az els6 négy betiit egy
. joval kés6bbi kéz keresztultorolte és a belsé margora azt irta:
«Eszkozok». A 66. lapon (1. h. 6—7. s. f.) az «ydegdkel» szot
ugyanaz a késébbi kéz egészen keresztiiltorolte és a kiilsé margora
azt irta, hogy «széjakkal». A 68. lapon (1.h. 18—19 és 19—20.
s. f.) a «nedwellegnek yewny ky beldle» és «wrewk az kereztfan»
szavakat egykora kéz kivakards helyére irta. Hogy a 69—70. lap
XVIL. szdzadbeli irds, az mdr emlitve volt. Ez az egy levélnyi
irds bizonyara ugy jutott a codexbe, hogy az eredeti levél rongyos
volt és kiszakadt; azért lemdsoltdk és az uj levéllel potoltak. A 74.
lapon (1. h. 10. s. f.), jelt téve eléje, a «boczatanak» gzo irdnyaban,
a kils6 margéra késébbi nékéz azt irta, hogy «meneneks; azt
kellett volna irnia, hogy killdének. Mar nem értette a boesdtani
igét régibb mellékjelentése szerint, azért pétolta mds szoval és értette
félre. A jambor a szentirdsban sem lehetett nagyon jartas, mivel
kulonben eszébe jutott volna, hogy Ldzar megbetegedésekor hugai
Jézushoz nem «meneneky», hanem kildének (Jan. XI, 3: Miserunt
ergo sorores ad eum dicentes Domine, ecce quem amas infirma-
tur). A 77. lap fels6 szélere még XVI. szazadbeli nokéz sovarogva
ezt irta: «emedes Istenem segec engemet erre az konre». A 162.
és 163. lap aljdra nagyon ugyetlen médon egy-egy maddr van raj-
zolva tollal. A 163.lapon (1. h. 3—4. s. f.) a <hol ezt mongya» szavak
irdnydban’ a belsé margoéra. kés6bbi kéz ezt irta: «Iltenis azt mond-
gya Hier. 48». A 362. lap kilsé és alsd szélén XVI. szizadbeli
gyakorlatlan ngkéztél ereds legyalult és téntaval keresztil huzott
olvashatatlan firkdldsok vannak. Végre, mint mdr emlitve volt,
a 424. lap aljara XVIL. szdzadbeli kéz azt irta, hogy «Fordécs két
levelety és a 429. lap fels§ szélére ugyanaz a kéz megfeleléen ast,
hogy «It keszd el». Ezeken kiviil megmaradt még egy régi darab,
most a codex els6 tabldja belsé boritekara ragasztott papiros,
melyen t6bb probatio penn:e et atramenti utin tgyetlen nékéztsl
alul ez van irva egy sorban: «Ez a konuf Testeletes becoletes
Conuetti Meliet egi apaca Irta», utdna pedig ugyanattol a kéztsl,
habdr valamivel kg’asébbeh két sorban ez: «Mater Anna Franciska
harmic Noci ezdedés koraban holt megh die 18 Juli Anno 16502»
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(=1652). Mind ezekb6l csak annyit litni, hogy a XVL és XVIL
szdzadban folytonosan apdczdk birtdk és haszndltdk a codexet;
legfeljebb még annyit lehet sejteni, hogy a XVII. szdzad kézepen,
mint az 1652. jalius 18-d4n elhunyt apdczdanak kolostori «Anna
Franciska» neve mutatja, tobbé nem domonkosrendi, hanem
clarissa apédczdk tulajdona volt. Alkalmasint a szerzetbeli killomb-
ségre utal a «Meliet egi apaca Irta» is; a kozelebbi meghatérozas
nyilvén azért maradt el, mivel a codex-ir6 apdczdt a bejegyzd
més szerzetbfl valonak tudta. Ez uton mint végpontra ismet a
margitszigeti domonkosrendi apdczaknak utolso menedéket nyujto
pozsonyi clarissa kolostorba jutunk. Az érsekujvari ferenczrendi
kolostor konyvtirdban Czech Jdnos taldlt a codexre egy mdsikkal
egyutt, mely Kinizsi Pdlné egyik imadsigos konyve volt és most
COzech Codex néven ismeretes. A folfedezé mind a két kéziratrol
kimerité tudositdst is kuldott a magyar tudos tarsasagnak, melyeb
Débrentei Gébor titoknok 1833. oktéber 16-4n kozolt a heti ilés-
sel (A’ magyar tudds tirsasdg’ évkonyvei. Masodik kotet. Budan,
1835. 8. 1. A codex tartalma «eléleges ismertetésul adatik kivo-
natban» u. i. 11—12. 1.). Czech «kimeritd tudésitasatr hidba ke-
restem. A magy. tud. tdrs. évkonyvei IL kotetében még a kovetkezd
adatot taldaljuk: «Czech Janos, lemdsolta sajit kezével Kinizsi
Pialné’ imddsagos konyvét, észrevételeket irt kilon annak bettiirél,
kiszedte bel6le az elavult magyar szavakat, szoszerkezeteket, s ugy
killdé bé mdasolatival egyiitt az eredetit, valamint a’ hnsonléan
Ersekujviratt talalt egyhazi beszédek’ eredeti iratdt a’ tdirsasig’
kivinsdgédra, 's ezek a Junius 30-dikdn» (1834-ben) «volt héti
ulésbél a’ levéltarba tétettek, mig az el6lilé ur azok’ megvételét
a’ sz. Ferencz’ szerzetété]l talin eszkozolhetné» (64. 1.). Pesten
masolta le a codexet 1835-ben Szalay Ldszl6. E mﬁsolat, melynek
hiisége betliszerinti ugyan, de az eredeti sorok és lapok szimanak
megtartdsdig nem terjed és Sovényhdzi Mdrta képecskéit teljesen
mell6zi, a magy. tud. Akadémia konyvtirdé. A codex még
1836-ban is Pesten volt, mert Dobrentei ezt irta a mdsolatba:
«Jegyzés. Szalay Liszloval Gsszeolvastam magam Oktober 15 ¢
1836 * ebbél a’ legels6 ivet az eredeti irattal, ugy a’ kozepet ol egy
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ivet» sth. Dobrentei jegyzetébél az is kitlinik, hogy a codex kiada-
sara készilt és hogy «az eredeti az érsekujvari ferencziekhez*
visszamenend6 volt. Végre allandéan Pestre a magy. tud. Akadé-
mia konyvtarba jutott. Az érsekujvari ferenczrendiek kdnyvtarae
volt az Ersekijvari és Czech Codexen kiviill a Thewrewk Codex is.
Ennek els6 tablaja belsején ezt az adatot talaljuk: «Ezen ima-kéz-
iratot (1531) az Ersekdjvari sz. Ferencz-rendiek konyvtarabol a’
Magyar Academiéanak felajanlja és altaladja f. t. Koppan Jené,
Provincialis, 1854. Piry Czirjék altal». Ugy latszik ugyanez alka-
lommal adtdk &t a Czech Codexszel egyetemben a mienket is.
Nem a legjobb &llapotban lehetett mér, hogy Ujra kellett kottetni,
a mi anndl nagyobb baj volt, mivel a konyvkétd értelmetlensége
sokat rontott, otromba gyalujival sz&mos helyen érzékenyen meg-
csonkitva a lapszélekre irottakat. A régi kétésb6l némiek megma-
radtak; nevezetesen a két tabla kils6 takardjanak kézépso része,
szépen sajtolt barna bér; tovabba az els6 tablan mind a négy,
a hatulsén a két baloldali sarokvédd, valamint mind a két tablan a
Koéldok, mind g6t stilusban csinosan banyolt sargaréz; végre az
alsd kapocé hatulso er6sité sargaréz lemezkéje. Ej potlas a két
sargaréz kapocs és a hatulso tabla két jobboldali szintén sargaréz
sarokvéd6je, mind sima, diszitetlen. A levelek szélei, mint mar
emlitve volt, er6sen meg vannak gyalulva, a gyalulas marvanyos
festésli. Az Gj kiilsd takard vilagos barna bdr; a hatrész 6t mez6re
van osztva; az els6re, harmadikra és 6todikre valamint a f(iz6szal
négy hurkajara fekete czifrasag van nyomva; a masodik mez6n
arany betiivel két sorban: «ERSEKUJVARI CODEX», a negye-
diken arany szamokkal: «1530—1.», az 6todiken fekete czifrasag
alatt ismét arany betlivel: «M. ACAD.» Belll tigy-egy vilagos
barna védd levél, mely a két tablat is boritja; ezenfolll egy-égy
tiszta levél ellil is hatul is. Ez az Gjra kotés Pesten az Otvenes
években esett, alkalmasint akkor, mikor a codex az akadémiai
konyvtarba keriilt. E kotés okozta karon kivill mas csapas is érte
a codexet. Tobbszor volt méar emlitve, hogy 49. levele (97—98.
lapja) elveszett. Ez nem csak hogy akkor megvolt még, mikor
Szalay Laszl6 1835-ben lemésolta a codexet, hanem megvolt még



ELOSZO. XXV

akkor is, mikor Toldy Ferencz 1856-ban kiadta beléle a régi
magyar passiot, kozolve a 224. és 226. lapon szikségképen az
eredetib6l, mivel a masolatban egydltalan ninecs kép, két oly képet
is, mely ma mdr a codexben nines meg. Tehdt e levél 1856 utdn
veszett el. Minthogy az tjra kotés nyilvin 1854-re legkés6bb
1855-re, mindenesetre 1856-ndl régebbre teendd, kétségtelen do-
log, hogy nem a konyvkéts a hibds vagy blinds, valamint az is
vilagos, hogy a levél a nagyon erés Gjra kotés utdn nem véletlentil
veszhetett el, hanam er8szakkal kellett kapzsi barbdr kéznek
kitépnie. Csak az volt még hdtra, hogy az oktalansighoz a gazsig
csatlakozzék régi nyelvemlékeink csonkitdsdra, koppasztdsdra.®)

A kiadédsrol elég annyit mondanom, hogy a Nyelvemléktar
tobbi kotetében is szokdsos eljardst koveti. A mennyire nyomta-
tasban lehetséges, mindenképen hiven kozli az eredetit, még irds-
hibdit, torléseit és igazitasait is megtartva. Konnyebb idézés végett
a kiadds sorai meg vannak szdmozva, de hogy magdra az eredetire
is lehessen utalni, ennek lapjai elejét a lapszélre tett kover szam,
vegét pedig a szovegbe iktatott || mutatja valamint | mindig az elsd
hasdb végét jeloli. Tovabbd () szovegbeli hézagot jelent, (!) meg-
erdsité jel, olvashatatlan vagy kétes olvasdsu szd ntin (?) jel all;
az olvashaté torlesek ki vannak szedve és szogletes rekesztékbe
foglalva, az olvashatatlanokat [?], az uresen hagyott helyeket [ |
jeléli; a nyomtatasban nem kovetheté roviditések kiegészitése,
valamint a potldsok dltaldban d6lt, az eredetiben szinesen irottak
pedig ritkitott betlikkel vannak szedve. Az dtirdsok kozul az &
mind a harom kéz irdsdban ¢ alaku, a ¥ csak Sovényhdzi Méartdnal
fordul el6 és majd olyan mint a ¥, a W csak a masodik és harmadik
kéz irdsdban fordal el6, foliil vondskdval jelolt w alakjaban. Meg-
jegyzend8 még, hogy az y mind a hdrom irémdl rendesen folil
két vondskds vagy két pontos, ritkdn egy vondskds vagy egy
pontos, még ritkabban puszta. A t6bbi betlire nézve a kiadas és

*) A 445., 551. és 577. lap végén nines csonkitasbol eredé hézag,
a minthogy paratlan lapon, a levél inensé oldalan ilyen, mikor a levél ép,
nem is lehet, hanem a hiinyzét maguk az irék hagytik el.
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az eredeti kozt nines eltérés. A lapszélre irottakat, a hol oda
teend6knek jelolte maga az ird, a szdvegbe iktattam. Az evange-
liomi részek elején megjeloltem a részt és verseket dolt rekesz-
tékbe tett délt szammal, hogy megkonnyitsem a Vulgata alapil
szolgdlt latin szovegével valo Osszevetést. A szedés Szalay Lészlo
maésolata szerint folyt ugyan, de a correctura és revisié elejétol
végig szigoruan az eredetibdl tortént valamint a kész nyomtatvany
ellenérzése is, kivéve az elveszett 49. levelet (97—98. lapot), a
hol mér csak a mésolatra lehetett épiteni. Nem kételkedem, hogy
ez egy levél szovege is oly hii, mintha az eredetivel volna Gssze-
vetve, mivel Szalay Ldszl6 mdsolatdt dltaldban igen megbizhato-
nak taldltam. Alexandriai sz. Katalin verses legenddjat, habar
Sovényhazi Mdrta egyfolytdban irta mint a prozdt, versesen sze-
dettem, annyiban térve el Szilidy Arontél (Régi magy. kolték
- tdra 1. kot. 31—159. 1), hogy a verssorok tolddsait, a mikor a
paros rim els6 tagja utdn esnek, az el6bbi sor végére s mem a
kovetkezonek elejéie helyeztem. fgy az ilyen kétségtelen tolddisok
jobban f6lttinnek, mivel megzavarjdk a konnyen folismerhetd
rimet; holott a kovetkezd sor elejére téve, nehezebben vilnak
ki. A rendes hossziisigi vagyis nyolcz szotagi soroknal mind
hosszabb mind révidebb sorok elejére esillagot, a rimtelen sorok
végére pedig berekesztett folkidlto jelet tettem figyelmeztetoiil.
Mind ez a szoveget nem érinti, a szovegkritikdt meg, melyre a
Katalin-legenda mint kivala koltsi beesti régiség nagyon érdemes,
mégis tetemesen megkonnyiti. Szdndékom volt itt a bevezetésben
az Osszes interpolatiokat, csonkitdsokat és egyéb véltoztatdsokat,
melyecket valldsos epikdnk régi remeke Sovényhdzi Mdrta mdso-
"latdban és alkalmasint mdr el8bb is szenvedett, elésorolni és igy
a szovegnek, a mennyire egyetlen egy kéziratb6l és minden egyeb
segitseg nélkil lehet, eredeti valosigit kimutatni. De minthogy
a jelen két kotet igyis mar régota varakozik ez el6szora, minden
késleltet6t mell6znom kellett. Ugyanazért nem ereszkedtem annak
a kérdésnek birdlatdba se, hogy régi koltészetiink e drdga gyongye
csakugyan Temesvéri Pelbdrttol szdrmazik-e, mint Szilddy Aron
néhany nyomés okra tamaszkodva allitja (Kéltéaietﬁnk 1. Matyéas
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idejeben. A m. t. Akadémia évkonyvei XVI. két. 1. dar. 52—55. 1
— Régi magy. kolték tara I. kot. 308—311. 1 — Temesvari.Pel-
bart élete és munkai. 41—50. 1). Csak annyit érintek itt, hogy
a codex, mint lattuk, nem Pelbart ferenczes rendjével testvér
clarissa szerzetbeli, hanem domonkosrendi apaczak irasa. Ez azon-
ban legkevésbbé se ronthatja le Szilady tobbi okait, mivel eode-
xeink tandsaga szerint minden szerzet meritett Pelbartbol, s igy
épen nem szilkséges, hogy az, a mit Pelbartnak akarunk tulajdo-
nitani, ferencziek vagy clarissak irdsdban maradt legyen rank.
Az itt mell6z6tt targynak egyébirdnt kilon dolgozatot akarok
szentelni. EzGttal meg kell elégednem ennyivel. Végil mindjart
javitva kozlém a sajtohibakat, az els6 (compact) szdmmal kiada-
sunk lapjat, a masodikkal ennek sorat jeldlve. A IX. kotetben: 14»
hasdbczim, (13—16); 17, 25 menneenek ; 83, 19 poétlandd az
eredeti lapszam: 37; 105, 13 harmad; 106, 2 nyolczad; 164, 32
Iftennek; 170, 30 Byn zerzo; 198, 22 zomorwfagal; 228, 3 aythta-
tos; 229, 9 femray; 258, 38 yobbwlainak; 271, 22 temettewnk. A X
kotetben: 31, 19 leweleyben; 53, 24 «kenyergefeben némelyeket
hogy némelyeket latafokban» igy rendezendd: hogy némelyeket
kenyergefeben némelyeket latafokban; 74, 8 elmene : 96, 24 leia-
nyanak; 149, 20 amen |; 203, 35 pétlandé a sorszam: 35; 227, 16
meg; 252, a kiadas lapszama: 252; 288, 1 mykent; 298, 15 mon-
datyk;301, 37 yelentetyk; 309, 8 ha[gya]nnya; 334, 12 AZ; 348,
hasabczim, (577). Kérem az olvasot, hogy mind ezt a kiadasban
is kijavitani sziveskedjék.
Budapest, 1888. januarius 7-én.

Volf Gyoérgy.






ERSEKUJVAKI CODEX.

ELSO FELE.



‘ ~
.
w R 3 v ‘
- ) A '
- A e S
Ly
A
1 u . '
»
i : 4 3
3
£ . 3
o r -
B g S i
- . §
e #
y: - ' K,
0 Il = 3 3
»

e g, B o e e 28 ol










Ianos Ewangelifta

IN Principio erat verbum et verbum erat aput Deum et
Deus erat verbum Hoc erat inprincipio aput Deum omnia per
iplum facta [unt et [ine iplo factum e[t nihil :ct

(I, 1—14) Kezdethben wala yghe es az yghe wala yltenneel s
es ylten wala yghe ez kezdettwl foghwa vala yftennel Myndenek
hw myatta lettenek es hw nalanal kyl f[emy nem leth ky leth 6
benne eelet wala Es az eelet wala embereknek Vylagollaga Es az
wylagoffagh [etethben ees vilagoloyth Es Az [eteth(eghek hwteth bee
nem foglalhatak Boczattateek ember Iftentwl kynek newe vala 1o
Tanos ez yewe tanwlagra hogy tanobyzonfagot tenne az vylagol-
faghrol hogy myndenek hynneek hw myatta Nem wala hw vylagol-
fagh De hogy byzonfagoth tenne az wylagoflaghrol Vala byzon
vylagolfagh ky meg wylagoloyt mynden emberth yewen ez wylagea
Ez wylagon vala Es ez wylagh 6 myatta let Es ez wylagh ewtet1s
megh nem y[(meree Twlaydon efineeben yewe Es eenney ewtet bee
nem fogadaak Valamennyen kedeg bee fogadak Gtet ada ewnekyk
hatalmath Iftennek fiyaywa lenny azoknak kyk Hyznek ew newee-
ben kik nem thwlaydon verekbdl Sem telthnek akarattyabol Sem
fiyrffywnak akarattyabol De wr Iftentwl zylettenek Es az yghe 20
thelte leen Es lakozeek my bennwnk es latook ew neky Dyczdle-
gheeth oly mynt atyanak eegyetleneenek tellyelth malaztual Es

yghallagghal :ct

Kezdethnek ewangeliomok kyk beytbeh napon-
ked olwaltatnak es yria zent mathe euangelifta2s

(VI, 16—21) AZ Idewben monda Idwezyttp_nk yelws az ew
thanytwanynak Mykoron béytolték ne akaryatok zomorwak lenny
mykeppen az keepmwtalok mert meegh eztewerytyk az ew orcha-

NYELVEMLEKTAR, IX. 1
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yokat hogy emberek elot boytoloknek lattaffanak byzon mon]| -

2 Nektek Mert el wettek Az ew Iwtalmokat De magha the mykoron
LOytélz kend meg az te feyedet Es mold megh Az te orchadat
hogy ne lattaffal embereknek bdytolének De az te atyainak ky

s reyteghben wagyon Es az te menyey attyad ky meg latya az rey-
teghben meg agya teneked Az te eerdemedeth Ne akaryatok ken-
czezny magatoknak keenczet f6lden Holoth rolda ees moly meg
raghya Es holot orwok ky alyak es el wrozyak de maga kenczezye-
tek magatoknak kenczet menyorzagban hol [em rofda Sem moly

10 meg nem ragya Es vrwok ky nem afyak Es el nem vrozyak mert
holot wagyon az te kenczed oth Wagyon az the zywed Mert az
kazdag embernek gyakorlatoffagal az ew kenczes ladayara fordwl
az ew ymadfiaga Es az zeghennek Iftennek [ebeyre

Zent Mathe yria kenywenek nyolchad reezeben

15 (6—13) AZ Idewben Mykoron Ielws bee ment volna Ca-
pharnawmban Meene ew hozya centwryo keerwen ewteth Es
monda Wram en gyermekem fekzyk hazamban kezwenben
Es gonozwl gyetretyk Es monda neky Ielws En el megyek
es meg wygaztom ewteth Es feleluen Centwryo monda Vram

sonem wagyok melto Hogy een hazamba yey De ezak paranczoly
the zent ygheeddel ees megh vyghazyk Az en gyermekem Merth
een ees wagyok feyedelem Es wallok wytheezeketh en Hatalmam
alat Es mykoron mondom eggyknek Eregyel ees el megyen Az
malyknak-yeyel Es el yew Es az een zolgamnak ted ezt Es azt

25 teezy De mdga Halwan Ielws czodalkozek Es ewteth keweteknek
monda Merth ez centwryo poghan wala Es romayaktwl wetteteth
wala galyleanak 6ryzetyre Es hallotta wala Idwezyttenknek czo-
dateetelyth Es tellyes zywel hyzy wala hogy az ew gyermekeeth
bezedenek myatta megh Wygazthatnaya Byzony Byzony mondom

s0 thy nektek nem leltem ylyen hytet mynd Izrael fyay kezet De
magha mondom thy nektek hogy Sokak nap kelet fels] Es nap
nywgot felewl el yének Es le telepednek abrahammal Ifaakkal Es
Tacobbal De Magha az orzaghnak fyay Az Az [ydok kyknek attya

3 Myndenhato ilten || Igeerte wala Menyeknek orzagat De Maga Az

ssew Hytethlenfegwknek myatta el wezteek Es pogan nepek fel

.
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weewek Wettetnek az kewllew [etethlegre Az az pokolra Oth lee-
zen fyralom BEs fogh czykorgatas Syralom leezen az nagy keen-
nak myattha Es fogh czykorgatas az nagy hydeglegnek myatta
kyt zenuednek Es monda Iefws az centwryonak Ereggyel ees my-
keppen hyttel legyen teneked Es meg Wygazeek az ew gyermeke >
azon horaban

Zent mathe yrya kenuenek 6t6d reezeben

(43—48) AZ ldewben monda Ielws az ew thanytwanynak
Hallottatok mert mondwan wagyon az regyeknek zerelled az te
rokonodat es az te rokon baratodat Es gywléllyed az te ellenfee- 1o
gedet, Bz paranczolatoth atta wala attya myndenhato Iften o ter-
wenben az goromba Sydonepeknek kyk nem eertyk wala Iftennek
vgallagat, De maga en mondom tw nekthek Zerelletek az tw ellen-
egteketh Es yot tegyetek Azoknak kyk tytcketh gywlblnek Es
ymagyatok az twteketh Haborgatokerth Es nyomorgatokerth hogy 15
legyetek az tw atyatoknak fyay ky menyekben wagyon ky az ew
napyat fel tamaztya yokra ees gonozokra Es eflleth aad ygazakra
Es hamylfakra Merth ha czak azokat zeretﬁek kyk tytoketh
zeretnek mynemd ywtalmat ebbél weztek nemde az nylwan walo
bynelek ees ezt teezyke Es ha czak az tw attyatokfyaynak keze- a0
nendetek thowaba myih teeztek Nem de az poganokees azth tezyke -
azert tw legyetek tekelletelek mykeppen az tw menyey atyatok
ees thekellethes (IV, 1—4) Wegyetek eztekben Hogy az tw Igal-
[agtokat nethegyetek embereknek elewtte Hogy latallatok 6 tolwk
Egyeb keeppen ywtalmath nem vallotok az tw attyatoknal ky 25
menyeghben vagyon : Azeerth mykoron alamy[nat teez ne akaryad
hyrdethny Mykeppen-az keep mwtalok teeznek [ynagogakban Es
wezakban hogy thyzteltellenek emberektwl Byzony mondom nek-
tek el wotteek az ew Iwtalmokath De maga mykoron te alafmyf-
nat teez ne twgya az te bal kezed myt teezen az te yob kezed so
Hogy legen az te alamylnad reytekben Es az te menyey attyad ky

-~ megh lattya reytekben meg adya neked

1%
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4 ERSEKUJVARI CODEX (4—35)

Zent mark yria kenuenek hatod reezeben:||

4 (47—56) AZ Idewben Mykoron eftwen wolna Wala az Hayo
az tengernek kezepyben Es Ielws 6 maga az f61don Es latha az ew
tanythwanyth az ewezeelben mwnkalkodwan mert az zeel wala

5 0 nekyek ellenkedew Es eyelnek neged reeze felee yewe hozyaywk
yarwan az tengeren Es el akarya vala ewketh mwlathnya De maga
azok mykoron meg latak 6tet yarwan az tengeren alyttak keeler-
tethnek lenny Es kayaltanak Merth mynd latak ewteth Es megh
teelelmeenek Es legotthan zola ewnekyk Es monda ew nekyk Byz-

10 yatok en wagyok ne akaryatok feelny Es beh meene Hozyawk az
hayoban Es meg alla az zeel Es ew bennwk ynkab czodalkoza-
nak Merth nem eertekeztek wala az kenyerekr6l Hogy az 6th ezer
embereketh megh elegyttetthe Wala ees ezen eyeel 16n ez dologh

~ Merth wala az ew zwwk megh wakwlwan Es mykoron altal ewez-

‘15 tek wolna Iwtanak genezaretnek foldeben Es ky zallanak Es my-
koron az hayobol ky zallotthak wolna leghottan megh elmereek
oteth Es mynd az egeez tartomanth beeh yarwan az korokath kylk
gonozwl gyethrethnek wala kezdeek nozolyabban eleyben hornya
Holoth ewteth hallyak wala lenny Fs walahowa bee megyen wala

20 wehakra Es falwkra awagy waralokra Vchakra wyzyk wala az ko-
rokath Es keeryk wala ewteth hogy Czak rwhayanak peremyth
yllethneyek Es “alakyk ylletyk wala 6teth mynd megh wyghaz-
nqk wala

Zent ma'the yrya kenhuenek negyed reezeben 2ct
25 " béyth eld wafarnapy ewangelyom

(1—11) AZ Idewben wytetheek Ielws leelektwl az pwztaban
hog keelertethnek ewrdeghtwl (keerdes leezen yth hogy myczoda
leelektwl wytetéth legyen Idwezyttenk az pwzthaban Rea felel
zent gergely doctor ees ezth mongya Hogy azon zent lelektwl] wyte-

s0 teek az pwztaban ky myath wyteteek az yordannak wyze mellee
Hogy oth megh kereztelkednek De maga akara Idwezyttenk kefer-
tethny Hogy az my keelertetwnketh meg gy6zne Mykeppen yet wala
- 2z my halalwnkath ew zenth Halalawal megh thérny Azeerth my-
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koron walaky keleertetyk Pokolbeely O6rdeghnek czalarthfaganak
myattha legh ottan ezt kel dneky mondany Az ew gondolattyaban
Ereggyel Pokolbely érdegh ne keelercz engemeth mert cryltws
meg gybzbth teegedeth Es legotthan || Zegyenflegere el megyen) 5
Es Mykoron béyt6lth wolna negywen eyel Is negywen nappals
annak wtanna megh eehezeek Es Iarwla az keelerteth Es monda
neky ha Iftennek fya wagy mongad hogy ez kewek legyenek ke-
nyeerre Es felelwen monda Irwan wagyor Hogy nem czak kynyer-
rel eel ember De mynden bezeeddel ky zarmazik Iftennek zayabol
Thahat wywe ewteth pokolbeely 6rdégh az zenth warofban, az az 10
Terwfalemben (Es mondatyk wala Ierwlfalem zent warolnak az
Ifteny dyczeereteerth) Es allatta ewteth az egyhaznak tornaczya-
ban Es monda neky ha Iftennek fya wagy boczallad alaa. maga-
dath Mert yrwan wagyon hogy az ew angyalynak paranczolth te
rolad ees kezwkben foghnak tegedeth hogy megh ne [eerczed azis
kében az te labadat legottan monda Ielws ew neky Irwan wagyon
Ne keelerczed te wradath Iltenedeth (Merth mykoron egy magas
toromba fel menne ees onnath ala zdkelleneek ez gondolattal :
megh latom ha Iften megh Segeel Hogy meg ne [erwgyem. ez mon-
datyk yltent keefertheny) Legh ottan wywe ewteth az pokolbely 2u
6rdogh egy magas hegyre Es megh mwtataa neky mynd ez wylagh-
bely orzagokath Es az ew benne walo kazdaghfagokath Es monda
neky Mynd ezeketh neked adom ha le efwen Imadandaz engemet
(Ith az [atan nagyoth hazwda mert azt ew nem tehety wala kerd-
hetnee walaky hogy lehet ez hogy Idwezyttenketh az 6rddgh wy- 2;
felte leegyen Rea felel zent gergely doktor Hogy ez nem nag Czoda
hogy az 6rdeghnek hagyta Idwezyttenk magat foghnya ha az wtan
az ew tagytwl megh ees batta magat fezeyteny) Tahat monda neeky
Telws eregyel [atan mert yrwan wagyon az te wradath Iftenedeth
ymagyad Es ezak annak zolgaly Tahat el hagya ewteth az 6rdegh so
Es yme angyalok yarwlanak Es zolgalnak wala ew neky

Zent mathe yria kenywenek 6t6d reezeben

(XXV, 31—46) AZ Idewben monda Tefws az ew thanyth-
wanynak Mykoron el yewend embernck fya az ew nagylagaban
Es mynd az ew angyaly ew wele Tahat wl az 6 nagylagahanak s;
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zeekyn Es gywlekeznek ew eleyben mynden neepek Es el walo- .
gatya ewketh egymaltwl Mykeppen az paztor el walogattya az
yhokath az keczkeektwl Es allattya az yhokat ew yoghya felol Es
az keczkeeketh az ew bal keze fel6l tahat mond az kyral azoknak

5 kyk az ew yoghya fel6l leeznek Iewetek el en attyamnak aldottay

byriatok ez wylaghnak kezdetythwl fogwa nektek zerzeth orzagoth
Merth ehezeem Es ectelt adatok ennekem zomeehozam Es ytalth

( adatok ennekem zarandok walek Es bee fogadatok engemet || Me-

10

23

" 30

35

zeytelen waleek Es Bee fédezetek engemeth Betegh valek ees meg
lathogatatok engemeth foglaghban waleek Es yewetek een hozyam
Tahat felelnek neky az ygazak mondwan Vram mykoron lattwnk
tegedeth eehen Es eetelth attwnk teneked zomehon ees ytalt
attwnk teneked awagy mykoron lattwnk zarandokwl Es bee fogat-
tonk tegededeth Awagy mezyttelen ees bee f6doztwnk tege-

: deth awagy mykoron lattwnk beteghén awagy foghlagban

Es yettwnk te hozyad Es az kyraly felelwen mond ew nekyk
myghlen az en attyamfyaynak mentwl kyllebnek tetteetek enne-
kem tetteetek Tahat mond azoknak ees kyk az ew bal keze feldl
leeznek tawozyatok el en twlem atkoztak az 6rdk tyzre ky meg

20 wagyon .zerezwen o6rdoghnek Es az ew angyalynak mert ehezeem

ees nem adatok ennekem ennem zomehozam ees nem adatok en-
nekem ynnom zarandek walek Es bee nem fogadathok [ennekem!
engemeth Mezyttelen waleek Es bee nem f6d6zeték Betegh walegh
Es foghfagban ees megh nem latogatatok engemet Tahat felelnek
azok ees mondwan Vram mykoron lattonk tegedet eehen auag
zomeehon awagy zarandokwl awagy mezyttelen awagy beteghon
awagy foghlagban Es nem zolghaltonk teneked Tahath felel azzok-
nak ees mondwan Byzony mondom twnektek myghlen mentul
kylfebnek ezek kezzwl nem tetteetek ennekem [em tetteetek Es el
mennek ezek az 6rok kenra Es az ygazak az erek eelethre

Zent mathe yrya kenyweenek tyzenkettdd
rezeben

(838—50) AZ Tdewben yarwlanak Idwezyttenkhez yras twdo
[ydok ees zerzetes [ydok mondwan Melter akarwnk te twled czodat
lathny Czodath keernek oly mynt azok czodak nem woltak wolna
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kyketh annak elette lattak wolna Es ezth keerdek az [ydok nem
nem onnen télwnk Hanem 6rdéghnek yhleefwkhnek myatta Hogi
ha wala mykeppen megh twdhatta wolna hogy ha ez lee[ze]gyen elew
yltennek fya merth Ha byzonyal meg twdhatta wolna hogy [ha] ez
leegyen el§ yltennek fya [oha az hytetlen!lydok mak]at arra nem yn- s
tette wolna hogy ewteth meg fezyttetteek wolnaEs embery nemzeth-
nek waleczaga meg bantatoth wolna Es Idwezyttenk felelwen monda
nekyk gonoz ees parazna nemzet czodath keerd Es czoda nem
adatyk 6neky hanem czak Ionas prophetanak czodaya Merth my-
keppen wolth yonas az chethalnak halaaban harom napon esio
harom eyel Ezenkeppen leezen embernek fya az foldnek gyekeree-
ben harom napon Es harom eyel De maga nynywee beely fyrfyak
fel || Kelnek yteelethben ez nemzettel Es Karhoztattyak ezt Merth 7
azok penytencyat tartottak Ionalnak predycacyoyanak myattha, :
Es yme nagyob ez hogy nem mynt Ionas mert mykoron az myn- 15
denhato ylten Nynyweenek warofaath el akarya wala [yllyeztheny
az ew byneeyert Ime az myndenhato ylten kezygben kylde Ionas
profetath Es yltennek akarattyat nekyk meg predycalla Es az wa-
rafbelyek Ionafnak predycacyoya zerent penytencyath tartanak
az ew bynwkrél Es Iftennek haragyat rolwk el fordytak De magha 2o
az Myndenhato ylten az hytethlen [ydok kzyben 6nnen zent fyath
kyldee meegh fem akaranak az ew kemeenleges bynwkbol ky teerny
Azeerth monda Ime ez riagyob hogy nem mynt Ionas, Sabbabely .
kyralne azzony fel keel yteelethben ez nemzettel Es el karhoz-
tattya ezt, az az [ydo nemzeteth mert el yet f6ldnek weegerdl hal- 25
lany [alamonnak bélezeleegeet Es yme ez nagyob hogy nem mynth
[alamon Mert Salamomnak az myndenhato Iften atta wala az bol-
czeleegeth : De magha mykoron fortozetds leelek, az az Bwn ky
menend az emberbdl yar zaraz helyen kerefween nywgolmath Es
nem lee! Akkoron yar zaraz helyen az byn Mykoron az yo hywso
kereztyeneknek zywen yar kykben ez wylagy kewanlagok megh
zarattanak Es az byn ylyen helyre nem mehet merth ewteth oda
nem boczattyak azerth mondya Tahat mond meg teerek az en ha-
~zamba honnan ky iettem Es el yéwen leely hywolkodwan [epprw-
kel meg tyztyttathwan Es megh ekelwltetteth Megh tyztytattath ss
gyonalfal Es megh ekelwltetteth penytencya tartallal De n maga
ez egy nyhan zamos nap el mwlwan Es az hwlwetnapya elé yowen
mynden penytencya tartafarol el felethkezyk Es az bolond ke-



8 ERSEKUJVARI CODEX (7—9)

reztyen kylemb kylemb hytfagokra magat erezty azeerth mondya
Thahat el meegen Es wezen ew weele egyeb heet lelkeketh
nalanal gonozbakath, az az heeth halalos bynth Es bee menwen
lakoznak ottogyan Es leeznek az embernek wtolfo byney gonozbak

5 az elloneel az hala adathlanfagerth Ezenkeppen leezen ez gonoz
nemzetnek Meeghlen Idwezyttenk zolwan az [eregeknek Ime az
ew annya Es attyaffyay kywwl aalnak wala akarwan zolny ew neky
De magha monda az neep kezzwl egy ew neky Ime az the annyad
es attyadfyay kywwl alnak kerelwen tegedet Hs Iefws monda neky

10 kyczoda az en annyam Es kyk az en attyamfyay ees terythwen
kezeeth az ew tanythwanyra monda Ime en anyam Es en attyam-

8§ fyay Merth walaky teendy az een || Zent anyamnak akarattyath
Ky menyorzaghban ‘wagyon ez en nekem attyamfya hwgom es
anyam '

15Zent mathe yria kenywenek tyzén 6t6d rezeeben
béythben malod walarnapy ewangelyom

(1-—2 és 17—28) AZ Idewben ky menwen lelws, az az ge-
nafeoknak f61debsl holoth az yraltwdo Es zerzetes [ydok Idwezyt-
tenket megh karomlaak ezbol Hogy az ew tanythwany megh

20 zegneek Az weneknek zerzeeleketh hogy moldathlan keezzel
enneeyek az kynyereth Es ezt alyttyak wala az zerzetes [ydok
nagy bwnnek De maga Cryftws monda nekyk mofdathlan keezzel
enny meg nem fortdzteth emberth Hanem az kyk embernek zywe-
b6l ky yonek ezek ferteztethnek megh emberth Merth embernek
25 zywebdl yonek gonoz ghondolathok ember 6ldekleefek telty fay-

~ talanfagnak gondolaty orfaghok hamyltanwlagok Es karomlalok
ezek kyk embert meg fortztetnek Mene tyrws es [ydon newd
warafoknak féldeben Es yme nemynemd kananea azzonyallath az
tartomanyokbol ky menwen‘kayalth wala mondwan ew neky, Ez
s0 kananeolok walaanak nemynemew Poganok kyk lakoznak wala az
vgeerethnek f6lden az Izraelnek fyaynak elotte Es ez azzonyallat
Wala azok nemzeteeb6l kyk oth marattanak wala Es hallotta wala
Idwezyttenknek czoda teethelyt Es byzonyawal hyzy wala hogy az
ew leanyath meg zabadythatna az ewrdeghtwl Ime czodalatos
35 dologh az kananeoflok az az poghanok kewetheek ydwezyttenketh
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~ Es az [ydok kykhez boczatthatoth wala el thawoztathak, Trgalmaz
ennekem Wram dawyd kyralnak fya az en leanyom O6rddghtwl
gonozwl gyetretyk Es Idwezyttenk nem zola ew neky Es yarwiwan
az ew thanytwany keeryk wala ewteth mondwan erezdel ewteth
mert wtannwnk kayalth De magha ydwezyttenk monda Nem wa-s
gyok boczattatoth hanem czak Az yhokhoz kyk el weztenek ylra-
elnek hazabol Es ez azzonyallath el yewe Es Imada ewteth mond-
wan Vram fegely megh engemeth felelwen Idwezyttenk monda
nem yo el wenny az fyaknak kynyereeth Es wethny az ebeknek
Es az azzonyallath monda Vram wgi wagyon De nam az kélkecz- 10
keek ees eeznek az morfalekokbol kyk le elnek az ew wroknak
aztalarol (Wegy mynth azt mondana mykeppen az kelkeczkeek
eeznek az morfalekbol kyk le elnek az ew wroknak aztalarol
Azonkeppen een pogan leewen awagy czak walamy keweleth
erdemlyek wenny az the zentfeeges malaztodbol Hogy ha ed-1s
dygh woltam 6rdéghnek yha ynnen thowa lehelfek the yhod ||
Keerdhetnee walaky myre Hogy Idwezyttenk yllyen kemeenfeege- 9
keth mwthata ez azzonyallathoz Rea felel zent Ieronymos hogy
Idwezyttenk nem azeerth teewe hogy ez azzonyallatoth meg
alazna De magha Hogy ez azzonyallathnak hytyt meg byzonyt- 20
tana Es hogy az ew alhatatollagath nekwnk peeldaban haoyr_la
Merth nynczen maftanfigal oly tekellethes Es zent eelethbeely
Azzonyallath hogy Ha walamely feyedelemhez menne Es neky .
zolna Es az neeky nem zolna mykeppen attokbely embernek Es
6rdéghnek Thanak mondana Es hogy nem wolna meltho kenyerre 25
Es ennek felette ebnek mondana ky meg nem haborodnek rayta
Es elole el nem menne De maga ez azzonyallath. mynd beeke-
fegel zenwedee mel beekefeghnek myatta megh nyeree az ew
leanyanak 6rdéghtwl walo megh zabadwlalat) Tahath felelwen
Ieflws monda eu neky Oh azzonyallat nagy az te hyted lee-so
gyen neked mykeppen akarod Es meg Wyga,zeck az ew leanya
azon oraba :
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Zent lwkacz yrya kenywenek tyzon hatod
reezeben

(19—31) AZ Idewben monda lefws az ew tanytwanynak

yllyen peelda bezeedeth nemynemw ember wala kazdag Es Oltozyk
5wala barfonban Es byborban Es lakozyk wala naponked nagy
gyenyerwfeggel Es wala nemynemw kwldws 14zar neww ky fekzyk
wala az ew aytayan tellyes fekeelyekkel keewanwan meg eleegedny
az morfalekokbpl kyk le efnek wala az kazdagnak aztalarol Es
fenky ew neky nem agya wala De az ebek el ywnek vala Es megli
ionyalyak wala ew iebeyt De magba Ién hogy megli halna az kwl-
dws Es wytethneek az angyaloktwl abrahamnak kebeleebe Meg
Hala az kazdagh Es el temetteteek pokolba De maga fel emelwen
ew zemeyth mykoron az keenba wolna lata abrahamoth tawoly Es
lazart ew kebeleeben Es ew kayaltwan monda Attyam abraham
is kenyerwly en raytam Es boczaffad el 1azart hog marcza ew wya-
nak wegeeth az wyzben Hogy hydegycze meg az en nyelwemeth
merth gyetretem ez nagy kenban Es monda neky abraham fyam
emlekezveel megli merth fok vokath wotteel az te eeletedbe» Es
az lazar azonkeppén gonozth De maga maftanfagal ez lazar
20 wygaztaltatyk de te ot gyetret§l Es mynd ezékben my kdzdttwnk
Es thw kozottetek nagy Koz wagyon meg erdffwlwen hogy azok
kyk akarnanak ynneth hozyatok menny nem mehetnek fém on-
10neet Il Ide nem ybhetnek Es Monda Keerlek azért teged attyam
Abraham hogy Boczaffad ewtet az en attyamnak Hazahoz Hogy
Smongya meg nekv6k hogy ewk ne ydienek ez kennak helyeere Es
monda neeky abraham walyaak moyffeft Es az p/viphethakath Az
az wagyon ew nalok moyfefnek Es prophetaknak yrafok kyk meg
yrtaak myt kellyen tenny Es hynny, Halgaffak azokat Es az monda
Nem attyam abraham De ha walaky menend halottak kezywl ew
sohozyawk penytencyath tartnak Es monda ew neky Ha moyfefth
es az profetakath nem halgattyak tahat ha walaky lialottaybol fel
thamad fém liyzyk Ezth meg byzonyuiya taa ldwezyttenk Mykoron
lazarth az zent marta azzony attyafyath halottaybol negyed nap
fel tamaztaa mert az hytetlen fydok nem hyweek Hanem Idwe-
PHzyttenkel akaryak wala ewtet megh 6lny Azeert mykeppen zent
gergely papa mondva Ez kazdagh nem egyebeth Hanem az fydo
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neepet yegyzy ky az Iftentwl weth térweennyel kewellegel eel
wala Es nem rokon barattyanak haznalattyara Mert pogan neepet
az térwennek efmeretyre fenkyt nem boczath wala Es ez Lazar
ky febekkel rakwa wala nem egyebeth yegyez hanem pogan nee-
pet kyk mykoron Iftenhez terwleenek az ew byneketh nem zee-s
gyenlek meg gyonny Merth az gonafban az bynnek ew meerge
egeellegefen meg nyttatyk az gyonalban ky doéghleletélfeegel el
wolth eneeztwen embernek zyweeben Keerdhetnee walaky Myre
zorzee Iften pokloth Rea felelnek zent doktorok hogy menyorza-
goth az yoknak kyk ez wylagh zerenth neky hywen zolgalnak De 1o
maga wannak [okak ez wylagon kyk az ew zamtalan gonolfagok-
nak myatta az myndenhato yltenth ygen meg bantyak azeerth
alkolmas lewn hogy az Igalfagos Iftennek temlewche wolna az az
pokol ez gonozoknak gyetrelmeere keerdhetnee walaky holoth
wagyon pokol feleltetyk hogy az féldnek alatta ez harom okaaerth 15
elozer mert alkolmas leen hogy az gonozok ygen thawol legenek az
yoktwl Es ez f51d legyen ew kézéttwk Mafodzor alkolmas 1én az
helnek wtalatolfagaeerth Hogy az wtalatos hel tawol leegen az
nemes Es kyelleeges heltwl azaz menyorzaghtwl Harmadzor az
kewanatollagnak okaeert hogy yt ez wylag zerent ez f6ldyeket 20
[ftennek f6l6tte tyztolteek Es kerelteek orokee az fold ala' rekez-
teffenek || ;

Zent lucacz yrya kenywenek tyzen 6t6d 11
reezeben

(11—32) AZ Idewben monda Telws ew tanytwanynak Ilyen a5
pelda bezedet nemynemd embernek wala keet fya Es az yfyabyk
ew kezzwlok monda attyanak atyam ad megh ennekem az mar-
haat ky engemet yllet Es meg ozta neky yozagat Es nem [ok nap
el mwlwan myndeneket egyembe gyuyttwen Az kyflebyk fya el
mene mezze walo orzagban Es ot eel thekozla ew yozagat telty so
~ faytalanfagban eelwen Es mykoron myndeneket el tekozloth wolna
I6n nagy ehfeegh az orzaghban Es ew kezde zykelkedny Es el
menween alla egy polgarhoz az orzagba Es el kewldee ewtet az
ew falwyaba dyzno éryzny Es kewanya wala Be tdlteny ew halat
az malatakbol kyket az dyznok eeznek wala de maga [enky ew ss
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neky nem adya wala Es ewnnen benne teerwen teerwen monda
Mynee beerelek bewelkednek kenyeerrel en attyamnak hazaban Es
en yt eehel halok meg Fél kelek Es el megyek en attyamhoz Es
mondom neky Atyam Wethkeztem eeghben Es te zynednek elitte

5 ymmar nem wagok melto te fyadnak hywattatny teegy engemeth
mykeppen eggyeth az te berelyd kozzwl Es fel kélwen yéwe az ew
attyahoz De maga mykoron meeghlen tawoly wolna megh lata
ewtet az eu atya Es megh kenyerwlwen eleyben mene Es megh
blelee Es meg czokola ewtet Es monda neky az ew fya Atyam
10 wethkeztem eegben Es te zynednek elotte Immar nem wagyok
melto te fyadnak hywattathny De teegy engemet mykeppen
eggyet az te beerelyd kezzul Es monda az ew attya az 6 zolgay-
nak Hamar hozyatok ky az yelelb rwhat Es olteztelleetek {6l ewteth
Es adyatok gywrwt az ew wyaban Es [arwt az ew labaaban Es
15 hozyatok be az kdweer twlkoth élyeetek megh 6gyénk Es wygan
~ lakozyonk merth ez en fyam meg holt wala Es megh elewenodeek
el wezoth wala Es meg leletteteek Es kezdenek wygan lakozny De
maga wala az ew nagyobyk fya Az mezén Mykoron yone Es haza
kézelgethne halla wygalagot Es [yp zot Es hywa eggyet az zolgaak
20 kbzzwl es megh keerde hogy my dologh wolna Es az monda neky
az te attyadfya meg yewwe Es az te attyad megh dlee az Kower
12 twlgoth merth egeffeeghben || Weewe ewtet Meg Haragweek Is
nem akar wala bee menny azerth az ew attya ky menwen kezdee
keerny ewtet Es az felelwen monda az ew attyanak yme mynee
25 eztenddtwl fogwa zolgalok teneked Es foha az te paranczolatodat
mégh nem zegtem Es [oha nem adtal enneekem keczke ke-
deleeth ees hogy kyth een megh 6ttem wolna az een baratymmal
De mynek wtanna ez te fyad meg yet ky az ew yozagath el kewl-
t6tte az paraznakkal Meg ewlteth neky az kéweer twlkoth Es az
30 ew attya monda ew neky Fyam the myndenkoron en welem wagy
Es mynden Iozaagom tyeed De maga zykleegh wala lakoznom Es
wygadnom, merth ez te attyadfya megh holt wala Es megh ele-
wen'dek el wezdt wala Es megh leletteteek, Ez ewangelyom rewy-
deden eertetyk mynden bynes emberekrél kyk az ew bwnwketh
35 megh elmerwen penytencyara teernek Es az myndenhato ylten ky
mondatyk kegyes attyanak ewketh kegyelmefleegel hozya fogadya
Es ez wylaghban malaztiat nekyk zolg'l.lta.ttya. Es az wtan fewl

© wyzy az 6rdk bodoghfaOhm
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(Lukdcs XI, 9—13) AZ Idewben monda Iefws ew tanytwa-
nynak keryeetek Es adatyk thynektek kerelyeetek Es megh lely-
tek czergelletek Es meg nyttatyk tynektek Merth ‘mynden ky
kerely meg lely Es czergetonek meg nyttatyk De ky ty kezzewle-
tek atyatol kenyereth keer Nem de keweth adnak neky Awagy
halat Nemde hal erth kegyoth adnak Awagy ha kerend tykmo-
nyath nemde nyoyth annak [corpyoth Azert ha ty myerth gonozok
legyetek elmeryetek yo adomanyokath adny ty Fyatoknak myntel
yonkab az en menyey atyam aad yo lelkeketh magoknak ke-
rewknek || 10

@

(Janos V, 1—15) Az Idewben wala [ydoknak Innepek napya I3
Es fel mene Telus Ierwlalebe de maga Ierwlalembe wagyon egy
rekeztet to ky [ydo nyelwen betfaydanak neweztetyk kyn wagyon
0th kapw ezeghben fekwznek wala betegewknek (okalaga wakok
[antak ees azw korlagbeelyek kyk waryak wala az wyznek yndw-1s
lattyat De maga wrnak angyala ydd zerent le zaal uala az thoban
Es meg Indwl wala az wyz Es walaky elézér le zalhat wala az
wyznek Indwlala wtan meg wygazyk wala akar mynemoé korfagban
wolt wolna ees De maga wala egy nemynemw ember oth kynek
harmyez nyolez eztendey wala az 6 korfagaban Mykoron ezt meg 20
latta woln Idwezyttenk Ielws hogy ot fekwnnek Es meg elmerte
wolna hogy [ok ydeye wolna Monda neky akarz ee meg wygazny
felele neky az koor wram emberem nynczen hogy mykoron az wyz
meg Indwland boczatana engemet az toban myglen en oda megyek
egyeb en elottem le zaal Monda Telws & neky kely fel wed fel atte2s
nozolyadat es yary Es legottan meg wygazek az ember Es fel
wewe & nyozolyayat es yar wala Es ynnep wala az napon
Azert mondanak neky az ky meg wygazot wala Innep wagyon
nem yllyk neked agyadad fel wenned, felele nekyk az ky engemet
meg wygazta az monda ennekem wed fel az te nozolyadat Es yary, so
Azert keerdeek Stet kyczoda az ember ky monda neked wed fel a

. te nozolyadat es yary De maga az ky meg wygazot wala nem

twgya wala ky wolna Es Ielws ky mene az neepek kezzwl kyk az
helyen walanak Annak wtanna meg leele dtet Ielws az templomba
~ Es monda neky Immar meg wygaztal Azert towabba ne weetkez- s
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yel hogy ennel gonozb neked ne tértennyek, el mene az ember
Es meg yelente az [ydoknak merth Telws wolt az ky otet meg wy-
gaztotta.
Ez ton nem egyeb erthetyk hanem az [ydolag ees az 6th
s kapwn moylefnek &th kenywe kyben nagy [ok bynelek fekwznek
wala ees az angyalnak le zallaala Idwezyttenknek yegyzy wala ez
wylagra walo yowetelyt kynek el ydwetelywel nem czak egynek de
mynd ez wylagnak meg kel wala wygazny

(Maté XVII, 1—8) AZ Idewben fel weewe lelws Petert es
10 Tacabot es Ianolt az ew attyafyat Es wywe ewket egy magas hegyre
Es zynet el waltoztata 6 elottek Es fenlek az 6 orchaya mykeppen
az nap De maga az 6 rwhay lwnek feyerck mykeppen az ho Es
yme Ieleneenek & nekyk moylfes ees Illyes zolwan 6 weele De
maga felele peter Es monda Ielwinak Wram yoe mynekwnk yt
" 15 lennwnk ha akarod zerezywnk yt harom haylakot neeked egyet
moyllefnek egyet Es ylyeelnek egyet meeglen peter zolwan Imee
. feenes kéd meg kernyekeze ewket Es yme zozat leen az kodbol
mondwan Ez az en zeretew fyam kyben ennekem kellemetes lewn
az az embery nemzetnek waltlaga, ewtet halgallatok Es haluan
20 az tanytwanyok archwl foldre le eleenek Es ygen meg yedenek
Es Tarwla Idwezyttenk es yllete ewket Es monda nekyk kellyetek
fel ne akaryatok felny De maga fel emelwen ew zemeket Senkyt
nem latanak || -

b EZ Ex'vé.ngelyomot Irthal megh zent mathee
sewangelyltha Ewangyelyomy kenyweenek hwzon
hathod reezeeben:

(XXV, 1—13) AZ Idewben monda Idwezytthenk Ielws az
ew thanythwanynak Illyen peelda bezeedet Halonlathos mennyek-
nek orzagha thyz zyzekhez kyk weewen ew lampalwkath ky mee-

soneenek az wo leghennek Es meny azzonnak eleykben De magha
6thén ew kezzwlwk walanak bolondok Es 6ttén bolezek De az 6th
bolondok weewen ew lampalwkath nem wynek olayth ew weelewk
De maga az bdlezek weewenek olayth ew edenywkben lampalwk-
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kal egyetemben De magha mykoron Az wo legheny megh keefeth
wolna el nywghowanak mynd Es el alwanak Es yme eeyh feele-
koron zozath 16n Ime az wo legeny el ywth menyethek ky eleyben
Thahath fel keleenek az zyzek Es megh ekefleytheek ew lampalwkath
De magha az bolondok mondanak az bdlezeknek adyathok nekwnk s
az thy olaythokban mert az my lampalynk megh alwznak felelee-
nek Az bélezek mondwan Neethalantan nem eleegh leezen mynd
mynekwnk Es thw neekthek Azerth eregyetek el az arolokhoz Es
wegyetek maghatoknak de magha mykoron menyeenek wennye el
Tewe az wo legeny Es kyk keezen walanak beeh meenenek weele1o
egyetembe az menyekzoben Es beeh thetethek az kapw Wtholzor el
Teweenek az egyeb zyzek Es mondwan Wram Wram nyflad megh
myneekwnk Es az felelwen monda byzony mondom thy neektek
nem thwdlak thyteket Azert wygyazathok mert nem twgatok az
napoth [em az orath : — Ez az bethw zerent || Walo eerthelme De 16
Magha az lelky ertelme ekeppen wagyon

Az ITdewben, az az Mykoron Idwezytthenk harmynez
harom eztendey wala Ez ewangelywmnak elotte Irya zenth Mathee
Ewangelyltha kenwenek hwzon negyed reezeben hogy ha az gho-
noz zolgha azth mondangya az 6 zyweben nem Iwmalthan haza az 20
en wram Es kezdend az 6 zolgha thar(y kezeth werekednye Es kez-
dend enny Es Innya az rezghelekkel el Iw az zolgana nak az et
wra az napon kyth nem weel Es az oraban kyth nem thwd ees
megh ozthya teth el walazthwan az lelketh az telththwl az ew ha-
lalanak ydeyen Es az ew reezeeth wethy az keepmwtalokkal az az s
hamys kereztyenekkel el walazthwan ewtet az bodoghokthwl Es
eggyelythwen 6teth az karhozthakkal oth leezen [yralom Es fogh
czykorghatas Bz wthan wagyon ez may zenth Ewangyelywm H a-
fonlatosmenyeknek Orzaghathyzzyzekhez (Lyra)
az az kerezthyen anya zenth egyhaz wgy mynth leelek zerenth s
walo elokhéz Thyz zyzekhez (Lyra az az Iftennek Iawyrél
ghondolokhoz mert az zyzellegh yegyzy Az yltenrél walo ghon-
dolkodoknak elethyth Mert mykeeppen az thyztafagh fel emely
embernek 6 elmeeyeth ez wylaghyakrol Es zerzy 6 eertelmeeth
Igazfaghnak ghondolattyara Ezenkeppen aaz bwyalaagh megh ss
nyomoryttya embernek elmeeyeth Es thwdatlanna theezy ew ertel-
meeth hogy ne ghondolhaffa 6 Idwelleegeth Es ezenkeppen theezy
wgy mynth baromma Azerth mongya wala az poghan bdlez Ary-
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(thotyles Az gyenyerwleeghes eeleth baromnak Elethynek hywat- -
thathyk Kyk weewek ew lampalwkat (Sorra) az lampal-
nak weethely nem egyeb hanem Iomywelkedeteknek mwthatala
hogy legyenek egyebeknek yo peelda adok Es ky meenenek
saz w6 leghennek eleyben, az az cryltulnak Es meny
azzonnak, az az kerezthyen anya zenth egyhaznak De magha
ew kezzwlék 6t6n walanak bolondok Es 6t6n bélezek
(Lyra) Merth az bdlez zyzek nem egyebek hanem az yo kerezthye-
nek Awagy zerzethelek kyk az ew yo mywelkedetyketh yo weeghre
10 zerzyk thwdny mynth yelelben Ifthennek Dyczeleeghere Es thw-
laydon Idwelleegekre Es rokon barathywknak epwlethwkre Es az
bolond zyzeknek mondathnak azok kyk thwlaydon Dyczoleghw-
keth Es embereknek dyczerethyketh kerelyk aaz 6 yo mywelkede-
17 thykben Azerth meltan mondatnak bolondoknaak || Merth az ew
15 Io Mywelkedethyketh el wezthyk az Io ygyekezethnek fogyathko-
faeerth De az 6th zyzek weewen 6 lampalwkat (Sora) az
az yo mywelkedethyketh nem wynek olayth 6 welwk Ky-
ben Tegyzethyk ylteny zerethet Merth Mykeppen az olay mynden
nedwes allathnak felywle aal Azonkeeppen az Iltheny zerethet
20 mynden lo mywelkedetheketh foélywl mwl De maga az bdlez
zyzek wynek olayt 6 edendkbe Az az Ifteny zerethethéth
Lampalwkal egyembe Az az Io Mywelkedetekkel wgy mynth
azt mondana Ifteny zeretethbdl tetthek az 6 Io mywelkedethyketh
De maga az wd legen keledelmeth teewen el nywgho-
s wanak Es mynd ‘el alwanak Ez keeledelem mondathyk
Idwezytthenknek menybe Menethythwl foghwa Itheeleth napyaygh
Mely Idew az & hozyw wolthaerth mondathyk keledelemnek Es ez
ydé folyafaban mynden emberek megh halnak Iok Es ghonozok
mely halal Tegyzetthethyk Ith az alwaalon Merth az Ithelethre
.30 Lewd Crylthw(thwl olyan kynyen halotthaybdl fel thamaztathnalk
mykeppen ember egy malth almaabol fel ferkentenee De maga
eyhfeelekoron (Lyra) Ezen nem eerthethyk hogy az wthollo
ytheleth Eyel zolghaltathneek hanem nappal Mykeppen zenth pal
apoltol yrya : wrnah napya megh yelenty embereknek mywelke-
35 dethyth De magha az ythelethnek Ideye my thwlwnk el wagyon
eneezthween azert yelenthethyk yth az eeyhfeelen Merth azok kyk
eehfeelen leznek embereknel el wagyon eneezthween Kayaltas
lwn (Lyra) az az Cryltwinak zawa awagy az angyaloknak kyk
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hyyak az haalotthakat az Ithelethre Thahat fel keleenek
mynd az zyzek (Lyra) Merth fel kelnek mynd yok Es mynd
ghonozok hogy Ielen legyenek az Crylthwinak Ithelethyn Es meg
ekelyttek az ew lampalwkath (Sorra) az az ew bennwk
megh ghondolak az ew mywelkedethyketh kykeerth Iwthalmath s
warnak wala zenth ghergely ezt mongya megh ekelyttheek Az ew
lampalwkath merth ew bennvk megh zamlalak az ew Mywelke-
detheketh kykerth alyttyak wala hogy az erek bodoghfaaghoth wen-
neek De maga az bolond zyzek az b6lezeknek monda-
nak agyathok mynekwnk az thy || Olaythokban Mert azl§
my lampalynk megh alwznak (Lyra) Ez heyaban walo kee-
res Es ez thaghado feleleth Iegyzyk hogy [enky nem folyamhathyk
legedleegh keerny akar mel nagy Ighaz ees zenth emberhez ees
Es [emmynemw Ighaz Es zenth nem (egelheth maalth az wthollo
ythelethen hanem czak 6n maghanak eleegh az ew Ighaffagha 15
Azerth mongya zenth Teronymws I6wendében mynden ember az ew
mywelkedety zerenth weezen ywthalmath Es egyebeknek To my-
welkedethy Megh nem [egeythetylt maas embernek byneyth az
wtholfo Itheelethben: azerth mongya Nethalantan nem eleeg
mynekwnk Es thyneekthek De Inkab eregyetek el azazo
arolokhoz Es wegyethek maghathoknak Zenth Ambrug
dokthor wgy mond Azok arwlyak az olayth kyk hyzelkedween az
lelkeketh theewelghelre boczatyak kyrol yra zenth dawyd az [ol-
thar kenyben De magha az bynelnek olaya megh nem kewerytthy
az een feyemeth Es mykoron mennének wennye ¢l Iewess
az wo legeny (Lyra) az az Cryltws yoknak eleegyththeeleere Es
kyk keezen lwnek To mywelkedethykkel Kyketh Iftheny zeret-
tethben tottenek Bee meeneeneek ew weeleaz menyek-
zOben, az az Mennyey bodoghfaaghban Es bee teeteteek
az kapw (Sorra) Irghalmaffaghnak Wgy mond kapwya bocza-so
nathra Ky maftan Myndeneknek megh nytthatyk Diczofeeghnek
kapwya beeh menethre ky maftan penythencya tharthoknak megh
nyhtathyk Wtholzor Az az Ighen keefeen E1 Ieweenek az
egyeeb zyzek mondwan Vram Vram nyflad meg
mynekunk (Lyra) Holoth hyyak ewteth vrwknak ezen Ielen- s
thethyk megh Hogy hyttek ew benne de myth Haznal hogy zad-
dal hywod ha mywelkedetheddel megh thagadod Es az felel-
nen monda byzony mondom neektek mert nem

NYELVEMLEKTAR. IX. _ 2
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thwdlak thyteketh (Lyra) Byzonytthafnak efmeerethywel
kywel czak az zenthek efmertethnek Ilthenthwl Azerth wy gya z-
yathok (Sorra) Mynek elewtthe az wo legeny el Iwyen Merth
nem twdyatok az napoth [em az orath az az thy ha-
slalthoknak orayath Azert wygyazyathok hogy keezen thalalthalla-

thok Amen Amen ||
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Tefws maryaKezdetykazmynemesydwezeytenk-
nekzentkennyanakzenthalalanakgondolyattya-
nak haznaltoffaga es erdemes woltha hogy ky
ayttatollfagal es zeretettel rola meg emlekezyks
Es zyweben hordozya amen

Elfew Haznalyattya Wrwnk Criftw(nak kennyanak halalanak
gondolattyanak ez mert ygen kynnyen yltenhez teryt embert Es
bunel meg kemenywlt zywet Téredelmellegre Es gyonalra zerzy
Ennek peldazattyara Bz zentleeges kennak ydeien kb zyklak meg1o
repedézenek £51d meg yndwla es koporfok meg nylanak Az kw
zyklanak repeddzelen erczed az kemeny zynek Téredelmelleget Az
koporfonak meg nylafan erczed ayttatos lelek az gyonalra walo
zanak meg yndwlalat Es az f6ldnek meg yndwlafan erczed Az
Cryftwinak zent teltenek vetelere walo yndwlalt Es meltan walo1s
hozya yarwlalt Mafod Haznalattya ez zentleges kennak meg
gondolattyanak ez mert bunes emberbél tezen haznalatos yam-
bort Es Az zent eletw embert el nem hagya efnye kyt igen kel ke-
wanny myndennek mert wgy mond meegh az pogan bélezes hogy
bodogh elet Az yamborlagos eelet Azert ha kewely wagye Es ala- 20
zatollagot kewanze Tahat gondolyad az artatlan Cryltwinak ken-
nyat BEs az 6 nag Melleges alazatolfagat Es ebbdl walamyt yot
keuanz nekéd mynd meg adatyk Azert walaky azt akarya hogy Az
byntwl megh zabadwlyen Es lelki iozagban || Kazdag legyen Ta- 20
hat kel ez Ilyetenéknek az Criftus kennyat gyakorta gondolnya s
ky nekwnk hozta az 6rok Eletot eletnek bodoglagat Harmad
haznalattya Es zentfeges gyméleze ez zentfeges kennak gondo-
lattyanak ez, Mert az 6r6k bekelegbt kyt wrwnk iec xe zérzet
Az 6 zent kennyanak halalanak myatta Embery nemzet koz6t Es
9%

'
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az Mendenhato attya yften k6z6t Es ha ezt ember meg tartya
Haborwlagot gylofegbth Es yregyleget embernek zyweb6l ky wz Es
az 6 lelket meg zentely kyt meg byzonyth zent bonawenthwra
Mondwan Semmy oly emberben kozonfeges meg zentelelt nem

5 mywelk6dyk mynt Ez Cryltws kennyanak gondolattya Negyed
‘haznalattya ez zentleges kennak gondolattya ez, mert embdrrel
az haborwlaget kynnyen el zenwetthety mert ember walamenezor
meg zomorodyk Es emlekézyk Cryltwinak kennyarol annezor
Cryltultw] meg wygaztaltatyk kyt meg byzonyt 6nén magha Soltar
10 kdnyben mondwan wele wagyok az haborwlaghban Es meg zaba-
dyttom Es meg dycz6ytém 6tet Azert Igen yeles haborwlagot zen-
wedb embérnek Ez eryltws kennyanak emlekozety kyrol wgy mond
zent bernald doctor Nem lehet ol nagy haborwlagh emberbe
hogy ky edellegre nem waltozyk Ha az ydwezyttonek keferwleget
15 zyweben geytendy Es rola yol meg emlekdzendyk Azerth ha zywed-
~ ben zomorw wagye lelkddben el kelerdtthelee yzotlen Es ayttatlan
wagye gondolyad az nagy felleges wrnak nagy zomorwlagat Es
nagy keferwleget kyr6l énnen maga wgy monda zomorw az en
lelkem mynd En halalomygh Es oly igen nagy len az artatlan ba-
sprannak zomorwlaga Es keferwlege hogy mynd ez wylaghan mene
ember wolt Es moftan wagyon Es mene lezén mynd ezdknek
zomorwlagat Es keferwlegeth f5lwl mwlya annera hogy wgyan
werrel weryttézek beleye Azert ha embdr ezt yol meg gondolya az
9 ew || Zomorwlaga Es keleferwleghe mynd Semmy lezen ezdkhoz
25 awagy awagy ehozkepelt 6t 6 d haznalyattya Es gymdleze e zent-
feges kennak gondolattyanak ez : Merth ez zentfeges gondolatnak
ol ygen nagy ereye wagyon hogy embernek az wr yltennek zent
akurattyat meg yelenty Es Embernek ad tehetlegbt hogy az ylten-
nek meg &fmert acarattyat be tellyefythelfe kyt ember en nekwl
-spnem tehetne kyt yrwnk ¥nén maga byzonyt mondwan en nalam
nekul Czak [emmyt tehettok Ha tod gyméleze ez zentleges ken-
nak gondolattyanak ez: Mert az kegyes xpus ez ylyethen Ember-
nek zywet lelket ayttatollagal meg kowerytty Es bolezelegel meg
ekolytty wey hogy 6 magat Es mynd' az 6 Attyafyayt ydwelleges
35 yozagra tanytanya twgya Es ennek folotte ymadfagat éromelben
Es hamarab meg halgattya Azert meltan es-ygazan Dyczeryk my
nekwnk mynden zent doctorok ez zentfeges kennak gondolattyat

- mert mynden yo kyt adot Es ad mynekwnk az felleges vr ylthen

-
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Mynd ennek myatta atta Es agya Heted gymdleze ez zentfeges
kennak gondolattyanak ez: mert az edes ic ez yllyetendket kyk
az 0 zent kennyaban gondolkodnak Es edelkednek az 6 zent tel-
tenek Harom rezeben yrta fel 6ket Hogy drdke rolok el ne felet-
kezyek Meg yrta ez yllyeteneket az 6 ket kezen azert hogy Okets
mynden nyawalyaiogban meg [egelye meg yrta az 6 ket labannes
annak yegyere hogy & twlok Soha el ne meheffén Negh yrtha az
6 zywebe es arra Hogy 6ket [oha el ne feletheffe Mynd ezzdiket
meg byzonytta vndén maga Ifayas profetanak myatta mondwan
Mynoémde el felethetye az anya 6 kys gyermdéket hogy ne kényé- 10
rwine 6 mehenek zylotten Es ha az el felendendy en tegédet el
nem feledlek mert en kezeymben meg yrtalak tegédet nolechad
gymoleze ez zentleges kennak gondolattyanak ez: mert ez Cryl-
twinak kennyanak ayttatos gondolattyanak myatta nagyob malaz-
tot Es erdemet nyer yftentwl Hogy nem ha mynd || Egez kerez!’ 32
Kereztyenfeg ymadna erdtte okat wety Aran zayw zent yanos
mondwan Semmynemd allat egyeb nynezen hogy my embéréknek
ydwlilegbt z6rz6t wolna ha nem czak ez Cryltw(nak kennya Es Dra-
galatos zent halala kylenczed gymdleze e zentfeges kennalk
gondolattyanak ez, mert {6lwl mw] ez zentleges gondolat mynden 20
egyeb telt zerent walo yo dolgokat mert [emmy yltennek ennel
kellemetelb Es embernek ennel erdemelb mynt ez Cryftwinak
Kennyanak gondolattya kyt meg byzonyt mnagy Albert doctor
mondwan Cryftwnak kennyarol czak Egi ygwleggel walo meg
emlekdzet tébbet haznal Embernek hogy nem eztendegh walo wyz ss
kynyr byt auag ha mynden mafg]pon magat oftorozna mynd 6
werenek ky ontalayglan awagy ha mynden napon egy egez Soltart
olwalna Tyzed gyméleze ez zentleges kennak gondolattyanak
ez, mert ez Cryltwinak kennyanak zénetlen walo ayttatos gondo-
lattya ynkab ydweffegelb embernek hogy nem ha az bodogh zyz so
marya mynd a mennyey zentekel Es Angyalokal edellegel eledoz-
nenek 6 Erdtte Es ezt erczed az zentleges kenhoz kepelt Kynek
haznalattya mynd 6r6ke walo mert fw keppen az zenteknek ymad-
fagaban nem al Embernek ydwellege De az Cryltwlnak kennyaban
kyrél wgy mond aran zayu zent yanos Embereknek mynden yd-ss
wellege az Cryltulnak halalaban wagyon le tewen Tyzeneged
haznalattya ez zentleges kennak gondolattyanak ez, mert ha
walaky ez wylagban mwlatta wolna el ydeyet ygon [ok hewlagban
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Es terne az Cryftws kennyanak gyakorta walo ayttatos gondo-
lattyara Ennek myatta ol nagy erdomdét walhat mynt az oly
ember ky mynd 6 gyermekfegetwl fogwa yltennek zolgalt Es 6
ydwelleget hywen kerelte De maga ez zentfeges kennak gondo-
23 lyattyara gyakorta Es ayttholfaghal || Nem ygyekézot De myert
Ez wtol ywtot Ez zentleges kenra ygyekézyk Es gyakorta rola
ayttatoffagal meg Emlekdzyk es hafonlatos lezen awagy folywl
mwlya annak erdemef ky mynd 6 gyermeklegetwl fogwa yltennek
zolgalt De maga ez zentfeges kennak gondolattyara aytthatos
1onem wolt Azert walaky ez wylagban ydeyet heaban Mwlatta el
Ez ylyeten ember az el hagyot lelky iozagot ygen hamar Es nagy
bewen meg lelhety Ez zentleges kennak gondolattyaban kyrol
ygy mond zent bernald doktor Twdom hogy -az en erdemem nem
eleg ennekem De az my fogyatkozas ebbe wagyon ezt en magam-
15 nak ky wezdm en Vramnak Sebeybdl Tyzen kett6d gymoleze
ez zentleges kennak gondolattyanak ez, mert az kegyes xpus ez
" yllyeten embert ky gyakorta ayttatolfagal az & kennyarol halala-
larol meg emlekezyk az 6 halalanak ydeyen meg wygaztallya Es
az Ordk bodoglagrol dtet byzonyoffa tewen Es Az 0 halalanak
20 wtanna az 6rék orzagot Es Dyczdfeget neky adwan Azert ez myn-
den embernek ygen nagy ztiklegh hogi Az xps embernek & hala-
lanak ydeien oth legyen mert accoron az halandd embert ygen
Sok kelertet haborgattya kytwl Az kegyes Cryltws ygen hywon
meg otalmazya ha ez Vylagban az ¥ kennyanak gondolattyanak
s5 myatta vele 6 meg 6[merkédét Es wele baratlagot zorzét amen
Thowaba kewetkezyk czak rewydeddn hogy
.embernek elmeye yncab meg fokhalla mert
ayttatos lelek ygen keuelbdl [okat erthet es
mybdl welhety ember ees mynemé yegyekbdl ha melto
s0 legyen Cryltwinak telte wetelere Awagy nem el[d Iegye azert
ez, hogy ha ember az el mult bynen bankodye es az ybéwendotwl
akarya magat megh oltalmaznya malod Iegye ez, ha kez wagy
yo mywelkodetre Es ylteny zolgalathra harmad Iegye ez, ha az
yitennek ygeyet 6romeft Es zeretettel halggatod neged Iegye
35 ez, Ha az ellenéd vetkozémek ellene femmynemd gylofegdt Es ha-
~ 2ragot nem tartaz 6t6d yegye ez, Es || Ieleflb Ha az Cryltws
kennyarol 6rémelt Emlekezdl Mert ez oly nagy felleges yozagh
hogy czak ennek myatta ember Az Cryltwinak zent teftet lelok

S
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zerent hozya wezy Mykoron ez zentleges kenrdl ayttatollagal meg
emlekezyk ky zentleges Emlekozetnek el[l6 haznalattya eez Mert
embert yltenhéz teryt Es byntwl el tawoztath Malod hazna-
lattya mert bynes emberb6l tezén malaztos emberth harmad
haznalattya mert az 6r6k bekelegéth kyt zorzét xpus ez 6 zents
kennyanak myatta embdr k6z6t Es ylten kdzdt ezt emberben meg
tartya negyed haznalattya mert emberrel az haborwlagot
kynnyen el zenwettety 6t6d haznalattya mert yltennck zent
akarattyat meg yelenty hatod haznalattya mert embernek zywet
lelket zent malaztal meg kowerytty Es bolczelegel meg ekdlytty 1o
hethed Haznalattya mert az xpus ez yllyetenéket kyk 6rémelt
gondolecodnak az 6 kennarol az ¥ teltenek harom rezeben fel
yrta nyolchad Haznalattya mert ember ennek myatta myndén
yozagh tetelnel nagyob malaztot Es erdemet nyer yltentwl ki-
lenched haznalattya mert yltennek Semmy ennel kellemetelbis
Es embernek ennel erdemefb Tized haznalattya Mert mynden
yozag tetelt f6lywl mwl tizen e gied haznalattya mert az el
hagyot yozagot kyt bynnek myatta el wezt6t ennek myatta hamar
meg lely tizenkettéd Haznalattya mert ennek myatta azt
erdomly hogy az xps halalanak ydeien 6t yelonnen lezén Vtetzo
meg wyghaztalwan Es ellenfegtwl meg oltalmazwan Es vteth be
wywen az 6r8k hazaaban kyt nekwnk kerefet az ew zentfeges ken-
nyawal Es halalawal kyrol agywnk nagy halat v felleghenek
mynd 6rékwl 6roke amen ;

Kynek be thellyelyttelere es megh tartalara legdhén mynket 25
Attya Fyw es zenth Lelbk eg 6rok yften Il

Atthyanak Es fywnak ees zenth leleknek thel-9;
I'yes zent haromlagh wr yltennek neweben Ez
kénynek elfew rezeben kéwetkézynek neminemw
zeplegw thanwfaghok kyk mondathnak Cryltwl-3
nak kennyarol ees halalarol hogy mynth aytta-
tos leleknek kel gondolkodny yftennek zent ken-
nyarol ees benne eedelkedny napnak het oraya
zerent

Dragalathos attyamfya gyakortha Kertheel engemeth Hogy ss
a my wrwnk yelwlnak Cryltwlnak gyetrelmeeben walo ygyeke-
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zethnek nemynemd zeryt napnak Heet oraya zerent nekdd megh
mwtatnam awagy meg lelentenem merth gyakortha mondotthad
Hogy az ew kennyath halalat gyakortha zywedben hordozhatnad
ky the Erdtthed [okat zenwedeth hyzony az & zerelmeerth Es az
5 0 feghedelmewel er6lyttém Es elodben Adom Napnak Heeth oraya
zerent mynth ew agya Ennekem malaztyat Es mynt yobban Es
rewydben yelenthem theneked mellyet ygen aytthatholon kerthel
De nem Myndeneketh meg magyarazok De [ok okokat yelentek ky-
ket tenekd(kid meg Magaraznod Hagyok Es meg thékellened Mert
10 aythatos ygyekozo lelék ygen kewelekbdl [okakat wehet mykent
Ez ghoromba telt awagy telty erthelém ygen [okakbol kewelet
wehet Twgyad azerth zerelmes baratom hog Ha ez thwdomanban
haznalnod akarandaz ky mynden twdomannak feletthe wagyon
Azerth ygen nag zerelémmel kel thennenmaghadath megh tarta-
15 nod gybényérkédetes etelthwl Es Mertekletlen [wene] wenerekthwl
Es Myndenyketh czak teltnek zuklegere wenned Es wgy kel hogy
Sok bezetthwl Es Hywlakthwl ees ektelen wygalaktwl magadat
meg ogyad Merth az ky akarya az xpus Kennyaath Erzeny 6 zy-
26 weben lelkeben Nem'yllyk hiu bezedben || Feletthe walo Meweth-
20 [eghben Jatekokban Es hywlaghos 6rémben ekthelenwl ew maghat
foghlalny Es hogy réwydén mongyam Ez wylagy zorgalmathol-
lagtwl Es telty 6rwendozefthwl awagy wyghalakthwl el kel tha-
wozthatny Merth nem kynnyen yw egybe teltnek Wyghalagha Es
cryltws kennyat erzeny awagy gondolny kellemethes azert en
25 zerelmes attyamfya teneeked az the ygyekizetédben mykoron
Wagy Hogy ezeket Mykoron gondolod olyha az yddben mykoron
cryltus kenzatthatek the eerotthed ha yelen wolthal wolna Es
wgy latnad awagy wallanad thennen maghadath bezedédben Es
eeletodben- olyha az te zemeyd elét wolna a thee yltened zenwed-
so wen az kenokat Es wgy mynth az ew gybtrelmyt lathnad az the
gondolatodban mykepen yelen wolthanak Es thahat wr iefus yelen
lezén Mykenth lenny gondoltathek Es the aythatofagodat wezy
Es the mywelkodetydeth faghaagys amen
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El6z06r az my nemesydwezyttenk Iefws Cryfthwl-
nak kennyarol walo ygyekdzeth awagy gondolat
Completarol el kezdwen Completanak Mondatyk
mertdbenne thellyedyk be Napnak folyala azon-
kepen az my nemes wrwnk yelws eryftwlnak pre-s
dicacioianak ;

folyala mykoron be thellyel6deth wolna Es az waczoratewen
ew thanythwanywal ky waczorarol Es ew zenthleghw teltenek
werenek ayandokarol Es theneked oth aadattakrol ygen nagy ayt-
thathollaghal tartozyal megh emlekezned Es az dyczdleges waczo- 1o
rara Mykepen zolgalt az te nemes therémted hogy a tanythwa-
nyoknak 6 laabayt nagy alazathollagal meg | Mo[ta Es mykeppen
Oketh 6 zent bezedewel byzonnyal tanyttottha Ezeknek wtanna wr
velws criftus 6 tanytwanywal ky mene olywetymnek hegyere hol
wala megh fogatando ees az ew baratytwl meg walaztatando my- 15
koron wala be telle[6dendd mel mondatoth wala profetha myath
Es en meg werem az paztorth Es el hymtethnek az czordanak
yohy ezewn || Zerenth gondollyad En dragalatos baratom mykepen 27
wr yelws mondoth ew thanytwanynak kellywnk fel Es mennywnk
el ynnethen ees felely neky az the lelkedben Mondwan wram ielus 20
howa mennywnk el es 6 felel theneked En zerethd fyam az en
gyotrelmemre mennyunk Es az en théredelmemre Es az en megh
walazthalomra tytolethek merth ymmar ez wylagh zerent Es teflth
zerenth thy twlethek en el walom de walaky akar en wthannam
ywny megh thagagegya 6nnen magath Esfel wegye 6 kereztfayath Es 25
kewellen enghémet zeghenfeghben Es bekefeghben Es te felely neky
az te lelkddben en nemes vram yefus een ees the weled megyek Es
kowetlek thegedet akar halalra akar elethre vram ic ne hagy el wal-
nom a te zenth oldalattwl ennek wthanna gondollyad en zerethd ba-
rathom hogy azt mondotta wr ic x¢ wygyazyatok Es ymatkozyatok so
hogy kefertetben ne elyethek aleelek walo byzony keez az telt ke-
degh beteg Es te felely neky az the lelkedben mondwan wgy wagyon
en edes wram ic xe mynth mondod de te vram-ic x¢ ky nekwnk paran-
czolthal hogy wygyazywnk Es ymathkozywnk the agy annak the-
theleere Es | Bee tellyelyttheelere Malaztot mert yol leheth hogy ss
az leelek keez legyen de az telt yghen betheg Es myndeneltul
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foghwa reltlegel Es alommal ees eethellel ythallal thelles Es nem
zenwetheth the weled ky ezak egy kyny ydothes hogy wygyazyon
thee weled Es ymatkozyek hogy kelertetben ne ellek Ezoén kézben

6 maghat wr ielw(t laffad az the lelkédben Es az thanythwanyo-

5 kat mykeppen alwan Es el faradwan fekwznek nala Es mykeppen
wr yelws az ymathlagnak zeryt meg yelenthe ew teftenek le ther-
vedeleben Es kegyes bezede myath mwtatha Ezéknek wtanna megh
gondollyad hogy ur xc ic az fdldre le ellek Es orchayawal az féldre
borwlwan ymatkozek mondwan En zenth attvam ha lehetleges
wmwllyek el en twlem ez kelyeh de magha walo byzon en zent
attyam ne wgi mynt en akarom de wgy legyen mykent the aka-
rod Es ez wtan hogy ezt monda en zent attyam halgas meg enge-
met Es ne fordollyel en thwlem ygyekezyel en lelkemre een zent-
feghes attyam byzony myndenek lehetlegelek the neekdd Es 16t 6t
2§ hozyaban walo wyadalban ymathkozwan || Merth az kelerw Ha-
lalnak meg emlekezetybdl az 6 zentfeges zywe megh zomorodeek

" Es mynden tetemenek weley Es mynd Es 6 teltenek mynden ere-
yewel mynd meg remélenek Es 6 ygen feneflleghw zemey ees ew
artatlanfagw teftenek mynden erey megh yndwlanak wgy hogy
20 mynd az ew fogay Es tetemey czontyawal dzwe oly ygen erblen
meg toretének wala [6zwe] hog az 6 zentleges teltenek mynden
thagyabol werbs werd czepeg wala le oly ygen bewen hogy az
ymatlagnak mynden helyeth meg wyzelytotthe wala Es ottogyan
yltennek angyala yelenek menynyorzagbol bathorytwan 6tet hyzem

25 hogy ez- wolt gabryel Es ezt mondwan Oh en nemes vram ic
x¢ Oh een edes theremtem emlekeziel meg mert arra wagy en-
tulem meg Hyrdetetot erre zylettettel az zepléthelen zyzthwl Azert
en nemes vram ic xc legy erbs az halal ellen mert az halal
(halal] hammar el mwlyk Es embereknek ydwellege meg leleetyk
s0az the zent halaloddal Mynd ez ygeket en zeretd attyamfya ygen
fygyelmezed | Ees the ygyekezetedben elmedben foi’gaﬂ'ad hogy
mykeppen ez my wrwnk ic xe ymatkozot Es tees ezenkeppen
tegy hogy the orchadal az f6ldre le elfel nem hat meghe nezwen
hogy azokath kyket kerz te eldtted wallyad [wallyad] azaz the
s5 elmedben tarczad nem hat mege fordwlwan zadual mondwan ees
Imatkozwan Es zyweddel egyebwt bwdofwan_Es attya yltennek
aakarattya myndenkoron az te kerefédet eldl kellye az az czak az
6 akarattya zerent walot keryed Es ne twnyawl de nagy mwnka-
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wal Es nagy ler6l6mmel ymatkozyal mynt 6nnen maga téth az
my wrwnk ic x¢ Es nem kewes ydeyglen De hozya Es megh
latod az the leelkedben hogy az angyal leeg ottan yelen lezen ky
thegbdet meg halgat Es meg er6[yth Es az te ymatfagodath wrnak
wyzy Mert az angyal my peldiankert yelenty wr yelw[t batorytwan s
hogy byzonynyal twgywk hogy xc toredelmel zyu embernek
velennen lezdén ylteni wygaztalafal Negyedzér ymatkozyal De
gyakortakel ymatkozny mykenth wr || Iefws ew ymatfaghanak 29
miatta meg mwtatha Es the ymatkozyal halottakert bynel8kert
elewendkerth Es te baratydert Es te ellenlegyderth Es mykor1o
azerth latod az the lelkedben enne théredelémbe Es banathokba
wr velwlt wygazattha Es ymathkozatta le¢ alazathos Es engedel-
mes 6 neeky Es zolgaly ew neky Es fokakat lelhecz kyt mondhacz
ew neky az te aythatoffagodbol Mynd azoknak ees kyk el faradwan
aalwznak Twggyad azerth azth en zerethé baratom’ hogy az kel6 15
waczora awagy az Kefo eetel ythal yghen meg bantya az the zent
ghondolatydat Azerth Completanak wthanna zenwedny kel eethel-
twl Es ythaltwl hogy ky az yelwlnak xecnak kennyarol halalarol
aytthatolfon gondolkodny Ennek wthanna meg latod az the lel-
kedben hogy az ygen kemenleghw Es czodaalathos gywlekdzetoth 2o
ywny Es aaz yghen felette walo ghonoz tarfalagot Merth .ywnek
az te wradra az aldoth yelwlt meg fogny Es yme laflad mykeppen
ez aldoth yelws megyen nag zilydlegel ezeknek eleyben Es aaz
thanytwanyok felwen Es rezkethwen oteth kéwethwen de 6 meg
Bathoryttha 6keth hogy ne fellyenek Es ywdafnak | Monda Bara- 25
thom myre y6thel laffad az ew nagy kegyelleget mert ym az 6
el arwloiat barattyanak hywa Es czokolalra hayta zayat 6 neky
Oh en edes vram ic nemes artatlan barany Mene zewrzethefek
wannak ez wylagh zerte kik lattatnak xcnak barattyanak lenny
demagha nem wylelyk az & eletyth Es zolgaknak hywattatnak so
ezek, mykeppen kedegh mondoth wr ic az & eletyt kowethéknek
ymmar ug mond En mondlak zolghaymnak Es baratymnak mert
myndeneket melleket hallottham az en zent attyamthwl meg ye-
lentettem tyneknek mert hogy ez wylaghot megh wtalny ees telte-

- teketh meg enyhyttheny Es érdogéket mynd 6 kelerthetywel meg ss
gy6zny De yay merth [okak fordwlnak hathmege az arwlo ywdallal
Es az 6 kewanfaghokath kerelyk ghondollyad azerth en zeretd
attyamfya mely ygen nagy zomorulagh meg wtbtte wala az tha-
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nytwanyoknak zyweketh Es mely ygen nagy ferelmet erzettenek
mykoron az & zeretd melterekthwl el kelleth wallanyok Oh mely
yghen nagy zomorwlagh meg ytétthe wala az 6 zywoketh O mel ygen
30 el zakattanak wala mynden wyghalakthwl O mynemw || Syralma-
5 kath Es Ohaytalokath kelerwleghet theznek wala Oh mynemw fo-
hazkodalokath Es kayalthalokath Es ohaytwan nagy kelerwes [yral-
fal ywoltnek wala mykent 6 zeret6 attyokthwl megh walt arwak
Es el menwen nag ywélthellel ezt mongyak wala Oh yo dragalathos
melther o edelleghes attya Oh kegyelmel yelws Mykeppen walaz-
10 thanak el az the thanythwanytthwl O wram ic xec howa mennywnk
Es yol kerellwnk my Maghwnknak yly nywgolmath mellyeth malt
thwlwnk el zakazthanak Ezbket mondhattyak wala Az thanyt-
wanyok Es azbkh6éz hafonlahtofokath [okakath Oh menezor
haathra thekyntwen Serelmel zywel ghondollyak wala hog My-
15 keppen az 6 edes melthereketh Az aldot yelwlt er6llen Kothozye
wala Es mynden tyzthellegnekwl vonatthatyk wala thethowa tha-
zygaltatyk vala mynd ez6k megh gondolwan Oh Menezbr énnen
maghokat az f6ldthez weryk wala Es menyben ywoltnek wala es
nagy ohaythafokath hag Syralokal theznek wala Ezeknek wthanna
20 ghondollyad en zerethd attyamfya hog ha az | Idoben az zeplo-
thelen zyz marya Az & edes zyleye oth wolth wolna ghondollyad
az the lelkedben myth thoth wolna Ezéketh lathwan Es mongyad
az the lelkedben Oh en nemel azzonyom zeplothelen zyz marya
mykeppen nem ghondolat atthe fyadnak nyawalayat ne thalanthal

25 maltan almadoz hogy az the edes zeretho fyaad megyen az fene-
lezbs orozlanok kéz6th Oh en Nemes azzonyom zyz marya mely
yghen gonoz Es mely keleru lezen theneked ez holnapy nap myden
hallod Es yelennen lathod ez kemenfeghw czodakath Oth en edes
vram ic xe¢ ky wolna oly igen kemen zyw ember ky ezeketh nagy ohay-

s0 thafnekwl es thoredelmelleghnekwl megh gondolhalfa hogy Mykep-
pen az te benned byzoknak egayetlen egy bathor Seghedelmek hog
the mynden baratydthwl yllyen kemenyen el walazthaflal oh edelle-
ches melter nemes arthatlan barany megy wala az fenefeghw farka-
fok kézéth kyk [yetnek wala megh zagghatny Es az ygen ghonoz
35 ebek megh marnyok Es nem ywdlthez wala Es ghondollyad en zere-
31tho barathom hog az ew nyakaban egy nagy || Was retezth wetdt-
hetnek wala Es az o zenth kezeyt erdlen hatthamdghe kothdztheek
wala Es nagy hyrthelenfegel wyzyk wala mynth tholwayt Es az 6
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fogokwal eréllen § rea czykorgathwan Es az ew zent zayath er6llen
weryk wala ees mynden nyomorwlagokwal mynden tyzthelfeghnekwl
kozonlegtlt myndenektwl wonatthatyk wala thetowa ra.ngatwaﬁWa—
lakyk kedegh ew zent telteth yllethetyk wala awagy ew zent hayath
awagy 6 zent zakalath awagy rwhayanal foghwan myndenek hwzyak 5
wala Nemellyek az ew labokal kanczalth wethnek wala Neemellyek
labokkal rwghodozyak wala Es gyakortha Az foldre eythyk wala
Es kyk kegygh ewthet wyzyk wala yghen kegyethlenwl egyzer(-
mynd rea omolnak wala Es yghen kemenyen nyomodwan meg
nyomoryttyak wala Es nagy erélen weryk wala Az 6 zenth mely-1o
lyeth Es mynd az 6 zent thaghayth bothokal Es.6klékkel Es yghen
kemeny wezzdkel erdlfen weryk wala Es ezenkepen mynd az o
Dragalathos thagy Annera megh farattak wala wgy Hogy Sem
eggyk az malykath nem [egelhety uala | Merth myndenelthul
fogwa el fogyatkozthak wala Es mennel nagyob nyawalat az myth 15
ghondolhathnak wala mynd raytha thezyk wala ees wgy vyzyk wala
Es ez meg nyomodalnak wthanna Nag kemenyen archwl czapyak
wala Es ygen erdflen nyakon weryk wala Es ew zenth hayath ygen
kemenyen thepyc wala ky hogy az 6 zent feye bdre az hayakal
ozwe le zakadoz wala Es hayanal foghwa fel rantyak wala Es az 62
zent zakalanal foghwa megh ala rantyalk wala Es az 6 kegelleghw Es
Draghalathos megh nylt zayath es 6 zenth mellyeth bwdolfegu
hagyapocewal Es mynden ferthezethélfeghel az gyomornak zaya- .-
yghlan zayaban pekwen be théltyk wala Es 6 neky tyzthelendew
fenes yffywnak nyawalyaflaaghos Es ondoklaghos hagyepalokwal o5
thyzthelenytthyk wala Es ez keppen nagy bozzwlaghokal mellye-
keth embernek elmeye megh nem gondolhath mely czodalathos
zegenleghel yllethek oth Es mel kemenyen 6teth gyGtretthek Es
mynden embery thoredelmélleghenek forthézethewel || Megh fér- 32
thezthetek Es eezenkeppen ez fenelleghnek tykere yllyetenekkel so
Es yllyethen halhathatlan zydalmaffaghokkal az yrafthwdoghnal
Es zewrzeteleknek wehayok zerenth hordozthatyk wala kik yghen
Orwlnek wala az ew bozzwlaghan Es az 6 gyetrelmeeben bee nem
telhethnek wala Es Myndeneknek wra theremtheeye wytetheek
Annalnak eleyben Es oth eg gonoz zolgha az aldot ye[w[th Archwl ss
ythe oly kemenen hogh mynd orrarol thorkarol ky bwzogh wala
az wer Es Annak wthanna Cayffathoz wywek mynd ezeknek
wthanna ghondollyad en zerethé atthyamfya az the lelkedben
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mely yghen ghonozwl oth wthet foghadak Es Mykeppen tyztef-
feghnekyl Es nagy ekthelenewl 6tet megh czwfolak Es 6 eldttok
az foldre le yltetheek Es nag Karomlaffal yllethyk wala 6teth ky-
r6l thennen magad ghondolkoggyal az the lelkedben Completanak
5 vthanna mynd ezekrél az the aytthathollaghodban kyketh megh
ghondolthal halath agy ew neky Tennen Magadat | Kedegh Es
mynd az the lelky barathydat 6 kegyelfeges malaztya ala ayanlyad
Es keryed 6 thwle mynden byneydnek boczanattyath Es hogy yth
the nekdd agyon malazthot Es myndenben dyezdleghéth ky Attya-
10 wal Es zenth lelekkel legyen aldoth 6rekwl 6roke Ennek wthanna
emlekezyel meg en zerethé attyamfya az te lelky ghondolathodba
a my wrwnk yefws Crylthwinak az maghas kereztfarol predycal-
loth heth ygheknek eggykr6l mykort azt monda En zent attyam
boczallad meg azoknak merth nem thwggyak myth theznek kyk-
15 nek erthelmeth yghen fygyelmezyed Es yghen aytthatos zywel ez
_yge wthan ez ymathfageth mongyad
HAlat adok teneked en aldot wram ielws
x¢ mert te wagy en byzon meg zabadyttom ky
Ennekem Complethaanak ydeyen the zerelmedet megh mwthathad
33 mykor || En Erdttem Meg remwlel Es the werbs werddeth otthed
thennen kedwed Es akaratod zerenth menel az helyre hol the
ellenfeghyd Akarnak wala theged meg foghny Es megh kéthézny
Es te kegyefleges egywgywleghedeth meg mwthathad azkoron My-
koron the arwlodnak te eddlleghes zadath czokolalra Meltoltatad
25 le haytanod Es az Sydok kyknek the nagy zerelmedeth mwthat-
tad wala theghedeth megh foghanak Es megh kéthozenek Es el
wynek mykenth wrwoth Es tolwayth The thanythwanyd kedygh-
len kyk halalra mongyak wala mentheketh the weled Mydon az
ellenfegnek Seregeth lathak megh yedwen mynd el fwthanak Te
sokedegh En edeffeghw vram ic xc thennen magad maradal the
ellenfegyd kézéth Es nem wartal egy [eghedelmet, eeslegy olthal-
math ys kyk Iwttek wala thérékel Es rudakkal lampalokkal Es
faklyakkal kereltetwen Sok bozzwlaghokkal Es yregylegbkel meg
. flalogghatthatal Es | Megh Kbthézthetel Es Sok gydtrelmdkel gybth-
ss rethel vas rethezekel nyakon kethethel Es elézer Annalnak ada-
thal Es .6 thegedet thanofagodrol ees te tanythwanydrol kerde
Merth te tanwlaghodrol Es thanythwa wa nydrol akar wala megh
feddeny De te en edeffeghez vram ic x¢ 6 neky mynden ekol-



KRISZTUS KINSZENVEDESF. 31

leghel felelel Es 6 zolgaya ada theneked yghen nagy archwl Cza-
palth Es the azt yghen alazatholon foghadad O edelleghes vram
ic xc kerlek thegedet az the wer6s werddnek erdemeerth
foghlaghodnak Es az the gyetrelmydnek erdemeerth Es az the
koteleydnek myatta engeggyed hogy mynden byneymnek Es Weth- ;
keymnek k&thelebeul the nagy Trgalmallagodert engem megh ogy
ky attyawal Es zent lelekel elz es orzaglaz mynd o6rékwl oroke
Emlekézyel meg en vram ic x¢ merth mynd en erbttem zen-
wetted Es en ydwellegemre Es kerlek thegedet en vram ic xc
hogy agy ennekem Malaztot hog || Mynd azokath kyketh en erdt- 34
tem Completanak ydeyen zenwettel hogy agy ennekem melthan
hywonek ayttathos zinek forroffagawal meg emlekezheffem ees
ghaz lelky ayttathos akarattal aythaflam zenwedwen Es wgy benne
ygyekezhelfem hogy en zywembol [aha kyne Thawozhaflanak Es
azokrol teneked myndenkoron halath yghazan athallak Es agyadis
ennekem hogy mynden en ellenfegymnek mynden zywembdl meg
boczathallak Es erettek yghazan ymathallak mynt thenen Maghad
ennekem Az magas kereztfarol predycalwan mwtatad Es wig En-
gemeth ez kymenetnek wtanna az bodoghlagnak Grémeben hol
attyawal Es zent lelekel elz Es orzaglaz mynd 6rékwl 6roke 20
Amen 2c |

Ennek wtanna weternykoron te almadbol fel .
ferkeny es teles legy konyhwllatalokal es azok-
rol mellyeketh Completanak wtanna gondoltal megh emle-
kezyel Es a the lelkedben meg lathod mykeppen az the wrad aldot 2;
ic xe Dragalatos teltenek [emmynemd epet & rayta nem ylme-
rled]z hogy mellyeket kylemb kylemb werelegékel Es Czapalokal
nem ylletthek wolna Es Dagadafokkal meg nem faggattak wolna
mynd ezbk feleth az ew dragalatos fenefegw zemeyt fOértézetos
rwhawal ygen erélfen be kétwen Es 6 kyraly zent karyayt hatme- so
ghe haythwan ygen kemenyen 6zwe kéthwen wgy hogy az 6 zenth
tha.gyna,k mynden yzy meg zakadoztak wala Es ezenkepen az ky-
lemb ky kylemb czodalathos Es halhatatlan gtrelmekbdl mynd az 6
zenth thagyban megh remwlwen weres féwel ees weres éndok
orchawal pokloffal egenlonek lattatyk wala Cayffaf || El6th alwan 3)
Es [ok hazwklfagokat mondnak wala ew ellene O az kegyetlenek
kedygh az 6 kyraly zep orchayath mynden fel6l 6 kérmokel megh
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zakaztyak wala es elmegh ot wyonnan kylemb kylemb nyomorw-
fagokal yllethek nyak werelokek Gkéllel Es bothokal Es fok kep-
pen gybtrek Cayffas kedegh mynd azokal kyk oth yelen walanak
meg karomla terdek le haytwan 6teth megh kekolwan Es az & tyz-

5 teztelendo zenth feyeth oly ygen kemenyen weryk wala hogy az 6
zent feyenek bore az oltorokhoz awagy az wezzokhoz raghadoz
wala az wthan O6teth mykent balgathagh emberth egy zegeletbol
malban wyzyk wala thazygalwan Es rangatwan hozya thewen wy
bozzwlagokal Es gydtrelomel mynd az eth althal zomorytwan
10 gyetrik wala Oteth menere tehetyk wala Es the lelkedben en ze-
rethd attyamfya megh laffad Mykeppen az the yltened Es az te
ydwezyttéd wl awag al wala az 6 ellenfegy k6z6th 6mnen magha
mynd § tanytwanyttwl Es baratythwl megh hagyattathwan Es |
Az ghonoz nepthwl megh kbérnykéztetwen Es ez latwan zeretod
15 attyamfya myt tennel awagy myt mywelnel mykor ezbket lathwan
. byzony hyzem hogy le elnel 6 elétte Es ezt mondanad O En edel-
leghes  vram yo ic xc ez wylaghnak theremteye mykeppen
wlz Es meg vtalwan tyztelenytwen hol wannak az te baratyd O en
egyetlen egy wram nemes artatlan yelws O en ygen edelleges
20 egyetlen egy 6rémem Es en thanaczom myt thegyek myt thegyek
hogy en teged ygyen lathlak allanod Es mongad az te elmedben
vanofnak az 6 barattyanak ky thalantal az ydoben yelen wala O
yanos mykeppen al yt ezenkeppen ez my edes melterwnk ees ky-
ralywnk Towaba gondollyad en zerethé attyamfia mykeppén Peter
25 Es yanos ezéketh latwan bankodnak wala Es mykeppen mondot
wr lelws az [ydoknak ezbknek wegyed ertelmet byzon byzony
mondom tynekthek mathwl foghwa lattyatok embernek -fiyath
ylten tehetlegenek yoghya felél winy Tahath mynd az papok fe-
36 yedelme 6 rwhayat megh || Zagatta mondwan Karomlat Es mynd
300 rea omlanak kyk my wrwnk ic xpufth kérnywl allyak wala nee-
mellyek az 6 fenellegws orchayath thenyerekel weryk wala Ne-
mellyek kedegh kez6k megh fordwlwan kezkwre & edefleghws
mellyeth weryk wala Nemellyek kedegh 6 zentleges zemelyere
hagyapnak wala bwdés nyalakal Nemellyek kedegh az & zentleges
ss zakalat thepyc wala Nemellyek kedegh az 6 zentfeges hayanal
fogwa wonzyak wala Es mykenth alyttom az te aldoth wradat Te-
[with le eythwen labok ala nyomogyak wala Ime azerth azerth
mely ghonozul Es mely tyztellegnekwl az aﬁgya,loknak wrath Es

= I <
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teremtheyeth ygy gyetryk wala Es ygen kemenfegwel Es yrgal-
malflachnekwl walok walanak Mynden gonollaghoth : egyeb zy-
dalmaflaghottees myt tehethnek wala Es walaky thébeth tehet
wala yob embernek mondatyk wala mert yghen fenefeges kegyet-

lenek walanak Azerth [erethé attyamfya myt tennel | Te ha eze-

keth latnad nemde nem hagytanad ee tennen magadath 6 rea Es
ezt mondwan Ne akaryathok ymmar enny ghonozt tennethek Ime
ennekem thegyetek yme enghem weryethek Es engem gydtteryetek
Ne akaryatok een wramnak enny bozzwlaghot thenny Es hogy
ayttathoflagodban bewlthes theerdedre le terdepélwen Es az the
wradath Es az the ylthenedeth az aldot ye[w[th ymagyad hogy
yghen 6romelt fogadnad az 6 werefegeth ha lehetleghes wolna es
ygy ghondollyad megh ezbketh oly ha aydében yelen wolnal az 6
gyobtrelmeben Es mynd ygy akarnal thenned az 6 zenth malaztya-

nak Segedelmewel Es Mongyad 6 neky az te ayttathollaghodban 15

Oh en edes wram ic xc yo ees nemes melteer kegyelleges
attya my wagy hogy te ygy zenwecz meg wthalwan Es gyetreth-
wen nemde yltennek fya wagye mykepen zenwedy azert ezt az
the zentleges attyad el myre nem tory meg az 6rdégoknek || Fy-
ayth Ime wram yo ic xc enys ylek the weled az foldre Es
tar[yttom enmagamath the weled mert nem lathom yth kyk the-
gedeth zerethnenek De yncab te elmetlen Es balgatagh ellenfe-
gyddel Es lathom yth kyk thegedeth gylélnek FEnnek wthanna

20

gondollyad En zeretd attyamfya Mykeppen Pether yl wala kywdl

fytozwen Es mondwan en nem elmerthem Gtheth Es mykeppen
vr yelws az harmad megh thagadalban thekynte Es latwan hogy
Stet megh hallotta wolna Es 8tet nezte wolna legh ottan a gono-
zok kdzzwl kyk kdzoth' meg thagatta [wolnal wala kyt meegh
maltannes [okan theznek O mely bodoghok wram ic xc¢ ky-
keth te zemeyd Ezenkeppen neznek mykent Peter apaltalt Es az
megh hydegwlt zyweth atte zerelmedre keryeztéd Es megh Wyla-
golyttod hogy ember az 6 tewelgeleth meg lathalla O mely ygen
hamar az ol ember bynet meg lagyttya Es ayttatolfagnak es ke-
ferwlegnek wyzebe fordyttya. kerlek azerth wram yo yelws xc |

o
ot

30

Kegyelmes attya hogy atte kegyelmelfeghderth engemeth gya-s;

kortha megh tekencz atthe kegyellegbdnec zemeywel kykel peterth
megh tekynted ennek wtanna gondollyad mykeppen peter 6 wra-
yerth [yr wala Es mykeppen az yot mellyeket wr yelws 6 wele toth

NYELVEMLEKTAR. IX. 3
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wala megh gondollya wala Es mykeppen 6ttet megh tagattha wala.
Enneek wtanna ymmar megh faradwan Mynd az Sydo feyedelmek
Es az Sydoknak zolgay Es az egyeb [ydok el menenek Es el alwa-
nak Es atte wradath yelw[th megh kétozwen megh hagyattathek
saz Oryzokel Es wallyon Mynemé zwgholyaban tazyttatek ez al-
doth xc Es ygen felette gyetretyk wala hydeghtwl Es a mwnka-
wal mellyeketh rayta téttek wala merth akor thel wala Es az eey
igen hozyw wala Te azerth hozya meny Es az 6 labaynal wly
awagy aly bankodwan Es [yrwan Es tahat ygen ayttatollagal megh
"10 czokollyad kezeyth labayt Es az 6 tyztelend6 orchayath ees az (6
kemenfegos kLotelekeht kykel 6th meg kétoztek wala Es ezt mon-
3Sgyad O wram yo yelws xpul || Myth tegyek Es mogyek Es atte
zent feyedeth feyedeth hayczadle az en karomra nyugogyek megh
merth tegedeth megh nem zabadythatlak Es tennen magadath Es
15 tennen baratydat ygen ayttatollaghal 6 neky ayanlyad Es ketleg-
nekwl hygyed hogy walamyt téle kerendez myndeneltwl fogwa
‘megh agya teneked Es az te lelkedben mongyad & neky hogy hol-
napon 0 Meltofagos Es Syralmas kelerwes annyanak az zyz Ma-
ryanak meg mondod ees ygy az & bodoglagos labaynal Awagy az
206 dyczdleghes zenth mellyenel nemy kewes ydeyglen el fenwegy
Es megh niywgogyal De maga Az te ygyekizeted az te therem-
tedre leayen Ennek wtanna emlekezyel meg en zerethoé Attyamfya
az the Igyekezetdtben az my urunk ic xc mondotta het yghe-
nek Malykrol kyt nekwnk az magas Kereztfarol predycalloth ala
25 mykoron. azt monda ma en welem lez paradyczomba kynek ertel-
meth ygen fygyelmezyed Es ez yge wtan ez ymaczagoth mongyad
oly ha a kereztfa | Alat wolnal az te wrad ic xc el6th le thedepel-
wen O ielus meltolaghos 2c '
Halat adok teneked en aldot wram ic xc
comert te wag en Ilftenem es en byzony ydwezyttém ky enne-
kem te zerelmedet weternyekoron megh mwtathad mydén en
erdttem Cayffalnak hazahoz wytetel Es oth en ertem meg akaral
karomlatnod hol az feyedelmek Es az nepeknek weny egybe
gywlekeztek wala De halalnak meltan walo yegyet nem lelhetyk
¢5 wala mert 6 mynden tanwlagok ygen hamyflak walanak Es mykor
Cayffas kerd6th wolna hogy Ha eld yltennek fya wolnal Es then
magad mondad elé yltennek fyanak mykoron wallothtad wolna
maghadath ezt halalnak meltan walo yegyenek ythelek lenny Es
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mynd the ellened ywolthenek mondwan melto haalalra Es mynd
te read omlanak te zent zakaladath ky tepek Es te tyztelendew
hayadath ky nydwek Es tegedet kermekel zaggatanak te zepleges
orchadath be kéteek Archul ezabdofanak || Es Nyakon Werenek 89
tegedeth Es [ok keppen egy mas wthan werenek Es Mondanaks
hog te 6 nekyk profetalnal hogy kyk tegedet czabdolnanak Es -
megh yeloéntened kyk wolnanak Es te yghen zerelmes orczadath
kyre angyalok kewannak nezthéketh wndok Hagyapakual nem
wtalak meg ferteztetny Az te zent.zemeydet napnal fenelbeketh
kyk myndeneket neznek fertezetes rwhawal Merezek nem altalko- 10
danak megh wakyttany O en edelleges wram yelws cryltws kerlek
tegedeth az te zemeydnek be kdteleerth aarczwl czapalydnak nya-
kon Werelednek Archwl hagyapalodnak Es mynd ez ydében walo
gyetrelmbdnek erdemenek myatta Kerlek tegedeth hogy mynden
byneymnek bozzwlagyth kyketh en zegen Nyawalyas gyarlo ember 15
te zemelyednek elotte en gyermekfeghemthwl fogwa téthtem Es
mondhatatlan nag Trgalmaflagoderth megh boczallad ky attyawal
Es zent lelekkel elz Es orzaglaz mynd 6rdkwl 6roke Emlekezyel
Megh wram yo yelws xc¢ | Merth mynd ezeket en ydwellegemerth
zenwetted Es kerlek tegedet en ydwezyttém ic xe hogy agy 20
ennekem malaztoth hogy azokrol kyketh en eréttem Weternyenek
ydeyen zenwettel hogy meltan zynek aytthatos forrofagawal megh.-
emlekozhellem Es ygaz lelky ayttatos akarattal zenwedwen ayt-
halfam Es wgy benne ygyekezhellem hogy en zywembél [oha ky
ne tawozhallanak Es azokrol Myndenkoron teneked halath ygazan 25
athallak Es agyad ennekem hogy yt ez wylaghban mynden byney-
meth ygaz thoredelmellegel meg [yrathaffam Es ygaz akaratwal
teneked megh wadolhaffam Es azokrol te malaztodnak [egedel-
mewel oly eleget teheflek hogy e ky menetnek wtanna erdemlyem
kegyes yelws te twled hallanom az zot kyt az maghas kereztfarol 3o
predycallal mondwan Ma en welem lez paradyczomba amen.

Napnak el oraian [yralmas es zomoru zy-
wel meg emlekezyel mykeppen az || Sydok Lolwal le- 40
wen 6 thanaczokban egybe gylenek Es az my wrwnk ic xct oda
wywek az & tanaczokban Es ygen kemenyen gyetrettetwen wy-ss.
tetyk wala Mykor kedygh 6tet akaryak wala az hazbol ky wynny
Ik

-
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mondnak wala 6 neky nagy ywdltellel kely fel te kely fel Myth -
gyaracz alwze awag ebren wagy az papok feyedelme paranczol hogy
tanaczban wytelfel merth az neep el waar tegedeth Es akarnak
tegedet pylatolnak adny hog 6 megh 6lyon Tahath mynd ezéket en

5 zeretd attyamfya ha tennen maghadat 6 wele lenny gondolod hogy
ezeket lathod Es hallod awag latod lenny mongyad az te lelkedben
0 en edelfeges wram ic xe O kegyelleges melter iai Ennekem
zegennek merth yme en latom hogy ymmar el akarnak wezetny
tegedet Es halalra akarnak adny O wram kegyelmes yelws mel
10 kemen es mely rettenethes Es mely ‘Syralmas hyreket hallanak
naynd az te baratyd Es mynd azok kyk thegedet zeretnek Ielennen
kedegh az te edelfeges zyled az En nemes azzonyom zyz | Marya
mely ygen keferw hyreket halnak mynd 6k Es myndenek kyk te-
gedeth kéwetnek O en kegvelmes wram ic myth tegyek en zegeny
15 nyawalyas En nemes wram eenys the weled megyek Awagy el
megyek azonnyom maryanak atte bodogh annyadnak meg hyrde-

- - tem hogy ywyen te hozyad Ezeknek wtanna megh latod en zere-
tho attyamfya kétézwen Es gyetretwen be megyen Mykeppen nez-
nek 6 rea Es mondnak 6 neky karomlwan O Ielws yth wage ha
20 pro‘eta woltal myre nem lathod wolth ezt megh hogy magadath
megh ottad wolna yllyetenektwl Es ezekhez halonlokath az ath-
koztak mondhatnak wala 6 neky He kedegh wtath akarandaz tar-
tany 6 wele ygy gondollyad Mykor hallod mondany hog yelws az
(ydokthwl] tartatyk wala Es tahath yowen mykoron otet latandod
25 nagy keferwleghwel kétozwen effel le & elotte Syrwan es zepegh-
wen Es te zerelmednek yegot zerezyed & neky Ennek wtanna ot 0
ellenne fok hamy(fagokath hallas Es latz a papok feyedelmek ker-
4l dezwen es- Mondwan ha te wagy xc || E1§ Iftennek fya Es tha-
hath te ygen egyéwgw aldot wrad yelwlt hallod felelwen Es mond-
so wan Te mondad az ygeth mely felywl mondatoth Mathwl fogwa
lattyatok embernek fyat wlette ylten tehetlegenek yogya feldl
Cryltwinak Ky feleleteth karomlafnak alyttak laffad azezth atte
lelkedben mynt alyttom meg wgyan tenek mykenth téttenek wala
eeyel neky gondollyad ees mykenth &tet annak wtana nagy kele-
85 rwlegel 0 kezeyth hatmege kotozek awagy elowe Es wytetek pyla-
twlhoz Es mynt felywl mondatek 6 nyakaban was retezt wetdtte-
nek wala mely was retezh Annak wtanna zarandokoknak yerwfa-

~ lembe nagy tyztellegerth Es ayttatolfagerth mwthatatyk wala meg

N »t
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Es oth nyakokath bele ereztyk vala Azertli az ydoben kerezt'en
nép egybe gywl wrath dyczerny Es vallany Mert 6 eleveneknek
Es holtaknak byraya kynek karhozattyara az fydok napnak el
ydeyen egybe gyvlitenek vala | Ennek vtanna Emlekezyel megli
atte vgyekezetetben az my vrvnk yefvs cryftufnak az Harmads'
ygeyer6l kyt inynekvnk predycalla az magas kereztlarol kyvel 6
zent a tt nnyatli 6 tanytvanyanak ayanlotta vala ¢ tanytvananak
0 zent annyat mondvan Azzonyallath yme te fyad ez Es az tanyt-
vannak yme te annyad kynek ertelmeth yol ezddben vegyed Es
ygen ayttatos zyvel ez yge vtan Ez ymacczagoth mongyad n

Alazatos ymaczag

En aldot vram ic xc halat adok teneked
mert te vagh en Iftenem es en byzony meg zabadyttom ky
ennekem the zerelmedet napnak el ydeien meg mvtatacT ihyd6n
en Erottem erédeftwl Es 5 ieregektvl akaral megh karomlathtat. s
néd merth mykor mynd eth altal volnal megh karomlattatoth
Cayffasnak hazaba Hdival leven Pylathos nevo feyedelemnek
wytetel Ky hdival leven thegedeth galyleay embernek alvtta len- .
ned Es erezthe teghedeth Er6déihez merth ollyathanok ythelethy |j
Evtet yllety vala Es eroles orvle rayta réménven valami leien-42
leget 6 twle latny Mert tegedeth alyt vala taltofnak lenny az fydo
nép kedegh erode! elét alvan tegodet vadolndk vala Es erodes
Sok bozzvfa- bezedodben kerdez vala tegedeth Te kedegh czak egy
yget lem akaral neky felelned merth the o zyvenek gonoz zando-
kath meg yfmered Es 6 tegedet mevettetre es bozzwfagra feyei'zs
ruhdban §&ltoztete Es mynd Seregevei mynth balgatagh embert
megh karomla Es az meg karomlas vtan Erezte tegedeth Pylatof-
nak yteletyre Es ygy the ellenfegyd egymaffal meg egyefwlenek
mjmd ezeketli en kegyeflegv wram yefvs criftus yghen nagy en-
ghedelmeffeghel zenvetted nem the vetkezetyderth De en ferte- ©
zetes byneymmerth 0 en kegyeimeffeges vram ic xc kerem Es
onzollom te kegyeffegv kegyelmeffegedeth bog ez bozzvfagoknak
myatta Kyketli en erdttem napnak el6 ydeyen zenvettel hogy
ennekem Mynden théredelmeffegben agy ygaz engddelmeffegét
hogy ez vylagban mynden neheffegeketh Es bozzvfagokat te zenth ss
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newedert wgy zennwethefek | The Zenth Malaztodnak myatta Es
fegedelmewel hog te weled te orzagodban 6rdke erdemlyem lakoz-
tomath hol attyawal Es zenthlelekel elz Es orzaglaz mynd 6rokwl
oroke Emlekezyel megh en edes ydwezyttom hogy mynd ezeket en
s erettem zenwetted Es kerlek tegedet en edes ydwezyttdm aldoth
wram ic xc¢ hogy agy ennekem malaztot hogy mynd azokrol
kyket en erdttem napnak elé ydeven zenwettel meltan zynek ayt-
tatos forrofaghawal megh emlekezheffem Hs ygaz lelky ayttatos
akaratwal aythallam zenwedwen Es wgy benne ygyekezwen hogy
wen zywembdl [oha ky ne tawozyanak Es rola te neked ygazan ha-
lat adhallak Es agyad ennekem ho¢ yth ez wylaghan the zent
malaztodnak Seghedelmewel tegedeth wgy zerethellelek s az te
zenth paranczolatydath wgy éryzhellem Es te zent akaratodath wg
Tellyelythelfem hogy the myattad melto lehelfek az magas kerezt-
15 fan the zadbol predycalloth harmad yghewel atte zent annadnak ||
- 43 Mynden Io Hywekel 6zwe ayanlatnom hogy &6 engemeth wallyon
dragalathos fyw6l Annyay ayttatthal the twled ennekem nyeryen
Mynden yoth Es'en 6theth walhallam edelleges annyawl Mynden-
koron zeretwen Es Iften wtan myndeneknek felette tyztelwen hogy
20 mynden-zyklegemben bathor lepetét walhafllak 6 hozya es Myn-
den ydwelleges yozagot nyeryen the twled ky attyawal Es zent
lelekel elz mynd 6rokwl droke amen

NApnak Harmadydeyen [yralmas es zomorw
zywel gondollyad en zerethd Attyamfya Mykepern ym-
25 mar Terwlalemnek mynden wchayn megh hallatthathek hogy atte
aldothr wrad Es atte nemes meltered fogwan tarthatyk Es mykeppen
otet Megh fezytteny akaryak Es mykeppen ezdket az § dyczoleges
zent annya halwan hogy az 6 edelleghes fya wytetyk Alythatatlan
Syralomba Es nagy gyalazathal az wenektwl Es az 6 draghalatoly-
30 thwl kyketh ky hezot | Vala Egypthomnak orzagabol az nagy en-
legh6l Es ezenkeppen halalyak wala meg az 6 yo teteth Es a zepl-
telen keferwes zyz marya holwal ywtha az 6 zent fyat latny Es
gyotrettetwen Es ygy megh hagyattatwan mynden wyghaflakthwl
Es Segetlegektwl el tawoztatwan Es az 6 zeretd tanytwanytnwl
ss megh Hagyattatwan Es atte Ayttatofflagodnak bewlegeben gon-
dolhatod en zereto Attyamfya Mykeppen mennyel az te nag
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banatodwal Es zywednek nagy zomorwlaghawal keny hwllataloknak
bewlegewel az 6 kelerwes Annyanak az zyz maryanak meg hyrdet-
wen Es tet el hywan az kemenfeges czoda latny Es wgy gondollyad
tennen magad az te lelkedben hogy ha ot yelen wolnal Es yéwen 6
zallaffara Es [yrwan nagy kelerwfegel mondwan O Ennekem yths
wagyone az en edes azonyom Az zeplotelen iyz marya En wram Telws
eryltwinak zenth Annya Es 6teth latwan az zeplotelen zyzeth nemde
o elotte le elnele awagy 6 elotte le borwlwan nagy keleru kon ||
Hwllathafal Es Mondwan 6 neky O en nemes azzonom zyz marya 44 -
ma mynden keferwfeghnek Annya Es kedes remenfegem en edesio
tanaczom Oh mely ygen nagy kelerwlegre remyttd hyreketh hyr-
dethek byzony en edes remenfegem hog en yllyeten kelerwleget
nem Akarnek theneked hyrdetnem De zyklegh engem kezeryth Es
az en wramnak yelws Cryltwlnak zerelme Es thahat kedygh ezdk
halwan 6 megh yedwen mond teneked Myth wallaz awagy myt [yrz 15
en edes fyam mongyad meg enhnekem En dragalatolom Es [emmy-
keppen meg ne tarczad Es mondwan the 6 neky O en edes azzo-
nyom zeplételen zyz marya oly ygen nagy [erelem Es rettenethes
Kelerwlegh mellyeth en teneked mondok Awagy hyrdetek Iywy
hamar en wramhoz Es en melteremhez atte edelleges fyadhoz kyth 20
az kegyethlen [ydok maltan fogwa thartnak Es nagy kelerwfegwel
gyetryk Es awal gyonydrkettetyk hogy 6tet meg 6lyk lywy hamar
hogy otet eried elewenen O ezeket halwan az foldre elek nagy .
keferufegel | Es Nagy Banatwal 6 zyue meg ozlahtek mykenth
meg holt ember Es nem zolhath wala czak az 6 melyet wery wala 25
Es az 6 zemeyth megh nem nythattya wala hanem mykenth eze-
thwl el thawozoth nagy kent wal wala Es mynd kyk 6 wele alnak
wala O ha megh gondolhatnad embery allath mene ferelem wolth
olth Es mertekletlen banath Az ydében Tahath fel emeltethek ez
zeplotelen zyz marya Es az & zerethd fyahoz wytethek Terwfalem- sv
nek warofa altal Es zynethlen nagy keferwlegwel [yrwan Es
mondwan Oh Ennekem zegeny megh kelerdoth zylenek hol wa-
gyon az en ygen zeretendd fyam hol lelyelek megh tegedeth en
eggyetlen egyem wallyon ky - fogoth meg tegedet en dragalathos
fyam myre wottenek el thegedeth en twlem O en kegyelleges fyam ss
Myre zomoryttottanak megh engemet az the ellenfegyd Fzdketh
monthattya wala Es ezekhez hafonlatolokath Es nagyal ynkab
kelerw[beketh Ennek wthanna kedegh mydén az 6 zenth fyath
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4) latha y¢ meg || Kétézwen nagy Keferwlegel Es ygen kemenyen
gyetrettetwen Es Myndenelthwl Megh wtaltatwan nem albata la-
ban De az {6ldre le elek Es Ielws kedygh latwan az 6 zenth Annyath
foldre le elwen Mykeppen meg Holtath Es az 6 hwgayth 6 wele
Es egyebeketh kyk 6 wele ywttenek wala Kerlek myth alyttaz en
zeretd Attyamfya hogy mynemé keferwlegh oth wolt holoth egy
mafnak Kenokat lattak ha teheted gondollyad meg Ezeket ha ke-
ayes lelked wagyon Enne kelerwlegeket Es mongyad az the lel-
kedben O en wram ic xe¢ wraknak wra en edes melterem ymar
latom hogy myndenwth Es mynden helyen atte [erelmed [oka-
[wltatyk merth atte annyadnak Serelmed ynkab erzed wala hogy
nem az tennenmaghadeth Az 6 edes zyleye kedegh myt monthath
wala az 6 zerelmes fyanak Czak tenen magad gondolyad en dra-
ghalathos barathom ygen nagy Es hyozyo ayttatos leleknel
15 megh gondolny Alyttom keedygh en lelkembe hogy ky latyak
wala enny keferwfeget | Zenwedny Mondnak wala 6 neky O mely
gonozwl wagyon ez azzonyallatnak maftan 6 dolga Nemde lattha-
tok ee egyenld ferelmet ennek Serelmehez merth egyenld [erel-
meth wal 6 fyawal Ennek wtanna erodelhez ereztethelk Es lezen
otet kdwets nepenek [ok gywlekezety O en nemes azzonyom zyz
marya Mykeppen megy wala awagy kelsrwl walae tegedeth walaky
enne gybtreldmbe menned byzony zereldmnek peldaya walal myn-
deneknek cryltult zeretéknek Es kyk 6&tet latny akaryak wala 6
rolla hyzem hogy te rollad kewefbet nem latnak wala te kedegh
25 en Dragalatos barathom gondolyad mely 6romel & hozya tarlytta-

nad magadath zomorw Es bws annyahoz Es ennek wthanna lal-

fad mykeppen Erodes 6teth kerdezy wala Es 6 nem akara neky

zolny de 6 eldtte megh kétézwan aal wala mykenth egy ygw ba-

rany az nywzonak elbtthe Es erodes mynd 6 [eregywel zwe megh
s0 karomla Gtet Es ez karamlas wthan pylatolhoz .erezte Ennek
46 wthanna || Ghondollyad en zeretS Attamfya Mykeppen az & zent

labayt tory wala gyakorhelyen Es megh Serty wala merth nag

hamafagal wyzyk wala es Nagy hamarfagal hozyak wala meg Mert

az 0 labayban Sarwk nem walanak Merth f[em &nnen magha fem
83 az & tanytwany nem elthenek Sarwkal Ennek wthanna gondollyad

megh Mykeppen meg hozathek Pylatofhoz Es ygy pylatolnak

zeky elbth oly mely ymmar ereytwl el thawozoth wala feye le

haytwan ygen Sok hamy(lagokath Es hamyftanwfagokath Halwan

o
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kyth 6 ellene mondnak wala Mykenth Engedelmes barany el
engedy wala Hs 6th megh mezyttelenytwen mynden rwhayabol
Kw ozlophoz kdtezwen nagy kemenfegw werelegokel oly zernyen
werek Es oly ygen eréffen kotoztethek hogy mynd az ew Kérmey-
bél nagy bewlegel az wer le czepegh wala Es ez kepen enneks
felette ygen nag keferwen megh oftorozak ug hogy talpatwl foghwa
mynd teteyglen mynd el6l Es mynd hatwl hogy az 6 bwre aaz |
Hwlilal Es az werrel 6zue az oltoroknak gombyayhoz ragadoznak
wala Es az 0 fenelleges telte az 6 r[ajolalo werewel mynd meg we-
relwltettek wala Ennek wtanna az 6 [entleges feyeben thowylkbol 1o
font koronath tenek Es oly igen er6llen feyeben nyomak hogy az

O zent feye ezor helyen lykada meg Es az 6 dragalathos zent were

0 kyraly orchayan ala hwl wala Ennek wtanna az Sydok nagy
kemeny werelegokel Es Hagyapalokal karomlafokal Es egyeb gyet-
relmekel nagy kelerwleghel Es nagy kemenyen gyetretyk wala1s
Mykeppen eleb Hs 'oly ha maltan lezdetnek neky gyetrelme Es
Otet ez draghalatos yelwlt gyetrethwen Mykeppen ygen felette
bynes emberth Es ygen felette gonozwl tew6th Ennek wtanna meg
kérnykozthetek words barfon rwhaban awagy palaltal Es adanak

0 kezeben Nadath kyraly elthap helyeth 6 bozzwlaghara Es megh 20
mewetelere Es yg pylathos ky hoza 6tet Es megh yelenthe az
[ydoknak kyk az ynneperth be nem || Menthenek wala Pylatolmal 47
hazaban kyk kedeg latak ye{w(th oly igen gyetretwen Orwlnek
wala az 6rdégnek fyay Wwéltwen pylathwinak Es mondwan we-
gyed wegyed Es meg fezyhed Gtet mend ezdk tegedet en zeretdes
Attyamfya thoredelmellegre rezeztnek Ha fygyelmeté[6n Es bewen
Es gyakortha gondolandod Es te ees ywolez atte lelkedben mond-
uan O en Wram ic xc en edes teremtem mykeppen mezytte-
lenyttettel meg te ky az mezytteleneket meg rwhazod Mykeppen
kétoztettel megh ky drddgbktwl meg kotoz eket Es beteklegbktwl so
megh tartottakath meg zabadyttaz Es y¢ mynden kent awagy myn-
den zerenth meg gondolyad Mykeppen terdet 6 elotte haytnak
wala Gtet karomwan Es az naddal 6 feyeth weryk wala Mondwan
Idwezlegy [ydoknak kyralia O.wram zenth attya honnan zenwecz
enny bozzwlagot Es enny [ydalmat lenny atte zereté fyadnak hol- ss
oth myndeneknek yrgalmal wagy kyk te hozyad ayttatofon | Ky-
altnak awagy folyamnak De czak atte zeretd fyadnak lattatol yly
kemennek lenny myre nem erezted angyaloknak feregyt hogy 6
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wrokath Segelleneyek mynd az kegyetlenektwl es Gteth gyetroktwl
O En nemes azzonyom zyz marya myt tez wala Es myt mywelz
wala te Mykoron ezeketh latod wala Kerlek en nemes Azzonyom
zyz marya en egyetlen egy wyghalagom hogy yelenczed meg az en
5 lelkemnek awagy erteffed megh 6 wele mert mykenth ayttom en
Azonkeppen nem erthetom En lelkembe Azzonyom zyz marya
kerlek tegedeth te edelleges fyadnak zerelmeyerth hogy aggyad
ennekem meg ertenem mynd wegezetyk Pylatos kedyg ky ada az
Sentencyath Es az kemenleges therwenth hogy meg fezyttenek
10 gondollyad mykeppen Ennek wtanna Emelek Cryftwinak 6 Dra-
galatos wallara az kereztfath hogy el wynne az 6 halalanak He-
lyere Es megh wgyan ottan az egyembe mendkel zanthalan [ok
48 bozzwlagokat zenwed uala || Es Az Kyk 6tet az kereztnek nehel-
legeyerth eld]l nem kelhetyk wala & elétték haytatyk wala Es 6
15 labokal nagy erdffen rwgodozyak wala Es 6 rea elnek wala 6klokel
. rwdakal t8r8kel Es botokal Es egyeb nemé allatokal nagy werele-
ghekel nagy kemenyen meg fagattyak wala 6 zent tagyayth Az
gyermekek kedyg ¢ rea koweket Es ghordngyogdketh Es Sarth
bagygalnak wala byzony Draghalatolon tenned ha te wradath ez
20 aldot yelw[t fegellened Es mondanad 6 nekyk kerlek hogy agya-
tok En wramnak kereztfayath es ym en el wyzém hog meg nywgo-
gyek az'§ halalayglan O en nemes azzonyom -zyz marya byzony
hyzem hog ygen 6rémeflt wotted wolna Es el wytted wolna O mely
zomorwan Es mely keleru banatokwal gyazban 6ltézwen Oh mely
25 igen bankodwan es mel ywoltwen Es Syrwan az zent azzonyala-
tokal megy wala Es az Azzonyallatok tartyak wala az zeplbtelen
‘zyz maryath, Merth 6nnen magat nem byrhattya wala Mykenth
ereyethwl eel | Tawozoth Kykhez wr Ieful megh fordwlwan monda
Terwlalemnek leany ne akaryatak [yrnotok en raytam De tennen
so magatokon Syryatok mert ywnek az napok kykben kezdotok mon-
dany bodogok az meddwk kyk nem zwltenek Es aaz emlok melyek
nem emtettenek Es tahath kezdytek mondany az hegyeknek elle-
tek my reyank es boryhatok el mynket Es az wolgyeknek fedez-
yetek be mynket mert ha az nyes faban az ekét tezyk az Azzyw-
35 ban thahat my lezen byzony yo ic xc ygaz wgyan Merth ha
te zent fa walwad gymélezdzd Es aldoth emmet zenwecz Es az
te agaydbol meg foztatol my lezen my rolwnk nyawalyalokrol
kyk wagywwnk az io fa tyze koz6th Ennek wtanna 16n mykor



KRISZTUS KINSZENVEDESE. 43

mynd az gylekezeth az kopaztoth hegyen Ennek wtanna az te
veyekezetodban Es gondolatydban az my wrwnk ielws cryltwinak
mondotta het ygenek negyedykrdl kyt nekwnk az magas kerezt-
farol predycalla mert wgy monda En yltenem En iftenem ||
Myre hattal el engemeth kyt yol ezédben erewkehgel wenned49
Es ez yge wtan igen Ayttatos Zywel ez ymaczagot mongyad oly
mely ha az kereztfa alat wolnal az te wm,d yelws xpus eloth le
terdepelwen

HAlat adok teneked enaldotwram icxemert
te wag en yltenem es en byzony ydwezyttdmuo
ki ennekem The zerelmedeth napnak harmad ydeyen megh
mwthatad mykor en er6ttem akaral megh oftoroztathnod Es megh
koronaztatriod thewylkel Es tegedeth mykent gonozwl tew6th
eroflen meg kothdzenek wezzékwel Es oltorokwal ygen kelerwen
Werenek hogy te teltedben [emy eep megh nem marada KEs Az te 15
dragalathos zent wered czepenetdk zerent the belbled ky. folya
Coronath eelellegw théwylkbol fonanak Es az te zenth feyedben
kyraly korona helyet thewek Es thegedeth kyraly palalterth 61t6z-
tethenek worés rwhaba Es nadath kyraly yltapert | Adanak yob
kezedben Es the elotted terdepelwen kozénnek wala tegedeth nya- 20
gyob karomlalra hywnak wala Es thegedeth Sydok kyralyanak Es
the tyztelendé feyedeth az naddal weryk wala eerélfen Es nyak
czapalokal es Archwl werelokel thegedeth kemenyen wernek wala-
Es 6 hagyapalokal te zent wered egybe egyelwlth wala Es w¢ fer-
teztettel wala megh Hogy lattatnal zernywnek lenny poklos O 25
edelfeges ic xc kerlek tegedet Es onzollak the kemenfegw
oltorozalodnak Es the kelerwleghw koronazalodnak Es mynd
egyeb gyethrelmydnek myatta hogy enghemeth zegeny nyawalyal
bynelth yth ez wylaghban meltoly Es akary mynden en bynymrdl
wgy meg ofthoroznod hogy az yéwenddben te haragodnak oltho-so
rawal ne Erdemlyem werettetnem e pwrgatorywmnak kelerw
oltorath ne erezyem De mynden oltorozas nekwl the malaztodnak
fegedelmewel Az 6rbk bodoglaghra ywifak ky Attyawal Es zenth
- lelekel || Elz Es orzaglaz 6rokul 6roke Emlekezyel megh en wram 5
ic xe merth mynd ezdket en erftthem Es en ydwellegemert zen-ss
wetted Es kerlek tegedet en edes ydwezyttém aldot wram iefus xc
hogy agy ennekem malaztoth hogy mynd azokrol kiket En ertt-
tem Napnak harmad ydeyen zenwette[d]l meltan zynek ayttatos-
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[agawal meg emlekezhellem Es ygazlelky ayttatos akarattal zen-

~wednem ygyekezheflem Es wgy benne ygyekezhellem hogy en
zywembél foha ky ne tawozzyathek Es rola teneked koronked
halat ygazan athalfak Es kerlek en kegyelleges wram yelws criltus

5 hogy te nagy irgalmalfaghoderth 6[fed ennekem the kegelleges ma-
laztodath hog yth ez wylagban tegedeth wgy zeerethellelek Es
theneked wgy zolgalhallak Hogy en mynden théredelmemben te
twled meg hagyattallam Es en nehellegemben te hozyad azon yge-
wel meltan kyelthallak kyt ennekem az magas kereztfarol predy-

10 callal mondwan En yltenem En yltenem myre Hattal el engemeth
Es te weled te zent gyetrelmydben | Wgy ygyekezhellem Hog ez
ky menetnek wtanna the dyczolegedben the weled erdemlyem
~egyelwltemet hol attyawal Es zent lelekel egybe elz es orzaglaz
~ brblwl Sroke

15 NApnak hatod ydeien bankodwan el zomor-
kodwan meg emlekezyel Mynd ezdkrél mellyek ymmar
meg mondathnak Mykoron az nep ywthoth wolna az kopaztotnak
‘helyere Nag ywoltelekwel Es nagy kayaltafokwal Es kedyg monda-
tyk kopaztotnak helye merth oth [ok feyek kopaztattak wala meg

20 Es oth Myndeneknek lattara yelwlth my wrwnkath 6 rwhayatwl
weg mezyttelenytek Es meg foztak ygen nagy ferelémmel. merth
az bell walo rwha az oltorozalerth 6 hozya Es az & [ebeybohn
ragadoztak wala Es az ydohen tahath az telteben walo [eb6k meg
nylanak Es az 6 telte yelennen mynd meg techelk myndeneltwl

5l meg werelwltetnek Es az 6 were mynd féldyg ala folwan || Es
ottogyan efmeg fok bozzulagokal gyetretek mykenth kezdettwl
fogwa gyetretet wala Oklékel wezzokel Es egyeb allatokal ygen
kemenyen werettetyk wala Archwl hagyaptatwan meg. oli ygen
kemenen fagattyak wala myg mynd meg nem faradnak wala Es

s0 bankodnak wala hogy egyebet nem twdnak wala t-nny Oh Iefwl-
nak annya mel nagy [erelem wala teneked mykor mynd Ezeketh
nezed wala Mynek wtanna azert Az kereztfa meg kezwlt wolna
mondanak neky nagy bozzwlagal Es nag karomlalfai Hakfel
. hakfel O mel ygen Sromelt fel hag wala embereknek ydwellege-

35 erth O mel ygen nagy zerelommel Myerettwnk mynd . ezeket zen-
wedy wala O mel nagy engedelmellegel Es mel nagy kegyellegel
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Engede az 6 zent attyanak Oh Wram zent attya mel ygen érwen-
dez wala az 6 engedelmellegeben Es ygy mynd ez wylag fel Ma-
gaztatek az kerezthre Es meg hwzlaltatek Es az & zent Annya mel
kezkend 6 feyen wala tellyes nagy kelerwlegel Es nagy kény hwl-
latalokal wethe 6 rea Es be fode 6 zemermenek helyet O mynemd
fohazkodalokath Es zomorw ywdltel6ket 6th az 6 baratytwl halloth
es | Telennen Az 6 zomorw Annyatwl mykor ylien kemenyen fel
magaztatek Es meg hwzatthatek Es mynd 6 zent telteben meg
zaggatatek Es mykoron temerdeklegw was zegekel meg zegeztetot
wolna leg ottan az wer ky kezde folny nag bewlegel es a kereztfan 1o
mynd a f6ldyg ala folny Es az f6ldén el terwlny Nezyed azert en
zereté attyamfya mykeppen fel Magaztatot es mykepen meg
mondatot wala kel embernek fyanak fel magaztatny Es mykeppen
moyles fel magaztata az kyetlembe az erc kegyot Es kyk az ke-
gyokthwl meg marattanak wala Otet nezwen meg wygaztatnakis
wala Wgyan 6rdognek marafla Es kelertety ellen nynczen yob wr-
wollagh mynt az my ydwezyttenknek az kereztfan my erettwnk
gyotretet kepet nezny es latny Es latod te wradat az Magas
kereztfan fygheny es meg gondolwan az 6 faydalmyt Es thowaba
latod te wradat az maghas zekén ylny Es ytelny yzrahelnek tyzen- 20
ket nemzeteth Es azerth keth embereket wethenek & melleye
egayket yob felsl malykat bal feldl Es egyk ydwezwle maflyk kar-
hozek thowaba latod az aldoth || Ielws Cryftw(t ky yowendd yoza- 52
goknak pylpeke mykenth Keze el terytwen ayanla tyzta oltyat my
ertwnk twdny merth 6 dragalatos zent teltet az Magas zent kerezt- 23
fanak oltharan latod az te meltorodet Mykeppen az magas kerezt-
farol le predycal het ygeket melyeket mondot az kereztfan fygwen
kyket rewyddn te magadnak Es atte lelkedben ygen fygyelmezyed
Es ygen ayttatofon foglalyad elmedben elézer az fezyttokert ymad-
wan En zent attyam boczallad megh & nekyk merth nem thwgyak so
myt teznek Igen yo ennekem Es ygen gonoz ew nekyk byzony wgyan
wagon Merth ky gonozt tezen nem twgya Es nem erty mene bynbe
magat eyty Es mely koronat mafnak kerelfen Es Monda az tol-
- waynak Ma En welem lez paradyczomba es byzony ma ees myn-
den napon tortynnek merth ky ayttatoffagal 6 bynet meg gyonnya ss
legh ottan urral lezen paradyczomba az az nemynemd Nywgoda-
lomba Es 6 confyencyayanak batorfagaban Harmadzer az 6 zomorw
annyat ky mynden wygalagthwl meg foztatot wala zerelmel |

ot
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Thanytwanyanak Ayanla Es 6 tanytwanyath az 6 edes Annyanalk
Mondwan azzonyallath ymme te fyad Es az tanytwannak yme the

* Annyad Es zent ayanlalba ertetyk lelok zerent nem czak yahnolt
de czyltwlnak mynden zent egyhazat Es mynden hy lelket ayan-

5 lottatnak hog &6 mynket wallana zeretendé fyawl Annyay ayttattal
Es zerelommel nekwnk myndern yot zorgalmazwan Es my otet
wallanok edelfegw annyawl myndenkoron zeretendewnek Es ylten
wtan myndeneknek felette tyztelendonek merth Mykeppen ic cryl-
twinak gybétrelme ydwezwlelre kellemetes my Segedelmyrkre Es
10 my thanaczwnkra Es az zerent bator lepetéth walywnk 6 hozya
mynden nehellegert Es kellemetolfegert Negyedzor monda En ilte-
nem yltenem myre hattal el engemeth Azert hogy wr yelws 0
gyetrelmenek Es ken zenwedelenek nagylaghat mwtatwan mert

~ ol ygen nehezen Es oly nagy Serelémel kenzatyk wala Es zomorod-
15 wan bankodyk wala oly ha yltennek yngen fya nem wolna De
53 ynkab ellenlegee || Es yelws Cryltwinak zent telte lattatylk meg
liagyattotnak lenny hogy egy hyedelmet awagy egy [egedelmet
fem lattatyk wala yény Es mert 6nnen maga akar wala nagy ke-
ferw kent wallany hogy walaha my ezwnkbe ywtwan meg ees O
20 peldayawal zenwednenk Es wgy egyelwlnenk wr yelwllal az gyet-
relembe hogy oztan Egyelwlhellwnk ew wele az dyczblegben 6t6d-
z6r monda ygen zomywhozom Es Adanak 6 neky ecetot epewel
elegytwen mykent Dawyd profeta myat meg mondatot wala en
etkembe adanak epet Es en zomyohomba ytatanak engemet echet-
25 tel Immar nag ebed ydé wala de az nagy munkaerth Es az nagy
ferelémert nem kere egyebet hanem czak wenereketh Es botw
zerenth alyttatyk wala hogy ighen zomywhozyk Es az drdognek
fyay etekerth adanak & neky epeth Hs wenerekerth echetét Oh
mynekwnk nyawalyaaloknak myth hyzwnk my kyk egyeb kent
s0 akarwnk Ebelleny Es egyeb kent enny es ynnya es gyényorwleget
kylemben kerefu»k ez wylagh zerenth byzony Ha ezbr eztendeygh
elne ember | Es mynden napon wyzzel kynyerel béytélne Es ky-
lemben kylemben magat gyetreneye meges elegedes keppen az
egy dragalatos ebeddt meg nem fyzethetne de walo byzony ky fok-
sshattya 6 elmeyeben fogya merth kymen ez bezed teltyeknek Es
azert nem ertyk az az nem ertyk yghaz ertelommel Nem ertyk
mellyek yltene Es el weztyk az 6rék wygalagot” Hatodzor menda
yelws az kereztfan meg tokelletek az az mynden mywelkddet me-
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lyeth ez wylagban kellet tenny Megh wegeztetot Es tokelletot Es
az ydo kyben emberek kozoth kellet lennem Attya yltennek tyz-
tellegere Hywdknek kellemetéllegere meg thékelleth6t FEnnek
wtanna en zerethé attyamfya emlekozyel megh atte ygyekozetdd-
ben az my wrwnk iefws Cry[tws mondotta het ygenek G6t6dykrols
kyt nekwnk az magas kereztfarol ala predycalla mondwan zom-
ywhozom kynek ertelmet ygen fygyelmezyed atte lelkedbe Es ez
yge igen ayttatos zywel ez ymaezagot mongyad olyha az kereztfa
alat wolnal atte urad ic xc eloth le therdepelwen ||
HAlatadokteneked enaldot wram ielus cril-5}
tws mert te Wagy ennekem yltenem es En byzon ydwezyttem
ky ennekem the zerelmedet napnak Hatod ydeyen meg mwtatad
mykort en erdttem akaral Halalra yteltetned Es meg Fezyttedned
Sok wadolafok wtan pylatos 6 kezeyt meg mola Es tegedet az ke-
reztnek akaztofayara fel akaztany ythele Es az kereztet el wynned 15
tennen walladra wetek Es te nagyob Bozzwlagodra thezyk wala
ezt Tegedet az kereztre fel hwzlalanak Kezeydet labaydath wal-
zegekwel fel zegezek Ennek wtanna tegedet az kereztre ygen ma-
galfon fel emelenek Es kylemb kylemb karomlaflokal Es Haho-
thakal Tegedeth mewetnek wala Wgyan en kegyelfegw wram iczo
xc¢ te ygen nagy “Mondhatatlan Zerelmedet meg mwthatad my-
don 6 erdttek konyorwletolt te Zent Attyadat ymadad Es ezek-"
nekwl en aldot Wram ic xc ygen nagy gyethrelommel zenwedel
mykoron az the nagy bwnek myattha meg haborwlth Anyadath
az Kereztfa alath nezed wala Es the nagyob bozzwfagodra ket |25
Tolwayth Hozanak Es thegedet azok kozyben mynt 6 tarfokat
meg fezyttenek kyt egyknek nagy merteklen yrgalmallagodat
mwtatad kynek 6 wtollo ydeien téredelmellegbth ereztel Es para-
dyczomot ygered Oh en ygen edellegw Es kegyelmellegw wram
ic xc kerlek thegedet Es ymadlak atte read adatot térwennek so
Es mynd az egyeb tenekdd t6t gyotrelmednek myatta hogy enge-
met the nagy yrgalmalfagoderth Abel Es abal fel6l waloknak
felelmes térwenytwl meg zabadoh Es az yob felél walo gywleko-
zetddben wygi Hol attyawal Es zent lelékel elz Es orzaglaz mynd
orokwl Oroke Emlekezyel meg en edeffegw wram ic xe myndss
ezdket En ydwellegdmerth zenwetted es kerlek tegedeth en aldot
ydwezytthem hogy agy Ennekem malaztot hogy ennekem thore-
delmes zywet Hogy en mynd ez&krdl meltan zynek ayttatos forro-
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fagawal meg emlekezheffem mellyeket En eréttem napnak Hatod
vdeyen zenwettel meltan rola meg emlekdzhellem Es ygaz lelky
akaratwal zenwedwen aythalflam Es wgy benne gyonyorkothellem
hogy Soha en zywoembél ky ne thawozyanak Es azokrol teneked ||

55 Myndenkoron Halat athaffak Es agyad ennekem en dyez6 wram
felleges yelws cryltws hog yt ez wylagban te malazthodnak Sege-
delmewel myndennemw gyenyerwlegnek kewanlagath el tawoztat-
halfam hogy the Hozyad azon zowal kyth Ennekem az magas
kereztfarol predycallal mondwan zomywhozom Erdemlyem kayal-

- 10 tatonak te hozyad mykenth aytozyk az zarwas wyzeknek forrafara
wgyan aytozyk en lelkem te hozyad yften Zommehozot en lelkem
yltenhez eelewen forralhoz mykor yoének Es meg yelennek en
yltenemnek 6 orchaya eldt ky el es orzaghol mynd 6rokwl 6rdke
amen

- NApnak kylenced ideyen ha kegyes lelket
~ wallaz [erelmes es ayttatos elmewel gondolyad meg mykep-
pen te ygen zeretendd wrad yelws xpus mynden halalatra melto 6
halalahoz kezelytwen kezde meg fogatkozny Es meg Sargwiny Es
az & feyet az 6 edes annya fele haytany Olmely az 6 zent zemelyeth
20 adwan Es mondwan Idwezlegy Idwezlegy mynden wygalagtwl
meg fozthatot keferwlegnek annya oly mely azt mondana O ne-
mes | Azzonyallath Lagy legy Syralomra lagy legy bankodalra Te
twdod en edes zylem Mert arra ywttem en ez wylaghra Es te tw-
led teltet wettem-hogy koroztnek akaztofaya myath embery nem-
25 zetdt ydwezyttenek azerth Mykeppen tellyefednenek be yrafok
- mert te twdod wala en edes zylem hogy Ennekem embery nemzet-
nek ydwellegeyerth zenwednem kel De twgyad en edes anyam
hogy Harmad fel tamadok teneked Es az tanytwanyoknak nylwan

- meg yelenem zynnyel meg azert Syraltwl En edes zylem marya
sowelled le az [erelmet merth megyek en attyamhooz Es attyay
nagfaghoz dyczélegnek wetelere fel megyek [6t en welem egyembe
orwendez en edez zylem marya Merth ymmar en tewdlgd yohymat
meg 16ltem Kyketh Hozyw ydétwl fogwa el weztbttem wala egy
megh hal hogy abbol mynd ez wylag meg elegbdyk egynek weze-
s5 delmeert el weztenek egyebec kéwetdk Immar egynek: erdemeyert
myndenck ydwezwlnek a mely attya yftennek kellemetes Myre en

- edes zylem marya hogy az kellethlen lenne te_neked az kelyhét ||

|
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Kyt Ennekem attyam adot nem akarod hogy megh ygyam azt 056
Azzonyallat ne akary Syrnod ne akary kénywezned En edelleges
anyam mert nem hadlak el tegedet the weled wagyok te weled

_ lezdk ez wylagnak mynden ydeyeben Ha telt zerent halalnak pa-
ranczolattya ala engettettem en yltenlegem zerenth myndenkors
vagyok woltam Es lezek 'halhatatlan Es gyotorhetetlen thowaba
Tol twdod en edes zeret6 anyam marya honnat en zarmaztam KEs
yottem Azert myre zomorodol ylyen nagy kelerwlegel Ha en oda
fel megyek honnat le zallottam Ideye ymmar en edes zylem marya
hogy en megh Ahoz fordwllyak ky erezteth engemeth Es az howa en 10
megyek ma te oda nem ‘ywhech Twz kedegh oztan ezeknek wtanna
Mellyeket ymmar az 6 bezrdewel ezak alegh yelentheth wala ky az
nagy gyotrelomtwl Es az zamlalhatatlan [(erelomtwl Es ennek
wtanna meg wegezwen az wtollo heted yget Es megh wegeze mond-
wan En zentleges attyam te kezedben aayanlom az en lelkemet Es1s
ez mondwan ky boczata az 6 | Zent lelketh Byzony ygaz eleget ert-
heez ez6kbol mykor ezt meg mondwan 6tet 6 aldot zent annya lata
meg halny Es 6n magat ez wylaghbol meg hagyatatny Es anne
ferelommel Es bozzwlaghal az 6 zent fyat ky mwlny Iwdlthe a zepl6-
telen zyz mykent zolhat wala Es monda 6 neky en zeretd fyam ielws ao
myt erdemlettel hogy yli keferwleges kent Es halalt zenwedel Ime
mynd te teltod kyt en anyay mehemben wylelthem poztoban
takarwan yazolban fekétwen Egyptomba fwtottam Es neweltem
En zammal czokolgattam Mykeppen latlak tegedet az kereztfan
fygwen O yelws ielws en zerethd fyam myre hogy atte aldoth 2s
zywedeth kywel engemet oly ygen edeldeden zerettel kywel enge-
met alazatos zolgalo leanyodda walaztottal O azerth mykeppen
latom ma kemeny lanczawal megh zegeztetny Es altal werettetny
Es hertelenfegel wert Es wyzet 6 belole ky folny Oh ielws yelws
en zemeymnek wylagoffa myre hogy atte aldot zent zadath kyk so
ennekem nag edes czokoltatalokat attanak es kyth en emlémnek
teyewel yttattam en zammal edefdeddn || Czokolgattam Mykep-57
pen latom azert ma Somywlagal meg azotnak hogy az zomyw-
[agerth ywoltez mondwan zomywhozom Es czak egy torok wyzeth
fem nywthatok teneked O en zeretd fyam yelws myre hog atte ss
aldot zemeydet kyk myndeneket latnak kykel engemeth gyakorta
oly igen kegyelen neztel Mykeppen latom azert azokath kelerwle-
gel meg homalyofodny Oh te fenes nap egybe zenwegy ma en

NYELVEMLEKTAR, 1X. 4



50 ERSEKUJVARI copuX (H7—5Y)

welem te wylagolagodat ma meg wonwan Oh fold egybe zenwegy
ma en welem meg remwlwen Oh kw zyrtok egybe zenwegyetek
ma en welem meg repedézwen Es megh haladozwan O en edelle-
ges fyam egybe zenwegyenek ma my welwnk halottak fel kelwen
5 Es czak az nyawalyas binefek nem akarnak my welunk zenwedny
Oh ennekem nyawalyalnak ky agya ennekem en edes fyam yelws
hogy en teweled megh halyak Oh en zereté fyam yelws myt tezon
atte nyawalyas Es zomorw annyad kynek hatz engemet nyawalyalt
el ayanlattattath en edelleges fyam yelws Emlekezyel meg en
1 rolam Es mynd az te Hazadbelyekrél kyt yl zomorwlagban hatz
el Emlekdzyel meg en edes fyam yelws azokrol kyk mynket zol-
galnak | En edes fyam en nyawalyas te kedben Es te zent attyadnalk
kezeben ayanlom en lelkemeth Es mynd te hazadbelyeth O myn-
denhato zent attya vr ylten te kezedben ayanlom en edes fyamat
15 [8t en wramath Es en teremtemeth mert en ymmar meg fogyat-
‘kozom Es ayttom te zemelybédben en fyam elét meg holtomath
Tlyen nag ywolteloket kyaltwan nem alhata az 6 labayn De orcha-
yara hanyat homlok az foldre le efek Oh en dragalatos baratom
nezyed Es gondolyad atte lelky zemeyddel mene [erelommel Es
20 kelerwlegel mynd az ew baraty [yrnak wala Mert azokes kyk latny
y6ttek wala ez czoda latwan oly igen bankodnak wala mynd az
chentwryo Es egebekes kyc dtet latny ywttek wala Mellyoket wer-
wen hatra fordwlnak wala mondwan byzon ez ember ygaz wala
Es byzony yltennek fya wala Azert ez Heet zentleges ygenek
25 myatta tehetwnk my yéltef8ket Ma tartwan my wrwnk yelws Cryl-
twinak felet az Sydok ellen ma wrwnkal egybe zenwegywnk ma
az 6 annyaual Maryawal ma my magwnkon kénybrwlwen Hs ez
megh mondoth egy mynden ygenek wegen melyeket xc az kerezt-
58 fan mondot tehetunk ymatfagot || Ennek wtanna En Dragalatos
s0 attyamfya atte ayttatos ygyekozetéthen meg emlekézyel az my
wrwnk ic xc mondotta hatod ygeyerdl kyt nekwnk az kereztfarol
predycallot mondwan meg thokelletek Kynek ertelmet ygen fygyel-
mezyed Es yol ezedbe foglalyad Es ez wtan ygen ayttatos zywel
ez ymatfagot mongyad oly ha az kereztfa alat az te wrad yelws

35 ery(tws el6t wolnal le terdepélwen g
HAlat adok teneked en aldot wram ielus xc
mert te wagy en yfthenem Es en ydwezyttem ky enneckem
te zerelmedet napnak Kylenched ydeyen meg mwtatad mydén en
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ertem az kerezthnek akaztofayan meg halal es Igen yrgalmallagos
Syralmas enekoét Syral mydén mondad ely ely lamazabatany azaz
En yltenem En yltenem Myre hagyal el engemet maga. te yltened
foha el nem walt Te twled Ennek wtanna edelleges wram ic xe
mondal zomywhozom Es teneked adnak wala mereghel alkototh s
borth Echetel Es epewel elegyttethwen Es kylemb kylemb meue-
telokwel tegedet meg karomlanak Es mynden bozzwlagokat me-
lyeket teheteenek thének Ennek wtanna En yghen | Zeretendd
Wram ic xe mondal meg tokelletot Es a te zent lelkedet te zent
attyadnak ayanlwan ky boczatad az te zent lelkedeth Tahath az1o
te zent oldaladath lanczawal meg nythak kybol weer Es wyz my
idwelfegwnknek wrwollagara ky folya Es Mynden teromtoth alla-
tok te weled zénwedny Es bankodny lattatnak wala Nap meg fe-
ketwle Hod Es Czyllagok 6 wylagoffagokat meg wonak f6ld meg
yndwla kw zyklak meg hafaaozanak Es koporfok meg nylanak Es 15
Sok zenteknek teltek te fel tamaadalodnak wtenna egyembe fel
kelenek Oh en ygen tyztelend$ aldoth wram ie xe Kerlek tegedeth
hogy atte keferw halalodnak myatta Ennekem zegeny nyawalyas
bynelnek te nagy yrgalmafllagodert 6lfed te kegyellegw malaztodat
hogy en yt ez wylagban tegedeth wgy zeretheilelek Es wgy zol- 20
galhallalak Es te zent akaratodath wgy tellyelythelfem be hogy ez-
ky menetnek wtanna ywthallak az bodogognak dyczélegeben hol
attyawal Es zent lelokel elz Es orzaglaz mynd 6rokwl érdke Emle- |
kezyel meg en wram ic x¢ mert mynd ezeket en ydwellegemert
zenwetted Es kerlek tegedeth en edes ydwezyttém aldoth || Tefws 25
Cryftws Hogy agy ennekem malaztot hogy mynd azoerol melye-59
ket en erdttem zenwettel napnak kylenczed ydeyen meéltan zynek
ayttatos bwzgolaghawal meg emlekezheffem Es Igaz lelky aytta-
tos akarattal zenwednem aytthallam Es ug benne ygyekozhel-
fem hogy en zywembdl foha ky ne tawozyanak Es rola.mynden- so
kor teneked ygazan halat athalfak Oh en BSezwlends aldot wram
ic xpus kerlek tegedet hogy agyad ennekem te zent malaztodat
ho¢ yt ez wylagban En gondolatymat Mondalymat akaratymath
Es mynden mywelkddetymet atte zent ygednck emlekezetyben
kyt ennekem az magas kereztfarol predycallal mondwan meg ss
tokelleteek Tehelfem the zent newednek dyezeretyre ydwellegdmre
Es te zent egyhazadnak oregbwletyre Es te zent [egedelmedel
wgy thokelbeffem meg hogy ez wylagbol ky menetnek wtanna te

4*
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zentydel 6zwe melto legyek teged dyczernem te 6rk orzagodban
hol attyawal Ks zent lelekel elz 6rokwl forokuel’ 6roke amen.

EZéknek wtanna weczernenek ideyen toredelmes es ayttatos
elmewel gondolyad mykeppen | Nemynem6 nemes fyrfyw yoleph
snewd ky wala xpulnak tytkon walo tanytwanya nag byzodalomwal
be mene pylatofmak hazahoz xpulnak teltet kerwen Es halla pyla-
tws Es neeky ygere Es hywa 6 hozya yoleph nemynemw bolez
fyrfyat Es torwen twdot ez ees wala Cryltwinak tytkon walo
tanytwanya Nykodemos newt Es yowenek az helre hol wr yelws
10 xpus wala meg fezyttetot Es hozanak 6 welok az hoz walo zerth
kykwel az walzeket ky wonnak Es yelw[t az kereztfarol le wennek
Kyket mykoron az 6 zent annya latot wolna olha halalbol kele fel
Es egy keweltenne & lelke meg 6rwende Es mynt tehety wala zol
- -gal wala azoknak-Es fegetfeg wala 6 nekyk Iofeph kedeg egyk
15 kezebol wonza wala az was zeget Malykal az meg holt teltoth
tartya wala hogy le ne efnek Marya kedygh al wala karyath ma-
galfan fel emelwen Es cryltw(twinak le fygg6 feyet nagy kelerwle-
gel Fs ayttatollaghal 6 kezeywel zomoruan 6 melyere wonzya
uala Es kyt mykor yllethetét wolna & Oleletere Es Czokolalara
20 omla az & zerethd fyara yol lehet a meg holtrol meg nem eleged-
hetyk wala Es mykor az telt az kereztfarol az fbldre wetetetot
60 wolna || Az kelerwes Zyz Marya Kedeg omla az 6 edes zylettenck
zent teltere Es az twrhetetlen lerelémert Es az mertekletlen Sy-
ralomert allapek mykent holt elewen Es al wala az 6 edes fyanak
25 meg holt Feyenel nagy kelerw kényhwllatafllal 6 orczayat meg
molwan-kefweywel kylemb kylemb Ohaytalokal gyetretyk wala Es
Menezbr 6 feyet yllety wala Syrwan Es keferbgwen Es mondwan
~ Oh en Dragalathos fyam yeIWS myre fezyttottenek meg tegedet az
kemenfeges [ydok Oh ennekem nyawalyafnak mert yme tegedet en
s0 6lemben halwan latlak Es tartlak Oh ielws ic en zemeymnek wy
lagolfaga Iay ennekem en edes fyain ic hol wagyon Anne wygalagh
en welem mellyet walottam te zyletelednek ydeyen Ezonkezben
homlokat es orchayat Es 6 zayat gyakortha Czokolgattya wala Es
kony hwllatafoknak anne bewfeghe foly wala hogy az 6 meg fya-
a3 nak le weetet6t zent teltet nag bewlegel meg dntdzy wala Es mely
kwre tetetét wala mondatyk 6 kémyhwllataly megh maftes meg
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tetny Es ennek wtanna az kelerwes zyz marya 6 meg holt fyanak
myuelkedetyth Es az 6 rayta 16t bozzwlagot 6 elmeyebe forgattya |
Wala Es 6 gyermegdyd woltanak zemelyet ky wala awag mynemdo
wala kyt zyzen fogadot wala Es zereldmnekwl zylt wala ky & neky
wala mynden 6 elmeyeben Es wgy mond wala mongyad en edess
fyam ic mongyad en egyetlen egy zeretém Hs en lelkemnek eelethe
en ezwpa egy zerelmem Es en wygaztalom myre hacz el el enge-
meth ygyen bwlkodnom nagy keferwlegel myre 16tthel en thwlem
yl mezze En yltenem en lelkémeth meg wygaztalwan nezy Es
tekencz en ream Es yrgalmazy ennekem Mykort kedegh Iofeph 10
Es nykodemws tennek az koporfoban xnak telteth az kelerwes
annya akarya wala 6 wele magat el temettethny Es az 6 zeretd
fyan yelwlon czwgh wala &tet 6lelgetwen Es zerelémnek mynden
edelfegewel apolwan Es monduarn yrgalmazyatok yrgalmaziatok
awagy ty czak ennekem en baratym hagy Hagyatok ennekem egy 15
kewelfle ez meg holt teltet hogy az gydeczioth el wonwan 6 orchayat
lathaflam awagy igyekezhellem 6 [erelmet gondolwan hog ez lat-
wan walamy kewelle wygaztaltallam meg Es nag kelerwlegel
mond wala az || Zyz Marya Ne Akaryatok en nemes wraym G&tet 6]
yl hamar az koporfonak adnotok de Inkab agyatok az 6 zomorw g
annyanak hogy awagy otet czak Meg halwan walyam auag ha Gtet
az koporfoban tezythek Engemet ees nyawalyalt ew Wele et
temelletek mert gonozwl lezén ennekem Azok kedeg xctult Az ko-
porfoban tezyk wala a kelerwes zyz marya kedegh yelwlt az 6
egyetlen egy fyat wonzya wala Es 6tet akarya wala meg tartany s
Azok kedegh Akaryak wala az koporfonak adny Es yg ez kegyes
haborwfag wala 6 kozottok Es ez Czodalatos Syralom Mert mynd
igen keferwlegel Syrnak wala wgy hogy myndenyk czak egy zoth
Sem zolhat wala Es Ennek wtanna Cryltwinak az 6 Dragalatos
zent teltet Aromatyabely Iofeph Es nykodemos thakarak tyzta so
gyolezba Es dragalatos kenetékel meg kenwen meg kenek Es te-
wek nagy Ayttatollagal Nagy zeretettel Es nag kenyhwllatallal Es
az wy koporfoban melyet Iofeph maganak faraktatot wala Es
wgy Eletnek Es halalnak wrath adak az koporfonak wr yelw(th
el temetwen Marya kedegh az 6 Annya mynd 6 zywenek zerelme- s5
wel az koporfot 6lelgeti | Wala Es mynt zolhat wala az 6 egyetlen
egy fyat yelwlth megh algya wala az koporfoban le zalwan Es 6
kezeyth el teryeztwen folwl meg apolya wala Es wr yelwlt ygen
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kelerw zokogallal Syrattya wala lepek kedeg 0 hoiya, kynek wr
ielws Otet ayanlotta wala Es 6 ees ygen Syrwan az Syro annat fel
emele mert nydgelekwel gyotretwen Es [erelmekel meg faradwan
Syralokal meg fogatkozwan az 6 labayn nem alhat wala De ma-

5 gha mykent tehety wala Az zent azzonyallatoktwl [egelletwen Me-
nenek be Terwlaldombee nagy kelerwels Syrallal Ennek wtanna az
z0rzetés [ydok Menenek Pylatofhoz s oryzoket kerenek az lko-
porlo éryzetyre Es az koporfoth meg peczetlek Hogy walaky El
ne wynne yelwlnak telteth Mynd ezdket en dragalatos Attyamfya
eygen nagy ayttatollagal fygyelmezyed Es thoredelmes zywel
ayttathoffon the elmedben forgaffad Es ygy iwi lelky ayttatol-
fagnak lepelewel az te lelkedben Es meg lathod the wradath
yelwlth az kereztfarol le wenny Iolephel es nykodemolflal Es 6

- zomorw zent annyawal az zyz maryawal Syratnod az 6 dragala-
62 tos zent werewel meg hwllatot telteth || Es Nagy keferw Keny
hullatafoknak bewlegewel megh mollad Es tyzta gyoczba takaryad
‘Bs dragalatos kenetwel Megh kenyed yo nyayalkodalokal ‘m| Es
yo tanwlagokal Es yo peldakal meg kennyed Es wegyed otet [ere-
16mmel Es ayttatos’ mywelkddetnek karyan karyan gyazolatthal
20 Es Syralokal az koporloban Az az te tyzta Conlyencyadban [ere-
lémnek Es*ayttatolfagodnak Pagymontomawal be féged Es kowet
hengericz 6 rea az az yozagban walo uegygh alhatatolfagot Es ot
uli Te wradnak az kegyes yelwlnak Koporfoya mellet zerezwen

- Oryzetre negy erds wytezoketh El6 wytez legyen yldomollag My-
25 welkbdetben hogy ildomos legy mynden yozaghos mywelkddetben
Malod erés Wytez legyen mertekletélleg etelben hogy mertekle-
tes legy Etodben es ytalodban Harmad erds wytez legyen Erolleg
gybzodelmedben hogy erds leg te telted ellen Es ez wylagh ellen Es
ordok ellen 6ket meg gybzwen Negyed erds wythez legyen ygallagh
so meg adafba hogy myndennek [az my Owe] az my owe azt meg
agyad Wr yltennek bezwletot feled | Baratydnak Igaz Zeretetoth
Es the magadnak meltan walo nyayallagot Ezokel oryzyed Az
koporfot az az atte lelkedeth Es xpuft el nem wezted De pylatol-
nak dryzby ezdket nem wallottak Es Cryltw(t el weztettek Es oth
a5 peczetOkel az koporfot meg peczetélyed EI6 peczet legyen te
zemednek théredelmelfege Es tekyntety hog latafokal meg ne cza-
latkoziek Mafod peczet legyen hallaimak 'zom—orwla.ttya. hogy hu
hallaloknak myatta atte 16lked meg ne zomorogyek Harmad pe-
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czet legyen nyeldoklefnek yozanlaga hogy cryltwlt thorkoffagnak
myatta el ne wezelled Myndenkort ylteny felelem ayttatollag Es
yghaz felelom te etodet eldl kelye . Negyed peczet legyen yllatozal-
nak yo erkwleze Es yo zokala hogy 6 myatta walamy telty gye-
nyerwlegnek kewanfagat ne ayczad Otéd peczeth legyen ylletelnel s
kemenfege hogy lagy O6ltézetnek myattha kyraly hazath ne lke-
wannunk De Tanoffal kemeny 6ltézetét ayczwnk ky kemeny eleth-
nek wtath wylele Es ez peczetékh az koporfonak aytaiara ragaz-
talfanak azaz a telthy akaratra ky az leldk elen Es az || Okollagh 63
ellen wy Hogy Az telty akarat meg enyhyttelleg mely es aytayanak 1o
mondathyk Mert azon aytatra wagyon zwkéwetyle engedwen a go-
nozra Annak wtanna tewen De .az peczetoket elol ragazyad Es ygy
xpult merth tarhatod te zywedben Awagy lelkédben ky el Es orzagol
mynd 6rékwl 6roke Ennek wtanna en Dragalathos attamfya te ayt-
tatos ygyekezetedbe Emlekezyel meg az my wrwnk Tefws xc mon-15
dotta wtollo ygerdl kyt nekwnk az magas kereztfarol predycalla
mondwan En zent attyam tekezedben ayanlom en lelkemet mely
mondaft ygen fygyelmezy Es ertelmet the elmedben forgalfad Es
az wtan Igen ayttatos zywel ez ymaczagoth mongyad oly mely az
kereztfa alat te wrad ielws elot wolnal le terdepSlwen 2c 20
HAlat adok teneked en aldot wramicxcmert
te wagy en yltenem es en byzony idwezyttem ky ennekem we-'
czernyenek ydeyen te zerelmedeth meg mwtatad Mydon ennekem
alazatollagnak thokeletel peldayath Mwtatad mykor en edeflegw -
wram ic xc te tanytwanydnak labokat meg molad Es meg kened 25
Es te arwlodnak laabayt meg molad Es | Meg kened nem wtalad
kerlek tegedet en ygen edellegu aldot wram ic xc hogy atte felfe-
ges alazatollagodnak myatta hogy en twlem mynden kewelieget
dagyalyollagot Es fel magaztatalt el tawozthas Es 6s en zywembe
yoaz thokelletes alazatollagot ky myat walhallam yth te zent ma- a0
laztodat Es fel mehellek te mennyorzagodnak magalflagaban Oh en
ygen zeretd aldot wram ic x¢ Igen drémetd[t halalatot Mondanek
awagy adnek teneked ha twdnek Es ha melto wolnek atte alytha-
tatlan nag zerelmedert mellyet ennekem mwtatal atte nagy wen-
deglegddnek ydeyen Mykort” Ennekem te zent teltedet ennekem ss
nyawalya[nak etokbe adad Es te dragalatos zent werddet ennekem
wenerekbe adad Ky yelenthety megh elegédeto(th az te nagy
Monthatatlan nag zeretetodeth ky halalhattya megh neked mel-
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tan enny Ayandekodath Ha zazzer Fzerzer en teltemeth halalra
adnam Ilyen nagy czodalatos ayandekert oly ha meghees femmyt
nem tennek Oh en ygen bdczwlendé aldot wram ic x¢ Ezdn we-
czernyenek ydeyen Malod napon te hyw baratytwl azon zent telt
64 kyth || Ennekem Etekben adal Az Magas kereztfarol le wetetek
Es nagy Syralmas ayttatollagal el temettetek ez te czodalatos
zerelmednek felelmes Hs boczwlendé ayandekodnak Es te zent
el temete[6dnek myatta tegedet En ygen zeretendd felleges aldot
wram ic xpus Kerlek Es ymadlak hogy te zentleges telted Es we-
10r6d En Eletemnek napyan Segohén ennekem hogy yt te weled
ygaz zerelmodben egyelwlhellek Es en halalomnak ydeien bodogwl
te edes kegyes zent zyned eleyben wygyem hol Attyawal Es zent
lelekel elz Es orzaglaz mynd o6rokwl 6roke Emlekezyel meg en
dyczd Aldot wram ic xc hogy mynd Ezéket en ydweflegemert zor-
15 zed Es t6d Es kerlek tegedeth en aldoth ydwezyttem hog ag En-
nekem malaztot hogy mynd azokrol kyket en erdttem weczernye-
nek ydeyen zenwettel Es tottel Hogy meltan zynek ayttatos forro-
fagawal meg emlekezhelfem Es Igaz lelky ayttatoffaghal wallanom
aythallam Es wgy bénne ygyekezhellem hogy en zywembdl Soha
20 ky ne tawozyanak Es rola te neked myndenkorth halath | Igazan
athallak Es agyad ennekem en aldot ydwezyttem felleges ihus
xpus hogy yt ez wylagban en gyermeklegemtwl fogwa walo wetke-
zetymet ygaz téredelmeffegel meg Syrathallam Es ygazan teneked
meg walhalfam Es Rola te malaztodnak [egedelmewel oly, eleget
25 tehelfek ezbn wylagban hogy en ky menetémnek ydeyen Azon te
toled predycalth zent ygewel kyt Ennekem az magas kerezthfarol
predycallal mondwan en zent attyam te kezedben ayanlom en lel-
kemet te zent yltenlegednek ayanlanom Es te weled te dyczbdle-
gedben Orbke lakoznom hol attyawal Es zent lelokel elz Es
a0 orzaghlaz mynd 6rékwl 6roke amen
Wege wagon ez criltws kennarol walo elmel-
kodelnek awagi gondolatnak amen || :



Tt ymmar Kezdetnek Cryltwinak kennarol walo6

twdalok a fegwerdkrdl awagy allatokrol melye-

ke! criftult kenzottak honnan wotanak azoknak
eredety

Mykeppen az [ydo doctorok mongak 'hogy elozor az kotelrdl s
mely kotelet Kottenck xpwlnak nyakara elozor hogy ell6 Kotel az
walt az kywel az twlkot meg kotyk wolth Az Salamonnak tem-
ploma el6t az Aldozafra Es wolt az lonak zdrebdl czynalwa kyn
abraham attyank wlt elozer Es az Kotel fekete wolt De hol Cril-
twinak nyakat yllete az kétel megh feyeredet wolt mykent az tey 1o
Az kotel kedeg hozyo wolth mynt egy fwtamas Es Az kotel mal-
tan wagyon armenyay kyralnal es az kryftwinak bozzwlagharol
az kyt cryltwlon tottenek Meg yrtak Egy barannak bwrere ky
words zorw wolt Ez barant | Kedegh nywztak wolth meg az aldo-"
zalra mykorth Salamon az templomoth meg kezyttote wolt az1s
barant kedyg az [ydok tartottak wolt fel horom e_z_t-e'ﬁﬂdeygh ezak
teyel Es annak wtanna adatot wolt koz neﬁek elefegere Azert az
0 bwre ygen nagy wolt Es zeles ez bwren kedeg meg yrtak az Cry-
(twlon 16t bozzwlagokat Es Az Sydoknak peczetok raytha wagyon
feyer wyazbol Ez peczetnek kedyg egyk Cayffale Malyk kbzdn(eges 20
nep¢ harmadyk pylathofé Negyedyk Erodelé 6t6dyk mynd ko-
zonfleges papoké Es az meg yrot bwr wagyon az Armenyay ky-
ralnal Es az ytelet napyan megh mwtatatyk mynd azoknak elle-
nok kyk azt gonozwl yrtak Es hamyllan zérzéttek el, Cryltwlnak
{eyer rwhayarol zolnak az doktorok, kyth erddes rea adot wolt2s
Ez rwha feyer wolt Es Salamonnak templomaban alloth, Es Se-
lyembél wolt alkotwan, Es tartyak wola (?) az aldozalra walo Tyz-
teffegre Mykent nalwnk aaz || Karpytot Azert {6lwl az rwha lykas 66
wolt, Es fel kottetyk wolt kotelekwel, ez rwhat kedyg Erodes
tartya 'wolt] wala Emlekézetre hogy ky wolt Salamone Es az yde- so



58 ERSEKUJVARI cODEX (66—68)

gokel melyekel az rwha fel kottetyk wolt Azonokbol Czynaltanak
oftorokat Criltwlt oftorozny Az Rwhaval kywel Cryltwinak zemeyt
be kétték wolt ez uolt Egy papy feyedelemnek ynge, Es az ky
be kottétte wolt Longynolnak attyafya uolt, Annyarol de nem

5 attyarol Annak kedygh meg yelent Cryltwinak kennya Es ydwe-
zwlt, Cryltwinak oltorozoy woltanak Hat yfyak Eggyknek Sem
wolt hwzondt eztendeyenel téb, Elézér kettey mynd adig mygh
meg farattak Malodzér meg kettey mynd addeg mygh el farattak
Harmadzor elmeg Kettey kegyetlemben KEs kelerweben mynd
waddeg myg el farattanak, Wgy mond Ifaak newd Sydo docthor
hogy kételet kottenek a latrok az 6 fyrfywlagara Es Az hazban
tetowa wondoztak mynd eeth altal nag zegyenflegel annya zylth |
Mezyttelen Mely kennak myatta xenak tefte mynd meg Dagado-
zoth wolt azert mene nagy kent awal latot awagy walloth nem
15 yllyk nekwnk meg zamlalny De czak kegyefen rola gondolkodny
thowaba Cry(twinak kereztfayarol zolnak hogy kyth az melterek

" ‘meg akartanak czynalny iupiternek napyan Cryltwinak meg foga-
fanak wtanna kezdenek kerelny fat kereztfanak mynd eth altal
awagy mynd eethzaka Es ywthanak egy allo tho melle haynal
20 fele Bs latanak egy fat az thoban felygh ky teczwen ky Sok yde-
yglen az thoban allot wala Monda eggyk ezok kézwl ez ecchaka
mynd fath kereztwnk fezyttheny Es nem leltwnk wegywk ky az
kyt lattwnk az toban Mert yo lezen kereztfanak ky wewek azert
Es cl hozak fezyttd fanak ezynalnya Ez fa kedeg hozyw wala mynt
25 heet fengh De maga ez 16t dolgot kel twdnunk kye wgy mondnalk
awagy yrnak hog 16t legyen tyzenot lab nyomdegh azert ez keppen
67 ez heet mondas nem || Kylenndz mert Heet [engh tezdn [wal
tyzen6t laab nyomdekot Az althal fara kedygh kyre zegeztek xcnalk
kezeyth az al wola (?) az Salamonnak Templomaban az oltar felet
s0 althal kyre ragaztnak wolt harom gyortyat aldozas koron Ez ke-
dyg alma fa wala Es ezdn wala egy nagy uas kyn allottanak a
harom gybrtyak, Bz walat kedygh czynaltak wola(?) az nagy kélbol
kywel Abraham attyank az 6 fyat Ifaakot akarta wola (?) Meg 6lny
yltennek paranczolattya zerent. Fs azon helyen hol Salamonnak
35 temploma wagyon czynalwan Wgy mond yfaak newd fydo doctor
hogy azon walbol Czynaltanak wolt tyzen harom was zeget haax-
math nagyot Cryftwinak fezyttelere Negyet kedegh a kereztfanak
egybe zegezelere Es Negyet az thokének zyklégére kyben az
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kereztfa allot két zeget kedyg az olay fanak Es az olay fa tablanak
Mely tablan meg yrthak wolt ez tytwloft Lefus nazarenus rex iudeo-
rum Az altal fa kedeg 6th Séngh wolt Azert Cryltwlnak kerezt-
faya | Megh merwen Cryltwinak teftenek hozywlaga zerenth Es
karyanak hozywlagha zerent Pylatofnak wchayan az kereztfats
meg fwrik myndeneknek el6tte mert a zegek ygen temerddkok
walanak es Az kereztfanak mertekerél hogy meg fwrtak wolt oly
ygen nehez wala hogy keth ember nehezen wytte wala el Azert
Cryltwinak ellew kennyaerth oftorozaflaerth Théwyl koronazala-
ert wére ky folyalaerth affanak nehez woltaerth Es az thoban So- 10
kayg allafaerth HEs wyzes woltaert [hogy! ol ygen nehez wala
hogy Semmykeppen ic el nem wyhete Azert wgy mond -zent No-
dyws kynek Cryltws kennya meg yelent woht hogy Xc¢ az kereztfat
az 6 nagy erdtlen woltaert el nem wyhethe Azert kenzeryttek az
[ymon Cireneust hogy ky] Segellene neky lel] wynny Es wgy 1s
mond zent Nodius hogy az ydoben [yrth az edes yelws Es 6th
kenwet hwllatot. ketteyt az yob zemebdl harmat az bal zemebdl,
Nézyed azert ayttatos lelok az te lelki zemeidel || Ky Syr nem 68
egyeb hanem Az felleges yltennek fya az te ydwezyttod Es az
kony hwllatalok ol yzen meg [ertettek wolt az 6 zemét hog czak 20
alegh latot wéle Es wgy mond zent Nodyws hogy az kény hwllata-
fok Az 6 feyeben meg gywltek wolt Es az 6 oldalat mykort Meg
nytottak akoron foltanak ky beléle, Merth wgy mondnak termezet
tudo doctorok hogy zykleg fel Fygheztot embernek hogy elézor
kenywezyenek, mert ha kenywet nem hwllathnak tahat zykfegh 5
nedwellegnek yewny ky bel6le Demaga Xc wrewnk az kereztfan az
ooldalan ereztette ky az wyzet Az kwr6l Kedygh kyben allot xenak
kereztfaya wgy mond Ifaac newd Sydo doctor hog az kdéwet Czy-
naltak wolt Salamonnak lattara az kw mywelek az templomnak
epwlefere Es wolt az Templombahn kerezthelyen Az aldozalnak se
okaerth mellyen abraham attyank az 6 fyat akarta aldozny Es ez
kw wolt zynten feyer Ks heeth zegw, hozywlagha | Kedygh 6th
[engh Es egy nagyharangh zabalw magallagaual ala az fo6ldyk
Es az kwre tottek Salamonnak zazloyath kynek wala erczbdl wolt
Czynalwan Es az kopya 6t fegu wolt Es az wegen wolt egy lewegt ss
Es az koben allot Salamonak zazloya Az templomnak kezdety-
twl fogwa mynd wegezetyglen Es az kopyan wolt egy kus was
mynth egy cherna zal wasbol czynalt Es az melterek awal meryk
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wolt az templomnak hozywfagat Es zeloffeget Es Magaffagat Az
zazlonak lobogoya kedygli felyembd&l wolt czynahvan Es égi zynw,
kybol Bodogh Azzonnak Czynaltak wolt ell§ palaftot Mykort ky
ment wolt az Templombdl Es az templomnak Emlekezetyert tar-
5téttd az palaftot Es egy rézéwel fétte feyet be Mafod rezewel
féidet az korona kedygh ky az zazlonak teteyeben wolt az Sala-
moné wolt kywel kyralya I6th woltli Most az koronat Damafcenos
69kyral tartya Es az f6lwl meg mondot k6 kibe || *) Salamon zafz-
I6ja allét volt; annak utanna az kovet Pilatus atta volt az tldoklé
io helyre, mely hely heles volt, avagy tettetes, Embereknek halé-
l4ért, es tolvajoknak avagy gonofz tévlknek gyodtrelmokért: Az-
ért, mykoron a’ tolvajokat megh 6lték, k6zénseghes Jerusalemnek
zaszléjat az kerben tették, és ott allét addig mig az latrokat meg
verték, avagy egyéb gyotrelmeket tettek rajtok. De fidoknak
is Innepek napjan, az az Jupiternek napjan, egy zafzl6 fém allét a’
k6ben. De igafsagnak igaz zaszl6ja allét a’ kében az az kin Ur
Jesus Kristus feli iiiggezteték: ezeket Isadk nev6 Sidé Doctor be-
fzelli. De a’ kerefztény Doctorok a’ megh fefzétésril avagy az
megh fefzitésnek mogyarol kulémben Szélnak és el6szor gy
20mondnak két tolvait fefzittettenek megh, egyiknek neve Gyizmas,
kinek harmincz harom efztendeje volt, és kristust meg ismérvén
Udveziilt. A mésiknak neve Gyézmés volt kijnek hatvan harom
efztendeje volt, ez kristust karomlvan el vefze. Es kristus Urun-
kat mezittelen az kerefztfara fefzitvén nagy éktelendl; el6szér a'
Sbal kezét meg Szegezék, melly fzeget a’ verdvel Kilencszer Ut6t-
tenek. Ggy mond lsaak nevd Sid6 doctor, hogy az ver$ volt Sala-
monnak idejében, Kivel a’ fllt baranynak csontyat megtorik vala,
es a’ csontyabol a’ vel6t ki szedik vala a’ Sidé Papok. Es mikoron
Pappa l6ttek avval magokat megh kenik vala. Ez ver§ pedig ré-
dgenten Moysesé volt, kivel- a' Balvant, avagy az Tulkot le torte
volt, mikoron az Tablat Ur Istent(ii hozta volt. Es a’ ver6 egy fe-
161 hasitot volt, kivel a’ vas Szegeket ki vontak. Annak utanna
Udvezittlinknek az job kezét a’ farasra vontak, melly faras igen
mefzfze volt a’ masikt(i] és meg kilenczer a’ Szeget red Utotték.
P Azutan az 6 folseghes labait-is megh Szegezték. Es mivel hogy

*) XVII. szézadbeli irés.
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melzlze furtdk volt a’ Szeg helyt, ismég ki vontik, és ismég ki-
lenczer a’ Szeget red utotték. De a’ job labat a bal labara tévén,
ugy mond Szent | Nodius, mivel hogy a’ Szeg félen ment volt, 70
azért ismég a’ Szeget a verdvel ki vontak 1ababol, és az furasban
verték annak utanna. Azért néha a’ verd a’ Szegre, néha pedigs
kristus Urunk labaira eset, az képpen azért igen nagy kint vallot

6 Folseghe. Ugy mondnak a’ Doctorok, hogy az idSbe kristus
Urunk nem ivoltot, de az ¢ Szemeit Menyor(zdghra emelte, és
imdadkozot. Ekképpen nagy ékteleniil f611 feszétvén kristus Urun-
kat, a’ kerelztet fell emelték dorongokkal, melly dorongok a mint 1o
mongya Isaik név0 Sidé Doctor magossak voltanak, és Salamon
Templomiban dlnak vala: mert Salamon esindltatot volt egy [zép
termot, és az-terom igen magos volt, melly csindlva volt elefant
tetémbtil, és aranybol. s dldozatkor | Salamon kiraly az terom-
ben fell ment, es ott Gilt mig az dldozast ell végezték hogy min-1s
denek litndk étet. Mikoron pedig le Szallot a’ terembiil, az termot
bé fodik vala, mint most ndlunk az Orgonit, dorongokkal Lkollot
pedig azt bé fodni, melly dorongokkal emelték fel a’ kristust, és a’
meg mondot fehér kében ugy erelztették. Azt mongya Szent No-
dius, hogy a’ fell emelt kristus keserdséghel, Szidalmazilsal, és 20
karomlafsal fligg6t a’ kereszt fin, minden testében meg Sebestilve.
Némellyek az Doctorok kozziil ugy mondnak, hogy Afz{zonyunk
MARIA fodte bé Urunk kristust. Némellyek pedig azt mongydk hogy
egy Szegény Ozvegy Alzlzony lednnya fodte volna bé. Myképpen
olvastatik egy jeles coddban || *) Czodaban Nemellyek azt mongyak 71
kedyg hogy mezyttelen fygot az kereztfan azzert eben kylondznek
az doctorok Myképpen ot fygdth De ezt kegyefén erczwk hog ot
nagy zemerémlegel fygét Es ot] nagy Sérelomwel megh fezyttetot
Nemellyek kedeg wgy mondnak hogy Cypryai kyral tartya a ruhat
az kywel be kéttek wolt xpnak zemermet Az newezetrdl kedyg kyt so
az olay fa tablara yrtak wolt wg Mondnak az doctorok hog ez az
[ok] olay fabol wolt czynalwan melyet az galamb Noenak barkaya-
ban az wyz 6zénnek ydeyeben eltwe fele hozot wolt Egs az tabla
wolt Salamonnak templomaban es ezt hoztak wolt Pylatolhoz
Ezon kedygh az papok efkwznek wolt walamyt meg tartany Azert ss

¥) Ismét az elobbi irds.
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akoron Azon elkwttek meg xpult meltonak lenny halalra Ezt Az
Ewangelyltak nem yrtak meg mert [okat el hattanak benne, Ne-
mely Doctorok azzerth wgy | Mondnak hogy az zolga ky az
tablat az kerezthfahoz wytte, olwaltatyk hog tyzor e[t Es harom-
szor meg holt azert ez kepen ket zegel meg zegeztek az karezt-
fahoz Az echetdt kyt Cryltwinak hoztak wolt wotthek wolt Ierw-
[alemnek el6tte egy wen azonnak hazaban Nemellyek kedeg az
latrok kozzwl merg6th boezattanak wolt bele mel merdg wolt az
twloknak Epeyeb6l czynalwan kyth aldoztanak ydegén emberek-
1 ert Es yoweweenydkert Az kopya kedyg kywel xcnak zywet meg
Okleltek a wolt Salamonnak Templomaban Az templommnak zyk-
fegere Es aky meg Oklelte az longynos wolt Az gyermek ky az
paztoroknak yzenelt t6t wolt Azerth mynden fég_vwer(“)k wolthanak
Salamonnak templomabol mert azokal zereznek wolt aldozalt
15 Azert towaba az hazrol keben Cryltwlt oftoroztak a wolt az haz
72 kyben az baranyokat nywzyak wolt aldozafra Es || Werektwl meg
tyztyttathnak wolt kykwel yltennek elétte az templomba aldoznalk
wolt Azert azon hazba ez byzony barant ez Cryltwlt wezoknek
myatta Es oftoroknak myatta meg nuzattatek Az kotelekwel
20 Awagy az ydegdkel kywel Cryltwlt wertek wolt az kolnak belybol
czynalwan ky ielent wolt abrahamnak Es wyltennek zent telte
tolywl halagya wolt az latroknak feyeket hog Myndenektwl ynkab
lattatnek Cypriay kyralnal wagyon az feyer ko kyben az kereztfa
allot Az aztales nala wagyon kyn ecriltws az wegh waczoraath
25 tette Az oltoroknalk ees egyk nala wagon Armenyay kyralnal wa-
gon az kotel az kyt Cryfthws nyakara kotttenek wolth Az rwha
ees nala wagon kywel [cemet be kittottek wolt az fanak egyk ees
nala wagyon kywel az kereztfat fel emeltek Armenyay feyedelom-
nel wagon Az Cryltwlnak zakalaban | Nyolez zalak kyketh ky zag-
g0 gattak wolt az gonoz [ydok kyk keweflle lattatnak werhonydimek
lenny Armenyay kyralnal wagon az pozto zeel kywel az [pongyath
meg kotottek wolt kyben echetét Es mergot fel nywttotak wolt
Indiay kyralnal wagyon eryltws labaynak zege ky negy wyal wolt
hozyab az tobynel Cypryay ylpannal wagyon az zeck kyn cryltws
g5 ult mykooron megh koronaztak bodogh azzony hazanal wagyon
az kezkend kywel xc altal kottétte wolt magat az weegh waczoran
Az nagy egyhazban wagyon bodogh azzonnak ynge franczyay ky-
ralnal wagyon az tywys korona Es az kereztfanak nagyob reze Es

-
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az zegnek egyk Parozay czazarnal wagyon az chwcha melyet el wot
franczyay kyraltwl Es még nala wagon az zegnek egyk Es nalabo)
wagyon bodogh azzonnalk egy f6 fedele ky bodogh azzonnak feyen
wolt az kereztfa alat kyre hwllot cryftwinak || Zent were Es nala 73
wagyon az aztalnak nagob reze kyn Cryltws waczoralt az apolto- s-
lokal Az Cryltwinak oltorozoy kézzwl kettd karhozoth kyk karom-
lottak yltent Es 6 twle tawol eftenek Ks hyrtelen meg holtanak
Egy karomlot kedyg az f6ld el nyelt Es az negye kedyg ydwezwlt
Olwaltatyk kedygh hogy kyk maryawal bankottanak Azok ydwe-
zwltenek Ezoket azert zerelmes attyamfyay kegyelén hygyetek Esio
zywetokben hordozyatok hogy meheffetek az 6r6k 6rémben ahzo-
kal kyk maryawal bankothtanak amen wege wagon

Itymmarel wegeztettenek Criftwlnak kenna-
rol walo fegyuereknek tanwlagy kykelxpoltken-
zottak es honnan tamattanak wolt azert olwaldis
meg [ meg latod amen: | ' _

Ne gondoly wele ha nem zepen [ytam] yrtam de nezyed
ydwelleges haznalattyat ha ky olwalla es rola gondolkodyk ||



It fiketh pentekre walo predykacyo

(Janos XI) Fegy Nemynem6 kor wala betany a-
ban lazar newd marya magdalenanak kaltelya-
bol es marthanak az marya kedyg wala ez ky ye-

sfwinak labayt kenyhwllatalywal meg mofta wala
es kenettel meg kente wala es az 6 Hayawal meg za-
raztotta wala ennek penek lazar attyafya wala boczatanak kedygh
lazarnak Hwgay Ielwlhoz mondwan Vram az kyt zeretz az lazar

~ meg korwlt halwan ezt ydwezyttenk monda, Az betekfegh nynczen
10 halalra De yftennek dyeczéfegeyert, hogy ez myat meg dyczdowl-
teflek yltennek fya. zerety wala peneg yelws martat Es martanak
hwgat Marya magdalenat Es lazart, hogy kedyg meg halla hogy
meg beteg\ﬂt wolna lazar; meg marada az helyen ket napyglan
nem hogy Nem twdnaya ezbket yelws. De hogy az 6 iftenlegeth
15 meg mwtatnaya Az 6 fel tamadalaban, Ennek wtanna Monda Az
apoftoloknak mennyénk elmegh Sydofaghban Mondanak neky Az
tanytwanyok melter lam- tudod hogy teged ym tegytlen ees meg
akarnak wala kewezny oth az Sydok, myert megy ifmeg oda, felele
Idwezyttenk Es monda, Nem de Tyzenket oraya wagyone az Nap-
20nak az az, ha akort Akartanak engem meg kewezny ymmar nem
tezyk, Mert walaky vylagoffagban Iar meg nem Serzyk, De walaky
-az Setetben yar magat meg ferty Es monda ennek wtanna Az my
baratwnk lazar alwzyk el megyek Es fel kéltém ¥t. t, Mondanak az
Tanytwanyok wram( ha alwzyk fel kol Mongya wala kedyg Idwe-
25 zyttenk azt a halalrol Az tanytwanyok kedyg alyttyak wala hogy
az alwalrol zolna Es tahat meg monda 6 nekyk yelws nylwan,
Monda lazar az my baratwnk meg holt Es 6rwlok raytha ||
75 Ty erdttetek hogy Hygyeetek hogy nem woltam ot. De mennywnk
el 6 hozya, Monda kedyg tamas ky mondatyk ketfegefnek az o
s0 tanytwany tarfynak mennywnk el myes hallywnk meg v wele el
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mene kedygh ydwezyttenk, Es lele Vtet hogy bat negyed napy
hal'ajot Es el temetteck wtet, wala kedyg betanya lerwlalemhez
tizen eth kegny felden, Sokak kedygh az Sydok kozzwl yottek wala
martahoz Es mary magdalenahoz hogy wigaztalnak vket, Marta
kedygh hogy halla hogy ielws Iwt uolna bethanyaban eleybens
mene. Marya kedyg ot hon yl uala Syrwan).. Monda kedygh marta
Telwlnak, Vram ha yth woltal wolna az en Attyamfia meg nem
holt wolna De maga thwdom hogy walamyth kerz yltentwl meg
agya theneked mert Megh fem ‘hyzy wala Marta tellyellegel
[Itenfeget yefwInak, monda azert ¥ neky ielws fel Tamad az the 10
Attyadfya, Monda neky marta Twdom hogy fel tamad az wtollo
yteletben Monda neky Idwezyttenk Ielws, En wagyok az fel tama-
dat Es az Elet az ky hyend en bennem ha meg holt wolnays eel,
Es Mynden ky hyzén En | Bennem Meg nem hal Sréke monda
ydwezyttenk martanak, Marta hyzede ezth monda marta hyzem1s
wram en hytthem mert te wagy az Cryltws elew yltennek zent fya,
Es mykoron ezt monta wolna Marta el ‘'mene Es monda Marya
magdalenanak wezteklegbe, marya az my melterwnk yt wagyon
Es Teged hyw marya ezt haluan fel kele Es hamar Idwezyttenkhez
mene, merf meeg nem Iwt wala Ielws wrwnk az Caltelybaa, De 20
megh wala wgyan azon helyen holloth marta eleyben ment wala
Az Sydok kedyg kyk mentek wala Maryahoz Es marthahoz, Hogy-
wygaztalnak Vket az lazarnak halalanak kelerwlegeyert, hogy ezt
lattaak hogy marya magdalena nagy [yetetéllegwel Ly ment wolna
kewetny kezdek ttet Mert azt alyttyak wala hogy az koporfohozs;
menne Bs magat Syrathnaya Marya kedygh mykort Iwtot wolna
oda az helyre holoth wala Idwezyttenk le ellek az ¥ labay el6t Es
monda Wram ha yt woltal wolna nem holt wolna meg az en
Attyamfya, Telws wrwnk || Kedyg hogy lata Maria magdalenat 76
vegen Syrny Es az Sydokatys kyk kenyerwlnek wala maryan Esso
martan, fohazkodek ew lelkeben Es monda, hol temetteetok wtet
Mondanak neky wram Iuyel Es laffad hol temettwk el ¥teth Es Syra
ydwezyttenk Es mondanak [ ydwezyttenk] az [idok Ime meli ygen ze-
rety uolt wtet. Nemellyek kedygh mondnak wala, Nemtehette wolnae
meg eztys hogy ez Lazar meg ne holt wolna.. ky Tegytlen az wakon s:
zyletotnek zemet meg gyogyttha Telws kedygh efmegh fohazkodek

v bennette Es mene az koporfohoz, wala kedigh az koporfo egy
keu zalba Es nagy kw teetetoth wala az koporfonak aytayara. Es
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monda yelws wegetek el az kéwet az koporfonak aytayarol. Es
monda marta ydwezyttenknek, Wram Immar bydos Mert neged
Napy halot, monda neky Ielws nemde mondame neked merth
ha hyend6d meg latod yltennek Dyczoleget Es el wewek az
s kbwet az koporlonak aytayarol. Ielws kedeg fel emelwen az & ze-
meyth Es monda | En mennei zent attyamhalat adok
en teneked mert meg halgatal engemet en kedyg
yol twdom wala hog meg halgatz engemeth myn-
denkoron De az nepert ky malt koérul al mondom ez[éket’
10 ygeketh hogy hygyek mert te boczattal engemet, Es mykort ezt
montha wolna nagy zowal monda; lazar ywy ky Es legottan
ky wethe magat az konorfobol mynd keze laba be kotézwen az
zem fédelbe, Es monda ydwezyttenk az kornywl alloknak, oldoz-
yatok megh wtet Es hagyatok el menny Sokan kedygh az Sydok
15 kézzwl kyk mentek wala martahoz Es maryahoz hynek eryltw(ba
Es nemelyek kedegh menenek Az yraltwdo Sydokhoz Es megh
" ‘mondak ez Czodat mellyet ten Idwezyttenk, tenek kedygh tana-
czoth mynd az Sydo feyedelmek, Es mondnak wala myth the-
gywnk Mert ez ember nagy czodakat thezen, ha wtet megh nem
20 elywk, ezkeppen mynd benne hyznek Es el Iwnek az romayak el
wezyk az my eleynket Es tartomanynkath, egy kedygh v kozzo-
1716k Caifas || New6 Monda, mert Wala az eztendé bely feyedelem,
Ty nem twdtok walamyt Sewth yngyen fem gondoltok Mert yob
tynektek hogy Egy meg halyon ez neperth hogy mynd el ne
25 wezyenek, ezt kedegh ¥ Magatwl nem monda. De my|alerth hog az
eztendébely feyeddlém wala profetala, merth Idwezythtenk ITelws
~ meg halando wala az nepert, nem czak az nepert De hogy az kyk
yltennek fyay wolnanak egybe gwyteneye, Es az naptwl fogwa
gondolak hogy iefwlt meg 6lneyek, Telws kedygh ymmar nylwan
sonem yar wala, De mene. effreemnek warofaban Es oth lakozyk
wala az ¥ Tanytwanywal, Kozel uala kedygh az hwlwetnak ¥
napya Es Sokan fel mennek wala yerwfalembéhn az Effrembél,
kerdezkednek wala kedygh az Sydo feyedelmek ydwezyttenkrewl,
Mondwan wallyon myre nem ywth fel ez ynnep napra az Ielws,
35 ls paranczolanak az kéz nepnek az [ydo feyedelmek hogy ha
walahol hallanayak Stet nekyk meg yelentheneyek
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paffio domini no/ftri ihu xpi [ecundum
mattheum |

Ees ymmar mykoron el kezelgetne az my nemes ydwezyttenk
ieful Cryltwinak zent ken zenwedelenek. Es zent haalalanak
ydeye Wyragh walarnapra wyradwan hozya zerze magat hogys
Terwfalembe be menne Es az nepeknek predycalna Es ezt myko-
ron az zeplbtelen zyz marya ezeben wette wolna nag edes zowal
kery wala 6tet hogy be ne menne lerwlalembe Mert meg eertotte
wala ymmar az 6 bezedebdl hogy kozel wolna az 6 zent halalanak
ydeye, azerth: mongya wala Zerethew || Fyam Ielws Howa akarz 78
menny yol twdod hogy az Sydo feyedelmek te read thartottak a
thanaczot hogy meg fogyanak azert kerlek en edes fyam zeep
yelws hogy ne Menybe Ierwfalembe Magdalombely marya ees
kery wala 6tet mondwan En edel wram Es En edes melterem
kerlek tegedet hogy ne menbe Ierwfalembe merth nylwan read s
tartottak az thanaczot En edes yftenem hogy el wezzellenek Az
edes yelws kedyg Az 6 hyweynek ydwellegeth zomywhozza wala
Es ezt mongya wala En edes zylem nem de: thwdode hogy az
myre az en zent Attyam engem boczatot annak be kell telliefedny
Azert ne felyetek ma eftwe eelmegh hozyatok teerek Mykort=o
ywtoth wolna azerth bethfageba el kylde keeth tanytwanyath
Mondwan Mennyetek el be Ierwfalembe Es aaz zamart kyt
leltek jmeg kotween hozyatok el ewteth Ez betfage kedygh wala
egi falw hol tartyak wala aa papok mayorath az templomba zol-
galoknak eletekre ez falw kedegh fekzen wala az hegy oldalban 2;
el Ez olywetymnek kedegh hegye ygyen neweztetyk wala mert
oth | Sok olayfak teremnek wala Thahath ielws ezrezthe 6 thanyt-
wanyt az zamarert mynt megh mondatek Ez zamart kedegh
zorzetthek wala ayttatos yamborok kéllegh kozet walo zegenyek-
nek zolgalattyokra wgy hog walamely zegeny embernek barma zo
nem wolna thahat ez zamart 6 dolga meg theetelere wynne Es
az wtan meg helyere wynne Azert kéz helyen al wala hol mynden
ember hozya mehet wala Azerth monda ydwezitenk ogyatok el az
meg kotet zamart Es hozyatok ennekem En zolghalatomra Es ha
walaky azokkezzwl kyk a zamart Oryzyk walamyt mondannak ss
awagy thyteket kerdezendnek mongyatok Mert wrnak dolga

¥
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wagyon wele Es legottan el ereztyk Azerth Cryltws mynd ce
mywelkedeteketh erre thewe ewangelyltanak mondafa zerent
hogy be tellyelednek mely mondatoth profeta miyat Es ez mon-
das yrathyk meg zakaryafnak kenywenek [tized] kylencyed
s rezeben Mongyatok [yon leyanyanak Ierwfalemnek awagy Terw-
[alembelyeknek Ierulalem kedegh mondatyk [yon leanyanak mert
79az waar Syon hegyen alkohttatot || Wala kytwl Az waar oltal-
maztatyk wala Ime te kyralyod yw the hozyad eg Igyw kriltws
kyra.lyoknak kyralya Es ydwezwloknek peldayok Es thanwfagolk
10 ylwen az anya zamaron Es azert mykoron az thanythwanyok el
hoztak wolna az nélten zamarth Az myndenrhato iftennek fya na-y
alazatollagal fel yle rea Es mykort eben hyr let wolna az koz nep-
nek Eleyben menenek Es nekyk 6kezzwlok Agakat zeghnek wala
nekik wyragot zednek wala Es az wthra terittyk wala Es nekik
15 rwhayokat az wthon leterittyk hog a zamar ydwezyttenket kyn-
nyeben wylelhetnee Es az [ydo gyermekek ezt eeneklyk wala
" Dyczeret Dawyd kyralnak fyanak aldot ky ywth wrnak neweben
Ezen az [ydok megh remulwen Mykoron be yutoth wolna Terwla-
laembe meg remwle mynd az eghez waros mondwan kyczoda ez
20 de maga az nepek mondnak wala Ez az nazaretbeli yefws profeta
Es mykoron ydwezyttenk yelws be menne Az warofban Syra az
warofon merth yol twgya wala I6wendére Mene wezedelem | Iwne
Az Warofra nezed azert ayttatos lelek atte lelky zemeyddel ky
[yr nem egeb hanem az felleges yltennek zent fya az fe ydwe-
25 Zytth6d-wthanna megyen wala kedegh az edes zyz marya mag-
dalenawal Es martawal Es az apoltolokkal Es nagy zomorw-
[agoth walwan az zyz ma,lya‘ az & zyweben Merth feelty wala az §
edes fyath az alazatos yelwlth
Ees be mene lelws iftennek templomaban Es ky wzy uala
so mynd az arwlokat Es wewoket az templombol Es az penz waltok-
80 nak azthalaath Es zekewket 'ky] Es galambokat ky Wetee || Mert
az papy feyedelmek zewrzettek wala hogy mynden nemd arwth
kyt az aldozathra kel wala wynny hog oth arwlnak Es ezt theezyk
wala felwenfegnek okaerth merth ebewl 6 nekyk I6wedelmek wala
33 Es monda thowaba 6nekyk Iruan wagyon Az en hazam yma-
czaghnak hazanak hywattatyk De maga ty tdttetek OSteth thol-
wayoknak barlangawa Bs yarwlanak  hozya wakok Es Santak az
‘themplomba Es megh wygazta ewketh De maga latwan Az papy
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feyedelmek Es yras thwdo [ydok az czodakat kyket thwn Es az
gyermekeket enekelwen Es mondwanr az themplomba Dyezereth
dawyd kyralnak fyanak meg haraghwanak Es mondaanak 6 neky
hallode myth mondnak ezek De maga Ielws monda nekyk yol
hallom Soha nem olwaltatoke mert yffiaknak Es gyermekeknek s-
zaiabol thokelletet meg az dyczereth Es mynd nap eltyk predy-
calla az hytetlen [ydoknak az edes yelws Es yolleheth hogy bee
menefleben 6tet tyzteltek De magha nem | leeletek fenky hogy ky
0 rayta kelerwlnyee el az edes yelwlnak czak egy pohar wyzeth adna
es Merth az nap eltyg az 6 zyleiewel Es thanythwanywal etel- 10
nekyl walanak Nezyed azert ayttatos lelek az edes teremtd yltent
az 0 edes annyawal Hs thanytwanywal mel nagy alaazatollagal
megyen ky Ierwlalembél ky ennek elotte nagy tyztellegel wyte-
tethet wala be Hs ennek wtanna bethanyaban menenek zent
marthahoz Es oth thanyttya wala 6ket I[tennek orzagarol 15
NAgy heetfewn eltwe mykoron az edes yelws waczoralny
kezdet wolna mynd az 6 hozza tarthozokal az 6 edes annyawal
ees thanytwanywal Magdalena zolgalwan nekyk keere Magdalena
Ielwlth hogy az 6 hahzanal Czynalna megh neky az weegh waczo-
rat Es az edel ydwezytté Ielws Semmykeppen nem akara mert 2o
yol thwga wala myt wolna teendé Es ezth Ezeben wewe Magda-
lena Es el thene a zyz || Maryahoz Nagy Syruan mondwan §1
O azzonyom marya en keerdm wala az te zent fyadat hogy itten
bethanyaban czynalnam megh neky az hwiwetoth De mynt elme-
rem edes azzonyom marya Semmykeppen nem akarya azert kehr- 25
lek edes azzonyom marya hogy keryed thees Es az wtan boczalok
be Ierwlalembe Es az waczora el weghezwen mene az edes yelws
az 0 zent annyawal nemynemé tytok helyre Es kezdee az edes
zyz marya keernye az-0 edes fyat yelwlt hogy ne menne be Ierw-
f[alembe hanem 6 welek lenne az hwlwetnek ynnepeen Monda az so
edelleges yelws az 6 edes zyleienek yol twdod En edes zylem hogy
az en zent attyamnak akarathtyath bee kel thellyelyttenem Azert
hygyed nem lehet en edes [Azzony] Annyam marya egyeb Lenne
hanem Embery nemzetnek ymar megh kel waltatnya O hog ezt
halla az zyz marya gondollyad mene keferwlegh az & zyweth be ss
telee Es monda nagy kelerwlegel en zeretd fyam yelws megh kele-
redek az en zywem nagy kelerulegel | Ezte mondalodbol azert
zerelmes fyam nem twdom myth mongyak mykort az te zent
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atyadnak akarattyath thellyeflytteny akarod En nem akarok
azert en edes fyam az te zent atiadnak ellen tennem De czak
azon kerlek en zeretd fyam yelws hogy halazzad touab az te hala-
lodot Es ne akary yllyen hamar zent fyam tulem el thawoznod
5O azert ayttatos lelek gondollyad mel nagy kelerwleges Syralt
thezen wala az edes zyz marya Es az marya magdalena Es gon-
dolhatod hogy az edes yelws Sem tyrhety wala magat [yrafnelkyl
Mykort az 0 zent Annyat lattya uala [yrnya yl nagy kelerwleg-
wel Es nagy edes zowal kenyergety wala az 6 edees zyleeyet
10 Mondwan en edes zylem ne akary ely nag kelerwlegel [yrnia yol
twdod En edes zylem marya hog az fywnak Engedelmelnek kel
lenny az 6 attyanak akarattyanak azert en zeretd annyam ne
akary ili kelerwen [yrnya mert thwgyad hogy rewyd iden meg
therek merth Harmadnapra fel thamadok es meg uigaztallak ||
82 NAgy Kedden kedyk mikort bee menth wolna efmegh Ierwla-
- lembe predykallanya Es kezde mynd nap eltyk predycallany nag
Edeflegel az Sydo feyedelmeknek HEs mykorth ymar eflthweere
Iwtoth wolna zalaft neeky [enky nem ada megh Czak egy pohar
wyzethees Akoron kedyghlen az edes zyz marya bethanyaban
sonag lelky - edellegel warya wala Es mykort lathnaya hogy be
eltwelednek az 6 zywe ygen megh kelerédek Es meg zomorodek
Es kezdee gondolny hegy mek foktak wolna az 6 edes fyath hogy
ilyen igen meg keel6t wolna Es nagy keleru Syralt kezde tenny
mondwan En edes fyam Ielws howa lel hogy meg nem yuwel
25 [awagy] Awagy en edes fyam tegedet megh foganak Es nem tyr-
hete az kelerwes zyz marya hanem el ky mene bethanyanak we-
gheere Es oth warya wala nag [yraflal az edes Iefwlt el az my
edes ydwezyttenk yefws lathwan hogy foholth neky zalaft nem
adnanak Haza there bethanyaban bethanya kedyg wala Terw-
s0 [alemhez keeth melyfelden Oh mel | Tgen megh faradoth wala
akoron az edes yelws az eehlegnek Es faradlaghnak myatta
hogy femmykeppen nem mehet wala haza bethanyaban el kyldee
azerth keeth tanytwanyath hogy neky eetelth zerzeneenek mygh 6
haza ywthna Es az 6 zyleyenek megh mondanak hog ne zomor-
35 kodnek Es ne kefergene merth yol twgya wala az 6 kelerwleget
Mykort azerth az apaftalok eel kizelgettek wolna eleykben mene
az zyz marya nagy Syralfal mondwan Oh ennekem howa thetek
az een edes fyamat Ielwlth awagy 6tet megh fokthak Mondanak az

I —
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thanytwanyok neky ne akary Syrnya My edes azzonywnk mert
yme hol yw az te edes fyad Ielws Es az my edes melterwnk De
edes zyz marya yghen megh faradoth Es el epedet az nagy ehleg-
nek myatta Merth tyzteletes azzonynywnk fenky neky Ierwfalem-
ben czak egy pohar vyzeth [em adoth Oh ember gondolhatodee s-
mynemd keferwlegeth az zyz marya walla Es nem tyrhete han-
nem el ky mene eleyben az || Edel yefwinak Es az 6 zent fyanak §3
el meg lelwen 6tet nag kelerw Syrallal meg 6lele es meg czokola
ees keery wala zeretd fyam ielws kerlek tegedeth az annyay zere-
lemnek okaerth en edes yelwsom hog ne menybee tébe yerwla-,
lembe Es ne akary edes fyam nagyoban keferytteny mert fyam az
En zywem kelerwlegel bee tellyefedek Es Mykoron latnaya az
edes Tefws az & zyleyeth ylyen ygen kefereghwen monda En edes
zylem marya ne akary ylien ygen [yrnya ezt thezem en edes
zylem hogy holnap nem megyek be Ierwfalembe hanem weled 15
maradok Mykoron azert haza mentek wolna etelt wenek hozayok
MAgy zerdara werradwan Iwdas be mene Ierwlalembe hogy
Tefwlt el arwlnaya Oh edes azzonyom marya nem thwdad wala
myre megyen az atkozoth Iwdas Merth nem arra hogy oth wala-
myt fafarkodneek hanem hogy czak az te aldoth zent fyadath s
az edes ye[wlt el aarwlna Mykoron azerth bee ment wolna Terw-
falemben el bee thene az yraltwdo Sydokhoz mert ygen yol
twgya wala hogloth egbe | gylekeztek wala Es ezt ys twgya wala
hogy az yelwinak halalarol thanaczkoznanak monda azert Iudas
nagy fel zowal ygen iol thwdom myczoda dologhrol thanaczkoz- 35
t’aJok mert az yelfwlnak halalarol De maga myt akartok nekem
adnya Es een wteth nektek adom Mondanak az papy.feyedelmek
hogy harmycz penzth adnanak neky O atkozoth Iwdas ygyenfem
keere thobeth mert ha tobet keer uala megees thibet yghernek
wala Mykorth azerth az harmynez penzt fel wethe wolna Ierwla- go
lembol haza there Ks mykort Haza ywtot wolna lataa hogy az
edes ic az 0 zent annyawal egyth ylneenek Es nagy edelfen bezel-
leneenek kozykben yle Es ezt gondolya wala az & syweeben hogy
rewyd ydon egy maltwl el walaztana Hzt latwan az edes yelws
hanyatta ellek merth az emberfegh Semmykeppen el nem tyrhete ss
mykorth megh efmeere hogy 6tet el arwlta wolna O az edes zyz
marya meli ygen el kelerddek mykort az  zenth fyath latha hogy
el eleek || Nagy Syrwan Gtet fel emele Es bee mene az ew chel- 84
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layaba Oh ky nagy kelerwfeges [yrallal kerdezy wala hogy my
wolna az 6 nagy banattyanak oka mondwan fyam en edes fiam
Es en edes wram kerlek thegedet hogy mongyad megh az the
zomorwlagodnak okat En edes fyam Iefws Mykorthlathnaya azerth
saz edes lelws az O zent zyleyet Ilien igen kelergeny Es [irnys
Monda en edes zylem Es en edes anyam latom hog nagy zeretettel
Es lelky kewanlagal kewanod hallany az en nagy zomorwlagomat
Bs az en zomorwlagomnak okath megh thwdnya Azert en edes
zblem hogy igen megh ne kelerdgyel mert ennek be kel tellye-

10 [edny azert En edes zylem merth imar Czak rokon kézel wagyon
az en balalomnak ydeye hogy nagy zoérnyw Halallal wagyok meg
Oletendew Embery nemzetnek waltlagaerth Oh ember gondol-
hatodee mynemw nagy kelerwlegel Ez zokath halla az zeplotelen
zyz marya wg hogy az foldre le efek Es | Nagy lok ydeyglen holt

15 elewenen zamaaban lewen Es el nemykoron monda nag keferwlegel

 fyam en edes fyam tekyneczed az en kelerwlegemet Es az en nagy
epeleegemeth Es ne hagyad heyaban kerefemeth Lkeferyly megh en
edes fyam yelws el auag czak ebben tegyed kerefemeth hogy edes
fyam hailyak meg annak elotte mynek elotthe az kent zenwedny

20 akarod Es Monda az edes yelws een edes zilem zyz marya ez te
keere[6deth- nem yllyk hogy en megh halgallam merth ennek
nagy [ok okay wannak elle hogy ez nem alkolmas wolna hogy en
az te lelkedeth lymbolra az nagy [etetlegre boczatanam Malod
hogy nem ylleneek hogy te en welem ne kelereghnel ' ygyenld

25 keppen ky welem ygyenlew keppen wygattal, Es az en fel thama-
dafomnak wtanna ees mykoron lezek az en zent atyamnak
yoghyan ygyenl6 keppen wallom weled en edes zylem az een
zenth atfyamnak dyezdfcegeth azerth zeretd zylem nem dyezekot-

8) hetnem En azzal az en zent attyamnak || Elétte hogy te een

s0 welem egyetembe zenwettel wolna Embery nemzethnek meg walt-
[agaban azert nem alkolmas zeretd zylem Hogy mykorth az fyw
zenwed az anyays ne zenwedne Es hol az fyw wygad az nyais ne
wygadna Azert zerethd zylem ne akary kefereghny Mert harmad
napon ymegh fel thamadok :

35 NAgy Czeterteken regel az edes ydwezyttd ielws az & zent
annyanak elétte terdre eleek nagy [yralfal Mondwan En zerelmes
annyam marya ymmee En teneked halalom hogy engemet ylten-
nek fyath tyztalagos mehedben uifelel | Es zylel ez wylaghra Es
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nagy zeretettel fel newelel Es en welem egyptomba fwtal azert
en edes annyam marya ygen yol thwdod myt mynd mondottak
en rolam az zent profetak Ielelben az zent Symeon profeta myko-
ron en negiwen napy wolnek azerth edelfeges zylem ym be
t6lth az ydo hogy el menyek Es az en zentleges attyamnak aldoz-s
yam embery nemzetfegherth malt ymmar kewethleek Hogy een
gyermeklegemtwl fogwa ez orayglan walamywel megh bantet-
thalak wolna ennekem meg beczallad Azert en edes zylem marya
kerlek thegedet hogy algy megh engemeth az the annyay zent
aldomafoddal hogy meltan be thellyelythellem az en zent attyam- 10
nak akarattyath O en nemes azzonyom ziz marya mynemo6 zokath
hallal az te edes fyadthwl O ayttatos embery allath gondolhatod
hogy nagy zamtalanzor az zyz maryanak zywe megh haladat
wolna mykort mykort az edes Ielws megh nem tartotta wolna Es
az edes Kelerwes ziz || Marya ees terdre ellek elotte es megh 86
elele az 6 edes fyat yelw[th el epede myndeneltw]l foghwa wgy
hogy nagy [okaygh nem zolhata az ew edel fyanak yelwlnak Es el
nemykort monda nagy keferw [yrallal Twdom wala en edes
fyam aldoth Ielws hogy theneked megh kel myerettwnk halnod
De czak az orayat nem thwdom uala ym el ywth ymar az enazo
keferwlegemnek ydeye ym bee t6lth az yd kytwl reghtwl foghwa
feelek wala En Azert en edes fyam Es en edes zylettem zeep
yelws hog aldbatlak en meg thegedet Mykorth yly zernyw halalra -
menend6 wagy De maga ne wgy legyen en edes fyam mykeppen
Een kenanom De mykeppen az te zent attyadnak akarattya wgy 25
legyen azerth en edes fyam az the zent attyadnak aldomafa
legyen te weled en edes Zylettem zeep yelws mynd ezeknek
wtanna wrwnk yefws mynd feyenked az zent azzonyoknak keze-
ket fogdofa elewzer az ew edes anyat meg ewlelgetwen ez wtan
monda magdalenanak yo leaynyom magdalena [ohol ez en edesso
anyamat el ne hagyad myndenben [egyczed my yot wele tecz
neked meg halalom es e bwdeert kyt wele twrz meg meg wygaz-
tallak Es nag [yrallal kery wala az zyz marya az edes yelw(t
fyam Ielws kerlek fyam hogy wygy el weled een edes fyam [hogy!
az weegh waczorara awagy fyam czak akorth legyek weled en edes 35
fyam | Iefws Mykoron azert el eredeth walna ydwezyttenk yelws
az zyz maria es marya magdalena Es zenth marta Es az apolto-
lok kowetyk wala ewtet Es nagy kelerw [yralttheeznek wala merth
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lattyak wala hogy az 6 edes melterek [yrna az 6 zent annyawal
egyetembe De maga nem thwgyak wala meegh my wolna az nagy
fyralnak oka Mykorth kedygh ywtothtanak wolna Ierwlalembe az
zyz marya el wezte az 6 zent fyath mert az nag zomorwlagnak

s myatta azt alyttya wala hogy yelwlfal walna Es iefws melleth
Tarna Mert az felieges yltennek akarattya wala Mykort kedygh
lattha wolna hogy el maradoth volna az 6 aldoth zent fyatwl
anal ynkab el kelerodek Es nagi kelerwlegel Es nagy ohaytallal
el haza theere bethanyaban az zent azzonyokal egyetembe KEs
10 nagy (iralt kezde tenny Mondwan Oh en edes fyam yelws Oh een
edes lelkemnek wygafa Es mynd eeth zaka ezkeppen [yrata ma-
87 gat || Ielws azerth az wesgh waczorat el kezdwen az 6 tanyth-
wanywal monda wrwnk yelws regtwl fogwa kewantam ez hwiwety
barant halalomnak elewtte weletek meg enmem ymmar t6bbe we-
15 letek effelet nem ezem henem lelky eledelt zerzek e heleben zent
teltemet es weremet kyt aky haza wezen mynd telteben lelkeben
elety welem erewke lezen Es az hulwety barant meg ewen fel
kele Ielws ¥s le wethe az 6 rwhayath Es mykort weth wolna egy
kezkendth altal ewedze -magat Es annak wtanna boczata wyzet
20 az medencheben Es kezde monfny az 6 thanytwanynak labokat
Es megh keny wala az kezkendwel melel althal ewedzeth wala
Tuta kedygh zent peterre elewtte le hayla ees terdere le elleek
hogy ezt latta zent peter azonnal ygen meg yede es fohol nem
tyrhetee hanem ottan fel zegellek monda wrwnk yelw/nak nagy
25 rettegwe wram te mofodee meg nekem labaymat kely fel elelem
kegyelmes [y[tenem] vram zehrelmes yftenem ezt en nem enget-
hetem ez myt akarz tenny kely fel edes wram ne tegyed ezt kely
fel zerelmes yftenem nekem yllyk hogy en molfam meg a te zent.
labaydat 'Es monda neky pether Wyram te akarode meg molny az
s0 en labaymath] Monda neky Idwezyttenk peter te nem tudod een
maltan myt tezek | De maga meg twdod yewendore Monda azerth
peter ydwezyttenknek wram nem molod megh te az en laba-
math [oha Monda neky [pether] yefws hamegh nem molan-
dom peter az te labaydath nem leezen neeked en welem rezed ezt
35 halwan meg yede zegeny zent peter es ottan le ewle es labay ky
nywytwan monda w wrwnk yelwlnak [Monda neky peter] Wram
nem czak labaymath De mynd feyemet Es kezemeth monda neky
idwezyttenk Az ky meg mollatatot azaz megh kereztelkedeth
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egyzer nem zyklegh annak hogy feyet meg molfak hanem czak
laabath Es myndenelthwl fogwa meg tyzthwl Es ty ym mar
tyztak wattok de nem mynd Mert yol twgya wala ky arwlta wala
el ewtet Oh alazatos Ielws mel nagy kelerwleget wallaz wala
mykoron az te zent halalodat gondolod wala Es mynek wtanna s
meg molla az 6 labokat Monda nekyk twgyatok myt tettem weie-
tek Es thy hytok engemet melterteknek Es wratoknak Es yol
mongyatok mert az wagyok annak okaeerth Ha en meltertek Es
wratok leewen megh moftam az ty labaytokat Ty ees meg mol-
[aatok || Egytek maltoknak byzoin byzony mondom nektek nin- 8§
czen az zolga az wrnak felette Sem kedygh az apoltolok 6 melte-
reknek feletthe ha kedygh ezt teyendythék Idwezwltek Merth een
thwdom kyket walaztothtam koézzwletek ezeknek wtanna az
apoltolok laffan hogy ennenek wrwnk yelws weewe a kynyeret es
halat adwan meg alda es oztan megh zege nekyk oztogata monda 15
nekyk wegyetek es egetek ez az en teltem ky addatyk ertetek
nagy kenos halalra erre nektek hatalmat adok hog kenyerboi en
emlekezetemre teltem zentelyetek es halalom emlekezetyre hywek-
nekys ozzatok hogy waczaralt wolna a pohart ees fel wewe hala
adwan meg aldwan es ezt monda nekyk wegetek fel es egy maf- 20
nak agyatok es belele zeretettel mynden|kitek ygyek mert ez az en
werem ky nagy Bewen ky ontatyk ertetek ymmar ez lezen wy
terweny ydeyeben kywel mynden byneknek boczanat adatyk aztys -
mondom tynektek zele termelleben ymmar tebet nem yzom myg
nem fel tamadok oztan ezem yzom weletek nektek meg yelenwen 25
ennck wtana monda neckyk ty ez eyel en bennem mynd meg tan-
torottok mykent yrwan wagyon meg werem a paltort es el ozol-
nak az yohok de mykor fel tamadok elol wezlek tyteket galylea-
ban monda peter wram ha mynd meg tantorodnak ezek te benned
en oly ember wagyok hogy [oha meg nem tantorodom monda yelws so
byzony mondom myg ketzer zol akakas haromzor tagacz meg Es
ezth mondwan megh zomorodek zywebe Es monda byzony byzony
mondom nektek Egy ty kezzwletek el arwl Oh mykorth jezth
hallattak wolna Mondanak en wagyokee wram Monda Iwdalys
Melter nem de en wagyoke Monda neky Idwezyttenk te mondad ss
De maga ez zot az apoltholok ezegben nem wehetek merth ha
ezokben wehettek wolna oly igen zeretyk wala az aldoth yelw(th
hogy ottan meg 6lthek woln Inte azert zent pether zent Ianolnak
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hogy megh kerdeneie ky wolna merth zent Tanos kozel wl wala
. Idwezyttenkhez Es mykort megh keerdotte wolna Mondda Idwe-
zyttenk & neky, az kynek ez martot kynyer zeletet adom az, Es
mykort az kyner zeletet megh | Megh martotta wolna ada Iwdal-
snak Es ennek wtanna bele bwwek ehrdegh Es monda neky Idwe-
zyttenk Iwdas az myth akarz tenny ted hamar ezt kedygh [enky
az le telepottek kezzwl meg nem eerthe myre mondanaya ezt
Idwezyttenk merth azth alyttyak wala myerth hog [afar wala
hogy az ynnepre walot zorzene Es mykort el ment wolna Iwdas
1omeene az [ydo feyedelmekhez Es monda nekyk hol twgyatok
hogy een tegnahp nekthek arwltam wala azert kezullyetek fel Es
en yngyen maydan kezetekben adom ezth halwan az Sydo feyedel-
- mek hamar Seregbket zérzemek Es hozya kezwlenek Az edes
ydwezyttd yelws kedyg nagy edes zowal tanyttya wala az 6 tanyt-
15 wanyth predycalwan 6 nekyk Es monda En zerelmes fyaim meegh
egy kewes ydeygh weletek wagyok De yngyen mayd nem lattok
engemet merth az howa En megyek ty oda nem ywhettek Annak
okaerth ym wy paranczolatoth adok ty nektek hogy mikeppen
89 een zerettelek tyteket azonkeppen thy ees zerelletek || Egymalt Es
20 ebben elmeryk meg hogy een thanytwanymn wattok ha egy malth
zeretendytek Monda neky peter Wram howa megy felele ydwe-
zyttenk Es monda az howa en megyek nem kewethecz malth the
engemeth kowech kedyg Iowendére Monda neky peter Wram
myre kowethhetlek tegedet ha az en lelkemeth adom te eérdtted
35 halalra ha zyklegh Es monda wrwnk yelws [ymon peternek
[ymon ym tyteket meg keert az ellenfek hogy meg roltallyon
kefertetnek myatta mykent a bwzat ebbewl ertywk hogy erdeg
fenkynek nem arthat myg yften nem engedy mynd ezek wtan
monda peternek de en te erewtted kertem zent attyamat hogy
so hyted el ne fogyyon hanem meg fordwlwan hytetlenfegedbel a
hytben attyadfyayt te meg batoryczad monda peter keez wagyok
wram mynd halalra mynd temleczre te weled ketfegnekyl men-
nem yay zegeny zent peter nem twdod myt zolaz yob wolna ha
wezteg halgatnal Es monda ydwezyttenk Pether byzony byzony
35 mondom neked mig nmem zol az tyk addyklan haromzor tagacz
megh engemeth [monda peter wram ha zyklegh-hogy weled megh
halyak eesteged [oha megh nem thagadlak] Peter tebet nem mere
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zolny de zywebe gondollya wala byzony nem tagadlak ha meg
ewlnekys

Fes ennek wtanna yewe Iefws 6 welek a falwban kynek
newe getlfemany Es monda az 6 tanytwanynak wlyetek yth myg
el megyek ymatkozom Es wywe el weele petert Es zebedeew[nak s
keth fyat Es kezde zomorw lenny Es banatos thahath monda
nekyk yelws az En lelkem zomorw mynd en halalomygh zenwe-
gyetek yth Es wygyaziatok en welem Es thowab leepek onnan
Es | le elek 6 orchayara ymadkozwan Es mondwan En zent
attyam ha lehetfeges mwlylyek el en thwlem ez keen De byzo- 10
nvawal ne mykeppen En akarom hanem mykeppen the akarod
Es ennek wtanna yewe 6 thanytwanyhoz Es leele ewket el alwwan
Es monda peternek [ymon alwzze nam wgy kerkedel wala ez elet
hogy meg halz mellettem Myre nem wygaztal en welem egy
oraygh wygyazzatok Es ymatkozyatok hogy kelertetben nelletek 15
byzony az en lelkem keez de maga az en teltem betegh || Az Ha- 90
lalra Es elmegh malzor el mene Iis ymatkozek mondwan een
mennei zent attyam ha ez keen el nem mwlhatyk czak zenwegyem
ewtet el leegen te zent akaratod Es elmeg el meene az tanyt-
wanyokhoz Es leele 6ket el alwuan Merth walanak az 6 zemek 2,
almasfok Es el hagia 6ket Es elmegh el meene Es harmadzor ymat-
kozek azon ymad{agot monduan Thahat yewe elmegh 6 tanyt-
wanyhoz Es monda nekyk alwgyatok Immar Es nywgogyatok
yme el kezelget az ydd6 Es embernek fya adatyk bynelneepnek
kezeeben kelyetek fel yerewnkel mert yme el kdzelgeth az kye:
engemet el arwl Mykoron azert ezt bezelly wala El ywta ywdas
nag feregel fegywerekkel Es rudakkal kyk walanak boczatatwan
az papy feyedelmektwl Es ween nepektwl Es Iwdas ky ewtet el
arwlta wala yelt ada nekyk mondwan az kyth een meg czokolan-
dok az aaz cryltws Es-legh ottan fogyatok dtet Es okollon czele- so
kogyetek mert ha akarya magat meg zabadytani | Magat meg
zabadythathtya bee meene azerth ywdas az kerben Es monda az
edes yelwlnak Idwezlegy barathom monda Ielws eczokolalnak
myatta arwlod ee el yftennek fyath az [ydok kedygh & rea
rohannwan Es agyon werween Es yltekenel fogwa az féldre rant- g5
wan megh ketezek Es kezdek nagy 6éremmel wynny mykort
kedygh zenth peter latta wolna az egyk [ydonak malkos newdének
fyleth el waga mykort kedygh ydwezyttenk azth latta wolna monda
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zent peeternek, Peter ted el az te tewrddeth merth walaky gonoz-
zwl thérrel kerefy thér mya kel el wezny Nem de thwdode bogy
een az en zent attyamthwl fegetfegeth kerny akarnék thobeth
hogy nem mynth tyzenket feregh angyalt kérhetnek kyk engemet
s fegelleneenek Azért mykepen tellyefednek bee az vrafok merth
ennek wgy kol lenny Az ydoben monda ihus az fydo feregeknek
mykeppen tolwayra wgyan ream yuthtetek fegywerrel es rwdok-
kal engemeth megh fognv Mynden napon nalatok woltam wlwen
az templomba Es thanytwan Es meg nem fogtatok engemet De ||
) Magba ez lewn hogy irafok tellyefedneenek Es profétdknak mon-
dafy Thahat tanytwany ewtet el hagyak Es el fwtanak Mykoron
kedygh ywtottanak wolna az torrens new wyzre az edes yftent
nem az hydon de az wizbe kezdeek rangatny Es wgy ra??tak Egy
kw zalra arcliwl hogy az 5 zent fogay az o zentfeges zayaban
is mynd meg yndwlanak Oh ember gondolhatod mynemw kent czak
az kort az edeffeges lefws walla Es mykort yuttottanak walna az
waroflioz kozel Es az edes zyz maryanak zent fyat nem wyfelyk
/xala az wton hanem walahol nagyob tewyfkes wtat lelnek wala
mynd azon wyfelyk wala Es bee therenek wele annaf pyfpeknek
&hazahoz Es monda neky Annas pyfpek No lefws hol wannak az
te tlianythwanyd Es hol wagyon az te tliwdomanyod kyre egye-
beketh tanyttaz wala lefws az tanythwanyékrél femmyt nem zola
merth ymmar mynd el fwtottak wala, Hanem monda ha een walamy
gonozt zoltam awagy walakyth gonozra tanyttottam yme hol wan-
25nak az fydo papok mongyak meg onnen magok Azon kozbeh |
Azonkezbe az zolgak kezzwl eggyk mond neky wg kelle zolnod az
feyedelemnek Es mykeppen zentli yanos mongya wgy czapa
archwl hogy az 6 fogay ottan mynd megh yndwlanak Es az 0
zayabol Es orrabol nagy bewfegel az weer ky bwzogh wala zent
soyanos azért ez latuan myerth hogy az pyfpeknek zolgaynak
mykeppen az zent ewangelyftak mongak yfmeretes wala Es he
boczattak wala el ky yewen azért az hazbdl zent petert ees be
wywe Es zent yanos ottan ky mene hogy megh mondanaa az
edes zyz maryanak Es zent peter myerth hogy liydegh wala az
Hzeen mellet fytezyk wala mykorth azért egy zolgalo leany latta
wolna myert hogy zomorw uala Monda byzony ez ember ees az
lefwfnak thanytwany kezzwl walo Monda zent peter legh ottan
Nem thwdom myth mondaz merth ioha nem efmerte/n az em-
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berth, ezt halwan eggyk az zolgak kezzwl kyh oth fyteznek
wala rokona amnak kynek peter el waghta wala az kerben az
fyleth monda byzonyawal te ees || Az 6 tanytwany kozzul walo 92
wagy mert en lattalak 6 wele az kezben hol meg fogok meegh
czak zodrol ees megh elmerlek mert galyleabely wagy mondas
pether nag elkeffel hogy fonha nem ef[merthemlek]merte wolna
az lelw(t Es legh ottan az kakas zola Es meg emlekezuen peter az
edes Tefwnak bezederwl kyt mondot wala neky az weegh waczo-
ran hog mynek cldtte az kakas zolna adygh Haromzor megh
tagadnaya Es nagy (yralt kezde tenny Mykoron azzerth az edesio
Telw[t ylyen kelerwen az gonoz (ydo archwl czapta wolna monda
neky nagy kegyelmes zowal myerth werz engemet yli- kelerwen
Ha femmy gonozt nem mondottam ha kedyghlen walamy gonozt
mondottam tegy byzonfagoth en rolam Es annak wtanna wywek
otet Cayffalhoz Es mykorth latta wolna Cayffas monda the wagye 15
az eeld yltennek fya Es az edes ielws nem zola neky Monda
elmegh Cayffas az elé yltenre kerdlek tegedeth hogy mond meg
ha te wagy az el6 iltennek fya Monda az aldoth | Ie[ws the mon-
dad merth een wagyok Es lattyatok ylnye Embernek fyat attyanak
yogyarol Es mykorth ezt hallotta wolna az Cayffas pylpek az 62
rwhayat meg zakazta Es monda karomlalt then myth kerelttek
meghes théb thanwth yol hallatok az karomlalt Az edes yelwft
azert hayanal fogwa le rantak Es labbal kezdek rwgodoznya Es
archwl weryk wala Es mynd ethzaka nagy keferwleghes kenzalt
thenek rayta Es annak wtanna egy [etet hazba wethek Mykortzs
kedygh zent Tanos az zyz maryahoz ywtoth wolna monda az zyz
Marya latwan zent Ianolt ygen Syrnya lanos En zeretho fyam
myt [yrz Es zenth yanos nem zolhath wala az nagy kelerwlegh-
nek myatta O az edes zyz maria mely igen megh keferédek
Mykoron latha hogy zenth Ianos neky femmyth nem zolhatna so
Es ylmeg monda az zyz marya fyam Ianos hol hagyad az en
edes fyamat awagy Otet meg fogak monda zent Ianos zeretd
Azzonyom zyz marya Az my eedes melterwnketh az te aldot fent
fyadath az athkozot fydok meg fogak Es en edes || Azzonyom 93
Marya 6teth oly kelerwen werek Es annak wtanna meg kotezeek Es a5
annalnak hazahoz wywek Es azt: latam hogi oly kelerwen Otet
archwl werek hogy az & aldot zent zayabol Es orrabol az wer
nagyon ky bwzogh wala Oh az zyz marya hog ezt halla az fldre
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le elek Es holt elewen keppen kezde fekwnnye Mykorth kedygh
az marya magdalena ezth latta wolna az zyz maryath fel emele
de maga lem az zyz marya fem zenth Ianos Sem marya magda-
lena nem zolhatnak wala az nagy kelerwlegnek myatta El nemy-
5 koron monda az ziz marya Ielws en edes fyam Ielws en edes
teremtem Ielws en lelkemnek wygal’aéa Es monda zent yano(nak
Es marya magdalenanak Es Marthanak kellywnk fel een zereto
fyaym Es mennywnk el ne thalantal meeg lelokben erhettyek az
en aldot zent fyamath yelw(t Es el eredwen nagy kelerwleges
10 [yralfal az aldot zyz marya wgyan mezythlaab megen wala
Mykeppen az ayttatos zent bernald mongya Es nagy [okzor az
téwylkek az ew aldot labayth megh | Thwdelteek wala Es mykkort
Terwlalembe bee ywttanak wolna lampalokat a zel megh fwa Es
egy hazhoz wylag gywytany mykort be tertek wolna latak hog hat
15 g alez kereztfakat czynal Es farag Es monda az zyz marya mag-
dalenanak en edes leanom kerlek hogy kerdmegh kynek czynalya
nz kereztfakat Es meg kerdwen monda hogy a ketteyth az keth
tolwaynak Es az eggyket az nazaretbely Ielwlnak kyt ezak ez
eiel foktak meg a fydok O mykorth ezt hallotta wolna az zyz
20 marya az kereztfara borwlwan ezt mongya wala fyam fyam en
gengeleges fiam fyam Ielws honnat erdemleed ezt fyam nam [en-
kynék [emy gonozt fiam edes yelus nem tettel Es mykort lath-
naya az alez hogy nem imywelhetne a zyz maryatwl ky tazygala
otet mert fel wala az [ydo feyedelmektwl O ember gondollad meg
25 mykeppen kefereg uala a ziz maria Es nag kelerwlegel onnat el
yndwluan menenek’ annasnak hazahoz a hol zent Tanos [hatta] el
hatta wala Es dtet mykort ot nem leltek uona alytta a zyz marya
hog meg Olteek wolna aunal nagyob keferwlegben eleek Es
94 monda zent yanofnak En edes fiam || Ianos Nam azt mondad hog
so flamat yelwlt yt hattad azert ymmar nylwan hyzem hogy Otet
meg 6ltek Es mykort ymar haynalfelee ywtottak wolna Layffas
pylpeknek hazahoz zolalt hallana’nak Hs oda thartanak Es hath
ymmar az edes ITelw[t archwl hozyak az zyz maryara O hogy ezth
lata az zyz marya az foldre le efek hogy embery zemel nem
s5 wolna 6 rayta merth az 6 zent orchayat az nagy archwl werelnek
myattha az wer be télte wala wgy annera hogy embery zemel
rayta nem yfmertetyk wala Es nagy ohaytaffal azt mongya wala
fyam fyam En edes fyam yelws fyam en zemeymnek wylagollaga
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Thekyncz fyam az te [yralmas anyadra Es mykorth latak wolna
az [ydo azzonyok Kelerwlnek wala 6 raytaa mondwan Iay zegen
zyz marya mely igen zernyen kenzottak az te edes fyadath
yelwlth nemelyek kedygh mondnak wala Iay zegen Marya mely
bodogtalan yddre ywtottal hogy az the edes egietlen egy fyatthwls
ehl walaztaatal Es ekepen a Todogh zyz marya nagy keferwfeget
ual uala |

Ees mykoron Iwtottak wolna pylatw(nak hazahoz be yelentek
az edes yelwst pylatwlnak mondwan Wram pylatws ez ember
megh tyltotta hogy czazarnak adoth ne adyanak Es magatio
kyralya totte azerth melto hogy megh 6lellek Es mykort pylatus
ezth hallotta wolna bee uyteete az § pytwaraapan KEs monda
neky te wagye az [ydoknak kyralya monda Iefws the mondad
merth en wagyok mykorth ezt halotta wolna pylatws monda ha
kyral wagy hol wagon || Az te orzagod monda Idwezyttenk az en 95
orzagom nynczen ez f6ldén hogy ezt hallota wolna pylatws
monda az [ydo feyedelmekneck En ez emberben [emmy bynt
halalra walot nem leelek mondanak az [ydok wram pylatws
mynd galyleeatwl fogwan eddyglen el hytette az nepeket hamy!-
fagawal mykorth ezt hallotta wolna pylatws hogy galyleabely 20
wolna kylde 6tet erodefnek ky akort az ynnepert be yut Wala
Irwlalembe

Mykort azert erodefhez wyttek wolna latha erodel kyraly
ydwezyttenket Es ygen meg Orule rayta mert fok ydotwl | fogwa
kewannya wala latnya merth hallotta wala hog nagy czodakath s;
tenne Es kewnnnya wala hogy Ielws czodat tenne 6 elétte de
ydwezyttenk nem akara tenny Mert ha walamy czodath teth
wona ottan Erodes Otet az Sydoktwl megh zabadeyttotta wolna
Es embery nemnek ydwellege megh bantatoth wolna Es azert
mykoron latta wolna erodes kyrali hogy [emmyth nem zolna so
bolondnak alytta 6tet Es az 6 aldot zent feyet kerezthwl nyrete
Es feyer rwhaban elteztete Es nagy karomlalfal oth 6 zent fel-
feget erodelnel ylletek Es ezkeppen Erodes megh kylde pylathwl-
nak Az haraghbol kedygh Erodes megh bekeleek pylatwilal kyk
annak elette halalos keppen gylolyk wala e malt 85

Ees mykoron latta wolna pylathws hogy ylmeg megh hoz-
nayak Idwezyttenketh Monda az [ydoknak ym ezt yol lattyatok
hogy ez ember byntelen mert erodes [em lelt 6 benne halalra

NYELVEMLEKTAR. 1X. 6
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walo bynt Azert kylte megh wyzza De magha azmynemé bynbe ty
¢6 wadollyatok Im een megh feddem ewteth Es towaba || Megh
- zywnyk rola elbee kywlde azert pylatus yelwlth hogy eréllen meg
oftoroznayak ewteth alythwan hogy az oftorozallal ynkab megh
: elegedneenek az [ydok

MIkoron azert be wyttek wolna annera ofltorozak hogy az 6
telteben teteytwl fogwa talpaygh femmy eep nem wala Es az 6
draghalatos zent weere az pagymontomon nagy bewleghel el foly
wala O ayttatos leelek gondollyad mene kent my erettwnk az ydo-
1ben az edes ydwezytté yelws Cryltws zenwede hogy mynd ez
wylagon mene | Ember wagyon Es mene lezen [em halalhatna
megh Es ennek wtanna el meenenek Es thewylkbol egy koronath
czynalanak Es az & dragalatos zent feyeben weryk wala Es az
tewylk bee megyen wala az agya weleyebennes Ez korona kedygh
1snem fay téwylk wala hanem thengery théwylk wala ky fokkal
hegyelb az fay théwylkneel Es nagy faakkal weryk uala az 6 zent
- feyeben hogy az 0 dragalathos wrwollo zent were orchayan Es
melyen ala foly wala Es az 6 zent yob kezeben nadat adnak wala
Es terdet haythwan & elétte karomlyak wala ewteth mondwan
20 Idwezlegy [ydoknak kyralya Es archwl pdknek wala 6 rea Es az
6 zent zemeyth bee. kewtyk wala Es archwl weryk wala 6teth
mondwan Cryltws profetaldmek k mynekwnk kyczoda az ky
theged yte Pylatws azerth ez wereleg wthan eel ky wywee az
[ydoknak baahrlon rwhaban ewlteztethwen Es tewylk koronawal

25 megh koronazwan ky mwthatha Es ezth monda ||
9 _ Ecce homo-Ime hol az ember Es az [ydok el zewrnylke-
denek mynd rayta hogy latak hogy ili igen kenzottak wolna
pylatws azert alyttya wala hogy ez kenzallal meg elegedneenek az
[ydok Ezt latwan Az [ydok nagy kyaltallal ezt mongyak wala
s0 fezycz meg fezyez megh lathwan azert pylatws hogy meg nem
otalmazhatnaya monda 6 nekyk nam Semmy bynt nem leelek En
ez emberben Mondanak az kegetlen [ydok azt mongya wala hogy
Salamonnak templomat el tery Es harmad napon | Elmegh fel
epytty Azerth ha megh nem &letendewd ewteth pylatws Czazar-
ssnak nem leez barattya latwan azert pylathws hogy megh nem
oltalmazhatnaya monda nekyk nam wgyannees zokaftok hogy ez
ynnepnek tyztellegeyerth Egy halalra walo emberth el boczattok
azert mellyket boczallam el ez kettd kezzul Ez yelwlth ee ky
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mondathyk Cryltwlnak awagy az barrabalth ky akaron Ember
ewleleerth megh fogattatot wala Mondanak az Sydok borrobalth
boczallad el az Ielw[th kedygh megh fezyczed pilatus lata hogy
Semyt nem haznalna de ynkab rezzegne az nep meg mofa kezet
az neep elét Es monda artatlan wagok en ez igaz Embernek were-s
twl ezt ti iol lattyatok mondanak a [ydok az 6 were my reank -
zallyon Es a my fyainkra pylatus azerth hogy eleget tenne az 6
kerefeknek le yle az ytelo zeekben HEs rea ada az [entenciath
hogy meg Olneiek az ieluft borrobalt kedygh el boczata O ember
gondollyad mely nagy kelerwleget walla az zeplotelen kelerwes 1o
zyz marya mert az § edes fyanak kennyat yol latthya wala ||

Mykoron azert hatara attak wolna az kereztfat Es az warol- 98
bol el ky wynneyek monda az zyz marya zent Tanolnak fyam yanos
yerel eléfth ymez altal wthra nethalantal megh lathathtyok az en
edes fyamat Iefult Es mykort oda ywtottanak wolna az melyis
kapun ky wyzyk wala latha az edes Ielws az 6 zent annyat Es
annera el keleredek hogy az kereztfanak alatta ottan le eleek
merth latha mynemw nagy epefeghben wala az zyz marya
O ayttatos Ember gondollyad megh mynemé nagy keflerwleget |
Wal wala az zyz marya mykoron latha hogy az & zent fyat yly o
zernyen kenzottak wgy annera el keleredek ez ziz marya hogy
ottan le efek latwan hogy a [ok archwl werellel Es pekdelfefflel.
embery zemely 6 raita nem tetczyk wala Es monda az aldot
Telws az [erwfalembely azzonyallatoknak Ierwlalemnek leany ne
akaryatok en raytam [yrnya De [yriatok ty magatokon merth 25
nagy wezedelem tyreatok lezen yewendé Es mykoron ymar az
kopazto hegyere ywtottak wolna az edes yelulrol az 6 rwhayat
le rantak Es az [ebek rayta mynd megh wyulanak mert az 6 ruhaya
mynd az & zenth teltehez ragadoth wala a nag wernek myatta ezt
hog lata a ziz maria-hogi az 6 zent fia meg mezyttelenylt aolna so
meg kefleredek Es az 6 felyen walo ruhawal az § fia teltet altal
kéte mert mykeppen az euangeliltak iriak az imegh maltes le
zagattak uala rola Azonkeppen le rantak az kereztfara Es a iob
kezet le zegezek Es mykort a bal keze el nem erne az fwratot
kotelel megh kotek Es annera nonak hogy az 6 zent tetemy mind ss
megh zamlaltathatyk wala azenkeppe az 6 zentleges labaitel ||

Ees Mykoron fel fezittettek wolna fel emelek Es mynd 99
kereztfalthwl oli ygen zokanthak az werembe melyet altak wala

6
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hogy az 6 zent febey mynd meg yndwlanak Es az wer az 6 [ebey-
b6l nagy bewlegel ky foly wala Es az kyk kernywl aalnak wala
karomlyak wala mondwan ha 6 az eld iltennek fya zallyon le
akereztfarol Es hyzwnk neky Es nemelliek azth mongyak wala

s waw ky el thered az templomot Es harmad napra ylmegh fel |
Epytted Nemellyek kedyglen azt mongyak uala egyebeketh megh
zabadythtot korfaghbol zabadyecza meg malt énnenmagath az
kereztfarol O mykoron ezeket az zepldtelen zyz marya hallya
wala mel nag kelerwleget wal wala Es magat az féldhez yti wala
10Es holt elewen zamaban nagy [ok ydeygh oth fekzik wala Idwe-
zyttenk iefus azert ymagya wala az & zent attyat mondwan en
zentleges attyam kerlek boczal meg nekyk merth nem thwgyak
myth teznek Es az bal keze fefél walo tholway ees bozontya wala
oteth mondwan ha az el6 iltennek fya wagy zabadycz meg maga-
15 dath Es mynkethes Monda az malyk ky yob fel5l wala czodalok
een te raytad hogy nem feled y[tenth merth ym yol lathod hogy

- my bynunk zerent zenwegyek ez kent De ez artatlan ember myn-
den bynne neekwl zenwedy Es monda Idwezyttenknek wram
mykorth ywtandaz az te zenth orzagodban Emlekezyel megh een
20 rolam Monda Idwezittenk 6 neky byzony byzon mondom hogy
100 welem lez‘ma paradyczomba Es ezt || Hallanaya az zyz marya
Monda fyam en edes fyam Tefus nam az tholwaynak zolaz fyam
Tefus Myre hogy nekem nem zolaz Monda Idwezyttenk 6 neky
Ime azzonyallath neked fyu Ianos Es legy annya Ianomak Oh az
25 edes zyz marya ezt haluan az féldre le efeek Es nag kelerw [yraft
kezde tenny Es monda thowaba az aldoth Iefws zomywhozom Es
mykorth ezt hallanaya az zyz marya nagyoban el keferodek Es az

6 gyengeleges zyweth altal folya hog az [ydok azerth ezt hallottak
wolna [pengyaban merget Es echeteth ezynalanak Es az 6 zent
80 zayahoz ywtatak Es nem akara be wennye De monda nagy
kyalthafal megh thekellettem En zentleghes attyam ymmar
mynd walamyth kel wala embery nemzetnek walezagaerth zen-
wednem Es monda ilmegh nagy kyaltalfal eeli eeli lamaza-
bani Az az En iltenem En iltenem myre hattal el enyemeth
s5 ezt halwan az [ydok mondanak had ne banczok lade yllyelth
hiya lafok talam el yw Es|Megh Zabadyttya Steth Es monda
Idwezythtenk nagy fel zowal Es kyaltalfal pater in manus
tuas comendo [piritum meum En zentfeges attyama te
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zent markodba ayanlom az en lelkemeth ez meg mondwan ky
boczata az 6 zenth lelketh mykoron azerth ezth latta wolna a zyz
marya nagy [yraffal wgy mond wala Es nagy ohaythalfal Oh en
edelfeges fyam Telws howa hagyal edes fiam yelws emgemet fiam
fiam En lelkemnek wygalagha fyam nynez Immar feyemeth howa s-
haytanom Oh attya myndenhato iften myre hagod az te zent
fyadath yli zernyw halallal megh elnye O ghabryel angyal eze az
erem kyth ennekem menyorzaghbol hoztal wala FEzenkeppen
zenth Tanos Es marya magdalena Es mynd az t6b azzonyallatok
nagy kelerw [yralth theznek wala mykorth lattyak wala az edes1o
zyz maryath az 6 fian yly igen kelergeny Es ezt mongyak wala
O nagy ken latoth azzonyallath ky yly zeepleges fywtwl megh
walyk Es azon-kezbe egy az [ydok kezzwl fordytta az 6 kopyayath
Es az edes yelwlnak || Az § iob fel6l walo olldalath altal 5klele Es 101
nagy bewleghel az wer wyzzel elegy ky kezde folnya O hogyis
ezt lata az zyz marya legh ottan az féldre le efek Es monda
O ghonoz fydo myth kenzaz meghys az en zegeny megh holt
fyamon Es nagy [yralmas kenyweket hwllath wala Es ymar hogy
eltwe fele wolna latha nekyketh ky ywnye Ierwlalembdl Es azth
alyttya wala hogy azerth yunenek hogy az 6 edes fyath Nagyo- 20
ban kenzanayak nag fel zowal Es [yralfal azth mongya wala Oh
Orok attya myndenhato ylten kerlek hogy ne hagyad ymar nagyo-
ban kenzany az te aldoth zent fyadat Es mykoron zenth Ianos
latta wolna 6keth megh ylmere hogy Iofeph és nykodemws ywne
Es monda a zyz maryanak azzonyom zyz marya Iofeph Es nyko- 25
demws azkyk yunek ne fely En zerelmes azzonyom merth Ioleph
Es nykodemos Iftennek tytkon walo thanythwany walanak I's
Tofeph megh kerthe wala pylathwltwl yltennek telteth el teme-
telre Es monda aziz marya zent yanolnak fyam Ianos fws el oda
Es keried | Hogy ywyenek yde Es uegyek le az en edes fyamnak s
0 teltet zenth yanos azerth mykorth hozayok ywtoth wolna az
nagy [yralnak myatta [em zenth yanos [em zent Toleph fem zent
nykodemus egymalnak nem zolhatnak wala Es mykorth a zyz
maryahoz ywtottak wolna O a zyz marya mel nagy (yraflth thezen
wala mondwan O ennekem kelerwes annyanak ky ily yo fywthwlss
el walek Tofeph azerth Es nykodemus laytoryath zerzenek Es az
aldot yelwinak zent teltet le wewek Es az zyz maryanak élecben
adak Es az zyz marya yli keleruen [yrattya wala monduan Oh en-
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nekem en zent fiam howa hagyad arua anyadat Ielus ihs en edes fyam
ymar thwled el kel walnom nyncz myttennem fiam Ielus iefus en edes
fiam megyek ymar el howa legiek mert te walal az en wygalagom Es
czak te walal elettem fiam ihs the walal az en 1elkemnek edeffege Es
s az en zywemnek gyekere fyam ielus ne hag el engemeth had halyak
megh the weled fiam hogy ne uallyam el twled edelleges ieflus
102 Iay Ennekem en edes fiam || Mert ymmar thwled el kel walnom
maria magdalena es ezenkeppen [yrattya uala wram en edes
melterem Es en lelkemnek wyghalaga Es az azzonyallatok ees
10 kyk az zyz maryath ayttatolfagal kenetik azok ees nem t{elirhetik
wala hogy a zyz mariaual ne [yrnanak Es monda iofeph zent
Tanofnak hog kerneye a zyz mariat hogy hannaia el temetni mert
ymar a nap el nywgot wala es monda zent ianos a ziz marianak
azonom maria had temellwk el a mi edel megh waltonkakh
15 teltet mert ezt yol latod hogy eltwe uagyon Es aziz marya nekik
- engedwen nagi zomorulagal
Es yoleph az mel koporfoth maganak czynalthatot | Wala
aban thewek az edes yelwinak zenth teftet O akoron az edes zyz
marya mel nagy kelerwleghel be telek Es mely nagy [yraffal
20 lerwlalembe bee therenek Es monda Tofeph a zyz maryanak En
edes azzonyom marya kerlek tegedet hogy yerel welem az en
hazamhoz Es legy oth monda az zyz marya nem megiek merth
yol thwdod hogy az en edes fyam azt monda hogy zent Ianos
legyen nekem fyam kerged azerth wala howa megyen oda’ megyek
a5 Es be menenek az hazhoz holoth ydwezythtenk a weegh waczo-
rath az apoltolokal tette wala Es az ziz maria meg kezene az
‘azzonyallatoknak hog 6 neky tarfafagot tartottak wolna Es be
menwen a hazban mynd eeth zaka nagyon fyratha magath mond-
‘uan O ielus ielus kit feld meny egh Es a tenger meg nem foghat
so wala azt e napon a ku koporfo magaba rekezte Ohs ihs ihs kit a
myndenhato attia ur iften ada ennekem Es en adam ez uylagnak ez
wylagh ada az kennak a ken ada a halalnak Es az 6 halala ada
mynekunk embercknek erek eletet Es mykort ywtottak wolna nag
zombatra meg ielehnek az 6 zent annyanak Es meg Wygaztala,
s5 ewteth amen amen ||



Hwliwetnak zentlfeges yneperél ualo predicacioll3

BEnedictus dominus deus Rex fanctorum abraham Ifaak et
Tacob Iefus Criftus unitas progenies verbum verum et fapientia
dei patris omnipotentis ab eterno procreata Temporaliter vero ex
yllibate virginis marie vtero De venerabili [piritullancti conlilio 5
conceptus et natus Profaluacione tocius generis humani [ub poncio
pilato AnnaKayffa et herode fecundum quomodo de eo dicta erant |
po/tlaplum prothoplalti ad tempus iftud per profetas Captus Illulus
confputus et derilus flagellatus coronatus et ad mortem ecrucis
turpillimam condempnatus [epultus tercia die gloriole reluftitatus 1o
de qua elt nunc nobis ad proponitum

Aldoth wr yften Abraamnak Ifaaknak Es Iacob patryarkak-
nak Es mynd zenteknek felleges kyralya Atia myndenhato wr
yltennek eredettwl foghwa theremteteth egyethlen egy zylette
byzony igeie Es bolczellege Ielws cryltws De ydé zerent zyzef-15
[eges zyz maryanak meeheben thyztelendd zent leleknek thana-
czabol fogontathwan Es ez wylaghra zylethwen Thellyes embery
nemnek ydweflegeyerth Poneyoy pylatwinak Annafnak kayffalmak
Es herodefnek fydofaghbely byraknak ydeyeghben Mykeppen &
rola mondwan lenck zent profetaknak altalok Az ell6 atyanknak <o
el eleele wthan mynd ez ydeyghlen Megh fogattatek Megh czw-
foltathek Megh pecdeltetek Es Megh mewettetek Az wtan meg
oftoroztatek meg koro- || Ees kemenfeges kerezthfanak zernyw- 104
[eges halalara karhozthatek Az utan el temetteteek Es harmad
napon nagy dyezdlegel fel tamadwan Lyrel lezen malthan myne-2;
kwnk ygyekezethwnk Es bezedwnknek fondamenthoma kyre
hywan wr yltennek zent malaztat EE Y

CRiltus refurgens ex mortuis Tam non moritur mors illi
vltra non dominabitur quod enim mortuus elt vbi nostra fides
vita et relurrectio roborata elt vique inlempiternum 30
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CRyfthws Telws fel thamadwan hallottaybol Es Immar foha
megh nem hal Es 6 rayta az halal thowaba nem wralkodyk
Merth ky ymar meg holt eczer az bynerth meg holt eczer De az
ky eel eel wr yftenben holoth az my hytwnk eeclethwnk Es fel

5 thamadalwnk megh erelfultetheek mynd erekwl ereke De magha
mynden megh halgaffa Merth ez ygallagnak | Es ez Byzonfaghnak
awagy ez byzonfagos wallalnak Sokak nem hynek Es Sokak
hywek Az [ydokkezzwl kyk kezeth wala wyzza wonas lathwan
hogy mynden teremtettek 6 teremthoydketh wallyak Es eeltetho

10 allatok byzonyttyak Es okos Embery allatok nylwan az 6 wyokal
mwtattyak Vala thowaba wyzza wonas az feyedelmek kezeth Es
az papy meltholagok kezeth Es az thyztelendé ween Sydo neepek
kezeth lathwan mynd az yeégyeketh kyk leznek wala Ierwlalemn k
waralaban kyk Semmykeppen az ydwezwlo Ielwinak fel tama-

15 dafath nem hyhetyk wala Megh kerelwen azerth az 6 zent telteth
Es nem lelwen az koporfoban gondolak hogy az thanythwanyols
“wrzothtak wolna el Es el wytthek wolna azth walwan Es hywen
hogy penzel hytettekel awagy el haytottak zeep bezedekkel az
oryzeketh Mykoron 'aze;'th yllyen dolghok tertenthenek wolna s

20 yllien hyrek thamattanak wolna Iewenek harom fyrfyak papy

105 melthofaghal newezetelek Egyk fines newd pap || Mafodyk adda
mefther harmadyk aggews newd fel pap Iewen galyleabol Ierw-
falembe Es mondanak az papy feyedelmeknek Es yrafthwdoknak
Es myndeneknek kezenlegel az [ynagoghaban ely bezedeketh

25 Merth Az yelwlt kit megh fezyttetek lattok az & thyzen egy tha-
nythwanyawal zolwan bezelwen Es thanytwan Oketh Es ylwen 6
k6zotthék olywetymnek hegyen Es Monda 6 nekyk El menwen Es
el ozolwan mynd ez wylagh zerenth predycallyathok myndenek-
nek Megh kereztelwen ewketh atyanak KEs fywnak Es zenth

so leleknek newebe Es ky hyendy Es megh kereztelkedendyk ez
vllyen ydwezwl Es ky nem hyendy karhozyk Es ez bezedeknek
wthanna lathok O6tet Menyorzaghban mennye Ezth halwan az
fydo feyedelmek nagyon megh remwlenek Es mondanak 6 nekyl
Ha latthatok halath agyatok yzraelnek Ilteneenek s kywe

s: kwldek ket az thartomanbol PO[tea igitur congregati funt Tudei
omnes et fecerunt lamentacionem Ennek wthanna - gywlekozelth
twnek hogy ezewket | Hallak Mynd a kezenleges [ydok Es nazy
[yralmath Es ohaytalt teenek Ierwfalemnek warafaban De Annas
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feyedelem Es kayphas pylpek megh lelkezwen Es megh batho-
rythwan O6keth mondanak Ne hygetek az wythezeknek kik azth
mongyak hogy az angyal fordyttotta el az koporforol az nagy
keweth Es fel thamadoth Es hogy ghalyleaban menneenek holoth
cryltwlt megh thalalnak De ynkaban azt hygietek hogy penzens
arwlthak el hogy maar fel thamadoth Ezth halwan Az thyzte-
lende Nykodemus ky azkoron keztek wala fel kele Es monda
Meg hygyethek thy Izraelnek fyay Merth ygaz ez fel thamadas
mykeppen hallathok az harom fyrfyakthwl kyk hyzonfagot the-
nek myndenekrel wrnak thoérwenyeben Mellyek azth mondaak 1o
hogy lattak az Ielwlth zolwan az 6 thanytwanywal olywetymnek
hegien Es kyk lattak az Iefw[th Menyorzaghban fel menwen ez
wtan zola nykodemus az [ydoknak Es || Monda Halghallathok 106
meg yzrael fyay azen bezedemeth Boczallwnk fyrfiakath yzrael-
nek hegyeyre Nethalanthal wala mely leelek ragatta el Az Ielultis
mykeppen elyas prophethath paradyczomba Netalan megh thalal-
hatyok hwtet Es tharczwnk penytencyat Leen azert kellemetes
Nykodemusnak thanacza mynden nepeknek Mykoron azert el
yaartak wolna Izraelnek Es Ierwfalemnek mynden hegyeyth Es
tharthomanyth De meg nem lelwen Az aldot Tefuft Thalalak megh 20
Tolephet az & waralaban Aromatyaban kyth nagy penteken Az
edes Telwinak halalakoron Annas kayphas Es az kezenfeghes
Sydok Az Cryltwinak vallafaerth bee rekeztettek wala egy Seteth
hazban Myg thanaczoth tharthananak hogy my halallal ez wylag-
bol ky weghezneek mynth Iobban meg hallatok Nagyon megh 2;
erwendeenek mynd az (ydok hogy ezth hallottak wolna Es nagy
Dyezerettel Dyczdytthek ylrahelnek yltenet hog meg thalalthak
wolna Az ygaz Iolephet kyt uk es akarnak wala wezteny ghon-
dolak hogy kezyghben hynnayak Ierwfalemben es bizonfagot |
Thenne ewnekyk Mynt let wolna dolga Es kyczoda zabadytthatta so
wolna kywe az ereus rekezbol el az 6ryzethbdl aythok bee thewen
Es mynden pechethek egezzen megh maradwan Iranak azert
leweleth Es kezenetewth mynt yobban thwdak ez ygheek alath

Pax tecum domine Tofeph et omnibus qui tecum [unt dig-
nare ergo venire ad patres tuos et ad filios tuos quod ammirati s
fummus omnes De allumpcione tua 2ct

Bekelegh the weled wrwnk Iofeph Es myndeneknek kyk te
ueled wannak Leegy meltho azert ywnye my hozyank te atyaid-
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hoz Es mikeppen the atte fiaydhoz merth mynd nyayan czodai-
kozwnk theneked el wyteledrdl mykeppen leth legyen Mert azt
twgyok hogy . ghonoz alnoklagos thanaczoth gondolthwnk wala
the ellened Es az wr ylten kywe ween beléle Es azon wr ylten
s mykeppen meg zabadyttoth thegedeth az my alnokfaghos ghonoz
thanaczunk kezzwl Bekefegh azerth theneeked wrunk Tofeph
mynden kezenleges thyztelendé nepekthwl Ezenkeppen kyk oneky
baraty walanak Es az megh yrth leweleth neky wyweek Mykoron
107 megh thalalthak wolna Es az leweleth 6 neky atthak || Volna
10 Megh Apola Oketh Es Ierwlalemben yndwlanak el Nagy thyz-
telettel Iolephet fogadaak mynden neepek Es Nykodemus ky
6neky yelellen baratya wala Es hazahoz wywe Mykoron malfod
napra ywitanak wolna- Annas kayphas Es nykodemus zolanak
Tolephnek yl' zowal ag Agy byzonlagoth yzraelnak meltere Es
15 yelencz megh mynekwnk myndeneketh kyketh kerdendwnk merth
nagy baanath foghlalth megh mynd nayan Azert hogy el themet-
ted Az yelwlnak telteeth kyerth teghedeth bee rekezthenk Es meg
nem thalalank kyn nagon megh Czodalkozank Es megh felel-
meenk mynd ez napyglan Megh felelee az [ydo feyedelmeknek az
20 ygaz lofeph mondwan Mykoron engemeth beeh rekeztheetek az
feteth hazban nagy penteken efthwe feiee Es Mykoron en alwan
En ymaczagomnak helyen yme eefeli koron megh renghe Az haz-
nak mynd neegy zeghelety Es latham Ielw[th nagy fenellegben Es
en nagy felelmemnek myatta elleem az feldre Es 6 Azonnal en
25 kezemeth fogha BEs fel eniele az feldrél Es mennyey Harmattal
engemeth megh ente Es megh terelwen En orchamath megh
czokolgata | Ees Monda Ennekem Ne akary felnye Iofeph tekyncz
en ream Es laas meg engemeth merth en wagok Es fel thamat-
tam Eg en Reaya thekynthek es mondek En nemes wram Es en
¢o édes melterem zent yllyes Es monda Nem wagyok en yllyes De
en wagok az ielus kynek 6 telteth el temethed Es en mondek o
neky vram mwtaffad megh hol themetthelek el een thegedet Iis
azonnal kezemnel fogwa vyn az helyre hol ewtet el themettem
wala Megh muthata az gyolezot kywel 6tet be thakartam wala
35 Eis legh ottan megh ylmerem merth Iefws legyen Es foldre lewe
elwen ymadam ewtet Es ezth monda ew ennekem

Benedictus qui uenit in nomine domini et tenens manum

meam dixit me in aromatyam in domum meam et dixit michi
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Pax tibi et ulque ad quadragelimam diem non exeas de
domo tua ego enim ambulabo ad dilcipulos meos 2ct

Bodogh ky iwth wrnak neweeben Es en keze[z]meth foghwan
wyn engemeth aromathyaban az || En Hazamhoz Es monda enne- 108
kem bekeleegh hozyad Es tellyes negywen napiglan ky ne menys
hazatthwl Merth en yarok az thanytwanyokhoz Ezt halwan az
fydok meg feelelmenek Es megh rettenenek Mondwan ez beze-
dewket My therwenywnkben wgy wagyon megh yrwan hogy Ket
embernek awagy haromnak zayaban megh aal myndern byzon-
[aagh De magha mit ketelkedwnk ez dologhba Nam zenthio
moyllefnek themetele nem leeletyk Nam zent enok el weetetoth
ez feldrel wrnak ygeyeben Nam zent Illyes profethanak halala
nem thalaltatyk De ez Ielws arwltateek az poghan pylatwlnak
megh werethek megh pekdeltheteek thewylkel koronaztateek
Wyteznek lanczaya myath athal eklelteteek Es az maghas kerezt- |,
fan megh fezeyteteek Megh hala Es el temettethek Es az 6 tel-
teeth ym tyztelendd attyank Iofeph ennen wy koporfoyaban el
temethee Es megh walla hog latta wolna eelwen 6 thanythwany-
wal olywethymnek hegyen Es latta wolna fel mennye meniorzag-
ban | Tofeph azerth Zola Annafnak Es kayffafnak Byzonyawal,,
ygazan Es yol czodalkoztok ez dolgon hogy fel thamadoth halot-
taybol Es eelwen menyorzaghban fel menth De nagyob czoda
hogi 6 wele [okakath fel thamaztot azerth hallyatok meg myth
akarok mondanom Emlekezyetek megh az thyztelendé zenth
[ymeonrol ky wala kezenfeges papoknak feyedelme ky az yelwlth ,;
6 karyan templomba bee wywe Es megh aldaa mynd az 6 zyle-
yewel ez Symeon papnak wala keth fya kyknek halalokon Es el
temetheleken oth woltham Mennyetek el azerth Es yaryathok el
0 nekyk koporfoyokat merth fel thamattak Es yme aromatyaban
egyetembe zentelen walo ymaczaghban eelnek de [enkyhez nem 4
zolnak wannak mykeppen egy halottak de yertek hozyayok nag
thyztellegel Es hozywk Ierwlalembe ewketh nethalanthal zoltat-
hattywk ez fel tamadalanak tythkon walo woltharol Halwan ez
bezedeth mynd yowa hagyak keleenek fel Aunnas kayffas nykode-
mws Tofeph Es gamalyel Az koporfoban &keth nem thalalak leelek 4
megh || Aromathyaban terden aluan Es ymathkozwan Nagy tyz- 199
telleghel megh czokolgathwan hwketh Es nagy ylteny feelelem-
mel hozak Ierwlalemben kezenfeges [ydoknak Synagogayokban
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Es Thewek be az aythokath Es az therwen kenyweth feyekre
olwafak zorythwan Es kethelezwen 6keth wrnak hatalmawal Es
Az teremthe hatalmas yltenre Es Izraelnek ylteneere ky therwen
myath Es profetaknak althala zoloth bezelleth az regy zenth
s attyaknak Mondwan 6nekyk Hyzitek ee azth yltennek lennye ky
thyteketh fel thamaztoth mongyathok megh mynekunk hogy
hogy thamattathok fel Halwan ez erdltetelth e ket Attyafy kary-
nus Es Lencius Nagyon megh rezketenek theltek zerent Es 6
zywOk[z'ben megh zomorodanak Nezwen mynd ketten az meny-
10 orzaghra Thenek azerth kerezteth wyokal az 6 nyelwekre Es legh
ottan zolanak monduan Agyathok mynekwnk yrozerzamoth Es
megh yrywk thynektek mynd azokath kyket latthwnk Es hallot-
twnk Es lewe ylenek Azonnal Es yrnya el kezdeek ky mynd 6
tehetfege zerenth ezen keppen |
15 Tefu xpe domine mortuorum rvefurrectio et uita permitte
nobis loqui milteria per mortem erucis tue quia perte commorati
[umus 2et
Oh aldoth wr yefws cryltus megh holthaknak fel thaamaz-
thoya Es eelethe enghegyed mynekwnk ky yelentenwnk Es megh
20 zolnwnk az thytkokath te zent kerczthfadon walo halalodeerth
mert the reyad wagywnk ketheleztethwen The paranczolthad wr
ylten az the zolgaydnak fenkynek the melthofaghos yltthenfeged-
nek thytkayth kyue nem yelentenye kyketh pokolnak temlecheben
a zegeny foghlyokal zewrzel
25 Cum rex glorie Criftus Infernum. debellaturus intraret et
chorus angelicus ante faciem eius portas principum tolli preciperet
fanctorum populus qui tenebatur in morte captiuus voce lacrima-
bili clamauerunt Aduenifti defiderabilis quem expectabamus inte-
nebris 2ct
80 Mykoron az nagy felleghnek dyczdleges kyralya az aldoth
110 eryltws pokloth megh wynya Es meg ternie || Menne Es Mykoron
az mennyey zent [eregh angal wette wolna el6k az & zent zyneth
zemelyeth paranczoluan el ternye pokolnak kapwyth Erdffeghnek
zawaryth Es kelenczyth Es pokolbely rekezeknek kwezayth Az
35 zenteknek nepe Es gywlekezethe kyk zeghenyek tartathnak wala
foghwan az halalnuk kezette es halwan -ez dolgoth fel zekdeleenek
mynd mennyen walanak Es Nagy fel zoual [yralmas keyathallal
keyatyak wala mondwan El yuttel ymmar keuanathos kyth
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warwnk wala reeghthwl fogwan ez [etethfegben nyomorogwan
hogy kywe zabadytthanal ez eeyel megh fogattakath ez temlecz-
b6l Thegedeth hynak wala az my zuntelen walo fohazkodalynk
Thegedet warnak wala az my gyakorta walo {yralmynk The lul az
Kethlegheleknek remeenleghe nyomorw[agh belyeknek nagy wy-s
ghaztalalok mynd ereke

Az keet ember zaua

MIkoron azerth my ees wonank egyetembeh mynd az regy
fok zent attyaynkal Az melyleges homalyollaghnak (eteth{egheben
Azonnal megh ythee nemynemd arany zynw fenes | Nap Es1o
Kyraly Meltolagh zerent barfonyos wylagholfagh mynketh megh
thyztoythwan Azonnal mynd kezenfeghes embery nemnek attya
Adam mynd az patryarkakwal Es profethakal 6rwleenek mondwan

Lux ifta auctoris lnminis [empiterna elt qui pro nobis
promifit tranfmittere coeternum lumen [uum et clamauit Ifaias 15
et dixit hec lux elt patris filius dei [icut predixi cum effem in
terris vnique terra zabulon et terra nepthalin tranfiordanem
galilee gencium populus qui ambulabat intenebris vidit lucem
magnam et qui [unt inregione umbre mortis lux fulgebit fuper
eos 1ct 20

[imeon exultans dixit omnibus Glorificate deum et xpm
filium dei quia eum [ulcepi in m‘lnlbus infantem natum in templo
dicens Nue dimitis domine 2¢

Ez wylagollagh az theremthenek erekwl walo wylagollaga
ky my megh waltfaghwnkerth ygherthe el boczatania 6 erek wyla-2s
golfaghath az | Vthan fel kayata Ifaias prophetha Es monda Ez 111
wylaghofagh attya myndenhatho wr yftennek zenth fya mykep-
pen megh mondam mykoron waleek eelwen az félden ezenkeppen
zabwlomnak feldee Es Nepthalymnak felde ghalyleanak Iordan
wyzeenek althala Nepeknek gywlekezethy Ky mykoron yaar wala so
nagy letethfeghben Latha nag wylagoffagoth Es kyk wolnanak az
feteth halalnak tharthomanyaban wylagoffagh feenleneek hw
reayok Azert ymaran ym el ywth Es wylagholoytoth Mynekwnk
halalban yloknek Es mykoron Orwlneenk myndnyaian az wyla-
goffaghban ky my reank zaalloth wala Eléwe yuee az my zyldss
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attyank ees Symeon Es nagy orwendeefllel Mondaa myndeneknek
ez ygheeketh Dyczowyczeetek az yftenth Es Cryltwlt yltennek
" fyath merth en weem hwteth kylded gyermek koraban en
kezeymre az templomban Es zent lelekthwl kezeryttethwen mon-
5 dam hw rola ez wallalth Maftan boczatod el felleghes wr ylten az
te zolgadath az the bezeded zerenth bekefeghbe Merth lathak az
en zemeym az | The dyczelegedeth Kyt zerzettel mynden nepek-
nek zemey eldth ky leen wylagolfagh nepeknek megh yelentheelere
Es Izrael the nepednek dyczélegere Ezt halwan mynd az kezen-
10 [eges zenteknek fokalagha nagyoban érulee Ez wtan el ywe nemy-
nemé remethe Es megh kerdeek mynnyayan ky leegyen kiknek
ezenkeppen felele mondwan En wagyok Ianos az felleghnek
prophethaya elld az ew el ywwetelynek elette zerezwen wtath
ydwelleges thanufaghot adwan az 6 nepenek byneknek megh bo-
15 czanathtyara Es lathwan ewteth en hozyam ywnye kezereytetween
az zent lelekthwl el hwteth walwan mondam ez ygeketh
Ecce agnus dei ecce qui tollit peccata mundi et baptizaui
eum in flumine Iordanis et uidi {piritum f[anctum delcendentem
fuper eum in [pecie columbe et audiui uocem de celo dicentem
20 hic eft filius meus dilectus inquo michi bene conplacui ipsum
audite et nunc preini ante faciem eius et defcendi nunetiare 2t ||
112 . Imee Hol Iftennek Baranya yme hol ky el uezy ez wylagh-
nak byneeth Es megh kerezteleem ewteth Iordannak wyzeeben Es
latam En az zent lelkéth lewe zalwan 6 rea ghalammnak zemelye-
25 ben Es hallek zozatot Mennyorzaghbol mondwan Ez az en edes
zerelmes fiam kyben ennekem kellemetelfeghem leen hwteth hal-
gaflathok Es yme el6l wetthem az 6 zyneeth ywefemmel Es lewe
zallottam ez fetethfeghben thy nekthek meg hyrdetnem Merth
nem kelyk thyteketh meg lathogathny 6 az fel tamado 6 az iften-
sonek fya lewe yween az magallaghbol mykoron my ez [etethfegben
ylneenk Is ez halalnak Arnyekaban Ezeketh mykoron hallotta
uolna az ellew attyank adam hogy. az Iordannak wyzeeben megh
kereztelkedet wolna Nagy zowal kayatha az & fyanak Sethnek
mondwan Seth en zeretd- fyam yelenczed meg az te fyaydnak Az
s5 patriarchaknak Es prophethaknak mynd azokath kyketh Az zenth
Myhal archangalthwl h|o]allottal mykoron boczattalak wala para-
dyezomnak kapuyara hogy kerneed | Az wr Iftenth Hog- Kyl-
denee el az 6 zent angyalat Es hogy adnaa az yrgalmallaghnak
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fayanak olayaban kywel megh kenneed az en te/themeth Mykoron
en betegh wolnek, Seth azerth azonnal fel kele Es ezenkeppen
megh monda az & fyaynak Mykoron wgy mond een Attyamnak
Adamnak kerthem wolna az yrgalmalfaghnak fayanak olayaban
az En athtyamnak eghefleghere, zola Ennekem Es ezt monda Seth s
ne mwnkalkogyal the [yrafoddal the ymaczagoddal Es wr yltenhez
walo kenyergheleddel az olayerth Merth femmykeppen nem wehecz

6 benne hanem Nagy regy ywendd ydében mykoron beeh tellye-
fedennek Oth ezer Es egy heyan keth zaz eztendok Akoron el yw
ez feldnek zyneere Az hathalmas wr yltennek zerelmelleges zenth 10
fya Az aldoth Ielus Crylthws ky fel thamaztya Adam atyadnak
telteth Es 6 wele mynden teltheket fel thamazth Es mynden
beteglegeketh megh gyogyth Es mykoron 6 el ywend az yordan-
nak wyzeeben megh kereztelkedyk Es mykoron kywe zalland az
Tordannak || Vyzebél Akoron Myndenneketh az & zent yrgalmaf- 113
[aganak olayawal megh ken kyk 6 benne remenflegheketh wethyk
Is lezen az 6 yrgalmallagnak olaya mynden nemzethnek kyk wan-
nak zylethenddk vyzthwl Es zenth leelekthwl az erek eeletre amen
Es Akoron lewe zalwan az erek wr yftennek zerelmelleges zenth
fya Az Cryltws Es beeh hozya az te Attyadath Adamoth para-a0
dyczomba az Irghalmaflagnak fayahoz Es Mykoron mynd eze-
keth hallotthak wolna Setthwl az patriarkak Es prophethak Nagy
wygalagwal orwleenek De mykoron yllyen nagy eremben wolna-
nak mynd az [ok zentek Ime az Satan luciper pokolnak feyedelme
Iis erek halalnak byroya zola az pokolnak Es monda zerezyed 2s
hozya thennen maghadath beleed foghadwan az yelws cryfthwlth
ky azzal dyczekedyk hogy iltennek fya leegyen De czak ember
felween az halalth monda zomorw az en lelkem mynd halalygh
Sok Haborghalokath teth ez feldnek zyneen az & ghonoz teete-
menyenek myatta Mert nagy fok fanthakath [yketeketh wakokath so
neemaakath Es kylemb kylemb Korfaaghbelyeketh kyket FEn
kelergettem | Ees Nyomorgattam Hw mynd megh gyogyttotta Es
kyketh en maftan theneked attam hw eelwen azokat thuled mynd
megh wette felelee pokol az [athan 6rdeghnek ky leegyen az oly
hatalmas ember hogy & fellyen az halalthwl Mynden feldy ss
hathalmalok en alattam wannak vettetwen hatalmallagom ze-
renth kyketh te megh haytotthal Engednek ennekem De ha
az Cryltws oly hatalmas emberfeghe zerent hogy ellened cze-
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lekedyk byzonyawal mondom theneked hogy myndenhato hw
yftenfeghe zerenth Es 6 hatalma ellen fenky new alhath Mynek-
okaerth wallya o az halalth felnye azzal theghed akar megli
ffeghny De yay leezen theneked mynd erekkwl ereke felelwen
5azért az fathan feyedelem pokolnak mondwan myre ketelkedeel
Es myre feelelmeel megh ewteth theheleed fogadnod ky mynd
ennekem mynd theneked ellenfeged En ewtet meg kefertettem Es
az fydo neepeth 6 ellene haaraghra kyzleltem Es ellene thamaz-
tottam chweczath elefyttettem az 6 wezedelmeere Meergeth Es
ioecheteth egyelythwen zerzettem 6 neky ytallyara Es kereztfath
N4 alkottam az ew || Megh fezyttheefere hegyes was zegheketh althal
werefre Azerth ymar hamar Wagyon o neky halalaa Es beh
hozom ewteth wethwe/r ewteth theneked Es ennekem hatalmwnk
a’aa Felele pokol Es monda wgy moadal the ennekem merth 6
is legyen az ember Cryftws ky een thwlem eréwel kywe wytte az
halotthakath Sokak woltanak eredetthwl foghwa ky en bel6lem
nem ew hatalmokkal lialottakath zabadyttohtak De yftenfeg-
feghnek hatalmawal De ez Cryftws egy bezedewel auag egy
ymaczaghawal az halotthakath en thwlem el regatta Nethalanthal
roaz aki lazarth ees fel thamaztha egy paranczolattyawal Felele az
fathan feyedelem Es monda wgyan azon az lefws Halwan ez
feleleteth az pokol monda My/id az the hatalmydra Es en er6f-
fegymre Kethlek thegedeth Ne hozj*ad azth en hozyam Merth
hogy hallottham vona az 6 paranczolattyanak zawath mykoron
Slazart ky hywa Azonnal megh retteneek Es mynden ereym en
welem ezwe meg haborodanak merth nem nem] | Tharthatok
megh lazarth De mykeppen egyhamarya heryo azonnal fel zekel-
lek Es nagy hamarfaghal kywe meene Es Meegli az féld ees ky
az ew teftheeth tarthya wala megh adaa Maftan ees azonkeppen
Pleezen thwdom en Mert az ember ky azt tehette Eros yften az
byrodalmaban ef hathalmas o emberfegheben Es embereknek
ydwezytthoye Mert ha 6tét the En hozyam hozandod Mynd azo-
kat kyk ez kemenfeges Eekezes themleczben wannak mynd ky
zabadoythya Es 6 yftenfege myath wyzy az erek eelethre Myko-
Jron azerth vllyen bezeedekkel egy maffal fegyedezneenek Sathan
feyedelem Es az pokol ime nagy herthitenfeeghel nagy zendwles
leen Es nagy czattagas Es nagy menderges Es nagy fok lelkeknek
ywoltheefek monduaa
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Tollite portas principes ve/Vras et eleuamini introibit rex
glorie :ct

Nyffathok megh pokolbely feyedelmek thy kapwthokatb Es
ywyetek ky merth beh megyen menynyeknek kyralya eztli lialwan
pokol zola az fathan feyedelemnek halainak byroianak || Thawoz-115
yal El en thwlem. Es meny kywe ynnen ez een lakafymbol ha
the hathalmas hadakozd wagy hathalmas wytez wagy eregy wyaf-
kogal az dyczefeghnek kyralya eilen De magha my igyed wagyon
tkeneked o wele Es ez wthan az 5 kegyethlen thyztarthoynak
Mennyetek el hamar thegethek be pokolnak kegyetlen kapuyth to
Es rettenetes aytoyt weffethek nagy was doronghokath &nekyk
Es zawaryatok be was kelenczekkel Es alliatok er6iden ellene hogy
meg ne foghaffwnk tarthwan az foghlyokath my foghfaghwnkba
Ezth halwan mynd az fok zenthek nagy megh feddes zerenth walo
bezeddel kayatanak az pokolnak mondwan 15

Aperi portas tuas ut intreth rex glorie :ct

Nyffad megh the kapwidat hogy yuien be az nagy dyczo-
feghnek kyralya es Nagy fel zowal zola az angyal zaiu zenth
Dawyd mondwan Nem De mykoron eelek wala ez felden megh
mondam theneked, Dyczeeryek az wr yftenth 5 zenth yrghalmaf- 2o
fagha zerenth Es czodatheleert embereknek fyayhoz ki meg-
thoree | Az was Kapukat Es el zagghatha az was retezeketh Es
kywe liozaa okét az 6 alnokfaghoknak wezedelmeebdl, Es ez
wthan meg azonkeppen az nagy zenth Ifayas prop/ietha monda
mynd az theb zentheknek Nem de een mykoron elwen wolnek az 2s
feldnek zyneen megh mondam thynektek, fel kelnek azok kyk
meg holthanak Es fel thamadnak kyk koporfoknak melyfegheben
wa?mak Es kyk feldnek keldekeeben wannak Merth az allat ky
wr yftenthwl wagyon egheffegli leezen ¢ nekyk Thowaba hol
wagyon halai az te hatalmad hol wagyon pokol az the gyezedel- 20
med Ezth Halwan az zenthek Nagy fel zowal zolanak pokolnak
mondwan Nyffad meg the kapuydath yniaran laczyk merth megh
gyeztettheel Es erethelen leez Ez bezed megh leewen Nagy rette-
nethes zozatoth hallanak menyderghes keppen mondwan

Thollite portas principes veftras :ct A

Nyffathok megh pokolbeeli feyedelmek az thy kaputhokath
Laatha ezth pokol | Hogy Imaran Mafodzor kayathoth wona oly 116
mynth nem thwdna ky uona monda

NVILVEMXjKKTAB. IX. |
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Quil eft ilte rex glorie 2c
Kyczoda ez Dyczeleghnek kyralya Felele zenth Dawyd
pokolnak mondwan Ez nagy Iwéthefeknek bezedyth en yol
erthem Mert en ez ygheketh zent lelek myath megh mondam Es
5 kyth akkoron ez wthaan mondeek efmegh mondom
Dominus fortis et potens dominus potens imprelio ipse elt
rex glorie 2¢
Erés wr Es hatalmas hatalmas wr gyezedelembe 6 az dyczo-
feghnek kyralya Nylfad megh azerth te nyawalyas bodogthalan
10 pokol az te kapwydath Hogi Iwyen be az dyczeleghnek kyrallya
Es hogy ezt zolnaa zent dawyd prophetha az pokolnak ymee el
ywtha Az Dyczefegnek Kyrallya embernek zemelyeben, hogy
Embernek zemelyeben Az felleghes wr, yltenleghe zerenth Az
6rok fetethlegeketh megh wylaghofytthanaa Azonnal megh wyla-
15 golyttha Es megh oldoza Es | Az gyezhetetlen ereynek fegedel-
meewel megh latogata mynketh ylwen my nagy bynwnknek [etet-
" fegheben Es wethkwnknek halalanak homalyoffaghaban ezeketh
halwan pokol az zernyw halal Es 6 benne walo kegetlen feyedel-
mek mynd az ew zolgaywal Reayok waraak yllyen megh ylmerth
20 fenes wylagollaghnak wrath Az aldoth wr yelws eryftwlth Es
mynth lathak egyetembe nagyon fel ywéltheenek mondwan Ky
wagy yllyen nag gyezhetetlen ky az nagy felleges wrthwl boczat-
thatol mynekwnk gyalazathoflfaaghwnkra Ky wagy te yllien erek
ky walthozalnak thoredelmeenel kyl romlathhathlan byzodalmal
25 Es felleges haraghal mynekwnk hathalmwnkath femywe thezed
ky wagy the yllyen nagy Es kylded alazathos Es felfeghes wythez
“Es paranczolo zolgay zemelyben nagy czodalatos bay wywo s
dyczdleghnek kyralya megh holt Es eeld kyth. kerezthfa wyn
halalra halwan leewen az koporfoba Es eelwen zaluan my hoz-
117 yank Ky wagy the yly erbs hogy kyk eredeth || Byn myath thar-
tathnak eth my nalwnk megh zabadytthod Es zabadlaghra
boczathod Ky wagy the ky az bynnel megh wakwlthakath te
yltheny fenelfegheddel megh tyztuytaz Es az theb kezenfeges
erdegek megh ezenkeppen mondnak wala Nagy rettenetelfeghel
33 Ks felelemel Honnan wagy ely eres ember Es fenes Ifteny fellegh
zerenth ely nemes mynden makwlanekyl Es thyztha mynden byn-
nelkwl Es foha ez feldnck zynerél yllyen leelek my hoziank nem
ywth Es foha yllyen ayandek pokolnak nem kyldetéth Netalantal
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the wagy az lelws ky prophethanak mondala zerenth kerezthnek
halala myath mynden wylaghnak hatalmallagath wehende wonal
Az zenth Atthyaknak Es prophethaknak megh byzonwlth es. beh
tellyefedeth kewanfaghy mondwan ez ygheketh Mert meg keferet-
tek wala zeghenyek Es megh nyomorotthak wala az pokolnaks
zernyw lathafokbol Es az pokolbely retthenethes yelenethekbdl
Azerth waryak wala az ydwezyttoth ;

Iefu Crilte Qui palfurus | Aduenilti fuper nos Criftus
dominus factus eflt obediens vlique ad mortem Qui prophetice
promplifti ero mors tua o mors Qui expanlis in eruce manibus 1o
traxifti omnia adte fecula Vita in ligno moritur infernus ex morfu
delpoliatur Polt hec rex glorie” Criftus dominus Diuina [ua
maieltate conculeans mortem conprehendens fathan principem
tradidit inferni poteftati et attraxit adam ad [nam poteltatem

Oh aldoth wr iefus Criltws ky zenwedween ywtthel my 15
eretthwnk Oh aldoth wr Ielws Crylthus ky lwl enghedelmes mynd
halalygh myeretthwnk Oh aldoth wr Ielws Cryltws ky ywendd
keppen megh magyarazad O the halal leezek en the halalod Oh
aldoth wr yelws Cryltws ky el theryezthwen the kezeydeth az
maghas kerezthffan, vonyal mynden wylaghokath the hozyad, erek 20
eleth kereztfan meg hala es pokol ragadozalathwl meg foztatek,
Ez bezedeknek || Wthanna Az aldoth wr Telws Crylthws 6 nagy HS$
felleghes yltenleghe zerent az halalth 6 laba ala nyomodwan Es
az fathan feyedelmeth megh raghadwan pokolnak hatalma ala
wethee Es az zegeny adam attyankath wona 6nnen hatalmal- 25
lagha alaa, Ez wthan weewe pokol az [athan feyedelmeth nagy
zernyw pyronghatallal zegyengetwen es mondwan O the nagy
zegyenlegh ky angyaloknak megh mewethdie Es yghazaknak megh
wtaloya, Myth zerzetthel ezenkeppen hogy az nagy dyczdleghnek
kyralyath meg fezeythwen halalnak alaya akarthad rekeztenye Es so
mynekwnk yllyen nag ayandekoth ygherttheel kybe balghataghwl
yarttal Myth tetteel yme ymaran ez Ielws 6 ylthenlegheenek ha-
thalmallaga zerent Halalnak mynden [ethetleegheth el thawoz-
tatthya Es mynden ereyth megh thery O the athkozot Sathan
yme ymmar mynden thyzthwnkthwl meg foztottal merth kyket ss
ketfeghnek byneenek myatta | My Hozyank Haythhathwnk wala
ymaran myndenek 6 egy kewes [yraloknak Es hohaythaloknak
myattha thernek az erek elettre Meg gyeztettel azeerth az kerezt-

7%
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ffanak yegyenek myattba el wezteed mynden hathalmadath Es
mynden wydamfaghodath Mykoron ez Criitws lefwfth dyczo6fegh-
nek kyralyath megh fezeytteed the ellened, Kyben en ellenem
tbeel kyerth mathwl foghwa megb yfmered mene giettrelmetb
s wallaz Es erekwl erekke walo keenth lelz zenwedween Ennekem
En orizethem alath Ob the atbkozoth Satban kelleth wona the-
neked ynkab ez lefwfnak kedweth kezrefned, kybe ferny byntli
nem yfmeertbel bonnem meegb yly kegyetleniil megb fezyttened
Mykoron ezenképpen fegyedezneek pokol az Tatban feyedelemre
10 Zolala Az dyczofegbnek kyrallya pokolnak Es eztb mondaa Lee-
zen ez Satan feyedelem tbe byroiaghod alat mynd erekke Adam-
nak Es 6 fyaynak en zentymnek helyette Ez wthan Az Aldotli
119dvczeTegbnek kyralya wr ibus xpus || Foghwan Adam Kezeeth Es
mondwan lwyethek en bozyam mynd tby en zenthym kykthek
is thartya en zenielyewmeth Es een baTonlathoTfagomat kyk az meg
thyltoth ffanak myatta erdegnek Es erek halainak myatta el
karhoztatok uolt Imaran ez may napon laffatok megb azon ffa-
nak myattba Erdeghnek Es erek halainak [el karhoz[ el kar-
hozattyatb Azonnal mynd az zentek egyefwleenek az aldot
rokyralnak yoghyaboz Es lewe effueen ymadak otetb mondwan
Immar el ywtthel my edes tberemtbenk Es megh waltbonk ky
regbtwl fogbwa tbe zent therwenyed zerenth Es prop/ietbak-
nak althala magadatb ygbereed kyth ymaran thetemenyeddel
beb telyefeytel megh zabadoythwan az eeloketh te zentb-kereztb-
ASffadnak myattba Es kereztnek halala myatb my eretthwnk le zal-
lottbal bog meg zabadyttanal mynket pokolbol Es halainak fogli-
Tagabol tejffteny hatalmaffaagodnak myatta Azeert rnykejopen
wetted te dyczofeghednek yegyet menyeknek orzaghaban Es
inyképpen fel eeppwytetted te zent kereztfadon walo megb wal-
Pthafod feldnek zyneen, azonkeppen ueffed | Yr Itten tbe Dyczo-
Teglmek kyralya ez atbkozot pokorra gyezedelmednek yeget the
zent kereztfadnak abrazattyatbwal hogy az zernyu halai ne wral-
kogyeek tbowaba Megb Halgatba kerelmefwketb, Es fel emelue/t
az 0 zent kezeeth wetbee kereztnek zent yegyeeth Adamra Es
IHmynd az o fok zentbyre Es thartwan Adamnak kezeet fel ywee
pokolnak melfegeebdl oth dyczerek az aldoth dyczofegnek kyra-
lyatb ky mynd az o tebetfeghe zerent Es wtbolzor ezenképpen
mondanak

MAGYAR
fUIOMANYOS AKADEMIA
KONYVTARA
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Hie eft dominus deus nofter ineternum et in feculurn feculi
ipfe regetnos in fecula :ct

Ez az my wrunk yften mindenkoron Es mynd erekwl! ereke
6 byryon mynketh 6 zent orzaghaban, beh wyue azerth wr yften
Adamotb paradyczomba Es adaa zent mybal archangyalnak Es 5.
az teb zentek kewetbeek otet Es Lathaanak otb keeth fyrfyakath
kyketb meg kerduen feleleenek bogy eggyk wolna enok ky wrnak
bezedemyath wytetéth wona oda az mafodyk elyas ky thyzes
zekerben ragatbatotb wona oda |j Kyk Meegh Halait ne yfmer-120
neenek mvgb Anticriftus el nem ywne ky lerwfalembe okét meg io
olnee ezenkezbe elowe ywue egi nemynemo meg nyomorodoth
rozzas zegeny ember hordozwan egy kereztfaath 6 wallan Latli-
wan otet Es meg keerdwen ky wona felele hogy 6 wona az
zegeny tolway kynek Cryftws az kereztfan paradyczomoth ygerte
wona myerth 6 benne byt wolna ezt halwan az zent attyak Dycze- is
rek az wr yftent bog yllyen yrgalmas wona az el wezendo emberi
nemzethez

Cum conpletum effet tempus Refurrectionis et gloriofe
affumpcionis corporis eius uis dies dowinica dixit Ade et fanetis
eius exntibus imparadifo tempus eft vt excitem corpns Teunr zo
vadam et reaffumpmam illud Qui omnes procidentes dixerunt Ite
rex glorie et cito redite Quia gloriofum corpuf veftrum videre
plurimum affectamus :ct |

Mykoron Beeh tellyefedetb wolna fel tbamadafnak ydey Es[az®
Az aldot Cryftws lefws Dyczefeghes zent teftenek feL wethele zola25
Adamnak Es 6 wele walo zentheknek paradyczomba, Ideye yma-
ran bogy en el menyek fel ferkenezem Es ream wegyem az en
teltemet kyk azonnal lewe efween ymadak otetb Es mondanak
Menyei dyczefegbnek kyralya Es hamar hozyank tbery inerth az
te dyczefeges zenth teftedeth yghen felettbe kewanywk latimya o
De mykoron az my dyczefeges wrwnk yefws cryftws redya wette
wolna mykeppen kezdedben megb zerzette wala az 6 zent teftet
Es mynd kyk oryzyk wala reaya nezween Mykoron ¢ nagy yfteny
feneffeghe zerent Es thwlaydon liatalmawal kywe yween az
koporfobol Es azonnal nagy kewanathos zeretettel az 6 zomorw-ss
fagal beb toltli dyczefeges zent zyleyenek wygyazo haylokaban,
Megb latogatwan Es megb wvgbaztalwan az 6 zent zyleyenek
banattal bee thélt zywetb yelenthwen ees eenekeluen | Iftbeny 121
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Dyczeretheketh Merth ygen gyakortha az bodogh anya marya
nem zynyk wala nagy eedelleeges zokkal Es bezedekel hynya az &
zent fyath mondwan Thery megh Imaran en edef6m ywy el
ymaran en zerethom hogy thawozyek el ymaran az keferwleges

5 banathnak thore az En zywemb8l Oh en edes zerelmem Oh en
nagy kywanlfaghom Oh een zemeymnek wylagolfagha Oh en
ziwemnek gyenyerw erwendetelleghe agyad megh ennekem az the
zent zynednek wydamfagat mwthaflad megh ennekem az te zent
orchadat Oh En remeenfeghem Oh en lelkemnek eelete Mwthallad
10 megh the maghadath ennekem Es meg eleghedem en weele De
mykoron az megh kelerddeth zeplotelen zyz marya yllyen bezede-
keth mondana Ime halla nagyfokfaghw angyaloknak zengheleketh
Es eenekleleket mondwan Menyorzaghnak kyralne azzonya orwly
alleluia Merth az kyt the mehedben erdemleel hordoznya alleluia
15 Fel thamadoth ymaran mynt megh mondottha alleluia Es hatra
tekyntwen az | Eedes zyz annya Marya lathaa az 6 edes zyletthet
az nagy dyezblegnek kyralyath ywnye nagy kyraly ekelfeeghel
kezenuen 6 neky Es mondwan Idwezlegy een zentleges zylem
Es en edes anyam marya Fel thamattam ymaran Hs yme weled
20 wagyok orwly Es wygagy [yonnak leanya orwly eleegh keppen
tellyes embery nemnek feghedelme Tme hol the mehednek gymol-
cze Ime hol az te zyzen zylt zyletted Ime hol kyt te zyzelleges
theyeddel thartotthal Ez neweltheel Nylfad megh az te zadat Es
een beeh. téltem oOteth,. kery keerdth een thwlem Es myndenth
25 adok teneked Ez -wtan az edes zyz marya lewe efuen & zent
fyanak labay eléth nagy alazatoffagal monda Bodogh ky ywth
wrnak neweeben Es maltan wram fogagyad te zolghalo leanyod-
nak kerelméel’yth Es kenyerghelyth Engegyed hogy wala mely
bynes engem hywan the hozyad akarand thernye Nythwan lelye
122 te zent Irgalmalfaghodnak aythayat || Ees Ky En Bennem the
zenth zerelmederth byzandyk Az ghonoz ellenfeghnek alnoklagos
czalardfagath & halalanak ydeyen ne fellye felele 6 neky az & edes
fya Es monda Oh mynd 6réke bodogh mely igen nag az the zere-
tethod Es mel nagy az te kegyelmeffeged The wagy yzraelnek
95 dyczdleghe The wagy Izraelnek wyghafaga the wagy az een nee-
pemnek thyztelleeges fel magazthalaala Leegy irgalmallaghnak
annya mynden bhynelekern Es myndenek orwllyenek te benned Es
megh wygaztaltaffanak te myattad Es megh aldaffanak te benned
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Azonnal leen az edes zyz marya mynekwnk zozolonk my zere-
thwnk my hythwnk Es 6r6kwl walo remenfeghwnk

De lallwk megh myt czelekedeenek Az thob zenth azzo-
nyok kyk az Crylthwleerth kefergeenek -mykoron el erettenek
wolna holwal regghel az edes ydwezytthonek koporfoyahoz;
hogy meg lalfak ha walaky megh bolgatta wolna az telteth
Mondanak &n bennek | Oh Wallyon Ky emely fel mynekwnk az
nagy keweth az koporfonak zadarol kywel az kegyetlen [ydok my
eedes wrwnknak tefteth az koporfoban rekeztetteek Mykoron azerth
oda eerthek wona laathak wr yltennek zenth angyalath ky 610
nekyk mondr kyth kereltek oh thy felelmes azzonyallathok ez
koporfonal [yrwan Es ohaythwan Feleleenek az azzonyok Es
mondanak Az nazarethbely megh fezwlth Ielw[t kereflek monda-
nak az angyalok 6 neekyk Nynczen yth ha &teth kerelytek De
[yethween menyethek el mongyathok megh az thanytwanyoknak s
es pethernek hogy fel thamadoth TIelws Iwyetek el lallathok meg
az helth el hol temeteteth wolth my wrwnk Ielws Cryltws Az
angyal zawara meeneenek el Es megh mondak az thanythwa-
nyoknak mynt latthak Es hallotthak wolna hogy wrunk yelws fel
thamadoth wolna Meeneenek el azerth zent peter Es zent Ianos 2o
Es azonkeppen leelek mykeppen az azzonyok mondottak wona De
mynekokaerth Az zenth azzony maria magdalena wrwnkath nagy
buzgolaggal || Zerethy wala meene el Kerelnye yllyen (yralmas 123
bezeedeketh mondwan Oh een edes yftenem az en lelkem meg
keleredek Es en zywem meg halada merth een zerethé melthe- o5
remnek telthet et wetteek kerelem fem leelem kyatham [em zola
en hozyam kellyek fel azerth kerellem meg Ierwlalemnek wezayat
Es fwlfam beeh mynd 6 kerwleefeeth kereffem meg kyt az een lel-
kem kewan Meg geytezeek az en zywem en wramnak zerelmeeben
kewannam lathatnom en wramath Es Mykoron meghdaleena ezt so
mondana zola az eedes Ielus 6 neky kertheez keepeben Es monda
Azzonyallath myt (yrz Es kyth kerez magdalena megh nem
ylmere, monda wram ha te wetted el az een wrammak telteeth
mond meg howa tetted Es en el wezem 6teth zola az edes Ielws 6
neky mondwan maria the uagiee Magdaleena monda azonnal Oh s;
en edes melterem Fs akara labahoz bekelny De monda az edes
yelws ne akari engem ylletnye merth meegh fel nem mentem az en
zent attyamhoz de meny el mongyad az en thanythwanym hogy
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galyleaban latnak meg enghemeth Es ez meg | Mondwan el
ennyezek 6 el6le amen amen

Ez ewange]ywrmot yrya zent lwezas ewangelylta
XXIIII Es olwaftatyk hwiwet malod napwan

5 (13—385) Az ydoben Ielwlnak tanytwaany kezzwl ketten
mennek wala az napon (azaz hwlwet napian) Egy warofban kynek
newe emaws ky wagon Ierwlalemhez hatwan keegny feulden Es
ewk egyetemben zolnak wala mynd azokrol kyk terteentenek wala
Es leen mykoron bezelleneenek Es 6n keztek kerdezkedneenek Es

10 8z Telws kezelgetween megyen wala 6 welek De maga az 6 zemek
meg tartatnak wala hogy ewtet meg ne efmerneyek Es monda
6 nekyk Myczodak ez bezeedek kyketh egyetemben zoltok yarwan
Es zomorwk wattok Es felelwen egyk kynek newe cleophas monda
neky Te ees zarandok wagy Ierwlalembewl Es nem hallottadee ||

124 Mynemw Dolgok leenck oth ez napokban kyknek lefus monda My-
czodak Es mondanalAz nazarethbely Ielwlrol ky wala nagy prophe-
tha hatalmas mywelkedetybe Es bezehdebe ylten elewt s mynden
neep elewt Es Mykeeppen az papy feyedelmek Es my feyedelmynk
¢l arwlak ewtet halalra Es meg fezeytek 6tet De maga my hyzywk

20 wala hogy ew wolna yzraelnek meg waltoya Es maltan mynd
ezeknek harmad napya wagyon ma hogy ezek leenek De nemy-
nemé azzonyallathok my kezzwlwnk kyk ygen reggel wolthanalk
az koporfonal Es ew tefte meg nem lelwen meg yewenek mond-
wan hog angyalt ees lattanak uwolna kyk mongyak ewtet hogy
25 eelne Es nekyk my kezzwlwnk el meenenek az koporfohoz Es
azon keppen leltheek mynt az azzonyallatok mondaak Es ewtet
meg nem leelek Es Iefws monda nekyk O bolondok Es keeledelmes
zywk hynny | Mynd Azokat Kyket mondottak az prophetak nemde
vg yllette Cryltwinak keent zenwedny Es wgy menny 6 dyezo-
s0 [egeben Es el kezdwen Moylelrewl Es mynden prophetakrol ma-
gyvarazza wala az yralt kyk ew rola yrattanak wala Es kezelgetee-
nek az warofhoz howa mennek wala Es mwtataa 6 magat hogy
mezzeb menne Es kezereyteek 6tet mondwan Maragy my welwnk
mert bee eltweledyk Es le haylot ymmar az nap Es bee meene O
s welwk Es len mykoron le telepedneyek 6 welewk wewe az kenyeret
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Es megh alda megh zeghe Es adya wala nekyk Es megh
nylattatanak az ew zemwk Es meg elmereck ewtet Ks Ielws el
meene az O zemuk elél Es egyetembe mondanak nem de az my
zyweenk bwzgo wala my benneenk mykort zol wala az wton Es
magyarazza wala nekwnk az yralt Es fel kelwen azon horan megs
theerenek Terwfalembe Es megh leelek az tyzen egy apoltalt egye-
temben gywlwen Es azokat kyk ew welewk walanak || Mendwan 123
Hogy Byzonyal fel thamadot Iefus Es megh yelent Symonnak
s ewk bezellyk wala kyk lettenek wala az wton Es mykeppen
meg elmerteek ewtet az kenyernek zegefeben Amen 10

Ez {wtan] ewangelywmot yrya zent lwcacz kenywe-
nek hwzon negyed rezebe es anya zent egyhaz ol-
walya hwliwet harmap napyan

(36—47) Az Idewben meg alla Ielws az & tanytwany kezet
Es monda 6 nekyk bekelegh thw nektek een wagyok ne felyetek 15
De maga meg haborodwa» Es meg rettenwen alythtyak wala
hogy lelket lathnanak Es monda nekyk myerth haborottatok
megh Es gondolatok zallanak az ty zywetekbe laffaatok meg en
kezeymet Es en labaymat mert en wagyok az thy wratok fogyatole
Es laffatok engemet mert az leeleknek telte Es czontya nynczen 20
Mykeppen engemeth lattok Es mykoron ezt mondotta wolna
meg | Mwtataa nekyk kezeyt Es labayt Demaga meeg ees az tha-
nytwanyok nem hyween Es czodalkoduan monda ewremeeyert,
Wagyone walamy yth enny walo Es azok hozanak eleyben fel
[ylt halath Es leeph meezet Es mykoron ewth wolna & el6ttwk 25
wewe az maradekyat nekyk adaa Es monda nekyk Ezek az bezee-
dek kyket zoltam nektek mykoron meegh weletek woltam mert
zykleges myndeneknek bee telny kyk moy(le[nek therweenyebe Es
prophetaknak mondalyban Es Solthar kenyben yrwan wannak
en rolam Fs megh wylagofyta ew elmeywket zent lelekkel hogy so
meg eerteneyek az yralokat Es monda neekyk merth ygy wagyon
megh yrwan Es Cryltwinak ezkeppen kelleth keent zenwedny Es
harmad napon hallottaybol fel thamadny Es predykallany ew
newebe mynden neepnek penytencyath Es byneknek bocza-
nattyath Amen || ' 85
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126Ez ewangelywmot yrya zent lanos kenweenek
hwzad rezebe es olwaftatyk hufuet nyolczed
napyan

(19—31) Az Idewben Mykoron eftwe wolna az napon ynnep
s inafod napyan (De myre bogy Cryfthws az 6 yewefeetli eftliwe-
leere balaztotta Rea felel zenth cryfoftonms es ezt mondya hogy
az baazban mynd egyetembe lelnee ewketh merth ha eftwe
nem ywth wolna ewketh eggywth new lelthe wolna Mafod
okaerth merth emberek zokthak eftwe ynkab feelny azerth az
10 oraban aakara oketh megh wygaztalny o yelenetinel) Es az
az aytok bee teewe uolnaanak holot az thanythwanyok meg gyw-
lekeztenek wala az fydoktwl feeltwkben el yewe lefws es megh
allapeek o keztwk Es monda nekyk beekefeegh tw nektek Es myko-
ron ezt mondotta wolna meg mwtatha nekik kezeyt Es oldalath
is Meg orwlenek az thanytwanyok wrwk latwan Azért monda
efmeegli nekjk beekefeegh thy nektek Mykeppen boczatot engem-
met en attyam en ees | Boczatlak tyteket Ezeket mykoron mon-
dotta uolna lehelle Es monda nekik wegyetek zent lelket, kyknek
meg boczatangyatok byneyth meg boczattatnak Es kyknek meg
20tharta/?gyamok meg tartwan leez[d]nek De maga tamas az tyzenketh
tanythwan kezzwl egy ky mondatyk keetfegefnek nem wala oth
mykoron lefws el ywth wala azért Mondanak neky az egyeb tanyt-
wanyok, latok wrunkath Es az monda nekyk hanem iatandom o
kezeyw az was zegeknek helyet Es ereztendem en wyomat az was
25 zegeknek helyeben Es boczatandom een kezemet 6 oldalaban kjd-
lemben new hyzem Es nyolchad nap wtau efmeegh walaanak az
tanytwanyok eggywt Es thamas 6 welwk, el yewe lefws aytok be
tewen megh allapeek kezettwk es monda nekyk beekefeegh ty
nektek Ennek wtanna monda tamafnak hozd ide te wyodath Es
3olaffad en kezeymeth Es hozd yde the kezedet Es boczaffad en
oldalamba Es ne légy hytetlen hanem hyw felele tamas Es monda
127En y Vram Es en yftenem Monda neky lefws merth latal enge-
met thamas Es hywl bodogok kyk nem lattanak Es hyttenek Es
fok egyeb czodakat ees teen lefus 6 thanytwany elewt kyk
& megh nem yrattak ez heben De maga ezek megh yrattanak hogy
hygyetek merth lefws yftennek fya Es hog hywen erek eeletet
weheffeetek o zent neweeben
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Zent Ianos yrya keﬁwenek'tyzed rezeeben

(11—16) Az Idewben monda yelws ew tanytwanynak En
wagyok yo paztor Io paztor 6 lelket adya az 6 yhayerth De maga
az beeres Es kynem paztor kynek nem tliwlaydon ewee az yhok
megh lattya az el yewew farkalt el hagia az yhokat Es el fwth Es
az farkas el ragadya Es el thekozlya az yhokat De maga az
beeres el fwth mert beeres Es nem wylel gondot az yhokrol En
wagyok yo paztor Es meg ylmerem az en yhaymat Es meg
elmernek engemet az en yhaym Mykeppen elmerth engemet az
een attyam Es en e/merem en attyamath Es az een | Lelkemet (0.
wetem en yhaymert Es maas yhaym ees wannak kyk nynczenek
ez akolbol Ks azokat yllyk nekem yde hoznom Es en zomat
halgyattyak Es leezen eg akal Es egy paztor amen



DE Afcenfione domini noftri Tefu Crifti
redemptoris

epiltola diei felti

Ez zent epyltola kyt olwas anya zent eghaz ez may zent
s myfenek rezeben Irattatyk Apoltoloknak Tarafokrol zerzet kenybe
- ky ezenkeppen kezdetyk el Ezt kedeghlen yrya zent pal apoltol

egy thanytwanyanak mykeppen barattyanak
PRimum quidem fermonem feci de omnibul

o theophile 2t

10 (Apost. esel. I, 1—11.) O en thyztelendew barathom theo-
phylle twgad byzonyawal hogy en ez dologhrol fenkynek mynd az
en barathym kezzwl ees nem yrtam elezer hanem czak teneked
128 kyket kezde'|]| Thennye Az aldot Ielws cryltws Es thanoythanya 6
fel thamadalanak wtanna mynd az napyglan mykoron menyben
15 meene paranczolwan az zent apoltoloknak kyket ez wylagnak kez-
zwle zent leeleknek myatta walaztoth wala Mely apoftoloknak adaa
ees énnen.magath eclwen, ew zenth halalanak wthanna nagy [ok
ylmerkedes keppen mert ez negywen napyghlan gyakortha 6 nee-
kyk yeleneek zolwan Es bezeelween ur yltennek zent orzagharol
20 Eis 6 welek eledelt weeween azth hagya Es paranczola 6 nekyk hogy
ewk Ierwfalembdl el ne thawoznanak De 6th warnaak az 6 zenth
Attyanak ygheretyth Kyth hallottatok egyebkoron ees En zambol
Merth byzonyawal zent Ianos kereztelth czak wyzzel De thy ke-
rezteltek zent leelekkel Nem [ok napok el mwluan Annakokaerth
25 kyk oda gywlekeztenek wala keerdezyk wala wrwnkath mondwan
Nemes urunk ezt akarnok megh twdnya ha ezen wylagon adod |
Megk az Izraelnek orzagat az az menyeknek bodoglaagat De felele &
nekyk az aldot ihs Cryftws Es monda Nem yllyk thynektek meg
thwdnothok ydeyet awagy horayat kyt az en menyey zent attyam
go weteth thwlaydon ezak az 6 hatalmaffaaganak alaya De wezytek
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az thy reatok ywendd zent leeleknek hatalmath Es ereyth Es leez-
tek ennekem thanoym Terwlalembe Es mynd tellyes Iwdanak Es
Samaryanak thartomanyban Es mynd ez zeles feldnek wtolfo
rezeyghlen Es mykoron & ez bezedeketh megh mondotta wolna
mynd azoknak lathalara kyk akkoron oth yelen walanak fel emel-s
teteek, mynd addeghlan wthanna neezwen mygh lehethe Es az
fenes keed ewtet beeh fogaa 6 zemeknek elole Mykoron meeg ees
eryzneek menwen menyeknek orzagara yme keth fyrfyak yelenee-
nek az eeghben alwan 6 ellenek feyeer etezethben Es monduan ez
bezedeketh O thy galyleabelyek myt allothok yth nezween meny-10
orzaghra Ez lelws ky weetetheek thi thuletek menyorzagra, ezen-
kepen || Iw erczed az wtholfo ytelethre Mykeppen lattatok otet 129
menyorzaghban fel menwen

Ewangelium diei felti

Ez may zent ewangelyomot yrta meg zent marchis
euangelyftha

(XVI, 14—20) AZ Idewben ez kedyglen wala fel thama-
dalnak wtanna Mykoron az thaanythwanyok egybe gywltenek
wolna Nekyk yeleneek az edes Ielws Cryltws Es meg feddee One-
kyk hytetlenlegeketh Es zywknek kemenfegeth merth azok kyk 2o
nylwan lattak wala 6tet fel thamadnya halottaybol nem akaryak
wala hynnye Es monda 6 nekyk Tefws el ozolwan mynd ez
zeles wylagon predycallyatok az zent ewangelyomot mynden
nemzeteknek Es walaky hyendy Es meg kereztelkedendyk Idwe-
zwl De ky nem hyendy el karhozyk Azerth ez yegyek kewetyk as
kewethyk] azokat kyk hyendyk En newembe erdegekeget kywe
wetnek emberekb&l Wyonnan walo nyelwel zolnak | Ees Merghes
kegyokat kezekben weznek Es ha walamy halaloft meg yandnak
onekyk [emmyt nem art korokra betegekre wetyk 6 kezeketh Es
kynnyebleeget weeznek De mynek wthanna az edes wr Tefws ezen- so
keppen zolloth wolna 6 nekyk fel emeltetheek menyorzagra Es yl
wr yltennek yogyara Az zent apoftolok kedyglen el menwen Es el
ozolwan mynden feerre predycalwan wrnak fegedleghe myat Es
byzonyoytwan az zent bezeedeketh wthanna kewethkezendd ye-
gyekkel Es czodakal 85
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Prosa Diei felti1

SVrfum fonet laudis melos rex virtutum [candit celos celelti
potencia Holte noftro triumphato : inferno [poliato feandit cum
victoria 2¢

5 Ez zentfeghes Dyczeretet mongya Es enekly anya zent egyhaz
Es mynden hyweknek gyulekezety kyt zerzeth az zent attya kapyz-
130 tranos Ianos az aldot wr Iefws Crylthwinak my cdes || Megh wal-
thonknak menyben menethyre\xl nagy mondhatatlan dyczolegel
thyzteflleegel Nag gezedelemmel Es wg mond:

10 Nagy edelfeges Dyczeretnek eneklele zengedez: Mert myn-
dennek Dyeczeleges kyrallya mynden egheknek felette meeae ew
thwlaydon menyey hatalmalfaga zerent My halalos ellenfeghenket
meg gyezwen Es poklot megh fozthwan mene fel nagy gyezede-
lemel Es nagy nierelegghel O te maghas menyorzaagh Es menyei

ts bodogfagh wygagy Es érwly az my edes megh waltonknak nagy
eedefleeges wrwendetellegheth thewen O the wr yltennek meltho-
[agos orzaga eke[6hed meg wdwarodath eppehed [megh] fel te
zekeydeth awagy te thyztelendew karydath boczallad lewe the erek-
thwl foghwa meg zerzet kapwydath Nyffad kywe the meg ekelwlt

20 aythoydat mert yme bee megyen az nagy dyeczolegnek kyrallya
nagy hatalmalfagal nagy [okalagal Es nagy gyezewdelemel Ith ez
helyen megh eerczed | Hogy nem mynden angyalok Ifmeerthek
my nemes wrwnk Iefws Cryltw(th emberfeege zerent De czak azok
kyket hw yltenfege zerent akart, zolgalnya ew hozya ywnye ezek

25 walanak kylemb kylemb fereghkel 5 wele mynd az hyw lelkekkel
egyetembe:

Wala akoron nagy remdlees Es yndwlath Cry[tws Tefulnak
menyben menethy koron az zent angyalok kezet mennyeknek
orzaghaban Azert ywttek wala & eleyben az angyalok hogy lath-

so nak Es yfmeerneek meg ky leegyen ez nagy dyczeleeghnek kyrallya
kyt annak elette foha nem lattak wala Es kyt foha yngyen hyrrel
fem hallottak wala Azert mongak wala ez ygeeketh az angyalok-
nak kyk walanak az edes Idwezyttd yelwflal kyczoda el nagy dy-

czefeghes kynek zemelye nagy zeepleghes nagy mondhatatlan -

T ekelleghel Es az edes kewetek feleleenek mondwan, ez ky mynden
allatoknak theremtheye Adam ellellenek Es romlalanak meg eppey-

- P— BT e—
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theye ely nagy erds kezwlettel Meg ezth kerdek kyczoda ez kywel
kerwl weetethoth ezt kerdwen az 6 zent emberfeeget lathwan,
myre az nag kyraly fellegh bee fedeztetot || Ky nem zykfleegh [3]
fedezettel ezth mondaak az yltenlegnek dragalathos zeplegherel
ky 6 zent lelkewel eggyelwlteteth wala Az edes kewetek feleleenek ;
mondwan Ez az zeep rwha Es az draga feedel, hwneky kegyelleges
zent telthe fogadwan azzonywnk Maryathwl mynden embery nem
nekwl Megh ezt keerdek Myre hogy ez dragalatos rwha meg zaka-
dozot Es mynden feldl megh feltetet ha weerben martottak volna
Az edes kewetek feleleenek mondwan ezek az zentleges [ebek ky- 10
ket zenwedwen hordoza Ez az dragalathos zent weer ky 6 beléle
zarmazeek meg halwan embery nemnek waltfaghaerth Megh ezt
kerdek kyczoda ez yly nag [okallaghal yl nagy felleges Es ynneple
kezwletthel myre yw ely nagy [okfagw kezulettel wagyon meg
kernykezween Az edes kewetek feleleenek mondwan Ezek az megh 15
bodoghwlt lelkek pokolnak keenos foglagawal kywe zabadwlwan
kyk walanak meg tartathwan Es megh fogathwan az elle zyleknek
wethkekeerth azert mynden ayttatos lelek ezeben | Wegye Mert ez
okaaerth Az edes Ielws Cryltwlnak ez zent menybe menetynek nap-
yan mynden menyey karokban walo zent angyalok Az zepletelen 20
zyzthwl zyletet zeep magzathnak mondnak egyetembe dyczeretet
Es nagy meltho magaztatalth ky egybe zerkezet thermezeteth kyf

0 zent halalawal megh eppeythe mykeppen eg nag thyztelleggel
fel ekelwlthethet zeep zerethe yegyelth fel wywe az erek menyey
hazanak bodogfagos lakodalmaban kyt nekwnk ees engegyen atya as
fyw zent lelek myndereke amen -

Iftorica expolicio eividem felti

My nemes wrwnk Telwnak Cryltwinak bodoglagos Es dy-
czeleges fel thamadalanak wtanna mykoron az yltenfeghnek ygaf-
fagos temploma [ydofagnak kegyetlenfeege myath meg fezytteteth so
uolna Azonth harmad naponr 6 ylteny hatalmalfaga myath fel
thamaztha kynek een zerethé attyamfyay ymar ez may nap negy-
uen zam napnak yegzettetyk || Az 6 zenthleges akarattyanak zewr- 132
zeele [myath] zerent Es my ydwelleges thanwfagwnknak hazna-
lattyaerth Merth mynekokaerth az my edes ydwezyttenknek enany s;
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telt zerent my keztwnk walo mwlathafa Es 6 menyben menetynek
haloghatafa leen ez okaerth hogy az 6 fel thamadafanak byzon-
[aagos woltha Es hythy kylemb kylemb zykfeegkeppen walo byzo-
nywlalokal Es thanwlagokkal meg ereffwlne Awagy megh gyeke-
srezneek az my zywnkbe Illyk azert Es alkolmas hogy meltho
halakath agywnk Az yfteny hozyank [z] walo zerzeelrol Es az zent
attyaknak zykleghes kefedelmdken Merth kethelkottetheek 6 thw-
16k hogy ne ketelkettetneek my thwlwnk :
Mynekokaerth az zegeny thanoythwaanyok yghen gyarlok
10 walanak Hs ygen eréthlenek az 6 hytekben mert myerth ymaran
nagy [okakath lattak Es hallottak wala megh ees thewlgelben
elthenek wala Azert yeleneek az edes Idwezytté 6 nekyk Es megh
fedwen 6 zywknek kemeenfegeth Es hytetlenfegeketh mely dolgok
maltan nekurk | Hythwnknek nagy eppwleelere Es erdlfegere wa-
15 gyon kyrdl wgy mond Zenth gergely papa Ez May zenth ewange-
lyomnak magyarazattyaban keweleb haznalatolfagoth hozot Ma-
rya Magdalenanak hertelenlegghel walo hyweefe hennem zenth
Thamalnak keleyglen walo kethelkedele ky 6 hytethlenfegheben
megh meree Cry(twinak zent febeyth ylletny Es meg byzonyttha &
20 zenth fel thamadaflanak yghaz wotat Ez wthan wgy mond zent Lw-
cas ewangelista hogy Cryltws Telws etelth then az thanythwanyokal
Es wgy meene fel hog énnen magha ees megh byonyttana 6 by-
zonlagos telteenek yghazaan walo fel thamadafat Esne rewleelkep-
pen mynth nemely hytethlenek montaak Monda thowaba !dwezyth-
25 tenk 6 thanythwanynak El ozolwan zerthe zereenth mynd ez zeeles
wylaghon predykalwan mynden teremteth allatnak Ezth magyarazza
zent gergely dokthor mondwan Nem de een zerelmes attyamfyay az
zent ewangelywm ertetyk mynden eerzekenfeeghnel kyl walokrol
awagy eeld allathokrol awagy barom allathokrol Hogy arrol monda-
133 toth wolna az thanythwanyoknak, predykallyatok mynden || Theh-
remtethallathoknak Deazmynden theremteth allathon abrazthatyk
ember Mert ez wylagon wannak kewek kyk [em eelnek fem eerez-
nek Wannak fywek Es faak Iolleheth 6 thermeezetekben eellyenek
De maga nem eereznek merth dnekyk elo lelkek nynczen De czak
:zoldelnek Es wyragofnak kyr6l zent pal wgy mond The heyth
bolond myth palantalz mert megh nem eeledhet hanem ha elbzer
meg hal Eel azert az ky megh hal merth efmeg megh eeled Vannak
azerth kewek ez wylaghon De nem eelnek wannak thermd faak

e
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s eelnek De nem ereznek De [okollagok] az barom lelkes allathok
wannak eelnek ereznek De okollagok nyncz walogatalra, Vannak
Angyalok kyk eelnek ereznek Es okoflaghokal walaztalth thwdnak
thennye Azerth mynden theremteth allathbol walamy reez wagyon
az emberbe Vagyon embernek kez reeze az kewekkel merth leethelee 5
Vagyon eleele az faakkal vagyon eerzekenleeghe az barmokkal Va-
ayon eertelme Es okollagha az angyalokal ha azerth ezenkeppen kez
thermezethe wagyon mynden theremteth allathokal | Az Embernek
Azerth nemykeppen mynden theremthet allath az ember Azerth
mynden theremtet allathnak predycaltathyk az zent ewangelywm 10
Mykoron czak embernek ennen maganak predyecalthatyk mynekoka-
erth az oly teremteth allath thanoythatyk kyerth mynden terem-
teth allathok theremtettenek ez feldnek zynen Awagy eertetyk az
ewangelyomba mynden theremteth allathon mynden nemzetek ez
zeles wylaghon Monda thowabba 6 nekyk Idwezyttenk walaky 1s
hyendy Es megh kereztelkodeendyk az ydwezwl De walaky nem
hyendy 6 kezzwlok el karhazyk Erczed ez bezeedeketh ha ky 6
hytywel mynden mywelkedetyth Es thethemeenyeth egyeleytendy
ez yllyenek ydwezwlnek erekke Olwalthatyk thowaba a zent yral-
ban Es az zent ewangelywmnak magyarazattyaban hogyaz aldoth 20
wr yltennek zentleges fya Ielws Cryltws [okeeppen Es czodalathos
keppen mene fel 6 zenth attyaanak erek orzagara ez f6ldrl 1

Elezer mert 6 thwlaydon Iftheny hathalmawal

Es nem egebeuel || Mene fel Kyrol byzonlagoth thezen zent 134
Tanos ewangelista Es wgy mond [enky menyeknek orzaghara nem as
mehet fel hanem czak ky onnan zallot lewe, erczed thwlaydon
hatalmawal, zenth Enok Es Illies prophetha nem mehetheenek
thwlaydon hatalmokkal paradyczomban De wr yltennek hatalma-
wal kyrol wgy mond zenth gergely Doktor Az 6 emberfeege zerent
ment fel menyorzagba ky 6 thwlaydon Iltenleege zerent byrya so
menynyeth Es feldeth Kyrdl wgy mond zent agofthon doktor oly
yghen nagy engedelmelfeege wagyon az meg dyczowlth teltnek az
leelekhez hogy walahol akarya az leelek legottan oth leezen az
telth 6 nag gyengheleeghenek ayandekaerth De monthatnad merth
az ewangelyom azt monga Az kéd korwl foghaa 6tet Reaya felelnek ss
az zentek mondwan hogy 6 azt tette oly mynth Oneky zolghalat-
tyara zykleegh wolth wolna De hogy megh mwthatnaa mert the-
remteth allathok keezek dneky engednye Es zolgalnya

NYELVEMUERTAR. IX. 8
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Mafodzer mene fel nylwan az edes Cryfthws
Ky megh byzoloythatyk apoftoloknak yaralyrewl | Zerzeth
kenynek ell6 reezeben Myndeneknek lathafara emelthetheek fel
kyr6l énnen magha wgy mond kyth megh yrth zenth Tanos keny-
5 weenek thyzen hathod reezeben En el megyek ahoz ky engemeth
boczatoth Es [enky nem keerd megh rola enghemeth thy kezzwle-
thek howa megyek Theewe ezth az edes Ielws Crylthus hogy ezth
lathwan thowaba rola byzonfagoth thenneenck Es hogy az embery
thermeezeteth menyorzaghba wynnee kyrol 0k ees nagy erwende-
10 te[fegheth wenneenek
Harmadzer mene fel nag herthelenfeegghel
Mykeppen egy zeel Awagy egy angyal, ezt yelenty meg my-
neekwnk mene maghallagra menth legyen fel az edes Iefws Cryl-
thws, Egy [ydo dokthor zenth Iralban kynek Raby Moyles newe ky
15nag eeghbe nezé melter wala ky wgy mond hogy ez feldthwl
foghwa az felle eghyghlen oly yghen nagy kez wagyon mynt me-
* nyeth egy ember mehethne egy zeep thyztha ygyenes wthon Heeth-
zer walo ezer Es hethwen zaz ezthendeyglen De wgy hogy mynden
napy yarafa thenne negywen mely feldeth Es hogy az mely feld
135 wolna keth ezer leepelnee || De Az poghan bdlez Docthorok kyk eleyn
thwdakozthak az maghas egheeknek yaralyrol Es forghalyrol My-
keppen megh twdhattak Es weegheere mehetthenek 6 bolez meiter-
[eegeknek thwdomanya zerent Mynden egheknek kezyth megh
meerween Ezth weeghezyk hogy az kylenchedyk eegh ez feldnek
25 kerekleeghehez wolna zaz ezerzer walo ezer maagyary mely feld
Mely zamot embernek & elmeye czak alygh awagy nagy nehezen
foghattya beeh kyth az edes ydweszytth Iefws Cryftws mykoron
myndeneknek zemey eldl el weetheteth wolna egy zem pyllan-
thalyghlan athal menwen zalla 6 zent attyanak yoghyara
80 Negyedzer mene fel nagi wyghalagghal
Nagy kezwlettel Es nagy eremmel kyrél wgy mond zenth
Dawyd prophetha az [oltar kenyben, fel mene wr ylten nagy
wyghafaggal byzonyawal wala wyghalagos 6 neeky fel meneele,
negykeppen Elezer ennenmaghanak hog mynden nemé dolgath
85 kyth az 6 zenth attya hagyoth wolna 6neky myndeneketh el wee-
ghezeth wolna Merth ymaran megh gyezte wala ez wylagoth az 6
nagy melyleghes zegeenleeghenek myatta Es | Hogy az el wezeth
embery nemzetet megh lelthe wolna Mafodzer wala az edes
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Crifthwinak fel meenele wyghalaghos az menyey zent angyalok-
nak 6 romlaloknak megh eppwlethyeerth Merth az angyaloknak
mynden karybol hwllottanak wala lee az athkozoth Lweyperrel
kyk mynd dneky enghedeenek bynben, Oh mel nagy eremek wala
az zenth angyaloknak az edes Ielws Cryltwnak menybe mene-s
thyn Mykoron latthak wolna enny nagy fok zamthalan [eregh-
lelkeketh az 6 karokban mennye Es zamlaltathnya ezth byzo-
noytya zenth lucacz ewangeli/ta ewangelyomrol zerzet kenweenek
thyzen ethed reezeben mondwan Eremek wagyon az menyey zenth
angyaloknak egy megh theerth bynelnek penytencya tharthafanio
Mynewel azerth enny nagy [oklaghw [eregh lelkeken Ks Mond-
hattak az zent lelkek kyk akoron Idwezyttenkkel wolthanak az
zenth Tanofnak mondafaath kyt meg yrth lathafarol zerzeth
kenynek thyzen kylenched rezeeben wrwllywnk Es wygagywnk
Es agywnk halath az erek elé6 wr yltennek Mert el Iwttenek azis
artathlan | Barannak Menyekze napy harmadzer wala vygha- 136
faghos Lymbofbol kywe zabadwlth zenth attyaknak Az 6 fogh-
fagokbol erekwl walo kywe zabadwlalaerth Es mennyey bodogh-
faghnak weetheleeyerth Es az angyalokkezzee walo zamlalalerth
Es hogy az foghatatlan zent haromfaghnak 6 tellyes yltenlegee- 20
nek aldoth zenth zyneet mynd erekke zynrol zynre lathhattyak
Es az zent angyaloknak erwendethes thar(afaagokert Zenth' Am-
borwlnak mondala zerent Az zent angyalok czodallyak wala az
embery gyarlo thermezethet az ew thyztha Angyaly thermeeze-
teknek feletthe ylnye kyth Myndenkoron ymadnak kyth zenthelen 25
Dyczernek Es kynek 6 zenth zyneeth czodalatthal kywannyak
neznye Arrol olwafthathyk hogy oterwemben zylettethnek eletthe
Az menyey zent Angyalok ymattattak ennen magokath emberek-
kel kyth megh yrth Moyles prophetha kenyweenek thyzen nyolezad
reezeben Lathwan abraam pathryarks harom angyalokath nap so
kelethrdl lewe zallanya harmakath latha BEs egyeth ymada Merth
zent haromlagh | Abrazthatyk wala Az angyalokon De foha az
edes Tel[wimak Cryltwinak menybe menethy wthan nem hatthak
maghokath ymadnya mondwan egyzer zenth Tanolnak lalfad hogy
ne thegyed Merth en es ygyenld zolga wagyok the weled, Negyed- s
zer wala wyghalagos embereknek merth az edes Ielws xpus
menyben meene hogy az 6 zent attyath megh kenyergethinee my
erettwnk Errel mongya az edes Idwezyttho lelws 6nnen magha

822:
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kyth megh yrth zenth Ianos ewangelyltha kenyweenek hwzad
rezechen Fel megyek az en zent atyamhoz Es ty attyathokhoz
Err6l megh wgy mond az ayttathos zenth bernald dokthor O the
nyawalyas bynes ember Nagy bathorfaghos wthad wagyon yma-
s ran theeneked az aldoth wr yftenhez, ezt mongya zenth dawyd
orullyetek zwntelen az felleeghes Kyralnak zyneenek eletthe
Ewtedzer meene fel haznalathoflagal
Kyro6l ennen maga hyzonlagoth tezen zent Tanos kenweenek
thyzen hatod rezeeben mondwan yllyk Es alkolmaz thynekthek
137 hogy en el [alk] menyek Oh een || Zerelmes Attyamfya Byzonya-
wal yghen haznalathos az edes ydwezyttho Ielwinak Cryltwinak 6
menyben menety kyrel kel mynekwnk nagy wyghalagwnknak
lennye Elezer hogy az pokolbeely erdegeth megh zegyeneythenee
Es megh haboroythanaa errel mongya zent Ieronymws Dokthor
15 yghen - koor Es bethegh az ellenfeegh merth mynden hatalma
megh thereteth, mafodzer hogy wtath zerzene kyr6l wgy mond
. zent Ifayas prophetha [enky nem thwd wala wtath Menyorzaghra
annak eletthe [elette] De ez may napon megh mwtatthatheek
kyrel wgy mond zenth dawyd prophetha Nylwan yelentheed megh
20 ennekem az erek eelethnek wtath beeh thellyeleytheel engemeth
nagy eremmel the zenth zynednek elétte Ennek wthanna wgy
mond ennen magha az edes Idwezytthd En wagyok wth ygallagh
Es eeleth ezth magyarazza zent aghofton dokthor mykeppen kel
eertenye mondwan Oh the zegeny nyawalyas bynes ha yarnod
25 akarz een wagyok wth ha nem akarz thewelyeghned en wagok |
Ighaffagh Ha nem akarz megh halnod en wagyok az erek eeleth
Errel megh wgy mond zenth Agofthon dokthor Az aldoth Cryl-
thus Tefws § emberfeghe zerenth leen wth mynekwnk az 6 ylthen-
leeghenek yfmerethyre kyrél wgy yr zenth Tanos elle kenyweenek
somafod rezeben Walaky wallya ennen magath Cryftwlban elnye
zykleegh hogy mykeppen cryfthws eelth Es mywelkedeth ez
wylaghon 6 ees wgy eelyen Es mywelkegyeek thowaba zalla lewe
Crylthws menybél my eretthwnk kyr6l byzonfaghot thezen zent
pal Ephelum belyeknek  yrth leweleenek negyed reezeeben ky le
35 zalla azon efmegh ky fel thamada Es menybe meene az eeld wr
yltennek egyetlen egye Lewe zalla az zenth alazathollaghnalk
gharadyezan kyrol wgy yr zenth pal Megh alaza énnenmagath
zolghanak abrazattyath fel wewen Errel mongya zenth agolthon
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ynthwen mynketh Es, az zenth alazatoflfaghnak yozagara mond-
wan zallyatok lewe hogy fel mehelletek kyrel wgy yr zent lwcacz
ewangelyltha kenyweenek thyzen nyolezad reezecben ||. Mondwan 138
Walaky ennen magath megh alazya fel magazthathyk zenth ber-
nald dokthor megh wgy mond ha fel akarz haagnod zykleeghs
hogy el6zer le zaly the maghadath megh alazuan Ezen zent ber-
nald Dokthor magyarazza Idwezyttenknek mondalyth holoth azth
mongya fel megyek en menynyey zenth attyamhoz, Es wgy mond
anneera lewe zalla az edes Crylthws ihs howa [oha annal alaab
nem Illek zallanya merth jez gyarlo telthnek fel weetelere merth 1o
az magas kereztfara merth kelerw halalra merth az pokolbely
lymbolra Azerth annera fel meene howa fellyeb nem leheth Merth
mynden angyaloknak felette kyth megh yrth zent Mark ewan-
gelyltha kenyweenek wthollo rezeeben, yl attya myndenhatho wr
yltennek yoghyara, Iftennek yoghyanak mondathyk Az megh s
foghatatlan ylthen[feghnek ygyenleleghe Malodzer eele artathla-
nwl ez felden mynek wthanna lewe zalla kyrél wgy yr zent pether
apoftol elfe kenyweenek malodyk reezeeben mondwan 6 [oha
femy bynth nem teth Azerth mafthan s menewel | Thyztab Ember
teith zerent Anneewal kynnyeb Es kyk menewel thyztabak annee- 2o
wal alkolmafbak [Es] fel meene(re kyrél wgy zol zenth Dawyd pro---
phetha az [olthar kenynek hwzon harmad reezeben, Ky ment fel wr-
nak hegyeere ; ennenmagha reaya felel Es wgy mond kynek 6 kezey
arthatlanok Es zywe thyzta Harmadzor [merth] merth 6 zenwe-
deefenek wthanna meene fel kyth megh yrth zenth ewangely[tha o5
kenywenek wtollo reezeeben Nem de alkolmas leen ee Cryltw(nak
zenwednye Es wgy beeh mennye az 6 dyczéleegheben, thwgiad
ya attyamfya hogy myees nem mehettwnk kylemben kyrel wgy
mond ennen magha Idwezytthenk zenth Mathe kenywenek tyzen
hatod reezeebeu Walaky en wtannam akar ywnye thagagyameg so
onnenmagat Es weegye fel 6 kereztheeth Es wgy kewellen enghe-
met Az aldot Cryftws Iefwinak 6 kerezthe keeth keeppen weetet-
tethyk fel, elezer hogy ha my telthwnkketh zenwedetelleghnek
myattha megh eztewerytthyek Malodzor ha my barathynknak
karan banatthyan zywnk zerenth || Bankodwnk Negyedzer merth 139
elezer hw thamada fel az wthan mynketh, kyr6l wgy mond zent
Ifydorws dokthor nem haznal Az aldoth Crylthwinak fel thama-
dafa hanemha my ees fel thamadwnk & wele Ethedzer merth
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megh feddee az 6 hytethlenlegheknek thewelgheelyth ezenkeppen
the ees megh fegyed bynnel megh ferthezeth eeletedeth wthalatol-
faghal kyr6l ug mond zenth agofthon dokthor, megh wtallyad
the maghadban amy wagy ha azra akarz ywthnod ammy nem
s wagy, hatodzor merth mene az olywetymnek hegyere kyrel fel
meene Annak yegyzeleere hog my ees az zent yrghalmalaghnak
theetelenek myattha kel fel mennwnk kyrdl wgy yr bélez [alamon
egyk kenyweenek tyzen hathod reezeben Az yrgalmallagh theetel
thezy azth hogy helt zerez kynek mynd az ew eerdeme zerenth
10 menyeknyeknek orzaghaban zent pal megh ezenkeppen zol rola -
Thymodew(nak yrth leweleenek negyed reezeeben Az kegyelmelfegh
myndenre haznalathos De nagoban | Az erek elethnek Ighee-
rethyre hetedzer merth az 6 zenth kezeyth fel emelee Annak
yegyzefeere hogy mynden ez wylagy Es lelky yozaghynkath o
15 zenth felleeghes yltenfeghere kel mynekwnk thwlaydonoytha-
-nwnk kyrdl zent pal wgy yr Corynthombelyeknek yrth leweleenek
thyzed reezeben Myndenth walamyth theeztek en zerelmes athyam-
fyay az aldoth yftennek dyczeleeghere tegyetek Malodzer zalla
lewe menyb6l haznalatolfagheerth merth ezth [az] zenth kereztyen
z0 hythnek megh erefleytheeleerth errel mongya zenth agholthon
nemynemw bezeehdeben Az aldoth Cryltwinak menybe menethy
leen ez kereztyen hythnek erélfeeghe Harmadzor zalla lewe
menybdl remenfeeghnek megh eppwlethyerth ezth by[rizonyttya
zenth agofton dokthor Az aldoth Cryltws fel maghazthala’ az my
25 thermezethwnketh- menyorzaghban hogy mynden hyweknek &
wthanna nylwan walo wthath mwtathna Negyedzer zala lewe
140 menybedl ez - haznalatolfagherth || Hogy az yltheny zeretetet ky
mynd ez wylaghon megh holth wala fel yndoythana, awagy fel
‘gyoponthanaa merth az edes Crylthws azerth mene fel hogy 6
39 wele az my zyunketh Es fel wynnee kirél wgy mond zenth gergely
dokthor oda kewellek zywnkel hol hyzywk o6teth telth zerenth
lennye, Kel azerth byzonyawal mynekwnk fel gyoponnwnk az
zent zeretetben kywel kerelyek az erek lakodalmat kyrewl wgy
mond zenth pal apolthol En zeretkd attyamfyay nynezen myne-
35 kwnk yth ez wylagon lakozo waralwnk De ywendew kyth myn-
denkoron nag zomehozwan kerelywk Azerth monda ez ygheeketh
vdwezytthenk kyth megh yrth zenth Ianos kenyweenek thyzen
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neged reezeeben el megyek een zerezmem thyneekthek helt hcgy
hol oth een wagyok thy ees oth legyethek: —

Hatodzer mene fel nagy thyztelleggel

Kyrél byzonfaagot thezen zent Dawyd pprofeta az | Solthar
Kenynek hathwan heethed reezeben hol oth wgy mond fel meene 5
az magallaghra mynd az foghlyokath weele fel wyween az az
azokath kyketh az pokolbeely erdegh foglaaghban tartoth wala
Oh een zerethé attyamfya mely mondhatathlan nagy. thyzteflleeg-
gel thyzteltetheek ez may napon az edes Crylthws Ielwl kyrdl
wgy yr zenth Ioronymus doctor Mynd az kezenleges angyaly 10
Tozagok eleyben yweenek ez may napon az edes Crylthws Ielw(-
nak Errel mongya zenth Dawyd prophetha az folthar kenynek
hethwen ketthod rezeeben ky megh peeldaztatoth wala meegh
reeghen Nagy Ighaflfaghban wyl beeh engemeth Es nagy dycze-
feeghel foghadal engemeth Azerth eenekly anya zenth(alegyhaz ez 15
may napon ez dyczereteth Oh en zenthleeges wram ky wagy
mynden yozagoknak kyrallya the wagy ky ez may napon weel
myndeneken gyezedelmeth Es dyadalmath

Thowaba kel myneekwnk || Megh lathnwnk azl4l
0 megh theerefeth rettenetelleegghel Az wthollo kyrthnek zozat- 20
tyaban kyt megh yelenth mynekwnk Zenth pal apofltol Thella-
lonyabelyeknek yrth ellew kenyweenek negyedyk reezeben Megh'
zendwl az kyrtnek zawa Es fel thamadnak az megh holthak rod-
hatathlan Kyrewl wgy Ir zenth dawyd prophetha az [(olthar
kenynek negywen kylenczed reezeben Es wgy mond Az mya2s
wrwnk yfthen nylwan Iw el Es wezthegh nem halgath zenth
zakaryas prophetha megh wgy mond Eneklelt thezen wr ylten az
wtholfo kyrthnek zawaba Es azonkeppen zarmazyk kywe ew
zayabol az & thére mykeppen nagy rettenetes fenelleegh Az
wtholfo ythelethen metélwen awagy waghwan mynd keeth feleeso
De kerlek weegy ezedben yth ez aranth harom reend beely zoza-
thokath lennye Az hatalmas Cryltwinak az wthollo yteeletre
ywethely koron Elf6 fel (erkenteefnek zawa Mafod wethekedeef-
nek zawa Harmad el weeghezelnek zawa hoghogy mykeppen
mongya | Kywe Az rettenethes [enthencyath 85

Mondam hogy ell6 zozath leezen fel [erkentheelnek
zozattya kyth megh yrth zenth Mathe kenyweenek hwzon negyed
reezeben El boczattya az 6 zenth angyalyth nagy kyrtheleellel Es
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nagy kayaythallal, Es egybe gywythyk az 6 walaztotthayth meny-
orzaghnak neegy zeele felol, awagy ez wylaghnak neegh zeghe-
lethyrewl kyrél wgy yr aranzayw zent lanos, Oh En zerelmes
attyamfyay mely yghen nagy leezen az zozath Es retteneethes
5 hogy kynek mynden elthethé allathok Enghednek ky kw zyklaa-
kath hafoghath poklokath megh théry koporfokath nylatkozthath
Halalnak kétheleeth el zagattya Es kezenlegel myndeneketh wr
yltennek Igaflaghos Itheelethyre kezereyth Oh mely yghen retthe-
netes leezen az ghonozoknak mykeppen az zenth agofthon dok-
10 thor mongya, hogy ynkaban akarnaanak az ghonozok mynden
142 keenth zenwednye honnem azth hallanya Akoron kezdyk || Mon-
danya Az ghonozok az hegyeknek kyth megk irth zenth Ianos
lathafarol zerzeth kenyweenek hatod reezeben Thamagyatok fel
Es elletek my reank Kz nagy rettenethes zozathrol monga wala
15az aytthathos zenth Teronymol doctor Akar een egyem akar
ymathkozyam Myndenkoron zengh az zozath az een fyleymbe,
Kellyetek fel halottak ywyetek az Itheelethre
Mafod zozath leezen Wethekedeelnek awagy keerde-
zeelnek zozattya ky leezen ennel nagyob retthenetefb kyrdl wgy
20 yr loel prophetha kenweenek malod rezeeben, egybe gyeythek
mynden néepeketh Iolaffathnak welgyeben Es En wethekedelth
theézek 6 weeldk Elezer, eleyghben wethwen az ghonozoknak az
en kenaymnak zenwedeeleth Bs yazaghos eerdemyth, kyeerth
yeles keppen az aldoth wr ylthen megh thartotta az 6 melyleeghes
25 zenth Sebeyt kyth nylwan megh byzonyth zenth agofthon dokthor
Ennek wthanna eleygben wethy az lelky Es thelthy | Irghal-
mallagh theetelnek yozagyth kykben &k nem czelekettek kyth
meg yrth zenth Mathee kenyweenek hwzon ethed reezeben mond-
wan Ehezem Es enghem nem eethetheethek zomehozaam Es nem
so ytathaathok Ezenkeppen eléwe newezwen myndeneketh zere
zerenth Ennek wtanna aaz ghonoffaghokath kyketh tettek ez
wylaaghon eeltekben kyth megh yrth bolez kenyweenek wtholfo
reezeben Mydeneketh kyk leeznek ez wylaaghon el wyzy wr
ylthennek az ytheelethre Oh Iay wezyk myth felelheth oth az
35 zegeny nyawalyas bynes ember kyrel wgy yr zenth dawyd pro-
phetha zenth lelek myath Az [olthar kenynek zaaz hatod reezeben
Mynden alnoklaagh bee dwghya 6 neeky zayath Neemak leeznek
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az czalard nyelwek, kyczoda oly bélez ky megh eerthheethnee wr
yltennek nagy yrghalmalflagath

Harmad es wtollo Zozath leezen el wegezeelnek zo-
zathya ky myndennel rvettenetelfeghelb || Leezen Mykoron Az 143
wthollo fenthencyath kywe mongya az ghonozokra Mely zozathrol s
wgy Ir zakaryas prophetha kenyweenek kylenczed reezeben Az
ydeben enekel wr ylthen kyrthben, Es kywe yw nag wyllamas
keppen az ew thoree az wthollo [entencyakoron Oh Iay wezyk
mely yghen eles thor leezen az, [ebelythwen mynd keeth felee
azaz mynd telteeth mynd lelkeeth Mykoron ez nagy rettenetesio
zozath kywe mondathyk

Ithe maledieti in ygnem eternum 2ct: —

Eregyethek el athkoztak az erek thyzre ky megh wagyon
zereztethwen thynekthek mynd erekke :

Mynd ezeknek wthanna wegyed yol ezedben Merth mykep- 15
pen fel menwen hagya zeretheteth Es beekeleegeth Azonkeppen
el yw az bozzw allalra megh ytheelnye mynd Iokath mynd gho-
nozokath Oth megh walyk ky ez wylaghon haraghos wolt Es
Daghalyos 6 attyafya ellen awagy raghalmas kynek nyelwe megh
aaz | Haraghya nem wralkodhadyk Daghallya megh ehnyedyk Es 20
mynden bozzuallalnak meerghe Es nehelleeghe wnnen feyeere
zal Az haraghos byronak Es az hathalmas wr yltennek elette
mykoron az nagy [az] retthenetes ygheek kywe mondathnak Eregye-
thek el karhozthak az erek thyzre Oh en edes wram y[thenem oth
az remenfeghnek [emy erey nem leezen Az Syrafnak ohaythalnak 25
[emy haznalattya nem latthatyk Merth az peenytencya tharthafnak
ky malthan bynes emberth megh eelézth f[emy hathalma nem
leezen Merth az zegheny megh [nyomorodoth bynefmek femy
boczanath nem adathyk Azerth kerlek Es ynthlek fenelfeeghes
Tefwinak Crylthwinak Aaldoth zolghay hogy hagyathok el myn- so
den daghalyoffaghtokath Es thyztohatok megh ty zywetheketh
Es hagyatok el az ghonoz byneketh Es tegyetek Iozaghos mywel-
kedetheketh ky az eedes wr yltennek Es az fenelleeghes Iefwlnak
legen dyczerethes Es thy magatoknak ydwelleghes mynd || Erekwl 144
ereke kyth engegyen athya fyw zent leelek amen 85

Weghe Wagyon amen



De (fumpma feltiuitate [piritullancti viec pen-
thecoltes: —

Veni fancte [piritus reple tuorum Corda
fidelium et tui amoris in eis ignem accende Qui
sper diuerfitatem linguarum cunctarum gentes
in vnitate fidei [g] congregalti alleluia
Iwy el wyghazthalo Zent lelek toczed be the hyweydnek
zywketh Es az the zenth zerelmednek thyzeeth 6 benndk gher-
yezth fel ky mynden nyelwek myath el ozloth nepeketh egy hyth-
10 nek alaya gyeytheel Boczalfad el wr yfthen az te zent lelkedeth Es
myndenek theremtethnek Es wyoyez megh ez feldnek zyneeth
Epiftolo dieei felti
Ez zenth epyltola ky | Olwaltathyk Iz zenth myleenek
zeryben wagyon meg yrwan apoltholoknak yaralarol walo zerzeth
15 kenybe ky ezenkeppen kezdethyk el
DVm complerentur dies pentecoltes erant
omnes difcipuli pariter zct:
(Apost. cselek. I1, 1—18) Mykoron beeh thellye[ednoenek
pynkelth Innepeenek napyay walanak az zent thanythuanyok
20 egyetemben azon helen holoth az edes Idwezytthé hatha wala
lennyek Es Ime leen nagy herthelenfeggel zozath menybewl
mykeppen egy el yewd leleknek hertelenleeghe, Es beeh thélthee
mynd az hazath holoth walanak egybe gywlekezween ylween Es
ymatkozwan Es yme yeleneek & neekyk ketthdzteteth fielwnek
25 abrazaaban mykeppen thyz Es oth myndenekre reayok zalla Ks
leghottam beeh teleenek mynd menyen walaanak zenth leelekkel
Es kezdeenck zolny bezelleny kylemb kylemb nyelweken mykep-
pen az zenth leelek aad wala zolalth 6 neekyk De az ydében
145 lakoznak wala || Zerzethes [ydok Ierwfalembe Es walanak kezen-
"0 [eeghes nepek mynden nemzethek kezzwl Ez wylaghon mynd kyk
eeghnek alatta wannak Ez bezed kywe ther\vlweh egbe gywle
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neepeknek [okaflaga- Es 6 elmeyekben megh haborodwan Merth
ky mynd hallya wallya 8 nyelwen Azokath zolnya Es bezellenye
De myndenek el amelkodnak wala Es czodallyak wala mondwan
ezenkeppen Nem dee ymee mynd ezek kyk ezenkeppen zolnak
bezelnek galyleabelyekee Es mykeppen wagyon hogy ymee kys
mynd kezzwlwnk mely nyelw alath ez wylaghra zyletthwnk Azon
nyelwénken hallyok &keth zollanya Mert Nemellyek ez neepek
kezzwl lakoznak parthyaban medyaban kyk kezzwl wannak Naap
kelethrdl kyk delrdl kyk nap nywgathrol kyk ezakrol Nemellyek
6 kezzwlek lokoznak Melopothanyaban kyk ytten ezen [ydolagh- 10
nak tharthomanyaban Es kapadocyaban Nekyk lakoznak Az
thenghernek keeth feleen mykeppen allyaban Troyaban Es pan-
phyllyaban mynd thellyes egyptomban Es lybyanak rezeyben
Nekyk wannak az cyreenen waras | Felewl Ky nagy mezze wagyon
Es nagy [ok romay Ieweweenyek Nekyk wannak [ydolaghnakis
kywl walo tharthomanyabol Es az fel hythen walok Thellyes
gheregh orzagh Es arabyay orzagh, Hallotthok wketh zolwan my
nyelwonken wr yltennek nagy [ok czoda theetheleth Deo gratias

Profa [acro fancta diei felti sct: —

SAncti [piritus allit nobis gracia Que cordaso
noltra [ibi faciat habitaculom .

Iwyen el my hozyank dyczeleges wyghazthalo zent leelek-
nek malaztya mely zenth leeleknek malaztya az my zywnketh
thegye ennen haylokawa kywe yzween 6 belble myndent byneket
Es lelky keleertheteketh Oh edes feneffeeghes zent leelek ky myn- 25
deneknek wagy megh wylagofoytoya, kerwnk thyztohad megh my
elmeemknek zernyw [ethethfeegeeth Oh zenthleeghes zerelem
mynden the rolad ghondoloknak Oh edes kegyelmelleegh enczed
the yhleefedeth az my erzekenleghwnkben the wagy || Mynden 146
bynben ferthezeth lelkeknek thyzthoythoya hogy az my felleeges so
menyey zenth attyank lathallek Es yfmeertelfek my thwlwnk
kyth ezak thyztheflaghos zywnek zemey lathattyal: Oh wyghaz-
thalo zenth leelek the wagy ky az reghy prophethakath yhleed
hogy az el ywendd Cryltul yefw(nak 6 meeltholaghos Dolghayth
dyczerethes eeneklellel kywe yelentheneek ‘Az zenth apoltholokat ss
meg erdlfeytheed hogy az megh waltho Crylthwinak gyezedelmes
wythelleegheth mynd ez zeeles wylagh zerenth el wylelneek Es
eel hordoznaak Mykoron menynek feldnek magalfaghath Es kerek- "
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feeghet Es wyznek melylegeth kezdethben az &6 zenth ygheeye
myath zerzee The mykoron zenth lelked zerenth az wyzeken
yarz wala nagy Iftenfeeghednek melthofagath Telenthwen The ez
kezenleeghes eelthethé lelkes allatoknak el6 wyzeketh bewbytez
s The yhleefednek myattha theez lelkes embery allathokath The ez
wylagon ez ozloth nyelweketh Es | Reghy zokalokath egybe eggye-
fytthel wr y{then Oh edes zereteth ky wagy myndenneel yob
melter ky az el thewelghet balwany ymadalth wonad Iftheny
nagy thyztelfeghre Azerth my eces zegeny megh nyomorodoth
wonepeyd theeneked kenyereghwen halgas megh kenyerwlettel
Aldoth zenth leelek, Kynek [eghethlegheenel kyl mynden kenyer-
ghelek heyaban hytettethnek Es meltathlanok leeznek wr Ifthen-
nek zenth zyneenek elétthe The wagy ky mynden wylaghon walo
- zentheketh the ylthenfeeghednek yhleeleewel thanoytottad wehet-
15 nyek Ks nyerhetnyek az zenth lelketh azon zent lelek ez may
napon az edes Crylthwinak zenth apoltholyth zanthalan ayan-
dekkal aayandekozad ky mynden wylaghon leen halhatathlan Fz
napoth nagy dyczéleeghelen zérzeed kyn engegyed the maghadath
mynekwnk

20 4P1’0[“‘L alia facro [ancta eruldem felti: —

Veni fancte [piritus et emitte celitus lucis

tue radium || §
147 Iwy el Dyczefeeohes zent leelek Es boczafllad alaa Menybél
az the fenelleghednek wylagolfagath Iwy el megh nyomorotthak-
25 nak 6 eedes atthyok Iwy el lelky aayandeekoknak adoya Iwy el
zyweknek wylachofoythoya. Oh the nemes wyghaztalo Oh lelkek-
nek eedes wendeeghe Es edes hyedelme Oh bodoghlaghos wylag-
hoslag az the zerethd hyweydnek Zywoknek belfé reezeyth, the
zenth Ifthenfeeghbdnel kywdle [emmy nynczen emberbe [emy
so nynezen byn neekwl Molfad megh azth ky meg ferthezeth 6nthéz-
yed meg azth ky meg azoth gyogyohad meg azth ky megh febe-
[with Haycz megh ky kemeny eeltelfed megh ky megh hydeghwlth
byryad azth ky el theewedeth Agyad the hyweydnek kyk te ben-
ned byzthanak Heeth zent nemes ayandekydath -Agyad yozaghok-
85 nak eerdemyth agyad Idweffeeahnek el weeOhezeefeth agy erekwl

erekee walo eremeth amen |
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(Jin. XIV. 23—31) Az ldewben monda Idwezittenk Iefws
az 6 tanythwaninak Valaky engem zeret az en bezedemet tartya
Az en attyam ees zerety 6tet Es 6 hozya yewonk es 6 nala lako-
dalmat teezwnk ha ky elmeg engem nem zeret az en bezedemeth
nem tartya Az bezeed kedeegh kyt hallottatok nem enym Des
azee ky engem boczatot ezeket mondam tynektek veletek lakoz-
wan, az wygaztalo zent lelek kedeg kyt el boczat en atiam en
newemben 6 meg tanyth tyteket myndenre Es myndeneket meg
ihly tynektek valamyt mondandok tynektek Bekeleget hagyok
tynektek Bekeleget adok tynektek Nem mykeppen ez wylag aad, 10
adom tynektek Ne haborogyek megh ti ziwetek meg [e retten-
nyen Hallottatok hogy mondottam thy nektek El megyek es el
yewdk ty hozyatok Ha zeretneetek engemet Byzonyawal erewl-
netek mert een attyamhoz megek mert attyam nagyob ennalam-
nal malt ees azert mondam tynektek mynek elétte meg lenne1s
Hogy mykoron beeh telendyk hyggyetek Imaran nem [okat zolok
thy weletek merth || Fel yewth ez wylagnak feyedelme Fs en 148
benem [emyt nem tart De hogy meg ilmerye ez wylag mert zere-
tem en attyamat s mykeppen paranczolatot adot ennekem
attyam azonkeppen czelekedem || 20

Paraclitus [piritus quem mitet pater in nomine 149
meo ille vos docebit omnia Iohannis decimo
qu, ¢ it

EZ Igheketh Irta megh zent Iaanos Ewangyelyltha Ewan-
gelywm yrth kenyweenek thyzen neged reezeben kyketh yelenth ss
az my wrwnk Iefws Crylthws ez may zent ewangyelywmban kynek
magyarfaghy Ezenkeppen wannak Wyghaztalo zenth leelek kyth
kyld attyam een newembe az thyteketh meg thanyth ‘myndenre
Mely yghekben ky yelenthy wr Iftennek my hozyank walo fogha-
tatlan zeretetyth Es hogy my ees meg thanwlnok éteth azonkep- so
pen zerethnwnk Hogy azonkeppen erdemlendk vennye az Dycze-
leeghes zenth lelketh Azerth anya zent egyhaz ez may napon
walaztotta olwalnya wr yltennek zenth zerethethyrél walo ewan-
gyelyomoth Honnan wagon hogy az zenth leelek myath &thlethik
my zywnkbe wr Iftennek zent zerethethy | Mykeppen Zenth palss
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Irya romayaknak yrth lewelynek 6thod rezyben Mel zenth ewan-
gelyomnak derekaban ydwezeythenk ynth Mynketh az ylteny
zeretethre mondwan Walaky enghemeth zereth ez az en bezeede-
met thartya Es een attyam ees zerethy oteth Es 6 hozzaya
5 ybwénk Es 6 nala lakodalmat thezwnk oly mynth azth mon-
danaa Walaky azt akarya hogy mynd az tellyes zent hatom[laagh
wr iften 6 benne lakozyek zokya megh az wr yltent zerethnye Es
ezenkeppen mynd attya mynd fyw mynd zent leelek 6 nala leezen
Mafodzer ynth mynketh a zent Ewangyelywmban hogy az wyghaz-
10 thalo zenth leeleknek erwendetelfeegheth felette ayczak Es hogy
meg thanyhon mynket myndenre Harmadzer az edes Idwezytthd
oly mynth iegi myat thanoyth mynketh zenth leeleknek yelen
woltath my maghwnkban megh yfmerhethnwnk akoron ha az 6
zent hytyt Es paranczolatyth megh tharthyok tahath Ighaz
150 beekeleegheth wr yltennel || Ees Az & Angyalyual Es ez feldy
~emberekkel tharthwnk, mely beekeleegh, ebben fekzyk hogy [em-
mynemw bynnek myattha nem ellenkedwnk wr yltennel Ezewkre
thanyt ez zenth ewangelyomban wr ylten
Delalf{wk megh thouaba han keppen boczat-
20thatyk my hozyank Az zenth lelek ky az felleeges wr
yltennek zeerelmynek newezthetyk De azth ezwnkben kel wen-
nwnk hogy az kegyelleeges wr yltennek my hozyank bynelekhez
walo nagy czodalathos zerelme ylmertethyk megh Mykoron az
kegyes ylthentwl my hozyank boczatthathyk a zent leelek ky megh
25 Jelentethyk az thobby kezeth ez neegy Iegyekbdl Eld Iegy monda-
thyk Iftheny ayandeekozafmak Mafod belél walo Hthleefnek Har-
‘mad bathorfaaghos Idwezwleelnek Negyed kegyes bewelkedeelnek
Elf6 yegye mondam Ky I6 az felfeeghes wr yltentul az & zerethe-
thybol yltheny ayandeekozalnak Merth wala mykoron az zenth
a0 leelek boczatthathyk | Myndenkoron ennen maagha az wr ylthen
Embernek agya hénnen maaghat az 6 nagy Irghalmaffaaghabol Es
zerethethybdl Merth wr Iftennek ayandeeka az zenth leelek
Azerth ygyenléth aad ennenmaghahoz ky egy Ifthen thellyes
zenth haromfaagh Attya fyw Es zenth leelek Es Az 6r6k mynden
35 hatho Wr Ifthen 6 thellyes Iftenfeghe zerenth oth wagyon De
eerczed yol megh Merth zent Irafbeely Dokthoroknak megh
Igyenéleelek zerenth Es magyarazo melthereknek mondalok

zerenth wr ylthen Nem foghlal ydoth fem helth beeh nem weezen
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Mynekokaerth bolez azth mongya kenyweenek el[6 reezeeben hogy
wrnak zenth lelke beeh thoélthette mynd ez egheez feldnek kerek-
fegheth Ez6kbél megh eerthettyek hogy mykeppen az Ielws wr
Ifthennek zent fya boczatthatheek ez féldre Awagy Mondathyk
Twnye ez feldre wgy eerczed hogy wyonnan kezde lennye ez wylaa-s
ghon Es wyonnan kezde czelekedny ez theremtet allathokban My-
keppen Ennek elétthe Nem wolt Ith ez wylaghon azaz ew || Zenth 151
Thelteenek fel weethele zerenth Es az 6 zent zenwedelenek Es
my megh walthfaghwnknak zerzeele zerenth Ezenkeppen Es az
zent leelek mykoron gymélezeth theremth Embernek 6 zyweeben 10
Mondathyk oda ywnye merth Wyonnan mwthatthya megh ennen
magath 6thlenye Es mynden gonollaaghokat onnath ky wzween Es
byneketh el thawoztathwan Mynek wthanna wgyan megh wylagho-
[odyk ambernek elmeeye mynth Zenth palnak nylanak megh
zemey Ime azerth wr yftennek Myhozyank walo nagy zerelmeis
kyth aad az 6 zenth lelkenek boczathala myath pelda, thowaba
byzonyaual nagy kedweth Es barathfagoth tenne annak kynek ha
walaky attya awagy Attyafya halalaath meg boczathana Es el
enghednee Wgyan thezen mynekwrk az kegyes Ifthen adwan my
elmeenkben wylaghoffaghoth Es malazthnak eeletyth 6 ellenfe- 2o
ghynek Kyt meg 61thok wgy mynth my bennwnk az aldoth Iefwlth
bynnek myattha kyth byzonyt zenth Pal [ydoknak yrth | Lewelenek
hatod reezeeben Megh fezythween wr Iftent thynnen maghatokban
Mafod Iegye mondathyk bel6l walo Gthleefnek awagy yewetelnek
Merth mykoron az Zent leclek Es az 6 zenth malazthya adathyk 25
embernek ennenmagha az zenth leelek wr ylthen thwlaydon
zemelye zerenth 6thlethyk embernek zyweeben, Thwgyad kedygh
azth hogy az zenth leelek Iw Es zal Embernek 6 zyweben thwlay-
don zemeelye zerenth 6nnen allattyaban oth lakozwan Es mywel-
kedween Ezth -hyhetty_g_k_ zent agholton dokthornak byzonlaagh so
theethelybewl zenth haromfaghrol yrth kenyweenek tliyzen 6thod
rezeben holoth wgy mond Nem kel myneekwnk Kethelkednwnk
merth azon zenth leelek ky adathoth pynkelt napyan az apoltho-
loknak wgyan azon adathyk embereknek Es megh wgy mond Ime
mely yghen nagy az wr ylten azaz Cryfthws ky mynden Ioth aads;
embereknek Idwelleegheere Wgyan ezenrdl zenth Ambrws Dokthor ||
Megh wgy mond Zent leeleknek|rél yrth kenyweenek ell6 reze-152



128 ERSERUJVARI cODEX (152—154)

ben Wgyan azon egy az zenth leelek kyth az prophethak Es az
apoltholok nyerthek Megh wgy mond ky keethelkedyk abba hogy
ylthen Es ember nem wolna az ky egethembe oOthlethyk nagy
fokakban Oh wallyon mel kyral wolna ky az ayandekoth aadwan

5 ky helyet ennenmaghath ees Adnaa Az wr ylthen thezen ygen my-
korzn ayandeekot aad akor emnenmaghat es agya Illyen Ighen
zereth azert mynketh az wr ylthen Harmad Iegye az yltheny zere-
tethnek mykoron boczattya az 6 zenth lelketh mynekwnk, monda-
thyk bathorfaghos Idwezwleefnek Merth [emynemw ayandecka
10 nynezen wr Ifthennek oly bathorfaaghos Es Idwelfeeghes Mynth
mykoron Zenth leeleknek Ingyen adoth ayandeeka adathyk em-
bernek hogy ez byzony legyen megh mwtatthatyk ylneemé okokbol
Elezer merth akar menee ez wylaghy Iozaagha leegyen embernek |
Nem bathorfaagholok de ynkab feelelmel Es wezedelmes ha ky
15 gonozwl thartya Mafodzer merth Hythwnkel hyzyek hogy az ke-
gyelmes attya myndenhatho wr Ifthen nagy Zeretetbol aada az 6
‘egyethlen egy Zerethd zylettheeth myncekwnk walthfaghwnkra De
meegh ez ayandeeka ees elegh az wthollo retthenethes Itheelethnek
felelmywel kyth az 6 zenth fya thezen az gonozok ellen Ennek wthan-

20 na lathyok hogy Crifthws Idwezytthenk attha myndene(thwl foghwa
myneekwnk ennen maghath az olthary Zenthleghnek zemelyeben az
erek elethre De Ennck ees wagyon felelme kyk meelthatlan weezyk
az erek wezedelemre Zenth Palnak mondalfa zerenth De kynek az
yngyen adoth ayandeek dthlethyk Es az wyghazthalo zenth leelek
25 adathyk Az mynden bathorfaghal Es feelelemnekyl eltethhetyk Es
yarhath mert wgy mynth walakyneel az zent leelek leyend mynden-
korth zentholthfeeghere wagyon Es erek eelethyre Azerth meg
153 Ifmeerthethyk wr Iftennek || Hozyank walo Nagy zerethethy ebbe
hogy Ilylyen nagy bathorfaagos Ayandekoth adoth myneekwnk
so Meeltathlanoknak Negyed yegye ky mondatyk bewleghes ayandee-
kozafnak ennen mondathyk walaky bewfeeghefnek Mykoron Az &
kegyelmelleghybewl nagyokath Es [okakath aad Merth az olyan
zereteththel tellyes Azonkeeppen az Irghalmaffaghos Ifthen ky
agya az zenth lelketh ky mynden ayandeekoknak fellyeb wagyon
35 Eis nagylokra haznalathos Innen Ielenthethyk az zerethd Wr Iften-
nek hozyank walo bewleeges ayandekozafa kyth megh yrth zenth
Tanos elf6 kenyweenek negyed reezeeben Ezekbol efmeerhettywk
wgy mond megh merth wr Iften lakozyek my bennwnk Es my
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Ifthenben zent zeretethnek KEs malazthnak myattha Merth az
zenth leelekbol adoth mynekwnk Mely bewleeghel Es zaporala-
ghal agya wr ylthen az zenth lelketh Innen, tetezyk megh, [em
egy akaaroknak Es theewSknek ky & benne wagyon keez | Adnya
Myndennek nalaky akarya wennye Megh wgy mond Cypryanwss
newd dokthor az therweny kenyben Mykeppen az nap myndennek
egyenld keppen zylethyk awagy agya 6 feenellegheth Es wylaa-
ghath Azonkeppen az dyczeleeghes zenth leelek IgyenlSkeppen
6thlethyk Azerth ha ky nem akarya & ablakath megh nythnya
hogy az 6 Ielen wotha wylagholohon 6nnen byne ha az bynnek1o
(ethethfeegheeben marad Oh azerth mynden nyawalyas bynes
ezeeben wegye wr Ilthennek Illyen nagy hozyank walo zerethe-
thyth Es tharczon penythencyath hogy wehelle az zenth lelketh
Thowaba kel mynekwnk megh lathnwnk az
zenth leelek wr Iftennek keewanathos awagy gyakortha walois
Tewethelyrol emberekhez De ez ellen thezen ember mykoron byn-
ben eel wezedelemnek daghallyaban tharthya az 6 zegeny lelketh
merth || Myndenzer el wzy ew thwle az wyghazthalo zent lelketh 154
Fnnek okath wety zenth agholton doktor Es wgy mond Az zenth
zereteth ky Iftennek neweztethyk awagy zent leeleknek Es az ha- 20
lalos byn ellenz6 allathok egybe Merth [oha az wr ylthen azth
nem thezy hogy ewk egywth maragyanak Azerth [oha nem yw az
bynelhez az zent leelek myglen megh nem theer kyrdél byzonla-
ghoth thezen bélez kenyweenek ell6 rezeeben mondwan az ghonoz
akaro leelekben nem megyen beeh az zent bdlezeleeghnek lelke 25
Es nem lakozyk bynnek allaya veteth theltben Ennek feletthe egy
hytetlenneel ees nynczen az zent leelek Sem erethnekneel Sem
oly kereztyenneel kyber lakozyk az bynnek fertezetelleeghe ha-
nem ha el hagyak Es Crylthwlhoz theernek Mafod byzonlaagh az
peenytencya thartokrol hogy wala mykoron Es vala hanzor azso
bynes ember Ighazan meg(z hannya bannya byneyth Es peenyten-
cyara theer : Mynd annyzor hozyaya yw az zenth | Leelek De My-
koron efmeg az bynbe yzamyk meg ottan el yzy 6 thwle az zent
lelketh Hogy keghyklen embernek megh boczattalleek 6 byne az
Ighaz banattal Ezekyel prophetha byzonfaghoth thezen kenywee- s
nek thyzen nyolezad rezeben mondwan Az aldoth wr Iftennek
keepeeben Wala mely horaban az bynes megh nyegellendy magath
Es byneyth megh zannya bannya Thowaba megh nem emlekezem

NYELVEMLEKTAR. IX. 9
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[oha mynden 6 alnokfaghyrol De az byneknek megh boczathaala
nem leheth hanem czak az zenth leelek wr Iftennek myatta Harmad
byzonfagh az olthary zenthfeghrél hogy walakyk az hywekkezzwl
wala mely zentfeghdth 6 hozya melthan weezen az wyghaztalo
5 zenth lelketh weezy 6 hozyaya zent Agholton dokthor wgy mond
Elfé kenyweenek elf6 reezeben Mynden zentfeegh aarth Sketh fogh-
dofoknak hath wallyon mennyen ynkab kyk 6 hozzayok weezyk
Negyed byzonfaagh Iw Ingyen adoth malazthban elé emberekrol
Es Ifteny zeretethben hogy walaky Igaz zeretettel zerethy az wr ||
155 Iftenth Az zenth paranczolathok banak megh tarthafokban Zenth
leelek wagyon & benne, oka ez merth wgy mond zenth dyenes dok-
thor az yltennek neweerél Zewrzeth kenyben Theremtethlen zere-
teth az az zenth leelek nemz emberben theremteth zeretheteth
azaz wgy theezy hogy ember yngyen zerefle az wr yltenth, bodogh-
15 laagos Zent bernald meg wgy mond az weegh waczorarol zerzeth
~ bezeedeeben Oh aldoth zent zereteth bodogh Iozagh az zykra ky
theezen embert wr yltennek lakodalmawa Merth walaky lakozyk
zeretethben Iftenben lakozyk Es Ifthen 6 benne lakozyk kyth
megh Irth zenth Ianofl kenyweenek negyed reezeben Megh wgy
20 mond My lattatyk theneked Oh Iften zerethd Azte zerelmednek
ywthalmarol Myth arthatnak theneked az ghonozok awagy my-
nemd yoban leezen fogyathkozalod Mykoron zereth theged az ky
femmybdl theremteth thegedeth O mely felette bodogh hogy
Ingyen fem mondhatom mely Igen aldoth kyth zereth az kegyes
25 attya az Myndenhato wr-Ifthen | My thowaba Bodoghb my aldot-
thab mynth attul zeretethnye ky az myennyey paradyczomnak Wra
- kyneel wagyon eelethnek Es halalnak hatalma ky ydwezythethy
Oketh zerethdketh Es kaarhoztatny oketh gywloloketh az prophe-
thanak mondala zerenth Ewryzy wr Ifthen mynd az 6 zerethoyth Es
80 el wezthy mynd az byneleketh Oh azerth zegeny bynes tarcz pe-
nythencyath the eeletedben hogy elne maragy az [ereghdl
Thowaba kel megh latnwnk az
Dyczdfeghes zent leeleknek -czodalathos Ielenetyt ez may
napon az 6 thanytwanynak Mely Ielenet leen czodalatos yelene-
35 tyr6l neegy okaerth Elf6 oka mert Iewe czodalatos zenghel-
[el menyorzaghbol mykeppen Irattatyk apoftholoknak yaralarol
walo kenyben leen wgy mond menyorzaghbol nagy zendwlees
‘Mykeppen Egy herthelen leeleknek Iéwethele holoth ezwnkben
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kel wennwnk hogy az zent leelek [okzor Ielenth De Myndenkoron
walamynemé Tegynek zendwlethywel Merth ennek eltthe kethzer
yelenth Egyzer || Idwezytthenknek kerezthfegheben Malodzer zy- 156
ueenek el walthozattyakoron Es mynd keethzer leth zenghees
zerenth walo zozath mondwan zonak zenghefewel wegyetek zenth s
lelketh Es kyknek megh boczathangyatok byneyt megh boczath-
wan leeznek Malodzer ez may napon nagy hyrthelen valo zenghel-
el menyorzagbol De keerthethneed myre hogy myndenkorth nagy
zengheflel Telenth Welheththywk azth hogy czak ket hozyaya
therythetnee Es ezenkeppen ky wznee az pokolbeely erdeghet &10
zywekbol Merth mykeppen adaa az ooh terwenth nagy rettenethes
zonak zengheleewel kyt megh yrth moylffes prophetha kenweenek
thyzen kylenczed reezeeben Azonkeppen adaa wr Ifthen az wy
therweenth zenth leelek althal zonak zengheleben az megh wakwlth
byneleknek retthenethelleeghekre mykeppen az dokthorok yryak s
De ez zenth leeleknek nylwaban walo yewethelynek Ifmeerethyeerth
larwllywnk az zentyrafra zenth dokthoroknak mondaalok mellee|
Mynek wthanna Wrwnk Iefws Crylthws ygherte wolna az
zent lelketh menben meenefeenek wthanna gywlekezeenek az tha-
nythwanyok Ierwlalembe Es lakoznak wala az waczoralo hazban ,,
holoth wrwnk xpus az weegh waczorath tetthe wala Es holot az _
hwlueethy barant megh &Gttheek wala Mykeppen Lyray myklos
magyarazya zenth, mathenak ewangelyomat merth nem thwgyak
vala alkolmos Es Teles napyath Mely napon az edes Crylthws el
boczatanaa 6 reayok az megh ygherth zenth lelketh Es myndenko- 4
ron ymathkoznak wala es Ighen gyakortha zolnak bezeelnek wala
ezrewl az edes zyz maryawal Idwezytthenknek zenth annyawal
wgyan ezen dologrol zath therlythween zenth Vynche doktor wgy
mond hogy mykoron waarthak wolna mafod Es harmad napon
Ennek wtanna ywthwan az walarnap napra ky elyk az wr Iften- g
nek mennybee menethynek octhawayaban mondnak wala nemellyek
Ily || Bezedeth Ma Illyk hogy el Iwyen az zent leelek Meérth ez az 157
nagy nap kyn wr Iften theremthe ez Vylaghoth Azerth megh ezen
napon wyoythya megh az zenth leeleknek myattha E1 mwlwan
azerth az nap czodalkoznak wala myre nem Iwth wolna el Azon- 35
keeppen theenek az Malodyk napon hethfeen neekyk mongyak wala
Imaran ma kel el Iwnye Merth heetfee napon theremthee wr
yithen az eeghnek magalffagat Es el walaztha Az eeghen walo wy-
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zeketh ez felden walo Wyzekthul kyue Ielenthwen wr Iften hogy
azonkeppen el walaztandok wolnanak az Io emberek Es az Men-
nyeyek az ghonozokthwl Es ez feldy emberektul Harmad napon
mondanak ma Iwel merth ma theth wr Ifthen ez felden plantalo
faakath Negyed napon mondanak ma teremthe wr Iften az eeghen
walo nagy keeth wylagoffaghokath napot Es holdot Azerth Ma
Iwel Eted napon mondanak Ez May napon menth Menyorzagba
azert efmegh ez may napon boczattya el Es Ighen zomorkodnak
wala mert nagy eedes zywel lelekel waryak wala | Hathod napon
Mondanak ez may napen Iwel mert ez may napon zenwede embe-
reknek waltfaghokerth Tmaran zombat napra kelween mondanak
ez may napon Iwel Merth ez may napon wagyon az Sydoknak
pynkelthnek ynnepe napya Mynd ez zamos napok el mwlwan nag
banathban Es nagy keferwleghben eleenek Tharthanak thanaczoth
Es egy mas akarattyawal gywlekezeenek Es meenenek az edes zyz
. Maryahoz Az eedes zyzeknek vyraghahoz Es lylyomahoz [yrwan
ohaythwan keryk wala Az edes Wrnak zenth annyat hogy Imadna
6 cerettek Merth ghondollyak wala hog nethalantal megh hara-
gwth wolna Az 8 edes melterek 6 reayok myert haloghatnaa
Azon az hodoghfagos Zenth zyz megh batorytta Gketh mondwan
nagy Edes bezeddel To remenfeghtek legyen az En edes zerelmes
tyam Igerethyr6l merth azmyth foghadoth beeh tellyelytty No az-
ert Imathkozywnk egyethembe Myndnyayan Es Ime Mgykoron
Imadkoznaanak nagy eedes zywel lelekel Iftheny ayttatolfaagha
158 feelelemmel napnak harmad horayan || Az zeplételen zyz marya-
wal egvetemben mondanak nagy aytthatollaghal
Veni fancte [piritus reple tuorum corda fi-
delium et tui amoris in eis ignem accende
Iwel Dyczoleges zent leelek thélezed beeh az the hyweyd-
sonek zywdketh Es az te zerelmednek langhazo thyzeth gyoponeczad
fel 6 bennek Es Ime azonnal leen nagy herthelenfeeges zendwles
Mennyorzaghbol myth ha menderges wona Mely rendwleteth
mynd tellyes Ierwfalemnek warala meg halla Es nagyon megh
feelelmenek Es meenenek oda az hazhoz nagy [yethleegel hogy
a5 latnak my dologh wolna Es my dologh thertenth wolna oth De az
Iralthwdo Sydok Es az papok lathwan hogy az hazath kyben gyw-
lekezwen walanak nagy fylth kérwl wette wolna mondanak hog
 Meny Itotte wolna keth megh Azerth hogy Crylthws Ielws tha-
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nythwany wolnaanak Merth ez athkozoth neepek alyttyak wala hogy
theewelghe[nek wthan wolnanak myerth wrwnk thanythwany lettek
wolna Mafodzer | Mondam Ielenek Az zent leelek az thanythwa-
nyoknak Czodalathos yegywel Merth yllyen felywl megh mondot
Tegyel nagy hyrtelen [ebbel Mykeppen nemynemé leeleknek hyr-s
telen walo Ieweelewel Nem retteneefekre De Inkab énekyk wyghaz-
thalalokra Imee, beeh thele mynd az hazath nagy fokhatathlan
feenelleeghel Mykeppen lyray myklos mongya, walanak kedyghlen
akoron oth mynth zaz hwzan Es az edes wr Ifthennek ez nagy Iele$
Czoda theeteleth hogy lattak wolna wgyan ez zegeny gyarlo telthy 1
zeme! Az 6 feyek feleth az haznak maghaffagaban az heyazatnak
allattha thyzes zynw wylagolfagoth Mykeppen az napnak kerek-
fegeth eeghween zykrazwan Es feenelwen Es el ozlattatheek az
fenelleegh thyzes nyelwnek mogya zerent Es Abrazatthyaban Es
kyk oth walanak myndenekre feyenkenth zalla Es ezenkeppen 15
beleedk enyezeek Mykeppen magyarazo Iras nylwan mongya De
keerdhetneed myre leen zent leeleknek yly mywelkedethy Doktho-
roknak mondafok zerenth hogy azerth yelent legen || Az zenth 159
leelek Kylemb kylemb Ielnek abrazaban hogy megh Ielenthene hogy
az thanythwanyok kylemb kylemb keppen walo Es mynden feelee 20
nyelwnek ayandekath eerdemlenek wennye kykkel predykallanyok
kellenee ez wylaghon el ozloth neepeknek Malfodzer Azerth Iele-
neek myndeneknek thyzes nyelwnek kepeben Ennek yelenethyre
hogy az Cryfthwlnak zent hythyr6l thyzes Igeketh kellene zolnyok
kykkel gheryeztheneek mynd ez wylagoth wr Ifthennek zerete- 25
thyre Harmadzer lelenek az zenth leelek czodalathos yegybol
Merth bee tholte myndenreketh zenth leleknek malaztyawal Es azon-
kezbe kezde myndenyk zolny kylemb kylemb nyelwen Es prophe-
thalny Es Iewendoketh mondany Es wr Iltenth kezdek fel ma-
ghaztalny Es dyczerny Merth Illyen neemé dolgoth thennye Czak 80
Ilteny nagy hatalmalffaghoz Illyk wala hogy ees yly egygywgyw
emberekben oly hyrtelen oly thwdolok lenneenek Kyk ennek elbtte
Ingyen abechet fem thwdnak wala Negyedzer Ieleneek czodalatos
ayandeekbol merth az | Dyczoleeghes zenth leelek adaa az koron
az thanythwanyoknak czodalatos ayandeekokath Elezer merth ss
megh ereffeythee az thanythwanyoknak zyweketh hogy foha ne
wethkezhethneenek mynd eelthekben ees halalos keppen Malod-
zer hogy mynden nyelweknek Es mynden thwdomanth Es mynden
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Idwebeghes zykfeghekre megh thanoythaaHarmadzerhogy czoda
teteinek hathalmat ada 6 nekyk Negyedzer hogy mynd ez zeles
wylagoth o predycacyoyok myatb megh fordoythanaa Ewthedzer
bogy ez kereztyen bytheertb aalnak ellene Es mynden keen gyeth-
srelem eilen byzodalmatb Es alhatatoffagoth ada Olwafthatyk
thowaba az apoftholoknak larafokrol zerzetb Irafban bog akoron
wolthak wolna lerwfalenibe fok Irafthwdok Es zerzetbes neepek
rmynderc nemzetbbol kyk akoron fei gywlekezthek wala az pynkeftb
napyanak Innepeert Myk'orojepen lyrray myklos doktor mongya
10 Mykoron azeertb az bezedek megh lethtenek wolna Es ez bertbe-
len leeleknek Iwetbely Es az apoftholoknak Ifteny dyczerettyok
160Es mynd aaz | Kezenfeeghes tbanythwanyoknak kyk annak elettbe
yghen zolny fern mernek wala feelelemnek . myattba Ez czoda
latliwan gywlekezeek nagy fokafaagb Es 6 elmeeyekben megli
is zond6redwen azaz el amelkodwan czodallyak wala Ennek felettlie
myndenek kyk hallyak wala ky mynd ew nyelweken oketb zolwan
*Merth foha Hlyen dolgotb annak elottbe nem lattdk Es nem hal-
lottak wala De az Irafthwdok zerzetbefek Es papy feyedelmek megli
mewetbyk wala oket mondwan Merth mynd borral tellyefek Es
20rezeghek De zenth petber azonnal fel alwan mynden feelele???-
melkyl Es Tettbegheefnelkyl nagy fel zowal monda Ob thy fydo
neepek Nem mykepen alloytbyathok ezek reezegbek Mynekokaertb
czak napnak harmad horaya leghyen meegb De ez az kyth meegb
regben loel prop/ictba megbmondotb wala Idéknek weegbfo reze-
Sben wgy.mond wr yftben entbek En leltembd8l mynden teftre az
az fydo neepekre Es Igealo keppen az poghan neepekre Es lewen-
dotli mondnak | Thy fyaythok Es thy leanythok Es adok czodat
folul Menyorzagbbol Es Innen aldl ez feldrel Ennek wtaima zenth
petber monda Az Nazarethbely lefwfth wr Ifthentbwl byzonywl-
Ptattatb lozagbokban Es Czodathethelekben Mykeppen my»d nya-
yan lol tbwgyatbok meg fezytbwen meg 6leetbek kyt az hatalmas
yften balottaybol fei tbamaztha kynek mynd my wagywnk tbha-
nythwany Es Iftennek logyara wagyon fei magaztathwan 6 zent
attyatbwl attba Es boczatta ez zenth lelketb kyth maftban lathtok
PHEs vol ballotbok Halual/i ezeketb Es yllyeneketh nag fokakatb
Megh zomorodanak Es mondanak 5leggywnk baatb lo Attyamfyay
Monda zenth peether penytencyat tbarczatbok Es ky mynd thy
kezzwletbek megh kerezthelkegyek az Cryftirws lefwfnak zent
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neweeben Ezenképpen thy ees wezythek ez zentli lelketh Ezt hal-
wan meneenek azon napon az kerezthyenfeghre oly mynth harom
ezeren Mynd ezeknek wthanna kylenczed héra koron zenth peeter
Es zent lanos wgyan azon napon || Mykoron az thempkmhoz fel i61
menneenek gyogytthanak meg egy zegeny Santat ky hogy zyleteth s
wolna labra nem kelheth wala Es kynek azonnal thében honnem
rmynt 6th ezeren wr Iftenben Mynd ez Illyen dolghokath lathwan
az papy feyedelmek Indytthanak gharazdath Es haborwth o elle-
nek ewk kegyglen wygadnak Es orwinek wala az werefyghben az
6 meftherekert xpus lhus zerethethyeerth fem gyethrelmeth fém 1o
halalth nem feelnek wala Nagy bathorfaghal predykalnak wala
myndenwth Es ezenképpen haythak mynd ez w"daghoth Cryfthwf-
nak zent hythyre nagy Czodakath theewen Keryek azerth my ees
az edes lefwfth hogy agya myneekwnk ees az Dyczefeeges ze?*t
lelketh erekwl ereke amen 15

Wege wagyon :c

Ne gondoly weele ha nem zeepen yrtam De nezyed ydwehee-
ghes haznalattyath ha ky megh oluafa



Zol it az iras az zerzetellekrel kik twnyan es

reften mongyak meg Zolofmayokat kyre regw-

layok zerent tartoznak ymyllyen czodalatos do-
logh olwaltatik rola

e

Wala keth doktor es mykor az thanwlagnak heleer6l 6 haza-
yokban theertenek wolna Es hogy mennenek az wton ywtanak
egy nagy erdében Es mykoron el eftweledeth wolna feelnek wala
hogy &keth wadak megh zaggatnak Imadfaghra adak énnen ma-

- gokath hog az yo iften 6keth megh menthenee zernyw halaltwl
10 es Ime lathanak thawoly f6ldén hozzayok egy kalaltromoth es ez
keet Doktor az kalaftromhoz tharthanak es mykoron az calal-
tromnak capuian czergettenek wolna Az calaltromnak feyedelme
hozzayok yéwe es nagy 6rémeflth bee fogada Oketh Es eetelth
ytalth es nywgodalmath adata nekyk Es mykoron az kalaltrom-
15 nak barathy fel kbltenek wolna az weternyeere : Az egyk doktornak
ees zokafa ez wala hogy efely koron 6 zolofmayath ragy ayttatol-
162 fagal megh mongya wala es mikoron || Bee menth wolna Az egy-
hazban latha thahat az baratok keet felee alnak az karban my-
keppen zerzatelewknek zokafok es nagy fyralmas zowal czak ezt
20 mongyak wala Oh wr myndenhato ylten myre hagyal el engemet
mas fel6l megh ezen ygeth mongyak wala es az gyertya ky elbttek
eegh wala czak alegh [yakol wala meg rettene ezen az doctor es
ky meene az egyhazbol fel kdlte az  tharfat es mynd ketten be
menenek aaz egyhazban latal ez dolgoth Es hallyak wala az folywl
25 megh mondoth ygeeket mondanya es ygen czodalkodnak wala
raytha Mykor ymmar meg vyrradoth wolna mondanak az kalalt-
romnak feyedelmenek keerwnk tegedeth zerethé attyam hagy
hywallad bee az baratokath mynd ym az eggywnk predycacioth
teezen niekik monda az feyedelem &remelt yo wraym Mykoron
so bee gywltenek wolna az baratok el kezdee az az egoyk az predica-

.
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ciot ymez ygeken Zolgallyatok wrnak nagy vygalaghban es my-
koron nekyk nagy edellen predycallana Az baratok eggyen kenth
kyky mynd nag [yrwan ky megyen wala az ayton es czak 6 maga
marada az feiedelem es az doctorok ennel ynkab czodalkoznak
wala Monda nekyk az feyedelem wraym ne alyczatok azt hogys
yth maftan kalaftrom wolna auagi my elewen emberek wolnank
De Im ma neektek az wr ylten nagy czodath yelenteth merth
reegen yth kalaftrom wala es mynd az baratok | Kyketh latatok
yth lakta'tonak es & nekyek en feyedelmek woltam es az my regw-
lank zerenth valo zolo[math twnyan reflten es aytathlan mon- 10
gyok wala megh es Ime az aldoth wr Iften mynket nem vete
karhozathra erette az 6 nagy yrgalmallaga zerenth De yt wagyon
kenénk mynd adyglan myghnem megh tyztwlwnk fogyathkozaa-
fwnkrol ennek byzonlagara ym ky keeferlek az kapwn tyteketh es
en magam be teerek az kapun legh ottan nem latyatok ez kalalt- 15
romoth Hanem czak nagy langas fylteth Ez megh leewen ki kee-
[eere Gketh az kapun es beeh tere 6 maga az kapun es legh
otthan 6 elblek el enyezeek az kalaltrom kyth lathnak wala es
latanak az kalaltrom helyen nagy langas fyfteth es az langhbol
vllyen zozat yw wala ky mondwan Iay mynekwnk hogy nem zol- 20
galtwk az my teremte yltenénketh gyorfon es wygan ezeketh lath-
wan es haluan ez doktorok nagy halath adanak wr yftennek Hogy
illien nagy czodath mwtatoth wolna 6 neekyk Merth mygh ez
wylaghban elenek myndeneketh erre thanythnak wala hogy 6
zerzet zolofmayokath ayttatollagal megh fyzethneek wr iltennek 25
Wallyon my leezen en edes yltenem azoknak kyk hogy nem ezak
meg mondanak regwlayok zerenth walo zolofmayokat De ynkab
haragolfagnak es dagaloffaghnak myatta es ez wylagy zorgalma-
toffaghnak myatta el hagyak bizonaual || Egyebeth nem Mont- 163
hatunk hanem czak Az zenth agoltonnak mondalat hol eztso
mongya atkozot ember az ky wr yltennek zolgalattyath gonozwl
es reften twnyan ezt mongya Zent agolton doktor amen

Patér nolter -

Iollehet nagy eerdeméwek Es nagy aittatofok es nag [okak
legyenek ymaczagok kiuel emberek nagy malaztot nernek Es ky s
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myat Iftennel bezeelnek De maga ymaczagok kewzeth nagyob
Es yob nynczen mynth az pater nofter Mert egeb ymaczagokat
fok okaeert felul mul Elewzer felewl mwl az lelelnek okaerth
mert ewteeth lele awagy zerze Cryltws Ielws ewnnen maga ky

s wala ylten es ember Mafodzer felywl fwl mynden ymaczagokat
mert ketelen meg hallando myndenektewl Merth ewtet Cryltws
zerzette Harmadzor felywl mul egyeb ymaczagokat zykleghnek
okaeerth mert mynd ez wylagy zykleegewnket mynd az mas wy-
lagiat ew benne Es ew myatta kerywk Towaba meg twdando
10 hogy az pater nofterben vagyon heet keres Elew keeres monda-
tyk zenteltellek te newed Malod keeres mondatik ywyen te orza-
god De ez pater nofternek megh eertelere kerdetyk myeerth mon-
dod my attyank Es nem mondod my wrwnk my iftenwnk auag
my teremtewnk felel bodogfagos | Zenth tamas ez kerdelre
15 Hogy azert mondod my attyank mert mynket zerete atyay zerel-
mel De ymez neweeth my wrwnk my Iftenwnk my teremtenk
retteneteffeghnek awagy feelelmnek newe azert mondod my
attyank Es nem mondod my vrwnk Awagy my yltenwnk ky vagy
menyeghhen ez rezhez keerdettethyk Myeerth mondod ky wagy
20 menyeghben Nam iften myndenewt mondattatyk lenny ez fewl-
den irgalmadlfaga zerent pokolban ygalfaga zerent Menyorzaghban
az meg bodogwlth lelkeghben dyczelegel felel bodoghfaagos zent
Thamas ez kerdefre hogy keth oka wagyon wannak Elew oka
hogy hogy myeert mongywk ky wagy menyeghben ez hogy cryltws
25 mynketh tanytana ne feldyet hanem menyeyet kewannywnk Mafod
oka hogy mwtatnaya az helt azaz az menyorzagoth kyre wagyonk
teremtettek s megh waltottak, zenteltelleek te newed ez az pater
nofterben elew keeres kyben kerywk yltent hogy az ew neue zen-
telt leegyen De keerdened te azth hogy zenteltetyk iltennek newe :
40 ha mynden ha zentelth es aldoth wolth mert myndennem zen-
feegwnknek ew tewle wagyon kezdethy feleltetyk ez keerdelre
hogy Iftennek ew newe nem mondattatyk megh zenteltethny
Azerth hogy valamykoron zentelt nem wolt wolna Awagy kedygh
164 walaky ew reya zentfeeget athatna kertetyk azerth || Zentelthnek
85 lenny Hogy my bennewnk az ew newe zentelt legyen my zywengh-
ben eutet hywen es zerethwen, Zentelth legyen my zayonkban
ewteth dyczerwen Es valwan, zentelth legyen my mywelkede-
tewnkben -yol Es yghazan eelwen Ieyen the orzagot ez malod
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keeres az pater nofterben hogy kyben kerywk iftent Hogy az ew
orzaga my hozyank kewzel leegyen De mondanad the azt hogy
hogy kewzelythet my hozyank ez wylagon az ew orzaga Merth-az
ew orzaga az mas wylagh Azerth ez wylagon ez wylagyakhoz nem
kewzelythet feleltetyk ez bezeedre Hogy nylwan ez wylagy embe- 5
rek ez wilag zerenth nem byrhattyak az orzagoth De maga
kerywk az ew malaztyat kynek myatta az 6 orzagat walhatywk
Legyen the akaratod mykenth menyben ees fewlden Ez az harmad
keeres az pater nofterben kynek kylemb kylemb ertelmy wannalk
doktorok mondaly zerenth ellew eertelme Merth az menyen 1o
ertethnek [by] ygaz emberek az fewlden eertethnek bynes emberek
Hogy ez keereelnek ez legyen ertelme legyen te akaratod mykenth
menyben az az yo emberelben Es fewlden az az bynes emberekben
hogy te hozyad fordwlyanak Es the | Neked zolgalyanak De bo-
doghfagos zent thamas ygy magyarazza Legyen te akaratodis
mykent menyben az az az zentekben . Awagy angyalokban Es
feulden az az embereknek ew.kozéttwk De Scotws newd mefter
ygy magyarazza, legyen te akaratod mykenth menyben Es fewl-
den az az az myth te menyben akarz zeretz gywlélz my ees
fewlden azth akarywk azt zerellwk Es azt gywlélywk My kenye- 20
runketh mynden napyath agyad neekwnk ma Ez negyed keeres
az pater nolterben Hogy kyben ker yltenth mynekwnk adny ez
wylagy eeletewnketh merth embernek eeletenek kezdety kenyer
Es wyz Mykenth megh wagyon o terwennek kenywenek egyk
reezeben megh yrwan kerywk Es az mas wylagy eletewnketh s;
kyrewl megh wagyon yrwan, Ember angyaly kenyereth ezyk
megh, twdando mynekwnk yth az pater nolterben, Pater nofternek
ew negyed kereleeben hogy negy keppen walo keres yelenthetyk
ellew keeres hogy kerywk hogy my nekwnk eledelth agyon De
eteknek felette walo woltath my tewlewnk el wegek az mondatyk s
my kenyerwnket merth hol czak az kynyer wagyon oth eteknek
foklaga nem yelentetik || Hanem el tawoztatyk Malod keres yelen- 165
tetyk hogy my myndenth yltentwl kerywnk woy mynth my terem-
tenktwl az mondatyk agyad my nekewnk Harmad keres Hogy
fenky maganak walamyth ne twlaydonohon azert mondatyk my-ss
nekwnk Negyed keres yelentetyk hogy my ez wylagy marhath
kyt yltentwl kerwnk felette hozya zorgalmatozlok ne legywnk Es
ew hozya ne ragazkogyonk Azerth mondatyk agyad my kenye-

.
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rwnketh mynden napyath aggyad nekewnk ma Es boczas myne-
kwnk Ez ewted keres kyben kerywk yltent hogy megh boczalla
" my byneynket mynd ew ellene waloth mynd baratonk ellene
waloth Es mynd my ellenwnk walot De mondanad te azt myre
s monta cryftws Es boczafad megh mynekwnk my weetkynketh Es
nem monta my bynenketh Feleltetyk ez keerdelre Hogy yth ez
helyen ez yegzy my veethkewnket, vetetyk kezenleghel wgy mynd
yegszy Es az bynth Ne wygy mynketh kefertetben Ez az hatod
keeres az pater nofterben kyben kerywk yften hogy meg tarczon
10omynketh mynden kelertettwl De mondanad te azt az keelertet
nagyob rezre erdemunk azerth nem kel az kelertetthwl | Magwnkat
meg wonnwnk feleltetyk ez kerdelre hogy ne kerywk iltent azra
hogy [oha ne keelerteffwnk de kerywk azra hogy Ha mykorth
kefertetewnk tahath mynketh akor el ne hagyon hogy az keeler-
15 tethnek ellene alhallwnk De zabadoh mynketh gonoztwl ez az heted
keres kyben yltent kerywk hogy mynket meg zabadyczon myn-
den gonoztwl mynd el mwlttol yelen walothwl Es yewenddtwl
Merth mykeppen meg wagyon yrwau mynd ez wylagh gonozban
wagyon wettetween Merth my eeletwnk wagyon vyzza wywo aka-
20 rath Hatwnk megeth wagyon el mwlth bynewnknek gyenyerwlege
My iogonk felewl marhabely kazdagfagnak kewelfege Bal felewl
wagyon haborwlaghbely zenwedethlenfegh my talponk alath wa-
gyon zertelen walo zerelem de my feletteurnk wagyon ellenleghtewl
walo felette walo awagy zertelen felelm kytewl my myndeneltewl
25 kerywk yltent hogy megh_ zabadyczon kit my nekwnk engegyen
ew fellege b
Pater nolter my attyank ky meg nem halgat-
tatyk azoktwl az kyk halalos bynben wannak
mert mykoron mongyak my attyank Rea felel az wr
166 yften ezt mongya nem ||. Wagyok en ty attyatok Merth ty az
pokolbeely ewrdegtwl wattok az a ty attyatok mert az & mywel-
kedetyth tezytek Es az ew elkulezet kewetytek thwdnya illyk mynt
kewelleghben es mynden bynegben Ky wagy menyeghben az az
my benndénk Es felel az wr ilten nem wagyok ty bennetek mert
35 nem mennyeyek honem poklok wattok thy Zentelte(fek te newed
Felel az wr y[ten merth nem ty myattathok fem ty bennetek mert
ty nem wattok zentek De ynkab atkozottak wattok Iwyen te
orzagod Felel az wr ylten ne ywyen te [orzagod] hozzyatok De
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ynkab el weetelfeek tytwletek Es el karhoztallatok Leegyen te
akaratod mykent menyben Es fewlden Felel az wr ylten mykeppen
az en akaratom ez ez felden azonkeppen ahol az pokolbeely ewr-
degh wagyon ty ees ot legetek awagy az en akaratom menyor-
zagban hogy ahol een wagyok [ohaa ty oda ne ywthallatok My s
kenyerwnket mynden napyat agad nekwnk ma felel az wr ilten
nem tynektek kenyeret De ynkab o&rekke walo eehezeelth Es
boczas nekwnk mykeppen my boczatwnk nekwnk weetetteknek
Felel az wr ylten nem boczatok mert ty fem boczatthok az ty-
nektek wettetteknek Es ne wygy mynket keelertetben Felel az wr 10
Iften nem wyzlek mikepen mondia | Zenth yakab Senky ne mondya
walaky keelertetyk hogi yltentwl keelertetneyek mert az wr ylten
az gonozoknak nem keelertéie Felel az wr ylten en tyteketh
keelertetben nem wyzlek De wytettethny engedlek De zabadoh
mynket gonoztwl az az az pokolbely erdegtwl ees mynd az eu tar-1s
fafagytwl ewreke kenozwan

Wrwnk Telwlnak Cryltwlnak zent teltenek wee-
telerewl

Myeerth Zent apoltol- mongia hogy az meg monthatatlan
nagy zentleget ky meltatlan wezy yteletet weezen az az karho- 20
zatot ezyk Es yzyk ew maganak azeert mykoron Ielwlnak zent
teltet wenny akarod zerezyed magadat annak elewtte egy heettel
hozya keezwlny zorgalmallagal tewredelmelfeegel Es byneknek
gyakorlatos megh gondolafawal Es ayttatos ymaczagnak edelleege-
wel merth ez kezewletrdl wgy zol zent pal apoftol Mykoron wgy 25
mond komonykalny akar ember meg byzonyoha magath ember
Es meg hannya velle' Es wgy egyek az kyhnyerb6l Es wgy igyek
az poharbol Es az yewendew Valarnapon komonykalny igyekez-
vel Eneczelkegyel Harmad nappal elewtte magadath leeleknek
bwzgolagara zerzened wgy hogi az wafarnap elewt walo penteken || so
Myndennemé rwth gondolathtwl ogyad elmeedet Es mynden 167
dologban awagy dolgodban lelky zemeyd elewt walyad az meg
fezwlt Telw[t zyznek fyat az kereztfan fyghwen vas zegekwel
aldot kezeit fel zegezwen tewys koronawal meg koronazwan echettel
Es meeregel ytatwan hagyapalokal Es bozzwlagokwal meg elegyt- 55
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tetwen pylpekektwl Es yraftwdoktwl meg karomlattatwan [ok
oftorozalokal megh farattatwan Hegyes chwchawal meg ekleltet-
wen meg halando emberek myat el temettetwen kelerw halal
myat meg emeeztetween Es azon napon ezeket gondollyad akar
walamyth egyebeth teeg yol megh gondolwan meg fezwlt terewm-
tédeth zywedben hordozwan zywedben es teftedben banatod
legyen Es orchadnak zomorwfagat mwtallad mondwan zenth pal
apoltollal nekem tawol leegyen dyczekednem egyebben Hanem
czak my wrwnk Ielws Cryltwinak kereztfayaban zombaton kedygh
zerezyed magadat mynden tehetfeegeddel Feleyd baratydnak nya-
yallagat el tawoztatnod Es elmeednek nywgolmath walazthanod
Mert az ymmar lelky nywgodalomnak napya Es wegy te zadnak
zoros weztegleegeth vgy hogy aaz napon nem czak hywlagos
" bezeedeketh De mellyek zykleegelek es czak alegh awagy nehezen
15 zollyad mert zent [Ieronymos] Ieremyas profeta | Thanwlaga
zerent ygen yo embernek warnya wrnak ydwelleegeth czendelfeg-
wel Es completa ydeygh zerezyed magadat awagy imadlagra
Awagy zent yralnak halgatalara Awagy Ifteny gondolatra Com-
pleta wtan be meny zent egyhazban Es oth egybe gyohed te
elmeedet Es mynd eltygh teremtednek ellene walamyth tettel
mynd oth megh gondollyad zywednek banattyaual Es kelerw-
feegewel mondwan zent dawyd profetawal meg gondolom wram
ylten te neked mynd en eztendewymeth zywemnek kelerwlegeeben
Es mykoron comonycalz az elewt walo napon beytely Eg walar-
25 naapon weternye wtan ne erezyed alomnak magadat de wygyazy

ymathfagban merth wgy wegyed ezedbe hogy Idwezyttenk Ielwlt

Soha Hamarab meg nem leelettethetik mynth weternyey ydewn

Bélez mondala zerent Ha ky reghwel wygazand en -hozyam mey

leely engemeth Mykoron ymmar hozyad weended az nagy mel-
s0 tolagos zentleget myndeneftwl magadat meltathlannak ytellyed

Es mykoron neked adatyk elmeryed maghadat ynkab lenny

menyey embernek hogy nem fewldynek azerth [yes nyerny zy-

wedben vygalagos [yralmat Es hamar folyamyal celladban Es ere-

medben gondollyad yelwfnak te yo wendegednek haznalattyat
168 mert ew maga idwezitenk || Vgy mond Ky ezy en teltemeth Es yzya
~ en weremeth erek eleteth wal Es walamynemew dyczeereteketh

mongy Es ogyad magadat hogy az napon te zadbol artalmal Es

hywlag